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wPericulum dicendi non recuso.”
»La verité, toute la verité, rien que la verité."

(Droit criminel)

»Udfeni moji kolegové novindti a vsichni oni
velct publicisté, ktefi turdi znovu a znovu, fe
na$e doba je skuteénou dobou pfechodu, ti
nech? ndm feknou, zda by Prozfetelnost dobie
utinila, kdyby poslala na svét nového Timona
z rodu opravdovych furii, jeni by feminky
svych mstitelskych ditek, napojenych jedem
a #uli, neiprosné bioval zloliny a nefesti
kyzdici dneek.”

(Jodo Francisco Lisboa, Journal de Timon,
Uvod. Sebrané spisy, 1. svazek, sir. 12)

»Ung oyseau qui se nomme cigale estoit en un
figuier, et Frangois tendit sa main et appella
celluy oyseau, et tantost il obeyt et vint sur sa
main. Et il lui deist: Chante, ma seur, et loue
nostre Seigneur. Ef adoncques chanta inconti-
nent, et ne sen alla devant quelle eust congé.”

(Jacques de Voragine, La Légende Dorée.
Francouzsky preklad)
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Celé své mladi od tiinictého do pétadvacatého roku stravil
Jodo Romio ve sluzbich jakéhosi hospodského, jenz zbohatl
mezi étyfmi sténami pokoutni $pinavé keémy ve Etveti Botafogo,
a tolik usetfil za téch dvanact let ze své skrovné mzdy, Ze kdyz
se jeho pan odebral na odpolinek do rodného Portugalska,
mohl od ného nejen odkoupit krému se viim pfisluSenstvim,
ale jeité mu zbylo na hotovosti plil druhého tisice milreisi.

Kdyz se mlady muZ osamostatnil, zaal pracovat s vytrva-
losti jeité upornéjii a tak ho posedla touha zbohatnout, Ze se
nezalekl ani nejkruEnéi%iho odiik4ni. Spival na vylepnim stole
své krémy, davaje si pod hlavu reZny pytel naplnény slamou,
a jidlo mu pfipravovala za pél milreisu denné jeho sousedka
hokyniika Bertoleza, asi tiicetiletd éernoska, jeZ patfila starému
slepému farmafi z Juiz de Fora a Zila s jakymsi Portugalcem,
rozvaZejicim na kife po mésté ruzné zbozi.

Bertoleza dovedla také pfiloZit ruku k dilu a jeji kramek
mél nejvice zdkaznikd z celého okoli. R4no prod4vala mandio-
kovou polévku a veder smaZené ryby nebo opékani jatra. Pla-
tila svému panu dvacet milreist mésiéné, a pfesto si jiz na-
getfila témét tolik, Ze se mohla vykoupit z otroctvi. Jednou viak
jeji druh, kdyZ vlekl ptl mile naklad pfevysujici jeho sily,
uitvin jako dobytle, klesl mrtev k zemi vedle svého voziku.

Na Joia Romia to neitésti, jak se zdalo, velmi zapisobilo
a netajil se svym soucitem ubohé sousedce, ba litoval ji s tako-
vou vielou ulasti, Ye dobrid ta Zena si ho zvolila za svého
divérnika, Oteviela mu své srdce a vypravéla mu o Gtrapach
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a nesnazich, s nimiZ se ve svém Zivoté musila potykat. Jeji pan
by ji byl nejradéji kiizi s téla sedfel! Neni to pfece malickost
pro chudou Zenu jako ona, musi-li sehnat kazdy mésic dvacet
milreist v hotovosti! Nakonec mu svéfila septem tajemstvi, Ze
si jiz pfece jen ufetfila castku pottebnou k vykoupeni z otroc-
tvi, a pozadala krémafe, aby uschoval u sebe jeji uspory, poné-
vadz jiZ jednou byla okradena zlodéji, ktefi se k ni vloupali
ze dvora.

Od té doby se stal Jodo Romio pokladnikem a poradcem
cernotky v penésnich zalezitostech. Zakratko mél na starosti
veskeré jeji ptijmy i vydani a vladl jejimi tsporami; ba i sta-
rému slepci poukazoval onéch mésiénich dvacet milreisi. Ote-
viel ji bézny ulet, a pottebovala-li penize, odbéhla do vyéepu
a vyzvedla si je u ,pana Joda“, jak mu fikala. A pan JoZo
zapisoval peclivé viechny ty ¢astky do sefitu, na jehoZ desky
z hnéd¢ho kartonu nalepil neumély népis z pismen vystiizenych
z novin: ,,Pfijmy a vydaje Bertolezy*.

Podatilo se mu ziskat si cele davéru té Zeny, takZe nakoncc
bez n¢ho ani to nejmensi nepodnikla a slepé se ¥idila jeho ra-
dami; mél-li s ni kdo co jednat, nedal si ani praci, aby ji vy-
hledal, ale obratil se ptimo na Joia Romia.

Bertoleza mu plné divéfovala a zahy se stali dobrymi prateli.

Neni proto divu, navrhl-li ji posléze, aby se k nému pfisté-
hovala, coz ona s radosti ucinila. Nesmirné ji lichotilo, Z¢ s nim
muiZe sdilet domdcnost, nebot jako téméf viechny misenky
vyhybala se ¢ernochim a instinktivné touZila po muzi bilé rasy.

Jodo Romio pak koupil za tspory své druZky po levé strané
krémy néco pidy a dal tam postavit domek s dvéma vchody,
rozdéleny rovnobéZné s ulici na dvé mistnosti; v pfedni si zfi-
dila Bertoleza krdm a-zadni slouZila za loZnici, kam postavili
nabytek z jejiho diivéjiiho bytu. Kromé postele tam byl pra-
stary pradelnik ze dfeva jacaranda a s kovanim ze Zluté, velmi
jiz zaslé mosazi, oltafik se svatymi, vycalounény pestrobarev-
nym papirem, velké truhla z volské kize, dvé dfevéné zZidlicky
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zhotovené z jednoho kusu dfeva a neforemna police na sténc
s piislu$nou zaclonkou sesitou z kouskd kartounu.

Hospodsky jakZzivo nebyl tak skvéle zafizen.

, Ted ,” ekl Eernoice, ,,se ti viechno obrati k lepSimu. Dopla-
{im, co zbyva, a zanedlouho nebudes mit nad sebou Zadného
pana.’

V pristich dnech &asto odchazel z domova, za tyden se obje-
vil s papitem popsanym od shora a% dold a hlasité jej precetl
své druzce.

JTed u# ti nema kdo poroudet”, fekl ji, kdyz docetl, a ona
naslouchala s vdéénymi slzami v oéich jeho slovim. ,,Jsi volna
a ode dnegka viechno, co si nahospodatis, patii tobé nebo tvym
détem, budei-li n&jaké mit. Je konec otroctvi, a ted uz nemusis
platit mésiéné dvacet milreisd tomu slepému ni¢emovi.*

,,Ubozak! Mél pfece pravo pozadovat po mné ty penize,
vizdyt byl midj pan a chtél jen své!“

LAt chtél nebo nechtél své, ted je tomu konec a pro tebe
zalina novy Zivot.”

Otevieli toho dne proti veskerym zvyklostem ldhev portské-
ho vina a vypili ji na oslavu té vyznamné udalosti. Ten pro-
pouitéci list byl viak vlastnoruénim dilem Jodovym, ba ani
kolek, ktery nalepil :nahoru, aby dodal listiné zdani ufedniho
dokladu, ho nic nestal, nebot prohnany stary lisak k tomu
pouzil kolku upotfebeného. Bertolezin pan nemél o tom nej-
mensiho tueni; dovédél se jen, Ze pry po smrti svého milence
uprchla do Bahie.

Jen at si ji ten slepec hleda, bude-li chtit, fikal si krémat
pro sebe. Ten by potteboval, panecku, jiné oéi, aby ji vypatral!

Nicméné se mu viak velmi ulevilo, kdyZ se po tfech mési-
cich dovédél, %e stafec zemiel. Otrokyné ptipadla samozfejmé
dédictvim nékterému z jeho synii, ale od téch se nemusel niceho
obavat. Ti dva vétroplaii budou myslet na to, jak nejlépe uZit
otcovského dédictvi, a ani jim nenapadne patrat po jakési Cer-
nosce, kterou jiz po dlouha léta ani okem nespatfili. Viak jiz
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od ni dostali hezkych par gro$i a je na &ase, udélat tomu jednou
konec, fikal si Romio.

Bertoleza hrala po boku svého nového spolecnika troji roli:
byla jeho pokladni, sluzkou i milenkou. Dfela jako mezek, ale
viechny price konala s radosti; vstivala kaZdodenné réno
o ¢tvrté hodiné a hned se dala do své obvyklé roboty, chystajic
kiavu pro ranni hosty a pak obéd pro délniky z kamenného
lomu nad velkou loukou vzadu za krémou. Poklizela dim, va-
tila, ba prodavala i za pultem ve vylepu, mél-li jeji druh néco
na praci ve mésté, a odskocila obéas, pokud ji to ¢as dovolil,
do svého hokynéfstvi a veler co vecer stala u vchodu do krémy
a opékala na ohni jitra nebo sardinky, které Rom3o s vykasa-
nymi rukdvy a v dfevacich na bosych nohou chodil rdno kupo-
vat na tybi trh. A ¢erchmansk ta Zenska méla jesté pfitom kdy
vyprat a zait nejen své véci, ale i Saty a pradlo svého pfitele.
Je nutno vsak pfiznat, Ze jeho Satnik nevynikal pfilisnym bo-
hatstvim a Ze toho nebylo za mésic vic neZ nékolik platénych
kalhot a stejny polet bavlnénych kodil.

Jodo Romio nevychézel nikdy za zdbavou, ba ani na nedélni
mii nechodil; kaZdy haléf, ktery strzil v krémé, a k tomu jesté
viechno to, co vynaselo Bertolezino hokynafstvi, putovalo rov-
nou do pokladni¢ky a odtud do banky. A §tésti mu tak pfalo,
Ze po roce svého spoluZiti s ¢ernoskou mohl pieplatit v drazbé
pozemky, které se prodavaly za jeho krémou, a bez prodleni
tam zalal stavét tfi malé domky.

Ta stavba byla hotovym zizrakem divtipu a hospodarnosti.
Sam pracoval jako zednik, michal a vozil maltu a otesdval ka-
meny, které spolu se svou milenkou odvazZel z lomu po pra-
covni dobé, a podobné také kradli materidl z rliznych staveb
v blizkém okoli.

Pocinali si pfi tom s nejvétsi opatrnosti a jejich noéni vylety
byly vidy provazeny dokonalym tispéchem diky tomu, Ze po-
licie se tehdy v onéch konéinach jen ztidka objevila. Ve dne si
Joio Romio obhléd! rozestavéné domy s materidlem piiprave-
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nym pro piisti den a v noci s Bertolezou vynaseli spojenymi
silami na ulici desky, cihly, tasky a pytle vdpna s takovou
obratnosti, Ze pfi tom nezpusobili ani sebemensi hluk. A zatim
co se jeden z nich chopil nakladu a zamifil s nim dom, hlidal
druhy u zbytku kofisti, aby upozornil spoleénika varovaym zna-
menim, kdyby hrozilo nebezpeli; a pak si vyménili své ulohy
a druhy odvezl zbytek nakladu.

Nic neuniklo jejich slidivosti, hodily se jim i zednické Zeb-
tiky, dievéné kozliky, lavice a riizné femeslnické nécini.

Ty tfi domky, zbudované s takovym dimyslem, se staly za-
rodkem velké osady Sio Romio.

Dnes nékolik sahti pudy, zitra daldi a pak jesté dalsi, tak
ziskal krémaf postupné veskeré pozemky kolem své hospody;
a pravé tak rychle, jak se zmocnil pidy, rostly nové domky
a zvétioval se pocet najemnika.

Chodil stile s vykasanymi rukivy u kosile, neznal odpocinku
ani v nedéli nebo ve svatek a nedal si ujit nejmensi piileZitost,
hodilo-li se uzmout néco, co mu nepatiilo, vymahal své pohle-
davky do posledniho haléfe a sam se snaZil vyhnout se placeni
viude tam, kde to bylo moZné, okradal zikazniky, fidil je na
vaze a kupoval za babku od otrokii véci, které ukradli svym
panim, omezoval stile vice sva vydani a ukladal si stile vétsi
odfikéni; a kdyZ se tak lopotil spolu s Bertolezou jako par taZ-
nych dobytéat, ptisel jednou den, kdy mohl koupit velkou ¢ast
vynosného lomu, po némZ den co den Zidostivé pokukoval,
kdyZ si za soumraku na chvili sedl ptede dvefe kramu.

Najal fest délnikd k lamani kamene, zatim co dal$ich est
otesavalo dlazdicové kostky, a zanedlouho zaéal tolik vydélavat
a mit tak velké zisky, Ze stadilo pul druhého roku, aby koupil
celé prostranstvi mezi svimi domky a kamennym lomem, kolem
osmdesati s4ht do délky a dvacet na §itku, krasnou pidu rov-
nou jako dlan, ktera se vyborné hodila na stavebni misto.

A pravé v té dob& nahoda tomu chtéla, e byl na prodej
patrovy dim napravo od krémy, od niZ jej délilo sotva dvacet

I3



saha, takZe cely levy bok domu v §ifi néco pies dvacet metrl
hledél svymi deviti okny na novy krémaiav pozemek. Koupil
jej jakysi Portugalec jménem Miranda, jenz mél obchod se
stiiznym zbozim v ulici Hospicio. Chtél se tam nastéhovat po
dikladném uklidu s celou rodinou, nebot manZelka dona Estela,
nemalo niroéna dama, v jejichz Zilach kolovalo n&co $lechtické
krve, nemiiZe jiz pry déle snaet pobyt ve stiedu mésta a také
jeho dcera Zulmirinha je bleda a potiebuje Cerstvy vzduch, aby
okrala a zesilila.

Takhle to vypravél Miranda svym zndmym, aviak pravé pii-
¢ina, pro¢ si pral zménit bydlisté, byla docela jina: shledal, ze
mu nezbyva nez vzdalit manzelku z okruhu zamé&stnanch svého
podniku. Dona Estela to nebrala totiz nijak vazné s manzel-
skou vérnosti; byla jiz téinact let vdana a za tu dobu pfipravila
Mirandovi mnoho trpkych chvil. Ne#Zili jeité ani dva roky
spolu, kdyz ji Miranda po prvé pfistihl pti nevéfe; vzkypél
hnévem a jeho prvni myslenkou bylo vyhodit ji z domu isjejim
milencem; podnik viak zavisel znaénou mérou na véné, které
prinesla do manzelstvi — asi osmdesit tisic milreist uloZenych
ve statnich dluhopisech, a on vydatné pouzival toho uvéru,
pokud mu to dovolovala svatebni smlouva. Kromé toho nahly
rozchod by vzbudil rozruch a zavdal podnét k riznym feCem,
co¥ podle jeho minéni velmi $kodi obchodniku dbalému své cti.
Byl velmi hrdy na své spolecenské postaveni a vice nez Ceho-
koliv jiného se désil pomysleni, Ze by mél zacinat znova, chudy,
bez prostiedki a bez odvahy vybudovat si novou budoucnost
nyni, kdy si navykl na blahobytny Zivot a osvojil si sebevé-
domi Portugalce, jen nepovazuje jiz Evropu za svou vlast.

Tyto tvahy ho naplnily malomysinosti a spokojil se proto
oddélenymi loZnicemi, nebot oba spali od té doby v jiném
pokoji. Neschazeli se ani u stolu a vyménili spolu sotva nékolik
nejnutnéjsich slov, jestlize se nahodou a proti své vuli musili
o nélem domluvit.

Zatali se nenavidét a jeden citil k druhému hluboké opo-
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vrzeni, které se ménilo poznendhla v naprosty odpor. Narozeni
Zulmiry ten stav jesté zhorsilo; misto aby dité sbliZzilo oba
nesfastné manzele, roziifilo jesté propast, kterd mezi nimi zela.
Estela ji milovala méné, nez piikazuje matetsky cit, nebot po-
vazovala Mirandu za jejiho otce, a ten ji nenavidél, nebot byl
ptesvédcen, Ze jeho dcerou neni.

Jednou v noci viak obchodnik, v jehoZ Zilach kolovala horka
krev pétatticetiletého muze, pocitil neodolatelné puzeni vasné.
Bylo jiz pozdé a v domé nenasel Zadnou sluzku, s niz by ukojil
svou smyslnost. Vzpomnél si na svou Zenu, zavrhl viak ihned
s upfimnym rozhoféenim tu myslenku, nebof se mu stale vice
protivila. Aviak to, Ze jeho Cest mu pfikazovala nevyhledavat
ji a opovrhovat ji, jako by tim vice roznécovalo jeho choutky
a €inilo pro n& nevérnou Estelu tim zadoucnéjsi, ¢im mu pki-
padala nedostupnéjii. A nakonec, ku podivu, nebot jeho odpor
k ni se tim nijak nezmensil, vkradl se do jeji loZnice.

Estela pravé hluboce spala. Miranda potichu vstoupil a krok
za krokem se bliZil k jeji posteli. Musim se vrétit, fikal si. Cho-
vam se jako kluk. Krev mu vs$ak busila ve spancich a celé télo
dychtilo po ni. Zavahal jesté na okam?ik a dival se na ni ne-
hybné, pln vasné.

Estela se obratila na levy bok, jako by o¢i manZelovy ohma-
tavaly jeji télo, a jak shrnula stehny pokryvku, ukdzala se
bélostnd nahota jejiho kyprého téla. To bylo pro Mirandu
ptili§. Vklouzl k ni a Zena jedinym pohybem, v némZ bylo vice
piekvapeni neZ zdridhavosti, mu udélala misto vedle sebe a
obratila se k-nému tvaii. A nechala se obejmout, aniZ otevfela
odi, tvafic se, jako by spala a neméla nejmeniiho tudeni, co se
s ni déje.

Stalo se, co ofekavala, nebot nepochybovala, Ze jeji manzel,
kdyZ se neodvazil vykazat ji z domu, dfive nebo pozdéji ji
opét vyhledd. Znala jeho povahu, silnou v Zidosti a slabou
v odporu.

Po spachaném ¢inu pocitil pocestny obchodnik stud a litost.
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Neodvazil se Fici ani slova a sklesle se odpliZil do svého mla-
deneckého pokoje.

Jak toho nyni litoval, Ze se dal strhnout zaslepenou vasni
své smyslnosti!

Ta ostudal fikal si vzruené. Ta stra$nd ostuda!

Kdy? se pristiho dne setkali, mléeli oba a jeden se vyhybal
druhému, jako by se minulé noci nic zvladtniho nepfihodilo.
Je viak nutno fici, ze Miranda citil, jak od té chvile jeho odpor
k manZelce jeité vzrostl, a kdyZ leZel pfisti noci na své uzké
mladenecké posteli, zapiisahal se pfi své cti, Ze se jiz nikdy
nedopusti takové posetilosti.

Aviak za mésic, kdyz ho opét posedl dabel Zidosti, vioudil
se znovu do manZeléina pokoje.

Estela ho piijala stejné jako po prvé; piedstirala spanek,
aviak kdy? se ji chtél s horeénym chvatem zmocnit, vyprskla
ta nestoudnice v smich, ktery se marné snaila potlacit. Nebohy
manZel zistal cely vyjeveny a zvedl se prudce jako namésiénik
neocekivané probuzeny z hlubokého spanku.

Estela pochopila okamZité situaci a nedopfala mu ¢asu uprch-
nout; sevicla ho nohama, piimkla se k jeho télu a zasypala ho
polibky.

Nepromluvili pfi tom ani slova.

Miranda ji nikdy nevidél a nikdy ji nemél tak pfekypujici
smyslnou vasni. Zasl, nebot mu pfipadalo, jako by byl v narudi
roztouzené milenky, a shledival na ni nefestny plivab, s nimZ
okouzluji muZe kurtisiny zkuiené ve viech uménich lasky.
Z jejiho téla a vlast vychazela viiné, kterou u ni dfive nikdy
nepoznal, ba i jeji dech vonél jinak a jeji steny a milostné
vzdechy byly jiné. Miloval ji opét a opét s neptiCetnou vasni-
vosti samce v Fiji.

A také ona citila prudkou rozko$ vznécovanou pomyslenim
na roztrzku, kterd je délila, a na nestoudnost jejich spojeni,
snizujici jednoho v o&ich druhého na tdroven zvifete; cela se
svijela, skiipéla zuby a vyraZela sténavé zvuky v objeti nena-
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vidéného nepfitele, ktery jako milenec se ji zdal Zddoucnéjsi
nez kdykoliv predtim; ovijela kolem ného své nahé paZe a tfela
se vihkym hotkym jazykem o jeho rty. A pak, kdyz projelo
kietovité Skubnuti celym jejim télem napjatym jako luk a
z hrdla se ji vydral drsny pfiskrceny vzlyk, zistala leZzet bez-
vladné s roztaZenyma nohama a rukama, s hlavou na stranu
a s vlhkyma o¢ima obricenyma v sloup, jako ukfiZovana, pfi-
bita k posteli.

Od té noci, kterou Miranda stravil az do tisvitu v manZel¢iné
loznici, vznikl mezi nimi vzijemny pomér smyslné blaZenosti,
tak hluboké a tplné, Ze piedtim nikdy nic podobného nepo-
znali; aviak v jejich nitrech nepominul, ba stale silil hluboky
mravni odpor jednoho proti druhému.

Po celé desctileti Zili takovym zptisobem. Nyni viak, tolik let
po prvé manZelské nevéte dony Estely, kdyZ obchodnik jiz ne-
podléhal tak ¢asto navaliim smyslné naruZivosti, které ho diive
neodolatelné pudily do manZeléiny loZnice, pravé nyni se mu
opét zdalo, Ze se ta nestoudnice hodl4 dopoustét stejného hfichu
jako pred lety a svadét manzelovy ufedniky, s nimiZ se schazela
k obé&du a velefi u spoleéného stolu.

Tehdy se rozhodl, Ze koupi diim vedle Romiovy krémy.

Ddm se mu libil, jedinou jeho nevyhodou byla ptilisna stis-
nénost dvora; tento nedostatek viak mohl byt podle jeho mi-
néni snadno odstranén tim, Ze pfikoupi za babku nékolik metri
pozemkii vzadu vedle kamenného lomu a k tomu jesté kousek
pudy mezi domem a krémou.

Miranda proto zasel k Romaovi, aby se s nim dohodl o koupi,
narazil viak na nefekané tvrdosijny odpor. .

Miranda se nechtél dat odstrasit.

»Zbyteéné matite ¢as témi fedmi,” odpovidal mu Bertolezin
milenec. ,,Neprodam ani pid z ptdy, ktera mi patfi, ba chtél
bych ptikoupit ten kousek vzadu za vasim domem!"

»To myslite maj dvorek?

»Ano, vas dvorek.”

[
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»Ale pak by dim nemél ani kousek zahrady."

»Pro mne by to bylo vyhodné."

,»Nechte pfece téch vrtochi a feknéte, kolik Zadate za tu
parcelu vedle mého domu.”

»UZ jsem vam fekl své minéni.

»Prenechte mi aspon deset sahd ze svého pozemkul“

»Ani pid 1

»Vite, Ze to neni od vas ani trochu hezké? Délam to jen
pro svou dcerku, aby méla chudinka drobet volného mista, kdyz
si chce pohrat a trochu se proskoéit.

»J4 nic nikomu neprodam, ponévadZ ten pozemek sdm po-
tiebujil*

»Ze ho potiebujete? RAd bych védél k ¢emu! Kousek pudy
mezi lomem a mym domem, Ze to ani nestoji za fe¢! Vidyt
vam toho jesté zbude dost!“

,»Viak brzy uvidite, co s nim hodldm podit!*

»Vy jste ale tvrdohlavy! Kdybyste mi prenechal téch deset
sahi, vage parcela by byla zaokrouhlena, vedla by rovnou ¢arou
az k lomu, a tim by se odstranil ten nepohodlny vybézek. Ja
svij pozemek neohradim zdi diive, pokud se mi nerozhodnete
vyhovét.“

»Pak tedy tam nebude zed nikdy, ponévadZ jsem vam jiZ
ekl svij nazorl“

»Jakziv jsem nevidél takovou uminénost! UvaZujte piece
trochu, ¢lovéte! Vidyt tam nic nembZete stavét, a kdybyste
i chtél, snad si nemyslite, Ze dovolim, aby se mi nékdo dival
do dvora?“

,,Nikdo se vdm nebude do vaseho dvora divat!*

»otejné také vam nedovolim, abyste tam postavil zed a
zohyzdil mi vyhlidku po levé strané domu!*

»Nezamyslim stavét s té strany Zadnou zed.”

»A co tedy hodlate k é&ertu pocit s tim pozemkem?*

»Lo je moje véc. Viak se to brzy dozvite.”

,,Budete toho litovat, Ze jste mi nechtél ten pozemek prodat]*
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,»S tim litovdnim si pockéte! Ted vas jenom chci upozornit,
%e bych nikomu neradil, aby se michal do mych zaleZitosti,
protoZe by se se $patnou potdzall“

,»Mnoho zdarul*

,,Sbohem.*

A tak nastal tichy dporny zdpas mezi dvéma Portugalci:
mezi obchodnikem s latkami a obchodnikem se smisenym zbo-
zim a s lihovinami. Miranda se nemohl odhodlat dat postavit
zed dfive, pokud neziskd onen kus piidy sahajici k lomu, a
Romio se nevzdaval nadéje, Ze se mu podafi zvétsit své po-
zemkové vlastnictvi aspont o dva tfi sahy za domem; ten kou-
sek by mél pro ného, jak podital, ccnu zlata, kdyby se mu po-
datilo uskutecnit velkolepy plan, o ném¥ pravé uvazoval —
vystavét totiz novou osadu v métitku vskutku velkorysém, jiZ
by nebylo daleko 3iroko rovno a ktera by zcela zastinila kaZdou
jinou kolonii ndjemnych domt ve &tvrti Botafogo.

To byl jeho Zivotni sen. Ji¥ po dlouhou dobu se obiral jen
a jen tou mySlenkou, zdilo se mu o tom téméf kazdou noc
a nebylo draZby na stavebni materil, ji¥ by se netéastnil, vy-
draZoval dfivi ze staveb, skupoval z druhé ruky krytinu, vipno
a cihly a viechno to ukladal na svém volném rozsihlém po-
zemku, jenz se brzy zaal podobat nesmirné barikadé, tolik
toho tam bylo nakupeno: prkna a desky, klady, lodni stozary,
kary, zbytky vozid, kachlova i Zelezna kamna, rozebrané spo-
raky, pyramidy cihel nejraznéjsiho druhu, sudy cementu, celé
hory pisku a nalervenalého jilu, kupy starych tasek, rozviklané
Zebtiky, skladi$té vapna a bihvico jeité; a ponévads védél
z vlastni zkuSenosti, jak snadno lze ty véci odcizit, poustél
kazdou noc s fetézu divokého hafana, aby stfezil jeho majetek.

Na toho psa si obyvatelé Mirandova domu neustale stéZo-
vali, nebot nikdo se nemohl odvazit po desaté hodiné dolé na
dvir, nechtél-li se vydat v nebezpedi, %e bude napaden tou
divokou bestii.

»At si tam postavi zed |“ tikal Joio Romio, krée rameny.
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,,To neudélam!* odpovidal Miranda. ,,M4-li svou hlavu, ja
si ji také dovedu postavit!*

Zato viak zatoulala-li se n&jaka slepice nebo kufe z kréméafo-
vy ohrady do Mirandova domu, zmizely, jako by se po nich zemé
slehla. Joio Romio protestoval nevybiravymi slovy proti tém
kradezim, hrozil krutou pomstou a zapfisahal se, Ze bude stfilet.

, At si postavi zed kolem kurniku ! odpovidal manzel Estelin.

Po nékolika mésicich, kdyZ ztroskotal posledni krémafiv
pokus ziskat nékolik sahii sousedova pozemku, rozhodl se zacit
se stavbou.

,Jen ho nech,” fekl jednou veder v posteli Bertoleze, ,,v3ak
j4 se do jeho domu dostanu, a kdyZ ne s pfedni strany, tedy
aspofi zadem | Dtive nebo pozdéji od ného ziskam ne dva sahy,
ale 3est, osm, cely dvir a moZna i dim k tomu!*

Rikal to s hlubokym pfesvéd&enim toho, jenz skalopevné véfi
své vytrvalosti, svému houevnatému usili a zdzracné moci
svych penéz, které vychazely z jeho rukou jen proto, aby se
zmnohonasobeny opét vratily.

Od té doby, co touha po majetku ovladla celou Romiovu
bytost, veikeré jeho mysleni a snaZeni se upinalo i v sebe-
mensich malitkostech jen k jedinému cili: zbohatnout a roz-
mnoZit co nejvice své jméni. On a jeho druzka jedli jen pod-
tadnou zeleninu z doméci zahrady, tu, kterou by beztak nikdo
nekoupil, jeho slepice davaly sice znalny uZitek, on si viak
nepoptal jediného vejce, atkoliv je mél velmi rad; prodal je
do posledniho a spokojil se zbytky jidel po zékaznicich. To jiZ
nebyla ctizddost, to byla nervova choroba, cosi jako posedlost,
zoufala touha hromadit jméni, ménit vie v penize. Den co den
bylo vidat toho malého zavalitého chlapika s jeZatymi vlasy
a vééné neholeného, jak pobiha od lomu ke krémé a od krémy
k zahradé a k louce, vZdy s vyhrnutymi rukdvy a s dfevaky na
bosych nohou; chodil tak s mista na misto a jeho o¢i Zadostivé
tékaly s piedmétu na pfedmét, jako by se chtély zmocnit vieho
toho, co si nemohly ptivlastnit ruce.
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Domy v ulici zacaly zatim riist zévratné rychlym tempem.
Stavélo se mnoho a ledabyle, domky a vilky se mnozily jako
houby po deiti, ¢inie stoupaly a ceny nemovitosti se zdvoj-
nasobily. V blizkém okoli vznikla tovarna na makarony a jina
na svi¢ky, délnici tudy chodili od usvitu aZz do soumraku a
vétéina z nich se stravovala v jidelné, kterou Jodo Romio zfidil
ve své krémé. Vznikaly nové konkurenéni podniky, Zadny viak
tak nezkvétal jako jeho. Nikdy pfedtim mu neily obchody tak
dobte, nikdy tolik neprodal jako nyni, nebot mél daleko vétsi
odbyt neZ v diivéjsich letech, takZe musil ptijmout zamé&stnan-
ce, zbozi se mu jiz neveslo do regalti a prodejni pult byl stile
zama$ténéj$i a opotfebovanéj$i. Penize v pfihrddce se mnozily,
dvacetnik po dvacetniku ze zasuvky putoval do pokladnice po
padesati a stu milreisich, aZ se octly po tisici milreisich v pe-
néznim fistavu.

Nakonec se jiZz nespokojoval nikupem zboZi pro svij krdm
u mistnich dodavatelt a zadal objednavat nékteré druhy zbo#i
ptimo z Evropy. Tak vino na piiklad, které dfive nakupoval po
obchodech v lahvich, dovaZel nyni z Portugalska v sudech a
z kazdého sudu po smichani s vodou a s levnym tuzemskym
rumem udélal tfi. A podobné bral maslo po beckach, celé bedny
konserv, krabice sirek, olej, syry, kuchyiiské nadobi a jiné a jiné
zboZi denni potieby.

Dal vystavét nové skladisté, zrusil hokynafstvi, preloZil loz-
nici a vyu#il ziskaného prostoru k roz§ifeni $enkovny, ktera se
tak stala prostornéjii a dostala dvoje nové dvefe.

To jiz nebyla oby¢ejna kréma, nybrs hotovy bazar, kde mohli
zékaznici nakoupit veikeré zboi denni potieby: Zelezné nafadi,
porcelanové nadobi, psaci potieby, pracovni haleny pro dél-
niky, latky na damské $aty, slaméné klobouky chranici hlavu
pfed tuZehem, laciné vofiavky, hiebeny zdobené imitovanymi
dr'ahokamy, $atky s nati§ténymi milostnymi versi, prsteny a
naudnice z nepravého zlata.

Prichazeli tam lidé z celého okoli, bud do obchodu nebo
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vedle do jidelny, kde se délnici z tovaren a z kamenného lomu
setkdvali po praci a krétili si ¢as a% do devaté hodiny hovorem
a pitim, zahaleni oblaky koufe z dymek a obklopeni vypary ze
smaZenych ryb a z petrolejovych lamp.

A Romio prodéaval viechno, nal si kdo pomyslel, ba i penize
pij&il kazdému, kdo pravé potfeboval. Nebylo délnika, jehoz
plat by se neoctl nakonec v kapse toho vykutaleného nicemy,
a za ty médaky, které se ménily v jeho rukou ve stfibro, bral
osm procent mési¢nich trokd, o n&co vice nez od téch, ktefi
nechali u ného v zistavé néjaky zlaty nebo stiibrny pfedmét.

To nevadilo, aby domky postavené na volném prostranstvi
nenalezly ibned po dohotoveni najemniky, ktefi ani necekali,
a¥ uschne barva. Byty §ly na dracku, nebot pro délniky to bylo
nejvyhodnéjsi misto z celé &tvrti. Zejména ti, ktefi pracovali
v kamenném lomu, tam radi bydleli, ponévad? jejich pracovisté
bylo odtud vzdéleno, co by kamenem dohodil.

Miranda se necitil vzteky.

,Kasarnal“ kiicel cely rudy v oblideji. ,,Kasirna mi tu
postavi ten zlofefeny krémaf, aby ho Eert vzal i s témi jeho
bardky! A rovnou pfed mymi okny! Cely dim mi tak zo-
hyzdil!* ‘

Ulevoval si témi nadavkami, ptisahaje ke¢mafi pomstu za
viechny ty nepfijemnosti, které mu zptsobil, zlofecil mrakim
prachu, vnikajicim do jeho domu, a sté%oval si na pekelny
ramus zednik?i a tesait, lomozicich od ¢asného rana do sou-
mraku na staveni§ti.

Nic mu to viak nebylo platné, domky vicihledé rostly a po-
stupovaly jakoby v sevieném $iku od krémy k pahorku a pak se
obracely a mitily k domu Mirandovu, jenZ se zdal sevien v tom
objeti hada z kamene a vapna.

Dal proto obehnat sviij majetek zdi, vidyt ten ni¢ema by
se neostjchal vniknout a% dovniti a usidlit se tfeba v jeho
vlastnim salon&! A tak se domky nové osady posléze zastavily
tésné u zdi, pravé zbudované Mirandou, tvofice s ni a s vedlej-
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$im domem velky étverhranny prostor, jakési kasirenské na-
dvori, kde by mohl cvidit cely pluk.

Pétadevadesat domkd méla ta obrovitd osada.

Kdyz byla stavba hotova, Jodo Romdo dal postavit na
prostoru dlouhém asi dvacet saht, ktery délil jeho dim od
domu Mirandova, silnou zed vysokou devét stop, nahoru do
omitky poruéil zazdit skelné stfepy a dna rozbitych lahvi, zatim
co nad velkou branou uprostfed se houpala lucerna z éerveného
skla. Nahote na Zluté ceduli bylo napsiano Cervenou barvou
s pravopisnymi chybami:

Osada Sao Romao
Pronajmou se domky a necky na prani,

Domky se pronajimaly na mésic a necky na den, oboji za
hotové pifedem. Necky s vodou stily denné ptl milreisu, ne-
pocitajic v to mydlo. N4jemnici méli pfednost a sméli pouZivat
necek zdarma.

Vody tam bylo hojnost jako malokde jinde a také velké
prostranstvi se dobfe hodilo k suSeni pradla, takZe zajemcd
0 necky nechybélo; schazely se tam pradleny z celého okoli, ba
nékteré pfichizely dosti z daleka. A sotva se uvolnil néktery
z domkd, néjaky pokojik, nebo aspofi koutek se slamnikem,
hlasily se celé houfy zajemch, kteti se chtéli ptistéhovat do
nov¢ ziizené kolonie.

A tak vznikla skutein4 velka pradelna, kde bylo po cely den
ru?no. Ke kazdému domku pattilo kousek pozemku ohrazeného
tyckovym plotem, kde nijemnici péstovali zeleninu nebo si
ztidili malé kvétinové zahradky, jejichz Ziva a veseld zelei,
ftfidaiici se s pestrobarevnymi skvrnami kvétin, se vyrazné odra-
Zela od $edi cementovych nadr#i, z nichZ neustale pretékala voda,
a od bilych hromad pradla nakupeného na lesklych lavicich u ne-
cek. A dievéns tye ovésené mokrym pradlem, z néhoZ neustale
kapala voda, svitily na slunci jako kousky roztaveného kovu.
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Z té rozmocené zemé, prosycené neustile vlhkymi vypary
pradla, z toho rozblaceného teplého vlhka zacalo se rodit, hybat
se a rist cosi zivouciho, nové lidské spoleéenstvi, které jako by
bylo samovolné vykli¢ilo z bahniska a mnoZilo se podobné,

jako se mnoZi Cervi na hnojisti.

II

V ptistich dvou letech osada vidihledé vzkvétala, rostla a
ptibyvalo ji ncustale novych obyvatel. Miranda za svymi ¢tyfmi
zdmi se désil toho prudkého riistu, zneklidfiovala ho ta Zivelna
sila a plnila ho strachem nelitostnd dZungle bujici vedle domu
pod jeho okny, jejiz kofeny, zaludnéjsi a tlustdi ne¥ zkroucend
hadi téla, vykukovaly se vsech stran, vyraZely ze zemé vikol
a niily viechno, na¢ narazily.

Co to bylo platné, Ze obchody v ulici Hospicio negly nejhife,
kdyZ mél stale pted ogima pohorilivy uspéch toho kramate, toho
usmoleného ni¢emy, ktery co je Ziv nemél na sobé kabat a sdili
stil i loZe s Cernoskoul

Zejména velery a chvile nedélniho klidu jitfily jeho zavily
hnév, nebot chtél-li si pohovét po celodenni namaze v lenosce
vedle jidelniho stolu, musel chté nechté poslouchat pusty ramus,
zaléhajici k nému ze sousedni osady ziroveil s pronikavym
pachem zpocenych lidskych tél tisnicich se na malém prostoru.
Vzdycky, kdyz ptistoupil k oknu, ovanuly ho teplé smyslné
vypary, pfipominajici pach paficich se zvifat.

A kdyz pak odesel spat do své loZnice, lhostejny k manzelce
a navykly na jeji smyslné choutky, nebof jiZ davno vystfizlivél
ze svého milostného poblouznéni, které kdysi boufilo a rozné-
covalo jeho krev, pak teprve ho zacal hryzti sousediv blahobyt
a plnit jeho nitro pocitem $titivé zavisti.

Zavidél tomu Portugalci, Ze ho potkalo takové §tésti, aniZ
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musel snaset poniZujici piikofi jako on, zavidél mu, Ze ackoliv
je aspon tfikrdt tak bohaty, nemusel se o¥enit s dcerou svého
zaméstnavatele anebo s nemanZelskym ditétem né&jakého z3-
mozn¢ho plantédZnika navitévujiciho jeho diim.

A on, Miranda, ktery povaZoval sim sebe za vzor moudrosti
a zivotni zkulenosti, on, ktery napsal kdysi jakémusi svému
zndmému do Portugalska, kdy? mu blahopfal k statku, Ze
Brazilie neni ni¢im jingm ne? mezkem s nakladem zlata a Ze
kazdy, kdo ma jen trochu obratnosti, si ho snadno osedla, on
Fi’t’.‘.rj’ se pm:ra'}.oval za chytrika, nad ného# neni, pripadal si ’nyru:
[;-11\—0 hotovy bfidil ve srovnani se svym sousedem. Myslel si,
ze se stane v Brazilii pinem, a zatim se stal otrokem zhy¢kané
Brnx?lky, Slapajici v prach manzelskou vérnost. Namlouval si
kd‘ysr, ze je stvofen pro velké ciny, a zatim neni niéim jinym
{1?2 smesnou nebo nanejvyse politovanihodnou obéti své cti-
Zddosti. Tak je to! Vidyt co vlastné dosud velkého v Zivots
vykonal? Domohl se, pravda, iistého blahobytu, ale za jakou
i:e'nu? Za’sifal své jméni tim, Ze se upsal té (:ert’ovské Ee]nskc'
i€z mu pfinesla vénem osmdesat tisic milreist, ale mrzutosti,
a hanbl{, kterou mu zpiisobila, nelze anj penézi zaplatit, Zije
se rnu s.:cc sndze, ale zato ma az do smrti na krku Zenu ’k niz
n?c_m mff leda nenavist. A k ¢emu to viechno? Jaky mzi)vlast-
zzn:'il;)ﬂzwot smysl'?‘ Z pekla své domécnosti do ocistce kazdo-

poty a opacné - ano, tak travi sviij Zivot! Véru, nikdo

mu nemusi jeho osud zavidét!
tﬁ;:yznixtfz nc’nstota,’ icv-.I'E Zulmira jeho dcerou, nedovolovala
' m?.srastmku ant tesit se z otcovskych radosti. Kdyby se
z:ﬂ:]rai(t:!i;oz flst:;l)]; a_hy!a E:li:;to m.ho sirotkem, kterého pfijal
S mk, .ni y L ni [in.lnu{ a jeho Zivot by se bral jingmi
i, p;il.;m;];a ]se‘ v:ak véci nimiy', nebohé to stvofeni mu ne-
Torgoi dce:’: t:l Ic.. r)- nepodafené m_anielstvi a Miranda pre-

Do i tat[:(r;mtls't: kterou pocitoval proti matce.

£ vy Zivot!
»Byl jsem poradny hlupdk!” usoudil nakonec hlasité a vy-
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skodil s postele, kdyZ se dlouho pfevracel s boku na bok, ne-
moha usnout.

A zacal chodit po pokoji, nebot hlodava zavist, ktera sZirala
jeho nitro, nedala mu spat.

Jak je $€astny ten Joio Rom3o! Ten vi, panecku, jak na to!
Co ja bych za to dal, kdybych byl dnes tak volny a bezstarostny
jako tehdy, kdyZ jsem ptistal bez haléfe v kapse u brazilskych
bfeht! Tenkrit jsem byl mlad, Zivot se otviral pfede mnou.
Kdybych se nyni oZenil a z mé Zeny se vyklubala nova Estela,
kopl bych do ni a poslal ji k &ertu. To jsem mél hned tehdy
udélat a nepfipustit, aby ze mne ucinila Brazilie takového
slabocha!

Ano, hlupik jsem byl a nic jiného, opakoval si pro sebe
a nijak se nemohl smifit se §téstim, které provazelo jeho sou-
seda. Hlupdk jsem, jakému neni rovno! Nebot ¢eho jsem se
konec konct dosud domoh!? Obchodu se nemohu vzdat bez
nebezpedi, Ze pfijdu o penize, které jsou do ného investovany;
ten kapital je tak pevné zaklinén do bludi§té riznych obchod-
nich machinaci, které jsou tak sloZité a stale se vice zaplétaji,
Ze s nim nelze hnout, a j4 jsem stile t&snéji poutin k této
zemi, kde jiz asi sloZim kosti. Véru, ¢eho jsem vlastné dosahl,
je-li stile hybnou pakou mého tivéru véno té nestoudnice, které
mé k ni viZe stejné tak, jako mé vaZe mij obchod k témto
zlofetenym kondindm?

Z tohoto kalného myslenkového kvasu se zrodila ve vyprah-
lém srdci Mirandové nova myslenka: dosdhnout §lechtického
titulu. Jeho povaha nebyla schopna silnych nefesti, které do-
vedou dat néplii Zivotu muZe: nemaje ani rodiny, jiz by véno-
val svou lasku, ani dostateéné obrazotvornosti, aby hledal roz-
ptyleni v prostopainém Zivoté, chopil se té myslenky, jako se
chipe troseénik prkna na $irém mofi nebo jako umirajici nadéje
v posmrttny Zivot, citi-li bliZit se smrt. Estelina jeSitnost, kterd
mu dfive leda vyloudila na rty uitépacny usmév, se mu jiz
nezdala tak smé$nou, ba zadinal ji i chipat. SnaZil si namluvit,
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3e v jejich zilach vskutku koluje modri krev, a jestli¥e on
nezdédil Slechticky titul po svych piedcich, ziska si jej svym
vlastnim pficinénim, coZ bude jesté zasluznéjsi. A od té chvile
zacal snit o baronském titulu, ktery se staval stile vice a vice
cilem jeho Zivota, a pocitil v nitru velké uspokojeni nad tim,
#e kone¢né nasel néco, do &eho miZe uklddat penize, ani¥ by
je musel vracet Zené anebo je odkizat dédicam.

Toto ptedsevzeti zménilo od zikladu jeho Zivot. Stival se
stale vice otrokem konvenci, ddval okazale najevo spolecenské
predsudky, zdiirazfioval svou pfevahu kde mohl a zavist, kterou
pocitoval k svému sousedu, zacal skryvat za maskou pohrdavé
blahosklonnosti. KaZdy den, kdy% se s nim potkaval, zdravil
ho s povydenym vyrazem pfedstaveného, jen? se uradi odpove-
dét na pozdrav svému podtizenému, stihl koutky rtt k lehkému
Usmévu a hned se zacal opét tvafit velmi dustojné,

Kdyz tak udinil prvé kroky, aby ziskal vytouZenou $lechtic-
kou hodnost, oteviel svitj dim hostim a zacal pofadat spole-
Censké slavnosti. Také jeho Zena vidouc, jak mu zacinaji pro-
kvétat vlasy prvymi stfibrnymi nitkami, pfivitala s radosti tu
zménu,

Zulmife §lo tehdy na tinacty rok a byla vyraznym typem
dévéete z hlavniho mésta: bled4, vytahl4, s drobnymi nacerve-
nalymi skvrnami na vickich a na rtech a ponékud pihovata
Vv tvafi, vydechovala vlhkou viini noénich kvétd a jeji plet pti-
pominala chladnou bél magnolie. Vlasy méla svétleka§tanové,
fuce téméf prisvitné, nchty mékké a kratké jako matéiny,
zuby o né&co bélejsi nez plet v obliceji, drobné nohy, dzky pas
a velké Cerné odi, zivé a zlomyslné.

”Pr:ivé v té dobé ptijel z Minas syn jakéhosi bohatého plan-
’fz“fliﬂ, ktery poskytoval sluiné vydélky Mirandovu obchod-
Dimy flﬂmu; byl to snad nejlepsi zakaznik, jakého mél Miranda
Ve vnitrozemdi,

y Chlapec se jmenoval Henrique, bylo mu patnact let a piijel

0 hlavnihg mésta, aby tam dokonéil pFipravni studia nutna
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k zipisu na lékaiskou fakultu. Miranda ho ubytoval nejprve
v ulici Hospicio, kde mél obchod. Mlady student si viak
za nékolik dni stéZoval, Ze se mu tam §patné bydli, a obchod-
niku, jenZ si nechtél znepiatelit mladikova otce, nezbylo ne%
nabidnout mu pohostinstvi ve svém vlastnim domé ve Ctvrti
Botafogo.

Byl to ptijemny hoch, aviak velmi ostychavy a jemny jako
slecinka. Zajimal se jen o sv4 studia, mél tak malé naroky a tak
malo utricel, Ze nevydal o halét vice, neZ nutn& potteboval.
Kdyby ostatné nechodil rano s Mirandou, jenz ho doprovazel
az ke skole, nevyiel by po cely tyden z domu, leda kdyz se
vydal s rodinou na prochdzku. Dona Estela ho zatala brzy
zahrnovat néZnosti skoro a# matefskou a sama se starala o jeho
mésicni vydani stanovené obchodnikem, nebot otec chlapciiv
mu dal po této strince naprostou volnost.

Mladik mu ostatné nikdy netikal o penize; potieboval-li
néco, obratil se na donu Estelu a ta to vyfidila manZelovi, jenz
koupil Z4danou véc a pak ji zapsal s tuénym ziskem na téet
plantaZnikiv. Za stravu a ubytovani platil mésiéng dvé sté
padesat milreist, to viak on nevédél a ani se o to nestaral.
Jinak mu nechybélo ani nejmensi a doméci sluZebnictvo se
k nému chovalo uctivé, jako by byl vlastnim synem pand.

Bylo-li vecer pékné poéasi, dona Estela chodivala s nim na
prochdzku v doprovodu dcery a mladého &ernocha Valentina.
Prochazeli se obvykle podél moiského pobie?i a obias ho
bravala s sebou ke svym pfitelkynim, byla-li k nim pozvina na
néjakou domaici slavnost.

Sluzebnictvo Mirandovy rodiny se skladalo z mladé mulatky
Isaury, dobrostde¢ného a ne zvlase chytrého stvofeni; dostala-li
néjaké penize, nemeskala a bézela je hned utratit za mlsky do
Romidova kramu; pak tam bylo cernoiské dévée jménem Leo-
nor, ziva, mr§tna jako kluk a tenké jako vrbovy proutek; znala
bezpecné zpaméti cely obsahly repertoar necudnych nadavek
a po kazde¢, kdyz ji pisafi nebo zékaznici v kramu $kadlili jen
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¢as tim, Ze pomlouval kolemjdouci, nebot se domyslel, Ze nikdo
tak nezna mésto a jeho obyvatele jako on. Nékdy, aviak ne-
piili§ casto, ho dona Estela povéfila obstardnim drobnych na-
kupi a Botelho ji dovedl vyhovét lépe nez kdokoliv jiny.
Aviak velkou jeho vasni, jeho koni¢kem byly uniformy; zboz-
foval viechno, co se tykalo vojenského Zivota, atkoliv sam citil
nepickonatelny strach z jakéhokoliv druhu zbrani, hlavné stiel-
nych. Cely zbledl, zaslechl-li v blizkosti vystiel z pusky, aviak
viechno, co néjak souviselo s vélkou, ho plnilo nad$enim; slzel
pohnutim, spattil-li dastojnika v paradai uniformé, znal zevrub-
né viechny kasarenské piedpisy a stadil mu jediny pohled, aby
poznal hodnost a druh zbrané kteréhokoliv vojina; pres své
stafecké neduhy se vidycky zastavil, kdykoliv zaslechl na ulici
hlahol trubky nebo rachot bubnu provazejici setninu na pochodu
a leckdy nedovedl dokonce odolat pokugeni pfipojit se k hlouc-
ku za vojenskym oddilem, a pak nepfidel domid diive, pokud
se vojaci nevratili do kasaren. To blaznovstvi konéilo pak tim,
Ze se objevil aZ k Sesté hodiné veler, cely utrmaceny a k smrti
umdleny, Ze se nemohl ani na nohou udrZet; tak ho zchvatil
ten nékolikahodinovy pochod za bfesknych zvuki vojenské ka-
pely. A nejpovedenéjii na tom bylo to, ze kdyZ vystfizlivél ze
svého nadseni, zadal zufivé spilat tomu proklatému velicimu
distojniku, ktery vedl svou éetu celou fadou ulic a myslné
volil nejdelsi cestu.

»Vypada to nejinak,” stéZoval si, ,,neZ jako by mé& chtél ten
dareba o Zivot pfipravit! Jen povaste, pochodovat tfi hodiny za
toho pekelného vedral“

Jednim z nejkomiétéjiich Botelhovych vrtoch byla Zivelna
fendvist k Valentinovi. Jeho rozmary zhyckaného ditéte ho
Pfivadély k zufivosti a vykutaleny ten ferina, skrjvaje se za
ochranu dony Estely, neopominul vyuZit sebemensi pfileZitosti,
aby jesté vice podrazdil starého ptizivnika, jenZ by ho nejradéji
vlastnima rukama zardousil, kdyby se nebal hnévu pani domu.

Botelho veédél o poklescich Estelinych, vidyt celd jeji minu-
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lost byla pro ného otevienou knihou. SAm Miranda, jenz ho po-
vazoval za divérného piitele, nejednou ve chvilich sdilnosti mu
leccos prozradil a oteviené se mu svétil, jak ji pohrda a proC
ji dosud nevyhodil na ulici. A Botelho mu daval zcela za prav-
du, nebot chapal, Ze vaZné obchodni z4jmy jsou na prvém misté.

»Zena za takovych okolnosti,” fikal s piesvédéenim, ,,ma
cenu hotovych penéz, a penézi se nesmi nikterak pchrdat. Ale
ja, kdybych byl vdmi, nikdy bych za ni nepfisel...”

,Pro¢ ner* namital manzel. ,,Véite, Ze pro mne neni ni¢im
vice nez praobylejnym plivatkem!

A stary ten priZivnik, cely $tastny nad tim, jak manZel tupi
svou Zenu, ochotné mu pfizvukoval a na dikaz svého uznani
mu stiskl ruku. A sly$el-li mluvit donu Estelu o manzelovi s ne-
tajenym opovrZenim, ba s odporem, jeho tvai se je§té vice
rozzatila.

,»Jen si nemyslete,” svéfovala se mu, ,,%e nevim, jak mé muj
milostivy pan manZel nenavidi, ale zileZ{ mi na tom pravé
tolik, jako obléknu-li si ty nebo ony $aty. BohuZel, spolecnost
nedovoluje vdanym Zenam, aby Zily bez manzela, a tak mi ne-
zbyva, neZ snadet chtéj nechtéj, co mi osud uloZil. Ale ujistuji
vas, Ze dovolim-li obcas Mirandovi, aby za mnou pfisel, pak
jen proto, ponévadZ jsem pifesvédéena, Ze je lépe ustoupit neZ
se poustét do zbyteénych hadek s takovym ¢lovékem, jako
je onl“

Botelho byl prilis zkufeny a znal p#ili§ dobfe svét, nez aby
donasel manZelim, co fekl jeden o druhém. .

Kdy?Z se jednou necitil dobfe a vratil se doma v neobvyklou
hodinu, zaslechl v zahradé jakysi tlumeny Sepot z odlehlého,
husté zarostlého kouta, kam obvykle nikdo nechodival.

Zamifil tam po $pickach a spatfil, aniz byl sam vidén, donu
Estelu vklingnou mezi zed a mladého studenta. Zastavil se pln
zvédavosti, téméF ani nedychaje, a ukazal se teprve, aZ se dvo-
jice odloudila.

Pani lehce vykfikla a chlapec, cely rudy v obliceji, zbledl
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jako sténa; Botelho se je viak snaZil uklidnit a domlouval jim
davérné pfatelskym ténem:

,To je véru od vas nerozvaznost! Tak neopatrné si poéinat!
Co kdyby tu 3l kolem misto mne nékdo jiny... V domé je
prece tolik mista, a vy si vyberete kout v zahradé!

,Vidyt jsme nedélali nic $patného!” odpovédéla Estela, kte-
t4 se zatim vzpamatovala ze svého uleku.

,,Och,” odpovédél stafec, tvafe se nesmirné uctive, ,,pak tedy
promiiite, domnival jsem se, Ze... A i kdybych se nemjlil,
véfte, e na tom nezalezi. Vidim v tom néco naprosto ptiroze-
ného a podle mého nizoru maji lidé na svété jen to, co si
wji... At jsem néco vidél nebo ne, pro mne je to stejné, neni
mym zvykem michat se do cizich zaleZitosti. .. Pani je mlada,
pravé v nejlepsich letech, manZel ji zanedbava, a co je tedy na
tom divného, hled4-li si nahradu? Inu, svét uZ je takovy, a my
jej nezménime. Mladost se musi vyboutfit,a cov mladi neuZijes,
v stat{ nedohonis. Rozumi se, Ze budu mléet jako hrob, ani vim
na to nemusim ruku podat, jen se mi zd4, Ze pfiité byste méli
byt drobet opatenéjsi. ..«

,,Dobra, dobra, uz dost o tom!“ pferudila ho Estela.

,Prosim o prominuti, ale fikim-li to, pak jen proto, abych
vés ujistil, e pokud jde o mne, miZete byt docela klidni. Na-
prosto bych nechtél, abyste si snad myslili, ze...”

Henrique mu skodil do feéi hlasem, v némz se jedté chvélo
vzrudeni:

»Ale budte ubezpefen, pane Botelho, Ze...*

Statec nenechal ani jeho domluvit, polozil mu ruku na ra-
meno a tahl ho s sebou:

,,Nic se nebojte, mlady pane, j4 vas neprozradim!*

A kdy? je jiz nemohla Estela slyset, poseptal mu kamarad-
sky: ,,Budte rozumny a nenicte si zdravi ... Podivejte se, jak se
vam chvéji nohy!“ :

Dona Estela je provézela zpovzdali tvéfic se, jako by trhala
kvéty a vazala je v kytici; chvilemi se piivabné sklanéla ke kvé-
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tindm rostoucim u zemé a pak si zase stoupla na §picky, aby
utrhla heliotrop nebo francisceu.

Henrique doprovodil Botelha a% k jeho pokoji a cestou oba
stale jeité hovofili o té udalosti.

,,Slibte mi, Ze nebudete o tom s nikym mluvit! Date mi na
to Zestné slovor* tazal se ho student.

Stafec se mu ted jiz se smichem pfiznal, Ze je pfistihl pfi
¢inu a delii dobu pozoroval.

,»Copak jsem blazen, abych vas prozradil? Za koho mé pova-
Zujete? Jen tehdy bych promluvil, kdybyste mé k tomu vy sdm
pfinutil, ale to, jak doufdm, nikdy nebude. Musim se vam pfi-
znat, Henrique, Ze jste mi velmi sympaticky. Skvély mladik, Ze
by takového musel pohledat! A slibim vam je§té vic: budu bdit
nad vaii laskou k doné Estele...”

A co tak mluvil, vzal jeho ruce do svych stafeckych dlani
a zadal je hladit.

,Slyste, co vam feknu,” pokracoval a hladil ho neustale, ,,ne-
zalinejte si nic s mladymi dévéaty, rozumite? To jako byste se
upsal ertu! Stadi malickost, a muZsky je v bryndé! A pokud
jde o ty ostatni, s tim si hlavu nelamte, viak s Zadnou nejdete
k oltafi! A mluvime-li jiz o doné Estele, musim vam fici, ze ji
prokazujete konec koncti nemalou sluzbu! Kdyz Zena, muj mily
piiteli, pfekrodi tticitku a lapi takového mladého chlapce, jako
jste vy, je to pro ni, jako by nasla zlaty poklad! Ta se vis, ho-
lenku, tak brzy nepusti! Zavdédite se tim nejen ji, ale i manZe-
lovi; ¢im vice se k ni budete mit, tim bude $¢astnéjii a tim 1épe
téZ pro chudédka manzela, vézi beztoho aZ po krk v téch svych
obchodnich zaleZitostech a potiebuje si trochu odpotinout, kdyz
e vrati domi! Jen si ji proto hledte, udélate z ni hotového
andélal Ale trochu vice opatrnosti je zapotfebi, rozumite? Ta-
kové hlouposti jako dnes jiz vickrat netropte a fidte se podle
mych rad i u ostatnich Zen, které vam pfijdou do rukou. Viak
pro jedno kviti slunce nesviti! Jen holek z vefejnych domu se
varujte, z toho byvaji ¢asto nepfijemnosti, a s dévéaty na vda-
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vani si také nic nezalinejte. Ne abyste se spustil se Zulmirou!
A véite, Ze s vami mluvim proto tak oteviené, ponévad? jste mi
sympaticky, jste hezky a ptijemny mlady hoch!*

7Zalal se k nému chovat s takovou divérnou néZnosti, Ze stu-
dent se prudce vyprostil z jeho rukou a odesel s vyrazem $titi-
vého hnusu, zatim co stafec za nim volal tlumenym hlasem:

,Pockej ptece chvilil Vrat sel Vida, panacek je né&jak na-
kvaseny..."

I11

Bylo pét hodin rano a osada se zacinala probouzet, otvirajic
misto odi dlouhou fadu oken a dveti.

Radostné a spokojené probuzeni toho, kdo spal sedm hodin
klidnym nerujenym spankem. V rannim oparu jako by jesté
bylo slyset posledni akordy kytary z minulé noci, ztracejici se
v neurlitém piisvitu rodiciho se dne jako doznivajici zvuky
teskné pisné v cizi zemi.

Vyprané pridlo, které se sufilo na dvofe od véerejiiho ve-
Cera, plnilo vzduch vlhkosti a pronikavym pachem laciného
mydla. Kameny v dlazbé, vybledlé na mistech, kde se pralo,
a pottisnéné $molkou, byly pokryty jednotvarné $edou ssedli-
nou mydlové pény.

Zatim se objevovaly ve dvetich prvé rozespalé obliceje, bylo
slySet hluéné zivani jako $umot motskych vin a neméné hluéné
odkailavani; zacaly cinkat $alky a viné Cerstvé vafené kavy
zatlatila viechny ostatni pachy; od okna k oknu se vyméfiovala
Prvd slova a prvé ranni pozdravy; pokragovalo se opét v hovo-
f.e":h pEeruienych véerejiiho vedera a détska drobotina skotacila
l:z venku, zatim co zevniti bylo slyget tlumeny plac nemluviat,
Z toho rodiciho se zmaten¢ho Sumu vybuchl chvilemi smich,
02"}’3')' se zvuky hadajicich se hlasii, o nichz se nevédélo, odkud
PEichdzeji, Stébetani kachen, kokrhdni kohoutd a kdakot slepic.
&
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Z nekterych bytd vychazely zeny, aby povésily na zed prede
dvete klece s papousky, a ti si hluéné pFali po piikladu svych
panii dobrého rdna, tfepetajice pfitom kfidly, jako by zdravili
novy den.

A zanedlouho se zalal ozyvat stale rostouci povyk u vodo-
vodu, kde se seskupil hludici dav muzi a Zen. Jeden po druhém
si umyval chvatné obli¢ej pod praménkem vody, tekoucim z vy-
Sc asi péti stop. Na zemi se tvotily louZe, tak¥e Zeny si musely
seviit sukné mezi stehna, nechtély-li si je zamacet; bylo vidét
osmahlou plet jejich nahé §ije a paZi, kdyZ si pFidriovaly vlasy
na tylu hlavy, aby si je nepostiikaly. MuZové neméli zapotfebi
takové opatrnosti, ti strkali naopak hlavu pod sprchu a silné si
tfeli nos a tvafe, funice pfitom a prskajice do dlani. Dvete z4-
chodi si ani chvili neodpoéinuly, bylo to neustalé otvirdni a za-
virani, vchazeni a vychdzeni. Nikdo tam dlouho nepobyl a
chvatné zase vysel ven, taktak Ze si pfidrzel kalhoty nebo sukni.
Déti se ani nesnaZily uZit toho zafizeni a vykonaly svou potfebu
vzadu na volném prostranstvi za krémou nebo za zelindfskymi
zahony.

Zatim hluk silil a jako by se soustfedoval, ruch kaZdoden-
niho Zzivota rostl stale vice a staval sc zfetelnéjiim a zietelné&j-
$im, takZe v ném zanikaly jednotlivé hlasy a misily se v jediné
$uméni, jez napliiovalo celou osadu. Do kramu pfichazeli prvni
zakaznici, zacalo se debatovat a sem tam vypukla i hadka; bylo
slySet hlu¢ny smich a nadavky, lidé jiz nemluvili, ale kfideli.
Z toho kypivého kvasu, z té dychtivé Zivotnosti plazivych rost-
lin bujicich a pevné zakotenénych v Cerném kalu, z néhoZ Cer-
paly Zivné latky, bylo citit pudovou radost z byti, blahé uspo-
kojeni ze Zivota.

Dvefe kramu, vedouci na dviir, se ani netrhly, lidé pfichzeli
a odchazeli po nakupech, viude se to hemzilo jako v mravenisti.

Také dvé okna Mirandova domu se oteviela a v jednom se
objevila Isaura, chystajici se zaéit s uklidem.

»Hej, Dungo,” zavolala dold, zatim co vytfepavala ubrus,
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_budete-li délat prosné placky, zaklepejte na mne, ale ne abyste
Zapomnélal“

Také Leonor se ukazala ze zvédavosti u okna a svazovala si
piitom husté vlnité vlasy, spadajici ji na $iji a na ramena mu-
latky.

Pak se objevil v osadé pekaf s velkym kosem na hlavé a se
skladacim kozlikem pod paZdim a usidlil se uprostfed dvora,
kde polozil ko§ na improvisovany pult a cekal na kupujici. Za
kratkou chvili byl obklopen houfem lidi. Déti se uchizely o je-
ho piizen, a jakmile si zakaznik nebo zdkaznice vybrali chléb,
zmizeli s nim, svirajice jej pevné v rukou, ve dvetich svého
bytu. Vtom se jiz ozvalo teskné cinkani zvonce na krku kravy,
kterd chodila v doprovodu telitka ode dvefi ke dvetim, a
pial-li si nékdo, majitel ji podojil a nalil mléko do pfipravené
nadoby.

V té chvili dostoupil hluk vrcholu. Tovairna na makarony
v nedalekém sousedstvi zalinala denni sménu a jednotvirny
hukot parniho stroje ptispél také svym dilem k tomu, aby viava
byla jeité ohlusivéjsi. Naval v krématové kramu stale rostl a
stéle vice se podobal hemZeni podrazdénych mravenct. U vodo-
vodu se kupily nadoby viech tvart, mezi nimiz vynikaly petro-
lejové plechovky s dfevénou’ rukojeti na viku, a bylo slyset
crkot vody tekouci do konvi. Nékteré pradleny jiZ nalévaly
vodu do necek a jiné véely pradlo, které pres noc neuschlo.
Zatinal ranni shon. Nékde se ozvala portugalskd pisnicka a
jinde brazilsky lidovy popévek. Na hrbolaté dlazbé zahréela
kola metaioya vozu, s jehoz rachotem 1spéiné soupefily §tav-
naté naddvky vozky, pobizejiciho osla k rychlejsi chiizi.

_ A pak se iz netrhlo procesi nejrozmanitéjsich trhoved, Obje-
vili se feznici s Eerstyjm masem a jini nabizeli dritky nebo
d_l'f’h)'i jenom zelindfi se kolonii vyhybali, nebot téméF kazdy
fdjemnik péstoval zeleninu ve své zahradce. Prichazeli breben-
tlfl !Jt)domni obchodnici s riiznymi drobnostmi, s kosi naplné-
nymi lampami, sklenénym zboZim, kuchyiiskym niddobim nebo
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plechovymi konvicemi na ¢okolddu. Kazdy mél sviij zvlastni
zptisob, jimZ nabizel zboZ{, a mezi nimi budil obzvlastni pozor-
nost obchodnik s rybami, s dlouhou tyci pfes tameno, na niz se
houpaly kose ryb. Stacil jeho prvni pronikavy hrdelni vykiik,
aby se se viech stran sb&hl jakoby na znameni neviditelné ruky
velky houf koéek, které ho obklopily jako starého znamého,
tfely se mu o nohy s vyhrnutymi nohavicemi a prosebné miou-
kaly. Odh4nél je kopanci, pokud prodaval své zboZi u dvefi
domkii, aviak ta neodbytna ¢éeladka se nedala jen tak snadno
odbyt, skemrala neustdle o chutné sousto a §krabala pfitom na
kose, které prodavad po kazdé peélivé ptfikryl, jakmile obslou-
zil zakaznika. Aby se aspoii na chvili zbavil téh dotérnych
zvitat, nezbylo mu neZ hodit, jak nejdale mohl, hrst sardi-
nek, na néZ se koCiéi zastup okamzité vrhl a jen se pak mlsné
olizoval.

Prvni se dala do prani Leandra, zndma pod pfezdivkou Bo-
kata, nebojicna a viiskava Portugalka se silnymi paZemi po-
rostlymi chloupky a s mohutnymi kyclemi tazného dobytcete.
Méla dvé dcery, jednu vdanou a rozlouéenou od manZela, Anu
das Dores, které tikali zkratka jen Dores; pak mladsi Nenen
a k tomu je$té syna Agostinha, jen? neudélal nikomu nic dobré-
ho a dovedl kiicet snad jeité pronikavéji neZ matka. Dores
bydlela ve vlastnim byté, ale taktéZ v osadé jako celd rodina.

Nikdo nemohl Fici s jistotou, zemfel-li manZel Bokaté, nebo
ji opustil; jeji déti si viak nebyly vzdjemné podobny ani v nej-
men$im. O Dores se tvrdilo, Ze méla manZela a Ze ho nechala
pro jakéhosi obchodnika, jenz se vratil do Portugalska a svéfil
ji, aby se ji nestyskalo, svému obchodnimu pfiteli. Slo ji na
pétadvacaty rok.

Nenen bylo sedmnict. Byla $tihl4 a vytahla, ale pfitom dosti
silnd a velmi si zaklddala na svém panenstvi, nebot dovedla
proklouzavat jako thoi mezi prsty mladikd, ktefi po ni bazili,
aviak neminili se s ni oZenit. Zehlila znamenité a dobfe se také
vyznala v §iti panského pradla.
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Vedle Leandry si brzy stoupla ke svym neckim Augusta
Mekota, brazilska bélogka a Zena Alexandra, asi étyficetiletého
mulata, jenZ slouZil u policie a velmi si zakladal na svém tfadé.
pyinil se dlouhym Eernym knirem na hladce vyholenych tva-
fi'ch a nosil, pokud byl ve sluzbé, bil¢ naskrobené kalhoty
s lesklymi knofliky na uniformé, Méli déti, ale je§té malé a
jedna z dceruiek, Juju, Zila u péstounky, ktera se ji ujala —
u jakési kokoty se sazbou pétatficeti milreisi na den; fikali
ii Léonie a bydlela ve méste. Pochézela pry z francouzské
rodiny.

Nebyl-li Alexandre ve sluzbé, chodil doma v rozhalené ko-
6li a v trepkach, choval se velmi vlidné ke viem obyvatelim
osady, mluvil s nimi, smal se a Zertoval, jakmile si viak oblékl
uniformu, navoskoval knir a chopil se své $panélky, s ni% mival
ve zvyku tlouci se do kalhot z hrubého rezného platna, nikdo
ho jiz nevidél usmét se, se viemi mluvil svrchu a odméfené.
Jeho Zena, jiz tykal pouze tehdy, nemél-li na sobé uniformu,
byla znama po celé osadé svou pocestnosti; nebylo to viak ani
tak jeji zasluhou jako spise disledkem nete¢nosti a nedostatku
temperamentu.

Zanedlouho se objevila tieti pradlena, Leocadia, Zena ko-
vare Bruna, drobna zavalita Portugalka s tuhym, vypracovanym
télem, jeZ méla u sousedek nevalnou povést lehkomyslnice,
malo dbalé na svou dest.

Za ni v patach pfisla Paula, stard a napolo pfihloupla bra-
zilskd Indidnka, kterd se t&iila v¥eobecné vaZmosti pro svou
nadpfirozenou schopnost 16¢it nadchu a tigit horecky modlit-
bami a ¢arodé&jnym zaiikavanim. Byla nesmirné ogkliva, tlusta
a smutna, v odich ji hral jakysi pomateny vyraz, zuby méla
Ostreé a §picaté jako pes, vlasy hladké, tvrdé a ptes pokrocily vék
dosud &erné. Rikali ji Carodéjka.

Pak nisledovala Marciana s dcerou Florindou. Matka, letita
mulatka, byla velmi vasna a a? piehnané dbala Cistoty, takZe
podlaha jejiho bytu pro neustalé myti ani neuschla. Méla-li
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§patnou naladu, chopila se obvykle kositéte nebo utérky a za-
cala ptekotné uklizet v byté, a popadl-li ji vztek, bézela pro
dzber vody a cely jej vychrstla na podlahu. Dcera byla pat-
nactileté dévle s teple hnédou pleti, se smyslnymi rty, s pék-
nymi zuby a zafivyma o¢ima. Celé jeji télo jako by dychtilo po
muzi, chrinila si viak Zarlivé svou panenskou éistotu a nepo-
volila ani prosbim Romiovym, jenZ se ji chtél zmocnit za roz-
manité drobné Gsluhy, které ji prokazoval, kdyZ chodila den
co den za ndkupem do jeho kramu.

Koneéné byla fada na staré Isabel, totiz na doné Isabel,
nebot v osadé se k ni chovali viichni s jakousi tctou pro jeji
dastojné vystupovani svédéici o tom, Ze Zila kdysi v lepsich
pomérech. A véru, osud byl tvrdy k té ubohé Zené. Provdala
se za obchodnika s mdédnim zboZim, jenZ musel ohlasit upadek
a spachal proto sebevrazdu, zanechav ji slabou a ¢asto chura-
véjici dcerusku, na jejiz vychovu nelitovala Zidné obéti, ba
i francouzitiné ji dala uiit. Méla vyhubly obli¢ej staré zboZné
Portugalky, jeZ znala kdysi lepsi ¢asy, ochabla kiize kolem tist
se ji svradtila v tukové vacky, podobajici se prazdnym pytli-
kam, na bradé ji rostly &erné chloupky a tézka vicka jako by
ptikryvala svou tihou hnédé, neustile uslzené oé¢i. Ridké pro-
$edivélé vlasy namaiténé mandlovym olejem nosila sviazané nad
spanky v uzel, a vydla-li z domu, oblékala vidy tytéz faty z Cer-
ného hedvabi s hladkou neziasenou sukni a kolem krku nosila
cerveny §4l; vypadala v tom jako putujici pyramida. Z veske-
rého byvalého bohatstvi ji zbyla pouze zlata tabatérka na Siu-
pavy tabak, z niZ brala cela skli¢ena co chvili siupedek, vzdy-
chajic pfitom hluboce.

Osada si velmi zaklddala na jeji dcefi; tikali ji Holubigka.
Byla neobyéejné ptivabna, ackoliv ¢asto churavéla, nebot zdravi
ji valné neslouZilo, méla plavé vlasy, bledé tvife a zpiisoby
déviatka z dobré rodiny. Matka nedovolila, aby prala nebo
zehlila, nebot Iékaf ji to dirazné zakazal,

Chodil za ni téZ ctitel, jakysi Jodo da Costa, obchodni prakti-
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kant, jehoZ si jeho zaméstnavatel a kolegové velmi véiil?,v pEe.c.l:
povidajice mu skvélou budoucnost. Svou snoubenku, s niZ se jiz
delsi dobu znal, mél velmi rad, avﬁfak“dona ‘I:sftb?l 51 ncpré}a.
aby se dcera jiz vdavala, nebot ackoliv ji bylo jiz l:e'mer'osmna]:t
let, nezaplatila dosud pfirodé krvavou dad d(')spw:é.fn. Matka
sice délala viechno moZné a nelekala se zidné obéti, aby do-
drsela do posledniho pismene lékafova nafizeni a aby se do-
stalo dcefi viemoiné péce, ale nebylo to nic platné. Na t'onf
sihatku zaviselo §tésti obou nebohych Zen, nebot Costa, ktery si
ziskal dobrou povést v zdvodé svého stryce a mél se ?tét zahy
icho spoleénikem, zamyslel vratit obéma jejich dfivéjsi spole-
Zenské postaveni. Nestastnd vdova si zoufala nad svym osudem
a vadycky pted spanim se modlila k Bohu, aby je neopouitél a
dupf‘-é.‘l dceti oné prosté milosti, kterou poskytuje viem divkim,
at ctnostnym nebo darebnicim. Ale byt se ji sebehife vedlo, za
nic na svété by se neodhodlala provdat svého jedinatka dfive,
pokud se nestane Zenou, jak fikala. Nesluselo by se to a 1ékaf
by jisté ani nedoporudil siiatek dtive, pokud nenastane ta uda-
lost, za jejiz ptichod se tolik modlila. Ne, to nikdy nepfipusti!
To necht radéji zistane svobodnou, a nelze-li jinak, budou obé
az do smrti snaet Gtrapy spojené s bydlenim v tom nesnesitel-
ném prostfedi!

V osadé viichni o tom v&déli a pro nikoho nebyla ta véc
tajemstvim. Neminulo dne, aby stara pani neslySela aspofi dva-
krat nebo t¥ikrat tyto otdzky nebo rady:

»Jeité nic nového?*

,»Pro¢ nezkusi motské koupele?*

,»Méla byste zavolat jiného lékate.*

,J4 na vasem misté bych ji provdala, viak ono by se to néjak
upravilo!*

Vdova odpovidala, #e se §tésti vyhyba jejich ptibytku, a re-
signované vzdychala.

A kdyz spattili Costu, jenZ navitévoval pravidelné svou snou-
benku, zdravili ho ml¢ky s vjrazem dojeti a uctivého soucitu,
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nebot proti tomu nedtésti ani zaklinaci uméni Carodéj¢ino nic
nezmohlo.

Cela osada méla Holubi¢ku upfimné rida. To ona psala
viem dopisy a pradlendm tucty za pradlo, poéitala za né a pted-
¢itala noviny kazdému, kdo ji o to pozadal. Vsichni s ni jednali
uctivé a davali ji drobné darky, co? ji dovolovalo Zit ponékud
lépe ne? ostatni. Nosila vzdy botky nebo nizké vychazkové stie-
vitky, batevné puncochy a naZehlené faty z kartounu; méla své
drobné $perky, jimiZ se zdobila, §la-li do mésta, a nikoho, kdo
se s ni setkal pii nedélni msi v kostele sv. Jana Kititele, by ve
snach nenapadlo, %e bydli v Romdové osadé.

Radu pradlen, o nich¥ byla prave fe¢, uzaviral Albino, utly
zzenitily mladik s tvaii barvy vafeného chfestu a s fidkymi,
svétle kastanovymi vlasy, které mu splyvaly na Zensky jemnou
§ji. Také on se Zivil pranim pradla a byl neustle mezi Zenami,
které si jiz tak navykly na jeho pfitomnost, Ze s nim jednaly
jako se sebou rovnym a mluvily pted nim i o vécech, které by
se rozpakovaly Fici v pfitomnosti jiného muze. Udinily si z ného
dokonce prostiednika svych milostnych pletek a pocinaly si pti
tom s bezosty$nou upfimnosti, kterd ho ani nepobufovala, ani
nevzruiovala. Rozvadili-li se mezi sebou manZelé nebo dvé pii-
telkyné, Albino se je vzdy sna%il smifit a domlouval jim, aby si
vzajemné odpustili. Diive byl dokonce tak usluzny, Ze chodil za
n& k zékaznikam vybirat icty za pradlo; jednou viak, kdyz pfi-
tel do jakési studentské koleje, tak ho tam zbili a nikdo vlastné
nevédél proé, Ze uboZék se zapiisahal se vzlykotem a s ofima
plnyma slzi, #e ji¥ jakZiv nebude za nikoho takové pochizky
obstaravat.

A od té doby vskutku nevytahl téméf paty z osady, kromé
doby masopustniho veseli, kdy se potloukal vecer po ulicich
pievleden za baletku a celé noci protanéil na maskarnich meren-
dach. Tento druh zabavy byl jeho skute¢nou vasni a stfddal po
cely rok penize, aby je pak utratil za nékolik dni karnevalu.
A at byla nedéle nebo viedni den, at pral nebo odpocival, ni-
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kdo ho jakZiv jinak nevidél nez v bilych vyZehlenjych kalhotéch,
v Cisté vyprané kosili, se §atkem kolem krku a se zistérou, jez
mu zakryvala nohy jako Zenska sukné. Nekoufil, nepil a ruce
mél stale vlhké a chladné.

Toho rana vstal jeité o néco malatnéjii neZ obvykle, nebot
v noci $patné spal. Stard Isabel, jejiZ byt sousedil po levé strané
s jeho pokojem, zeptala se ho, co je mu, kdyZ ho slySela ne-
ustale vzdychat.

Oh! Citi se tak unaveny, Ze sotva nohy vlele, a to pichéni
v boku!

Sousedka mu doporuéila rozmanité 1é¢ivé prostftedky a oba
zacali hovofit se ztrapenou tvaii o nemocech.

A zatim co v hlou¢ku ostatnich pradlen Bokati, Augusta,
Leocidia, Carodéjka a Marciana s dcerou se hlu¢né bavily
u svych necek, snaZice se vzdjemné piekticet hlasem jiZ unave-
nym neustdlym mluvenim, naproti nim za dfevénou ohradou se
sesla dal3i skupina cizich pradlien s ranci pradla a postavila se
do fady. Zanedlouho byly viechny necky obsazeny a hovor se
stal tak hlasitym, %e nikdo nepoznal, zdali se hadaji, nebo se
pouze hluéné bavi.

Mezitim se zacali trousit z domk muZi odchéazejici do prace;
néktefi zamifili k zadnim vratkam vedoucim do lomu, odkud se
jiZ ozyvalo buseni $picakd a dlat. Miranda v biljch platénych
kalhotach, v ¢erném kabaté a s cylindrem na hlavé vysel z do-
mu a zamirtil do kancelafe, doprovazen Henriquem, ktery #el do
Skoly. Alexandre, jenz mél po no¢ni sluzbé, prosel vznesené
dvorem, ani# uznal za vhodno s kym promluvit, nevyjimaje ani
Vlz.istni Zenu, a zmizel ve svém byté&, aby se vyspal. Skupina po-
uli¢nich obchodnikd, Delporto, Pompéo, Francesco a Andréa,
ka}id)? se svym velkym ko3em plnym galanterniho zboZi a riz-
HY.Ch tretek, vydala se na svou kaZdodenni pout za vydélkem,
VvSichni se pfitom hadali a chelili proudy italskych nadivek.

Jakysi klutina v kratkém kabéatu pribéhl z ulice a ptal se
Bokaté, zn4-1i néjakou Ritu. '
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»Ritu z Bahie? Jak bych ji neznala! U% cely tyden se tu ne-
uk4zala.*

Leocadia dodala, Ze mulatka se jist¢ nékde dobte bavi
s Firmem.

»S jakym Firmem?* tizala se Augusta.

»S tim vytahlym mulatem, véii se ji pofad na paty. Dél4 pry
n¢kde soustruznika.* ,

»Copak ona tady uZ nebydli?* zeptal se chlapec.

»Bydli,”“ odpovédéla Bokats, ,byt je sice uzavieny, ale m4
tam véci. A co ji chcete, mlady pane?*

»Jdu si pro nase pradlo, jesté je u ni.*

»O tom nic nevim, zeptej se v kramé, snad se tam néco
dovig.“

,»Tam?

»Ano, chlapetku, ty dvefe, co tam prod4va ta ernoska. A dej
k Certu pozor, vidyt mi §lapes do smolky! JakZiv jsem nevidéla
takové nemehlo! Ten zpropadeny kluk se viibec nediva na cestu
a jde jako slepy!‘

A vtom spatiila Agostinha, kterj zvédavé pokukoval po
cizim chlapci.

»UZ jsi tu také, ty darebo? Zase mysli§ na né&jaké ulicnictvi,
co? Hled, at jsi pryél A co tu vlastné d&las, kdys mas zalévat
v zahradé¢é u pana Mirandy?*

»Rekl mi véera, abych pfisel radéji az odpoledne.*

»Aha, uz si vzpominim, jen aby ti nezapomnél zaplatit ty
dva milreisy, zitra je posledniho! Pockej jesté] Bé&z domi a
fekni Nenen, at ti d4 to pradlo, které pfinesla véera veder!

Kluk odbéhl a matka za nim volala: ,,Vzka? ji také, aby ne-
dévala na oheii tu cibulovou omacku, dokud neptijdu!“

Ostatni pradleny se zatim bavily o bahijské mifence Rité.

»Ta se docela zblaznilal fekla karavym hlasem Augusta.
»Kdo to jakZiv sly3el, aby si nékdo vylétl jako ptik a nestaral
se o svéfené pradlo! Za chvili nebude mit ani jediného za-
kaznika...“
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,Ta uZ nebude jindl... A po kazdé je to s ni horiil... Jako
by méla certa v téle! At ma sebelepsi prfici, }:a\km:le 1‘1 p.opletve
péjaky muzsky hlavu, nechd viechno a jde si po své zabave.
Jako vloni na té pouti v Penhe..." )

A s tim mulatem, s Firmem, to je také pékna ostuda! Viak
vit,e, co provedla pfed nékolika dny! Uspofadali si tady hostinu,
tandili a zpivali pii kytafe, clovék véru nevi, co si mé o tom
myslet.”

,Viechno mé svuj Cas: price i zdbaval®

,Pro Ritu je kazdy den svatkem! Jen kdyZ si najde muz-
ského, ktery je ji po chutil”

,,Ale ptitom neni zl4... Kdyby nebylo u ni té obcasné le-
nosti... '

,Pravda, stdce ma dobré, aZ moc dobré, a proto se penize
u ni nedrzi. Jako by ji kazdy gro§ palil v dlanil*

,Tam to pravé vézil... Romio ji s ¢inZi neposecka!”
,»Viak §kodu z ni nikdy nemél; a utricela-li, byly to jeji
penize ]

Pfi tom hovoru neustaly Zeny ani na chvili v prani, méchaly
a zdimaly kosile i spodky, celé &ervené v obliceji, a dvir se
zatal plnit mokrym pradlem, jez hralo stiibfitym leskem ve
sluneénim svitu.

Byl parny prosincovy den. Trava na bélidle hrala smarag-
dovymi odrazy a Cerstvé obilené zdi obracené k vychodu zafily
oslnivé, oslepujice zrak. Nahote u okna se objevila dona Estela
se Zulmirou, obé& ve svétlych $atech a obé si stfihaly nehty, hovo-
tice pfitom tlumenym hlasem a neviimajice si hluku pod sebou,
zcela oddany svému bezstarostnému klidu §fastnych bytosti.

Nejvetii ruch viak vladl v kramé pfed osadou. Odbila de-
vata a délnici z okolnich tovaren se jiZ trousili na piesnidavku.
Manuel a Domingos u pultu méli plné ruce prace s obsluhova-
nim sluzebnictva ze sousednich domii; viichni si odnaseli zboZi
Vv hnédém balicim papite a penize se proudem hrnuly do po-
kladny,
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,Pul kila ryZel”

,»Za sto reis cukrul®

,, Lahev octal*

,,Dvé sklenky vinal®

,»Za dva dvacetniky tabdku!“

,,Ctyti kusy mydlal®

Jeden k#icel pies druhého a viechny ty hlasy splyvaly v jedi-
nou zmatenou viavu.

Mezi kupujicimi se ozjvaly i projevy nespokojenosti:

,,Pospéite si, Domingosi, nebo se mi pfipali obéd na kam-
nechl*

,»,Tak uZ mi dejte ty brambory, mam jesté tolik pracel

,»Spécham, pane Manueli, co je s tim maslem?*

Vedle v kuchyni Bertoleza s vykasanou sukni a s mohutnou
cernou iji lesknouci se potem pobihala od hrnce k hrnci a pfi-
pravovala jidla, ktera Jodo Romdo spéiné roznasel zdkaznikiim
ve vedlejsi mistnosti. Ptijal nového ¢idnika, urceného pouze
k obsluze host, a ten odiikdval kaZdému ptichozimu proni-
kavym zpivavym hlasem dlouhy jidelni listek. Mistnost byla
prosycena ostrym pachem smaZiciho se oleje, po stolech kolo-
vala domaci palenka z cukrové titiny a z kazdé konvice kavy
ze silné kameniny se vyvalil oblak koufe, pachnouciho po pfi-
paleném prosu. Zmateni zmét hlasd, hotovy Babylon, v némz
jeden nerozumél druhému. Hovofilo se od hloucku k hloucku,
k¥icelo se a bouchalo pfitom pésti do stolu. Dvefe se netrhly,
neustale pfichazeli novi zdkaznici a ti, ktefi opoustéli vyvaiov-
nu, tvafili se spokojené jako ¢lovék s napranym Zaludkem.

U zdi vedle kramskych dveti sedél na lavici z hrubé otesa-
ného dfeva jakysi muz v cajkovych kalhotich, v modré pra-
covni halené a v botach z nevydélané kize. Cekal tam jiZ pies
hodinu, aby si promluvil s hospodskym.

Byl to pétatficeti az Ctyficetilety Portugalec, vysoky, rame-
naty, se §tétinatym knirem a s éernymi rozcuchanymi vlasy, jez
mu vy¢uhovaly z laciného plsténého siraku, mél by<i §iji a obli-
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Zej jako Herkules, aviak z oé¢i, mirnjch jako oéi taZného do-
bytéete, vyzafoval klid a dobrota.

,,Copak s nim stale jeité neni moZno mluvit?* ptal se u pultu
Domingose.

_Pan §¢f ma mnoho prace, musite jesté chvili pockat.*

JAle jde jiZ na desitou, a j4 mam v Zaludku jen trochu
kavy!*

Prijdte tedy pozdéjil*

,Bydlim a% v Novém mésté, a to je hezky kus cesty!®

Cisnik zavolal do kuchyné, aniZ ustal na okamzik ve své
praci:

,,Pane Jodo, ten Clovék pry uZz nemiiZe déle éekat!”

/At ma nékolik minut strpeni, hned za nim p#ijdu,” odpo-
védél hospodsky, jenZ pravé kamsi béZel. ,,Rekni mu, aby ne-
odchazel!

»Ale ja jsem jedté nejedl, a tady darmo ztracim Cas! namital
Herkules silnym zvuénym hlasem.

»Ale vZdyt se miZete najist zde! Mame velky vybér, uZ jste
si mohl d4vno néco objednat.*

,»Dobra,” rozhodl se hromotluk a odesel z kramu do jidelny,
kde po ném hosté zvédavé pokukovali, méfice si ho od hlavy
k paté, jak byvalo jejich zvykem, vidéli-li nového ptichoziho.

Sotva si sed! ke stolu, pfifel &i$nik, aby mu odiikal cely
jidelni listek.

»Ptineste mi rybu s brambory a k tomu pilku vina.”

»Piejete si bilé, nebo &ervené?*

»Iteba bilé, ale pospéite si, jinak padnu hladem!”

v

w:reprve za pil hodiny, kdyZ jiZ nebylo ve vylepu tolik lidi,
Piisel Jodo Romio a sedl si naproti nému. Padal téméf tnavou,
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ale nestéZoval si a ani v jeho tvati nebylo vidét stopy dopoled-
niho shonu.

»Machucas vas poslal za mnou?* zeptal se ho. ,,Rikal mi, Ze
vi o nékom, kdo umi tesat, trhat skily dynamitem, otesavat
kdamen a dlaZdice. ..

»Ano, to jsem ja.“

,,Pracoval jste jiz v lomu?“

»Pracoval, a je$té pracuji v S3o Diogu, ale nelibi se mi tam
a rad bych zménil misto.

»Kolik vdm tam plati?*

,,Sedmdesat milreist.

»Kolik? Ale vidyt to je hotové jménil“

»Za men$i mzdu bych nedélal...“

»Ja davam nanejvy$ padesit milreisd.*

» 1o je tak pro uéné...*

,»Co vas napadd! Mim v lomu mnoho délnikd, a viem tak
platim.*

»Pochybuji, Ze za néco stoji. Vsadil bych na to krk, pane, Ze
za padesat milreist nenajdete nikoho, kdo by fidil vrtani, do-
vedl odhadnout davku stielného prachu a udélat podkop, aniZ
by pfitom poskodil kdmen nebo zpiisobil n&jaké nestésti.

»10 je mozné, ale sedmdesit milreist je pfili§ mnoho!*

»J4 se zase domnivdm, Ze je lépe zaplatit o néco vic zku-
Senému délniku neZ nechat dojit k neitésti jako u vas pfed
tydnem! A to ani nemluvim o tom neboZiku, co zistal pod
balvany!“

»Machucas vam néco fikal?“

»Ano, pane, vypravél mi o tom a jsem piesvédien, Ze by
k tomu nebylo doslo, kdyby se ten &lovék vyznal v trhani skal.*

»Ale sedmdesat milreist ... ne, to neni mozné. Budte pfece
trochu rozumny!*

»Pod sedmdesat milreisti nepdjdu, to bychom o tom darmo
ztraceli sloval®

»Znite mij lomr*
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Nikdy jsem jej zblizka nevidél, ale soudim, Ze je dobry.
Ué”zdaleka jako bych citil Zulu.*

,Potkejte chvili.*

Jodo Romao odsko¢il na okamZik do kramu, udélil nékolik
rozkazi, posadil si klobouk na hlavu a vratil se za kamenikem.

,Pojdte se tam podivat!* zavolal od dvefi jidelny, ktera se
ponenahlu prazdnila.

Silak zaplatil obéd a ml¢ky ho doprovazel.

Prosli celou osadou.

Viude to kypélo praci. Pradleny se zatim jiZ zase vtatily od
obéda ke své praci, chranice se slaménym kloboukem pfed slu-
neénim uZehem, ackoliv nad jejich hlavami byla napjata plach-
ta. Slunce je nemilosrdné palilo do iije, byly celé jako v ohni
a promodené potem. Zmocnila se jich téméf horecka v té vyhni
a porusené zaZivani na slunci jim vhanélo krev do spanki.
Bokata se hadala s jakousi &ernoskou, kterd se pfisla domahat
ztraceného paru punéoch a vyménéné kosile. Augusta byla cela
maldtna, rozpouitéla se bezmala tim vedrem nad wvalchou, a
Leocidia poustéla chvilemi kosili nebo prostéradlo, aby se po-
$krabala hned na ky¢lich, hned na slabinach, kde ji to nejvice
svédélo. Carodéjka mluvila pro sebe, mumlajic cosi s idiotskou
vytrvalosti vedle staré mulatky Marciany, ktera si s hlinénou
dymkou v koutku ust prozpévovala jednotvarny popévek z po-
bieZnich pralest:

wMaricas pluje po Fece
a masti pFitom karty,
masti pritom karty,
kdy3 pluje po Fece.”

Zato Florinda se slunce pranic nebala, otilela se hbité a
pohvizdovala si s bezstarostnou vesclosti napévy viech pisnicek
a lidovych tanci, které zaslechla v osadé, zatim co vedle ni
Zas’m’uéilé dona Isabel drhla mechanicky a s neustalym vzdy-
chénim sve pradlo v neckach jako trestanec odsouzeny do kaz-

4

49



nice a Albino, houpaje se v tzkych bocich nedospélého jinocha,
tloukl o prkno parem kalhot v drobném odméfeném rytmu, jako
kdyZ naklepavéa kuchat maso. Cely se ptitom roztiasl a sunda-
val si co chvili §atek s krku, aby si ottel &elo, pti ¢em? si vidy
hluboce povzdychl.

Z domku ¢islo osm se ozval vysoky zvuény diskant jako na
dikaz toho, %e Dores zahajuje sviij pracovni den; nebot Zeh-
lila-li, musela si k tomu zpivat. V sedmiéce si prozpévovala
Nenen, ale mnohem hlub§im hlasem, a vzadu v osadé zahlaholil
chvilemi pronikavy tén trubky.

Kdyz el hospodsky kolem Florindy, zaméstnané zvedanim
pradla se zemé, placl ji dlani na misto, které pravé nejvice
vystavovala na odiv.

»Co je to za darebidka?!* vyjekla a rychle se vzpiimila.

A kdyz vidéla krémate, spustila: ,,To jsem si hned myslelal
Ptijde jakoby nic, zaine Zertovat, a kdy? pak jde &lovék na-
koupit do krdmu, ani se nenadé&jes, a u ho osidi ten Cisty pta-
¢ek na véze! Cert aby vzal viechny Portugalce! Jen se klidte,
viak vite, jak vids mam radal“

Krémaf ji znovu plécl, silnéji ne p¥edtim, a rychle se klidil,
kdyz vidél, jak dévée sahi po diberu vody.

»Jen pojdte bliZ, cheete-li! Zpropadeny nestydal®

Romio se jiz vzdalil i se svym privodcem.

»Mate zde mnoho najemnikd,” prohodil kamenik.

»Bah,” odpovédél Romido, pokréiv rameny, a dodal pak ne
bez pychy: ,Asi sto nijemnikd, jsou-li viechny byty obsazeny.,
A sami sluini lidé! Netrpim tu 24dné vytrinosti; ztropi-li nékdo
povyk, hned zakrodim a zjednam porddek. Nikdy tu nebyla
policie a nikdy jsme nedovolili, aby sem ptislal A poslouchejte,
jak p&kné hraji na kytaru! Sami slusni lidé!

KdyZ konetn& prosli celym volnym prostranstvim, octli se
u vratek, kterd se zavirala zavazim pEipevnénym na motouzu,
a octli se na louce, prostirajici se mezi osadou a lomem.

»Tudy se tam dostaneme diive,“ pokynul hospodsky hostu.
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Oba sesli s cesty a pustili se po rozpilené, prudce vonici
louce.

Bylo poledne. Slunce jim stélo nad hlavou a vzduch se tetelil
v netprosném prosincovém vedru toho bezmraéného dne. Lom,
do jehoZ vrcholku se slunce opiralo celou svou silou, oslepoval
kazdého, kdo stal naproti; a bylo tieba velmi bystrého zraku
k zjisténi roznych odstint kamene, jenZ se zdal jedinou velkou
a svétlou skvrnou. A ta skvrna jako by se ztracela dole u zemé
v drobném §térkovisti, podobném z daleka popelové zbarvené
plose mastku, zatim co nahofe mizela v neproniknutelné housti
stromovi, v némZ bylo moZno pouze rozeznat syté Cernd mista,
odraZejici se od temné zelené.

Cim vice se blizili k lomu, tim se pida stavala hrbolatéjsi
a na stfevicich ulpivala tenka vrstva svétlého prachu. O néco
dale spatiili mnoZstvi vozikl, nékteré taZené mezky a plné
drobného kameni, zatim co dal§i ¢ekaly na pfipfez a jiné zase
tréely oji vzhiiru, jako by byly pravé vyklopeny. Vsude se
pracovalo.

Po levé strané se tahlo vyschié fi¢ni koryto, jako by straslivé
to slunce vypilo jedinym douskem viechnu vodu, a pies fecisté
vedla dievéna lavka, na niz sedéli tfi mali polonazi chlapci,
kteti spolu cosi mluvili. Neméli viibec stin, nebot slunce stalo
kolmo nad jejich hlavami. Jesté o néco dale stejnym smérem
bylo vidét prostornou sice, ale zchatralou a $pinavou kilnu,
podepienou pilifi z hrubé otesaného kamene; tam pracovala
poletna skupina portugalskych kameniki za neustalého buseni
dlat, bijicich s kovovym zvukem do tvrdé Zuly. Hned za kilnou
byla kovarna, kde se valely bez ladu a skladu razné poskozené
ptedméty ze Zeleza, mezi nimiZ poutala pozornost zejména kola
od vozii; dva po pas nazi muZi u kovadlin, zaliti potem a osvét-
leni rudymi zablesky ohné jako dva dablové, buiili v pravi-
delaych pfestavkach na kus rozzhaveného Zeleza a vedle nich
kovafsky méch Siroce otviral sviij pekelny jicen, z néhoz vy-
$lehovaly malé plamenné jazyky, chtivé a nepokojné.
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Jodo Romio se zastavil u vchodu a zavolal na jednoho
z kovait:

»Nezapomeiite, Bruno, na dr¥adlo k lucernd nad vraty !

Oba délnici ustali na chvili v praci.

»UZ jsem se na to dival,“ odpovédél jeden z nich. »INestoji
za opravu, je celé zrezivélé. Bude 1épe udélat nové.*

»Postarejte se tedy o to, jinak lucerna spadnel®

A Senkyf Zel dale se svim privodcem, zatim co v kovarné se
op¢t rozbusila kladiva.

O né&co déle bylo vidét chatrnou staj, plnou suché travy a
dobytciho trusu, kterd mohla slouzit za piistfesi asi tuctu tas-
nych zvitat. Byla prizdn4, ale po pachu se poznalo, Ze jeité
minulé noci hostila né&jaké obyvatele. Pak nasledovalo skladigts
dtivi, které zaroven slouzilo tesafi za dilnu, a u vchodu se ku-
pily kmeny, nékteré jiZ potezané, hromady prken, zbytky lodni
kostry a stoZary.

Odtud zbyvalo k lomu sotva padesat krokd. Pada byla po-
kryta jemnym prachem z rozdrceného kameni, jez 3pinilo vse-
chno jako vipenni moudka.

Potkavali se tam viude s délniky, jedni pracovali vystaveni
palivému slunci a jini pod ochranou sttisek z hrubého platna
nebo z palmovyjch listd. Tam lamali kamen, zpivajice pfitom,
jinde zase jej drtili $pi¢dkem, §tipali do tvaru kosodélniku nebo
piitesdvali na dlaZdicové kostky. A ten finkot kovovych na-
strojl, buseni do kovadliny, jednotvarné volani téch, kteff vrtali
skdlu, aby ji pak vyhodili do povéti, a temny vzdaleny §umot
z osady, jakoby ohroZované neviditelnym nepfitelem, to viechno
budilo dojem jakési hore¢naté Cinnosti nebo urputného boje.
Ti lidé zbroceni potem a otupeni vedrem poledni vihné, kteii
lamali, drtili a vielijak tryznili kimen, podobali se houfu za-
tracenc vzboufiv§ich se ve své bezmocnosti proti nete¢nému
skalnimu obru, jenZ na né pohrdavé zir4, neviimaje si ran, které
mu zasazuji do zad, a nebriné jim v nejmensim, aby vaikali
do jeho Zulovych utrob.
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Hromotluk v modré halené se zastavil na ipati toho py$ného
kamenného netvora; stoupl si naproti nému a méfil ho s némou
vyzyvavosti od hlavy az k pate.

Piikry holy lom se jim jevil s té strany ve vii své velkolepé
mohutnosti. Ty¢il se py$né vzhiru k nebesim s otevienym bo-
kem vystavenym slunci, jako by se mu vysmival ve své ne-
zkrocené zpupnosti, a v nejmensim si nevsimal spleti lan opfa-
dajicich jako pavulinova sit jeho obrovitou nahotu. Misty ve
velké vysce zapustili do n¢ho Zelezné skoby a poloZili na né
nékolik chatrnych prken, vznasejicich se nad propasti; tomu,
kdo se na né dival zdola, pfipadaly jako sirky, na nichZ se
kyvavé pohybuje nékolik odvaznych trpaslika, tlukoucich $pi-
¢akem do skalniho boku.

Lama¢ kamene potiasal titrpné hlavou, davaje tak najevo své
politovani nad tim, co vidél

»Jen se podivejte!l“ tekl a ukédzal rukou na jedno misto ve
skéle, ,,Tam, kam ukazuji. Jen slepy si maZe tak polinat. Méli
zalit pravé s opacné strany a jit ve sméru Zily. To je sama Zula,
a jaka zula! Jen se podivejte, co z toho udélali — samou drob-
nou tE§¢, kterd se k ni¢emu nchodi! Clovéka a% srdce boli, kdyZ
vidi, jak se zachazi s tim krasnym kamenem! A co ted mohou
z té ssuti udélat, ne-li samé zmetky? To vold k nebesim!
Takovy kamen, a tak jej zFidit!*

Hospodsky mu tise naslouchal a hryzl se zlosti do rtf, kdyz
pomyslel na ztratu, kterd mu vznikd neodbornym zpracovanim
kamene,

»Véru bidna prace,* pokraloval jeho spoleénik. ,, Tam, kde
stoji ten ¢lovék, méli zaloZit podkop, aby vybuch utrhl cely
kus skaly oddéleny #ilou a neroztiistil jej na tisic kusi. Ale kdo
by si to tady troufal udélat? Nikdo, ponévadZ na to je potfebi
n¢koho, ¥do rozumi svému femeslu; je nutno pfesné odhadnout
dévku stielného prachu do nédloZe, ponévad? jinak nerudim za
to, Ze se zila neroztfiiti a nedojde k dalsimu nestésti jako pred
tydnem! A tento lom vyaduje opravdu ¢lovéka, ktery rozumi
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své praci! Je dobry, o to nic, ale musi se to s nim umét. Stény
jsou ptikré, a proto je zde trhani velmi nebezpeéné. Délnika,
ktery klade tfaskavou naloZ, musi pak ostatni vytahnout lanem
a neudélal-li fadné svou praci, miZe se rozloudit se Zivotem.
To vam fikdm j4, a véite mym sloviim!*

Odmlcel se na chvili a pak dodal, kdy% vzal do ruky, velké
jak lopata, kamennou kostku, le¥ici u jeho nohou: ,Netikal
jsem to? Tady to mame: neodborné zpracovany kimen! Vidyt
ti oslové by se méli stydét a nevystavovat u cesty takové
zmetky |

Teprve kdyZ zahnuli za roh skaly a obesli lom, ktery tam
tvofil tupy vhel, vidél kamenik, jak je veliky. Notné se zpotili,
nez dodli k mistu, kde hraniéil s lesem.

»Hotovy zlaty dall...“ prohodil nad$ené priivodce Ro-
midv a zastavil se pln obdivu u nové kamenné sloje, prosti-
rajici se pfed jeho zrakem.

»Tam ta dalsi ¢4st mi u¥ nepatii,” upozornil ho Romio.

8li jests dal.

Chatréi stale vice ptibyvalo; délnici pracovali v jejich stinu,
nestarajice se o oba pfichozi, zatim co venku pod $irym nebem
se vafilo jidlo v hrncich postavenych na ¢&tyfech kamenech a
mali chlapci ptipravovali obéd svym otcim. Nikde ani jediné
zeny. Chvilemi bylo vidét ve stinu nata¥ené plachty skupinu
muzi, ktef{ obédvali, sedice na bobku proti sob&, v levé ruce
drZeli vafenou rybu, v pravé kus chleba a pied nimi stal dzban
s vodou.

»Viude lajdackd a Spatné Ffizend pracel prohodil ka-
menik.

Zdélo se, Ze viichni, s nimiZ se setkali, pracuji se stejnou
liknavosti. Pod dvéma bambusovniky, znadicimi hranice lomu,
spalo ve stinu né&kolik muZa. LeZeli na zadech se skleslou bra-
dou, s krénimi Zilami nabéhlymi jako provazy a s otevienymi
tsty, oddychujice silné a pravidelné jako zdravy Zivotich od-
potivajici hlubokym spinkem po celodenni lopoté.
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,Jaka nekazeii!“ poznamenal opét navitévnik. ,Tady vie-
chno vola po nékom, kdo by tu udélal poradekl!”

LJ4 s touto &asti lomu nemam nic spoleéného!® podotkl
Romao.

,,Ale vsadil bych se, Ze to na vasi strané nebude lep3il“

., Vyuzivaji toho, %e jsem zaméstnan po cely den v obcho-
de..."

,,Se mnou by si nesméli zahrdvat. To mi véfte! Podle mého
ma byt kazdy tak placen, aby se dosyta najedl a je$té mu
zbylo na hlt vina, ale pak také musi f4dné pracovat, nebo sbalit
svjch pét §vestek a jit. VZdyt je dost téch, ktefi si radi né&jaky
ten gro§ vydélajil Dejte je pod mij dozor a uvidite, jak to
viechno jinak pijdel

LAle sedmdesit milreist, to jsou velké penize,” vzdychal
Jodo Romio.

,,Sedmdesat milreist, a ani o haléf méné!... Ale uvidite, Ze
na mné neprodélate! Mnoho lidi tu nema co pohledavat; proc
tu na priklad zaméstnavite tolik délnikd, ktefi pfitesdvaji ké-
men? Vidyt to je spi§ odpolinek ne? prace! Na misté téch
povaledt, kterym platite snad tficet milreisi..."

»Ano, pravé tolik jim davam.*

,» ... by bylo lépe, kdybyste najal dva dobré délniky a platil
jim padesat milreisi. Zbavil byste se tak téch zahalecu, ktefi
se snad hodi jinam, ale tady nemaji co pohledavat. Kazdy pra-
cuje, jako by mél ruce svizané! Podivejte se, tamtomu jiz po
tieti vypadlo dlato z rukyl®

Jodo Romio mléel po celou zpatedni cestu. Oba se vraceli
pohiiZeni do svych my3lenek.

»Kdybych vas pfijal,” zeptal se ho pak keémaf, ,,ptistéhujete
se sem do osady?*

,»To se rozumi; nemohu pfece bydlet tak daleko, kdybych
pracoval u vas!*

»A jisté byste také nakupoval v mém kramér*

»T0 je véci mé Zeny; ale pro¢ by neméla u vis nakupovat?*
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»Tak si miZeme placnout!” rozhodl se Romio, nebot byl
presvédcen, Ze jeho vlastni zdjem mu kaZe, aby si nedal ujit
takovou piilezitost a pfijal toho ¢lovéka do svych sluZeb. A po-
myslel si: Viak téch sedmdesat milreist se mi zase vrati do
ptihradky! Vechno zlistane u mne domal

»Plati tedy?“

»Plati.*

»1ak zitra se mohu nastéhovat?“

»Tteba jesté dnes, cheete-li; mam v pétatiicitce volny byt,
jisté¢ se vam bude libit. Uk4Zi vam jej.*

Zrychlili krok, presli louku a zamifili k osadé.

»A abych nezapomnél; jak se jmenujete?*

,»Jerbnimo, prosim.*

»A vase Zena pere?*

»Ano, je pradlena.*

»Dobra, postardm se, aby dostala necky.“

Krémai oteviel vratka vedouci do osady a obéma §lehl do
obli¢eje prudky pach, jako kdyz se sunda poklitka s vaticiho
hrnce; pach prosyceny potem, mydlem a pradlem schnoucim
na slunci.

v

A vskutku, ptistiho rana v sedm hodin, kdyZ osada ji% kypéla
svym kazdodennim pracovnim ruchem, Jerdnimo se nastéhoval
i s manZelkou do bytu, ktery minulého dne najal.

Zena se jmenovala Piedade de Jesus, bylo ji kolem ticeti let,
méla péknou plnou postavu, husté svétlekastanové vlasy, zdra-
vé, tiebas ponékud zaZloutlé zuby, kulaty obli¢ej a upfimny
vyraz v tvaii. Pisobila vcelku pfijemnym dojmem a z oédi a
z celé tvafe jako by ji vyzatoval vyraz prosté a pfirozené
pocestnosti.

Piijeli na kozliku nikladniho vozu, na némZ pfivezli své
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véci. Méla na sobé $erkovou sukni, bluzu z bilého kalika a na
hlavé Cerveny $atek; manzel byl obleden jako pfedeslého dne.

Oba vystoupili s naruéi plnou pfedmétd, které se neodhodlali
svéiit povoznikovi; Jer6nimo nesl dvé ohromné sklenéné vazy
nevalné ceny, do nichZ bylo moZno stréit nohu, a Piedade stfe-
yila staré nasténné hodiny s kosem plnym sosek svétcd a po-
svécenych ratolesti. A tak prosli dvorem osady, doprovazeni
poznamkami a zvédavymi pohledy starousedlikd, ktefi se vzdy
divaji na nové nijemniky trochu nedivéfive.

,,Copak je to za lidi?* ptala se Bokatd Augusty, své sou-
sedky u necek.

,,On bude pracovat v kamenném lomu. Viera tam chodil
celé odpoledne s domacim.”

A ta Jena — to je jeho manZzelka?*

,,Asi

,Zda se, ze jsou z daleka.”

,,Maji moc pé&kny nabytek,” vmisila se do hovoru Leocadia.
,Postel jisté dostali darem k svatbé a zrcadlo na toaletnim
stolku je velké jak opalka.*

LA vidéla jste tu jejich pohovku, pani Leocadio?* kficela
Florinda, aby ji dobfe rozumély, nebot mezi nimi stéla Caro-
déjka a stard Marciana.

,Vidéla; pékny kus nabytku!“

»A oltaiik] To je nadheral®

,,Také jsem si viimla, jak je bohaté vyfezivany. Ne, at si
iika kdo chce co chee, to nejsou Zadni chudaci... To je vidét
na prvni pohled!”

,»Ale jakou maji povahu, to s pozné teprve ¢asem,” podotkla
uvazlivé dona Isabel.

. Pravda, zevnéjick miZe klamat,” povzdychl si Albino.

~Ale nebydlel v pétatficitce ten &lovek, cely Zluty v obli-
¢eji, co délal doutniky?* tizala se Augusta.

»Bydlel,“ pfisvédéila Leocadia, Zena kovaie Bruna, ,ale
myslim, ¥e zmizel, ponévad? dluzil doméacimu ¢inZi. Ten dal
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vyklidit vcera jeho byt a vzal si jako odikodné vsechno, co bylo

X &6

uvnitf.

»Vera kolem druhé hodiny odpoledne,” piispéchala Bokata
se svou troskou, ,,dal Romio vystéhovat jeho svriky. Kdo vi,
neni-li uZ na pravdé BoZi jako ten zlatnicky pomocnik?

»J0tva; ten nemd se smrti tak naspéch.”

»J& vam jenom fikam, Ze pétatficitka pfinasi neitésti] Ne-
chtéla bych tam bydlet ani zadarmo! Vidyt pravé v tom byté
umiela Maricas do Farjio!*

Za tii hodiny byli manZelé ji v novém svém sidle zcela za-
fizeni a zasedli k obédu, kterj Piedade pripravila, jak nejlépe
a nejrychleji dovedla, zatim co on se chystal odpoledne jesté
leccos vytidit, aby mohl za¢it hned nazitki s praci v lomu.

Jer6nimo byl pravé tak spotadany a poctivy v praci jako
v ostatnim svém Zivoté. Pfifel z Portugalska s manZelkou a
s malou dceruskou, aby zkusil $tésti v Brazilii jako zemé&d&lsky
délnik na plantaZi, kde se plahotil celé dva roky, snaieje bez
reptani sviij tézky 0dél, a¥ se koneéné rozhodl dat vypoved
a odejit s holyma rukama a s neptekonatelnou nechuti k praci
na venkové, Musel po celou tu dobu bydlet spoledné s cernymi
otroky, snafet s nimi stejné ustrky a stradani, ustajen jako tazné
dobytce, bez nadéje na lep§i budoucnost a neustile v praci,
z niz nemél nejmensiho uZitku.

Byl jiz syty toho Zivota. Rozhod! se proto, e ji¢ nebude na
plantaZi déle Zivofit a odejde do hlavniho mésta, kde, jak sly-
chal, najde kaZdy zaméstnani, kdo chce pracovat a ma par
zdravych rukou. A skute¢né, sotva ptisel, cely sklesly a zubo-
Zeny dvouletym stradanim, nadel praci v lomu, kde otesaval za
bidnou mzdu kdmen. Jeho postaveni se valné nezlepsilo; Zena
sice jiZ tehdy prala a zehlila pradlo, méla viak malo zakaznikd,
ktefi $patné platili, tak¥e to, co oba vydélali, stadilo sotva na
holé Zivobyti a na zaplaceni ¢inZe.

Jet6nimo byl viak vytrvaly, mél oteviené odi a ani zruénost
mu nechybéla. Za nékolik mésict vnikl do svého nového za-
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méstnani a misto otesavani kamene mu pak bylo svéteno ote-
savani kostek; za &as, kdyZ se obeznamil s olovnici a s Ghel-
nikem, pteel k vyrobé dlaZdic a posléze se vyrovnal svou pii-
tinlivosti nejlep$im mistrdm tohoto oboru a mél stejny plat
jako oni. Za dva roky tak vynikl nad ostatni své druhy, Ze ho
majite]l jmenoval mistrem a zvysil mu plat na sedmdesat
milreisa.

Za svij rychly postup nevdééil viak jenom pili a zrucnosti,
nebot tu byly jesté dalii dvé pfi¢iny jeho uspéchu: byéi sila,
ktera ho uéinila obavanym a zjednala mu tctu mezi viemi dél-
niky, a snad jesté vice Cestnd povaha a piikladny rodinny Zivot.
Jeho poctivost byla stejné ptislovecna jako jeho prosty a st¥id-
my zpiisob Zivota. Odchazel z domu rovnou do price a z prace
se vracel ihned dom& a nikdo nikdy nesly3el, Ze by si fekli
s manzelkou kfivé slovo; dcerka chodila &isté obletena a byla
dobie Fivena. Oba byli vidy prvni v praci, a 3li-li oblas v ne-
déli na mii anebo na prochézku do méstskych sadi, neopominul
si vziti vyZehlenou kogili, vycidéné boty a svrchnik a ona méla
na sobé svateini 3aty a v uich zlaté nausnice, které si pfivezla
z domova; nikdy je nedala do zastavarny, pfes polateni po-
tiZe, s nimiZ museli v nové vlasti bojovat.

Piedade se dobie hodila k svému manZelu, nebot byla
pilna, zdrava, poctiva a nebala se prace. Se viemi dobfe vy-
chazela, prala denné od vychodu slunce do velerniho sou-
mraku a jeji zékaznice s ni byly tak spokojeny, Ze ji zastaly
i nadale témét viechny vérny, ackoliv se piestéhovala aZ do
Botafoga.

Jeité na starém svém pracovisti si JerOnimo uminil, kdyz
zatal vice vydélavat, ze zabezpeéi svou rodinu; stal se proto
¢lenem jakéhosi naboZenského bratrstva se zaopatfovacim fon-
dem a zalal sttadat na spofitelni knizku. Dcerku dal do intet-
natu, ponévadz si pfal, aby se naudila vSemu tomu, co se mu
jeho rodice, jak fikal, nikdy nesnazili vpravit do hlavy. V osadé,
do ni% se tehdy nasthovali, svitil jejich domek Cistotou, takZe
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se viem libil, a byl také nejitulnéji zafizen; po smrti majitele
lomu zadali viak zavadét v podniku jeho dédicové rizné ne-
smyslné novoty, takze se Jerbnimovi prace znelibila a rozhodl
se poohlédnout po novém zaméstnavateli.

A pravé tehdy byl doporuéen Romiovi, nebot ten po nestésti,
jez se ptihodilo jeho nejlep§imu délniku, hledal nékoho, kdo by
byl takovy jako on, a nasel JerOnima.

Ten se ujal vedeni lomu a zahy byl viude patrny jeho blaho-
darny vliv, I ostatni, vedeni jeho piikladem, zacali vice a 1épe
pracovat, nebot netrpél zahalku a nedovolil, aby lenoch jedl
s pilnym z jedné misy. Vyménil ¢asteéné délniky, nékolik jich
propustil, pfijal nové a ti, ktefi ziistali, dostali lep$i mzdu, zato
viak museli také pfilozit ruku k dilu. Vsechno se tam obratilo
k lepsimu; po dvou mésicich si jiz mnul krémaf spokojené ruce
vida, jakou udélal s JerOnimem trefu, a tak se mu zalibil, Ze
byl ochoten jeité mu zvysit mzdu, aby si zajistil jeho sluZby.
Vzdyt to stilo za to! Ten ¢&lovék je k nezaplaceni! To byl od
Machucase napad, e mi ho poslal! Zadal s nim jednat zdvo-
file a mluvil s nim s takovym respektem jako s nikym z celé
osady. -

Zanedlouho se t&§il Jerdnimo mezi svymi novymi sousedy
stejné dcté a vaZnosti jako ve svém difvéjsim bydlisti, takZe
nebylo snad Zadné vyznamné&j§i véci, aby se obyvatelé osady
neobraceli k nému o radu, a jeho ndzor mél rozhodujici vahu.
Zdravili ho, jako by byl jejich pfedstavenym, a dokonce Ale-
xandre udinil vyjimku, setkal-li se s nim na dvofe, kdyZ sc
vracel dom@ anebo se ubiral v plné parddé do sluzby, zvedl
proti svému zvyku ruku k ¢apce a kratce mu zasalutoval. Také
oba &isnici, Domingos a Manuel, byli jim nadieni. ,,To by byl
§éf, Fikali. ,, Ten néfemu rozumi a nikoho se nezalekne. A bu-
liky si také nenechid véset na nos!“ Obstaravala-li Piedade
v kramé své nakupy, davali ji vZdy nejlepsi zbozi a nesidili ji

na mife ani na vaze. Mnohé pradleny ji to zavidély, ale Piedade
méla tak dobrou povahu a dovedla si tak ziskat lidi svou
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bezelstnou vlidnosti, ¥e viechny odzbrojila a z1¢ jazyky umlkly
dfive, neZ mohly zpusobit néjaké zlo.

Jerbnimo vstaval den co den ve ¢étyfi hodiny rano, a byl
proto prvn{ z celé osady u vodovodu na dvote, kde se dikladné
umyl, pak spofadal plnou misu vydatné mastné polévky s pul
pecnem chleba, a prostovlasy, v prouzkované kodili s kratkymi
rukévy a obuty na boso do ohromnych stievich z hrubé kuze,
zamitil ke kamennému lomu.

Rany 3picédku v jcho herkulovskych paZich se rozl¢haly da-
leko siroko a byly pro ostatni znamenim k zahajeni denni smé-
ny podobné jako pro vojiky hlahol polnice troubici réno
buditek. P#i téch zvucich se vynofovaly z matného ranniho
tisvitu popelové §edé stiny podobajici se ptizrakim a zalaly se
$plhat po 1boéi hory, z jejich% utrob dobyvaly chléb svij vezdej-
$. A kdy# ozlatilo slunce svymi paprsky vechol skaly, zastihlo
jiz skupinku skromnych bojovnikd v porném boji se Zulovou
nestvirou.

Domi se vracel a¥ za soumraku, padaje hladem a Gnavou.
ManZelka mu mezitim ptichystala k vedeti néjaké jidlo, na které
byli zvykli ze své vlasti, a tam, v nevelké a prosté zafizené
mistnosti, travili klidné velery jeden po boku druhého, tésice
se zaslouzenému odpocinku po lopotné celodenni praci v imot-
ném vedru. Sedéli kolem stolu, na némZ hotela petrolejova
lampa, hovofili o viednich udalostech a sptadali plany o bu-
doucnosti své Marianity, ktera byla cely tyden v internitu,
takZe ji vidali pouze v nedéli a ve svateéni dny.

Nez ili spat, a nikdy nebyli vzhiru déle nez do devaté ho-
diny, vzal kytaru, sedl si s manZelkou na zaprazi a hral na svij
néstroj pisné ze vzdalené otciny. To byly chvile, kdy daval témi
melancholickymi pisnémi prichod svému stesku po vlasti, kdy
jcho duch vyhnance zalétal z horké Ameriky do tiché rodné
vsi, v ni¥ stravil mladi. Tony toho cizokrajného hudebniho
néstroje se podobaly bolestnému kvileni, jakymsi Zalostnym
hlastim, teskn&jiim nez modlitba na $irém mofi, kdyZ zalind
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boufe rozprostirat své Cerné vraZedné peruté a podé&eni buf-
fidci, jakoby uvéznéni uvnitf olovéné klenby nebes, poletuji
zmatené, proraZejice temnoty zlovéstnymi skieky.

VI

Jasné dubnové slunce zazafilo jednoho nedélniho dopoledne
na osadu, tfebas se vzduch zdal ponékud chladny.

Necky byly opuiténé a $fitiry prazdné. Z domka se stéhovaly
celé kose vyzehleného pradla, vétsinou to viak obstardvaly déti
pradlen, které se téméf do jedné svatecné ustrojily do bilych
bluz a barevnych kartounovych sukni. Nikde ani jediny sla-
mény klobouk nebo zistéra z pytloviny jako ve viedni dny;
Portugalky mély na hlavé nové, pestie kvétované $atky a pies
ramena Cervenou vlnénou $4lu, zatim co mistni Zeny si vetkly
do cernych vlast levnou kyticku kvéth a na ramenou mély
bledézlutou krajkovou §4lu. Na dvofe nékolik muzi nahych a®
po pas se zivé bavilo jakousi hrou a hlasité pfitom rokovalo.
Pod stromem sedél hloucek Itald, ktefi koufili z dymky a Zivé
rozpravéli. Zeny myly pod vodovodem své malé déti, kdy je
ptedtim dukladné namydlily, coZ se neobeilo bez kiiku a bez
pohlavkii; caparti vieitéli se zavienyma ocima a hazeli sebou
jako ryba na suchu. V byté Bokaté vladlo bozi dopuiténi, ne-
bot rodina se chystala na vychazku; kii¢ela matka, Nenen
i Agostinho. Z mnohych jinych piibytki se ozjvaly zpév nebo
zvuky hudebnich nastroji, harmonik a kytar, jejichZ tlumené
akordy byly chvilemi pfehluseny chraptivymi zvuky trombonu.

Také papouici se zdali té nedéle spokojenéjéi ne? jindy a
vyktikovali v klecich celé véty, coZ se neobeslo bez chechtotu
a pronikavého hvizdani. Sem tam odpodivali na zapraZi délnici
ve svateCnich kalhotiach a v ¢isté kosili, kratice si ¢as slabiko-
vanim knih nebo novin, a jeden z nich pfednasel nahlas s tako-
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vym zapalem verSe z ,,Lusovcd”, Ze z toho ochraptél. Viem
mluvila s tvafe spokojenost nad tim, Ze se mohou opét po
tydnu pievléci do &istého pradla a vziti si nedélni 3aty. Z domka
vychizela pfijemnd viné Cerstvého masa vaficiho se v hrnci
na plotné. V Mirandové domé byla jen dvé okna oteviena
a po zadnim schodiiti vedoucim na dviir nosila sluzka dzbery
vody. Néco viak jako by prece chybélo v tom svateénim klidu:
jednotvarné huleni strojit ze sousedstvi, na které si vsichni
zvykli. Kamenny lom vzadu za liduprizdnou loukou jako by
klidné dfimal svij kamenny sen, zato viak vladl ncobyéejny
ruch ve vyéepu a u vchodu do osady. Nejedna pradlena posta-
vala pfed vraty, aby vidéla, co se venku dé&je, a mezi nimi také
Albino, cely v bilém a s vyZehlenym $itkem kolem krku; po-
chutnaval si labuZnicky na cukrovych kuli¢kach, které si koupil
od podomniho obchodnika, ¢astého to hosta v Rom3ové osadé.

Uvnitf v keémé nestaili Domingos s Manuelem nalévat
sklenky bilého vina, a sotva postavili na vycepni stil podnos
s ¢iskami parati nebo pomerandového likéru, uZ se jich chtivé
chapaly s projevy hluéného veseli ruce hostd. Isaura nemohla
nerudené vypit svou ovocnou $tavu, nebof muZiti ji neustile
ohmatavali, a ani Leonofe, poskakujici hbité jako opice, ne-
dopiali chvili klidu, tak?e méla co délat, aby uskotila pied
mozolnatyma rukama, které se po ni se viech stran natahovaly,
a ona kficela jako obvykle: ,,Ze zavolam straznikal Ale ani
za nic na svété by neodeila, nebot pied vchodem do krémy
se usadil jakysi hudebnik, jenZ hral zirovef na pét nastroji za
hlu¢ného doprovodu bubnu, ¢inel a rolnicek.

Bylo sotva osm hodin a mistnost vedle vyéepu se jiz hemzila
lidmi, kteti jedli a Zivé se pfitom bavili. Joio Romio, svateiné
obleteny jako ostatni, ale v kosili s vyhrnutymi rukavy, se tam
co chvili objevil, aby donesl hostim objednan jidla, zatim co
Bertoleza, stile $pinavi a neupravena, nebof pro ni nebylo

nedéle, michala vatetkou v hrncich a rozdélovala porce na
talife.
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Nihle se viak stalo cosi, co uvedlo celou osadu v radostné
vzruseni: vratila se totiZ Rita, o niZ osada nevédéla po nékolik
mésici nic jiného, nez Ze plati pravidelné kaZdého prvého
svou ¢inZi,

Ptisla v privodu Eerného chlapce, nesouciho na hlavé velky
ko¥ plny potravin, které nakoupila na trhu; z listd hlavkového
salatu vykukovala velk4 ryba a jeji kalné smutné ofi ostfe kon-
trastovaly s veselymi barvami fedkvicek, mrkve a Fezii oran-
zové Cervené tykve.

,»SloZ to viechno u dveti na &isle devét,” zavolala na chlapce,
kdyZ mu ukizala, kam ma jit se svym nikladem, a dala mu
spropitné. ,,A hled, a¢ uZ jsi prycl*

Sotva ji zahlédli u vchodu do osady, zaéali ji viichni nadSené
vitat:

»Vida, to je vzicny hostl“

,»Slava, nase Rita ptislal”

,»UZ jsme myslili, Ze jsi mrtval®

»Hrome, ta holka je ¢im dal tim hezéil*

»lak pfece mluv, kde ses toulala tak dlouho?”

»Tleatokrat to bylo s tebou vazné, co?*

Rita si stoupla doprostfed dvora. Kolem ni se shroméZdil
zastup muzid, Zen i déti a vSichni chtéli védét, co délala po
celou tu dobu, kdy se neukizala v osadé. Nebyla ve svateénim
jako ostatni, oblékla se jen tak narychlo do bilé halenky, ani
punlochy si nevzala, jak vklouzla do lakovych stfevicka s razno-
barevnymi ozdobami ze safidnové kiZe. Do hustych kadefavych
a Cerné sviticich vlast, svdzanych vzadu do uzlu, si vetkla
nékolik heliotropovych kvéth pfipevnénych sponou, aby lépe
drzely. Celé jeji télo vonélo éistotou Brazilek a smyslnou
vini aromatickych bylin. Silnymi, p&kné utvafenymi kycle-
mi jako by ji neustdle probihalo vlnivé chvéni a nestadila od-
povidat na viechny strany, ukazujic pfi dsmévu zafivé bilé
zuby, které kraslily jeji oblicej a dodavaly mu zvlastniho
pavabu.
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Témét cela osada se sbéhla, aby ji pfivitala. Kazdy ji chtél
obejmout a $prymy jen ptiely.

Kde se jen toulala ta zpropadena holka, Ze se po celého ctvrt
roku neukazala?

,Ted o tom nebudeme mluvit, mili pfatelé! Co jsem si méla
potit? Viak vite, Ze je to ma slaba stranka ...

,,Ale kdes byla po celou tu dobu?*

,,V Jacarepagua.

A s kym?*

,,S Firmem .. .%

,,Ach! Tak ty s nim je3té chodig?r*

Zerty stranou! Tentokrat je to vaznél”

»Le je to vazné? Vidyt té piece zndme!”

,Rita a vazné se zamilovat!“ zvolal Bruno se smichem.
,Ta ma kazdy rok jiného, kromé& t&ch, ktefi se k tomu na-
manoul*

,»To zase nel* ohradila se Rita. ,,KdyZz mam néco s jednim
muzskym, tak se na jiného ani nepodivam!

Leocidia, kterd Ritu zboZiovala, vrhia se ji kolem krku,
jakmile ji spatfila, stoupla si pak pied ni s rukama opienyma
v bok a smala se s oima plnyma slzi, nemohouc se na ni vy-
nadivat, a otdzka stihala otazku:

»Lak pro¢ uz to nedate s Firmem jednou dohromady? Proc
se nevezmete?“

»Vzit si ho?* namitala Rita. ,,To bych provedla péknou hlou-
post! Nemluv mi o vdavani! To tak jeité, abych si uvazala
takové bfemeno na krk. MuZsky, holenku, to je hordi neZ bozi
dopusténi; hned po svatbé si mysli, Ze je Zena jeho otrokyni.
To mé ani ve snu nenapadne; neni nad to, kdy2 je ¢lovek
svym panem a nikdo mu nemiZe poroucet.”

A cel4 se otfasla pehrdavym pohybem, ktery byl pro ni tak
pfiznalny.

»1a Rita, ta se vyzna, usoudila se smichem Augusta, po-
lechtana ve své zahaltivé polestnosti. Takté? ona se nemohla
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na ni vynadivat a vydrZela by ji pozorovat cely den, kdyz
tandila chorado.

Florinda pomahala matce pfi vafeni obéda, jakmile se viak
dovédéla o navratu mulatky, ihned ptibéhla a padla ji kolem
krku. Ba i Marciana, téméf vzdy zadumdiiva a pohfiZena do
svych chmurnych tvah, objevila se u okna, aby ji pokynula na
pozdrav. A Dores s vykasanou sukni, s ru¢nikem uvazanym
vzadu kolem bokd misto zastéry a s neufesanymi vlasy, stoce-
nymi jen tak ledabyle do uzlu, nechala poklizeni v domé a
pribéhla za Ritou, popleskala ji a zvolala svym pronikavym
hlasem:

»Lentokrate toho ale uZilas!“

Obé se daly do smichu a objaly se jako diivérné pfitelkyné,
jez nemaji mezi sebou ve vécech lasky nejmensiho tajemstvi.

Také Carodéjka k ni pristoupila, stiskla ji ml¢ky ruku a chys-
tala se odejit.

,,Poslyite, kmotro Paulo,” zavolala na ni Rita a poklepala
slabomyslné stafené po ramenou, ,to se cely den neustile
modlite? Prozradte mi néjaké kouzlo, abych si udrZela milen-
covu laskul®

Pro kazdého, s kym promluvila, méla vlidné slovo. Kdyz
zahlédla donu Isabel, jak vychazi z domu ve sviteénich Satech
a zahalend do své staromddni §aly, objala ji a chtéla po ni $fiu-
pecek, ktery ji stard pani odmitla se strojenou nevrlosti:

,.Kdyby radéji neblaznila, ta ztfe$ténd holka!”

»A co déla Holubickar® tizala se mulatka.

Vtom se objevila Holubicka, piivabnd a peclivé upravend ve
svych satech z levn¢ho hedvabi, drzic v jedné ruce modlitebni
knizky a v druhé $itedek se sluneénikem.

»Ach, jak je hezkal“ zvolala Rita a kyvala hlavou plna ob-
divu. ,,Jako kvitek!“ A kdyz k ni Holubicka pfistoupila, objala
ji v pase a polibila na tvat. ,,Jestli té neucini Costa $tastnou
jako andéla v t4ji, rozbiji mu hlavu pantoflem! To pfisahdm
pfi vlasech svého milence!“ Pak zvaZnéla a zeptala se potichu
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dony Isabely: ,,U% to pfislo?* Stard pani zavrtéla smutné hla-
vou a sklopila oci.

Ctihodny Alexandre, jenZ nechtél nic slevit ze své distoj-
nosti, nebot byl v uniformé a chystal se pravé odejit, spokojil
se lehkym pokynem ruky na znameni pozdravu a Rita mu od-
povédéla tim, Ze se postavila do pozoru, zasalutovala a pak se
hluéné rozesmala, coZ ho pfivedlo nadobro z miry.

Lidé se chtéli zalit o tom bavit, ale Rita se jiZ obratila
jinam a zvolala:

,Hledme, stary Libério! Ten Zidacek ma dobry kofen a ne-
chee se jen tak rozloudit s tim slzavym udolim!“

Rozbéhla se k mistu, kde se vyhfival na dubnovém slunci
osmdesatilety stafik, suchy jako mumie, a koufil z rozkiaplé
hlinéné dymky, kterd byla tak kratka, Ze nasadka mu zcela
zmizela v bezzubjch désnich.

,,Copak, copak?* zabreptal, kdy? k nému mulatka pfistoupila.

,,Jak se vede?* zeptala se ho Rita a sklonila se k nému, aby
mu poklepala na rameno. ,,Copak je nového, staiecku? Dou-
fam, Ze jste se mi nestal nevérnym!*

Liborio se smal bezzubymi dsty a z Zertu se snaZil sahnout
Bahiance na stehna, tvafe se pfitom zamilované.

Viichai se od srdce zasmali starcova posunku a mulatka,
aby dodala tomu vystupu jeité vice komicnosti, otocila se na
podpatcich, aZ se ji sukné rozvifily, a pak je spustila na hlavu
starcovu, jenZ délal, jako by se zlobil, a smé&né pfitom frkal.

A za vieobecného veseli, které vzbudil jeji pfichod, Rita
zacala vypravét, co viechno zazila od té doby, kdyZ byla na-
posled v osadé, i jak si uzila své v Jacarepagua a jak pfijemne
stravila masopust. Tf mésice radovanek a ncustilé zabavyl
A nakonec svéfila tlumenym hlasem kamarddkam, Ze dnes
veter pfijde k ni vesela spole¢nost, ani hudba nebude chybet.

Ta zprava vzbudila velké nadieni mezi piitomnymi, nebot
u Rity se konaly nejzdatfilejii zdbavy z celé osady. Nikdo ne-
dovedl jako ta zpropadena mulatka uspofadat velirek, aby se
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tam lidé tak dobfe bavili, Ze se za svitan{ aZ divili, jak ta noc
rychle ub¢hla. A kromé toho, méla-li penize nebo uvér, nikdo
od ni neodesel s prazdnym zaludkem nebo s vyschlym hrdlem.

»Copak to tu mate na pétatficitce za nové ndjemniky, Leo-
cadio?“ zeptala se, kdyZ spatiila Portugalce sediciho s Zenou
na zaprazi.

» 10 jsou manZelé,” odpovédéla tdzand, ,,on se jmenuje Je-
rOnimo a ona Piedade, pristéhovali se a% po tvém odchodu,
a proto je neznas. Hedni lidé, vichni je tu maji radi.*

Rita zatim uklidila nakoupené zasoby, oteviela okno a za-
cala si prozpévovat. Jeji piitomnost dodala celému sousedstvu
dobré nalady a viechny rozveselila.

Mulat Firmo, s nimz pravé Zila a ktery ji piemluvil, aby s nim
uplachla do Jacarepagud, mél pfijit toho dne na velefi a vzit
s scbou jesté jednoho pfitele; Rita zvdstovala viem tu novinku,
kdyZz brousila ntiz o kamenny domovni prah, hodlajic vykuchat
pfinesenou rybu; a jakmile uslySely ty zvuky kolky — tytéz,
které vidy tak drze prondsledovaly prodavace ryb —, trousily se
jedna za druhou, aZ jich byl plny dviir.

Vedle v osmicce se Dores také piipravovala na nivitévu svého
ochrince a chystala se proto vysmycit dikladné cely byt, od
stén a od stropu az po podlahu a nabytck, aby se vse lesklo
istotou, neZ si stoupne v kuchyni ke kamniam. Bosa, se sukni
vyhrnutou az ke kolentm, s rué¢nikem na hlavé a s nahymi pa-
Zemi pobihala z domu k vodovodu a od vodovodu zase zpatky
domd, nesouc v kazdé ruce dZber vody. A zanedlouho se obje-
vili bezplatni pomocnici, ochotni postarat se o zdar vecirku jak
u Rity; tak u Dores. U prvé se ujal uklidu Albino, zatim co
Rita zacala ptipravovat své severobrazilské speciality. Ptisla
také Florinda, LeocAdia a Augusta, nebot Zidn4 se jiz nemohla
dockat, aZ se zaéne po veéeti tancit. Jen Holubicku nebylo po
cely den vidét, nebot méla plné ruce prace s vyfizovanim kore-
spondence délnikim a pradlenam; to bylo jeji obvyklé nedélni
zamestaani,
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Sedéla u stolku pokrytého kouskem kartounu, vedle méla
inkoust s krabitkou dopisnich papird a psala, co ji odesilatel
nebo odesilatelka hlasité diktovali, at jiz §lo o rodinné dopisy
nebo o upominky za nezaplacené pradlo. Zaznamenavala vie
svédomité na papir, jen misty néco opravila, aby bylo psani
srozumiteln&jii. Kdy# dokonéila a podepsala dopis, dala jej jed-
nomu zakazniku a zavolala hned daliiho, aby byla s kazdym
o samoté, nebot 1idé se ostychali diktovat ji v pfitomnosti tieti
osoby. Tak se stalo, %e se v panenské dusi té divky sttddaly
vaind a nenavisti éernéjé a ohavnéjii neZ smrduté vypary stou-
pajici za velkych veder z baZin,

,Napiite ji, sle¢inko Holubicko,* vybizel ji jakysi délnik a
tkrabal se pfi tom na hlavé, ,ale hodné velkym pismem, aby
to ta zenska pietetla! Napiste, Ze tentokrat ji nemehu poslat zad-
né penize, ponévad? sam jsem na tom bledé, ale Ze pfisti mésic
na ni jisté nezapomenu. At si zatim néjak vypomize, nez se
dostanu z té bryndy; e jestli m4 bratr Luis pofad jesté chuf
sem piijet, af mné to véas ozndmi, abych mu tady najel né-
jakou rachotu; a Ze to neni jen tak pfijet sem s holyma rukama,
kdyZ ¢lovék tady &asto o praci nezavadi.®

A kdy? to Holubi¢ka dopsala, dodal:

,Napiste ji jesté, sletinko, Ze se mi po ni moc styska, Ze jsem
se nezménil a se Zadnou Zenskou si nic nezacal, a Ze musi piijet
za mnou, jen jak se s pomoci BoZi a svaté Panny postavim
trochu na nohy. A at se nezlobi, e ji tentokrat neposilam z4d-
né penize, viak zna potekadlo, Ze kde nic neni, ani smrt nebere.
Ach! Abych nezapomnél, chtéla se dovédét néco o Libanii. Na-
pite ji, Ze se spustila a déld lehkou ve Svatojifské ulici; at na
ni radéji nemysli a udéld kiiz nad témi penézi, co ji kdysi
puj¢ila.*

Holubi¢ka to viechno svédomité napsala, a jen kdyz se za-
kaznik na chvili odmléel, hledaje pracné novou vétu, sedéla
neéinné, s bradou opfenou o dlané.
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VII

Tak mijela v osadé nedéle, a neZ se kdo nadal, pfisel o tieti
hodiné odpoledne Firmo se svym ptitelem Potfirem, jeden nesl
kytaru a druhy staré housle.

Firmo, nyné&j§i Ritin milenec, byl zahallivy mulat, §tihly a
mritny jako kocka, kfikloun a povaleé, vyhlaseny svim drzym
chvastounstvim. Minulo mu jiz pfes tficet let, vypadal viak na
dvacet. Mél jemné ruce a nohy, stihly, ale silny krk, a sméle
nakrouceny knirek se mu leskl pomadou, jako by pravé vysel
od holi¢e. Kuleravé vlasy, cerné jako smola a rozdélené upro-
stfed p&sinkou, mu vykukovaly zpod slaméného klobouku, ktery
nosil nasazeny na levé ucho, a pti chiizi se houpal v bocich, jako
by mél v téle misto svali ocelové pruziny.

Mél na sobé& jako obvykle dosti obnoseny kabat z éerného
listru, kalhoty tizké v kolenou, ale dole tak §iroké, Ze mu bylo
vidét §tihlé, jemné utvafené kotniky. Ptisel bez vesty a bez va-
zanky, v bavinéné kosili a s bilym navonénym $itkem kolem
krku, aby si neuspinil limedek. V tstech sviral tlusté cigaro a
v ruce silnou hil, kterou nikdy neodkiadal, a ob¢as ji todil mezi
tenkymi nervosnimi prsty.

Vyudil se soustruZnikem a dobfe se pty vyznal ve svém fe-
mesle, ale co to bylo platné, kdyZ dovedl utratit za jediny vecer
cely tydenni vydélek; vypomahal si hazardni hrou, a pfalo-li
mu §tésti, nechal prace a Zil si pansky, jako nyni po ¢tvrt roku
s Ritou. S Ritou anebo s jinou, nebot o Zeny neni nouze, jak
tikal, a vidy se najde né&jakd soucitni dule, ochotna pomoci
muZi zbavit se snadno vydélanych penéz.

Narodil se v Riu de Janeiru, od dvanacti do dvaceti let se
vielijak protloukal Zivotem a poméhal nakonec rozhodovat vy-
sledek voleb za ¢ast nepfimého volebniho systému. Ziskal si
tak jakousi proslulost v riiznych &istech mésta a dostalo se mu
dard i vielych slov uznani od nékolika vyznamnjch vefejnych
¢initeld. Rikal tomu doba politické akce; pak se mu viak zne-
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chutila vladnouci strana a neticastiioval se jiz stranickjch bojd,
nebot nikde se mu nepodafilo ziskat pii rozdélovani statnich
4iadéi misto soudniho sluhy, o némz snil, s mési¢nim platem
sedmdesati milreisi a s ufednimi hodinami od deviti do tii

To ptatelstvi s Ritou nebylo jen tak z dneska na zitiek, nebot
sahalo daleko do minulosti; pochdzelo jesté z dob, kdyz ptijela
jako mladé dévie z Bahie s matkou, silnou statnou mulatkou,
ktera méla pro strach udélano a dovedla si se viim poradit. Po
smrti matéiné se Firmo ujal dcery, zanedlouho se sice ze Zarli-
vosti rozeili, to viak nevadilo, aby se po ¢ase opét nesmifili
a znovu nepohadali, coZ se nékolikrat opakovalo. Rita byla jeho
,.slabou strankou®, a ani ona, atkoliv nebrala lasku nijak pfilis
vaing, jako vétiina mesticek, nedovedla na ného zapomenout;
nala si, pravda, obéas jiného milence a Firmo pak ztropil vy-
trinost, fadné ji natloukl a pohlavky jen litaly, ale nakonec se
zase smifili a nastéhovali se do spoletné domacnosti, stile vice
do sebe zamilovani, jako by ty neustalé hadky dodéavaly jejich
lasce nového vzruchu.

Ptitel Porfiro, kterého Firmo té nedéle privedl, byl o néco
staréi nez on, mél temn&jii plet, rozcuchané vlasy a pracoval
jako saze¢ kdesi v tiskarné. Podobali se jeden druhému svymi
kalhotami roziifenymi dole u kotniku a kloboukem naraZenym
na stranu. Potfiro se viak na rozdil od Firma nikdy neodlouil
od svého pestrého nakréniku, uvazaného ledabylym uzlem na
kosili, a honosil se vychazkovou holi se stiibrnou rukojeti a
$pitkou z mofské pény, v niZ neustale tréela virzinka.

Po jejich ptichodu ptibytek Ritin okam?ité o#il ¢ilym ruchem.
Oba svlékali kabaty, poslali pro palenku, ,jen tak tomu dévéeti
na zavdani®, a zanedlouho se ozvalo brnkani kytary i druhého
hudebniho nastroje.

Také Dores ve vedlejiim domku jiz méla navitévu; piisel
obchodnik se svym ptitelem, oba ve fraku a s cylindrem. Bo-
kata s Nenen a s malym Agostinhem se jiZ vratily z mésta a
pomahaly v kuchyni pfipravovat slavnostni hostinu.
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V celé t¢ Casti osady zavladl &ily svateéni ruch. V obou do-
mécnostech stanovili pocatek hodokvasu na patou hodinu od-
poledne. Rita zafila v 3atech z bilého batistu, které si prave
pieZehlila, a pozvala jeité Leocadii, Bruna, Augustu s manZe-
lem a Albina, kdeZto vedle, v osmicce, se méli sejit, kromé pfi-
slusnika rodiny Doresiny, dona Isabel, Holubitka, Marciana a
Florinda.

Jerénimo s manZelkou byli pozvani jak jednémi, tak druhymi,
rozhodli se v§ak, Ze neptjdou nikam a stravi jak obvykle nedél-
ni odpoledne ve svate¢nim klidu, pak poji velefi, ptipravenou
po portugalském zptsobu, a zapiji ji étvrtkou bilého vina.

Na obou hostinach zatim ji# byla s jasotem ptivitana polévka
a povyk s kazdym dal$im chodem neustale rostl, tak¥e za chvili
se rozléhal z obou domAcnosti ohluiivy ramus. Viichni mluvili
o piekot a hlu¢né se smali, ptibory fincely a sklenky cinkaly. Ti
venku si Zivé piedstavovali poZitek stolovniki z toho, Ze se mo-
hou najist a napit, co hrdlo radi, a vidéli v duchu, jak Zvykaji
plnymi dsty a jak se jim lesknou rty tucnou omackou. Kolem
dvefi se potulovalo nékolik pst hlodajicich kosti, které si pti-
nesli zevnitf, a chvilemi se objevila u okna bud jedné nebo
druhé domAcnosti néktera z hostitelek, zavolala na sousedku
a nabidla ji plny talif né&jaké pochoutky, na jejiz ptipravé si ob-
zvla§té zakladala.

»Halo,” zavolala Dores do devitky, ,,fcknéte Rité, aby ochut-
nala tyhle gombo, co jim bude fikat, a to vataps Ze bylo vy-
borné! A ma-li pepf, at mi trochu poile!“

Hostina jesté neskondila a vsichni jiz mluvili tak hlasitg, %e
nebylo slySet vlastniho slova. V osmiéce se pronasely hluéné
piipitky a vesele se zpivalo. Portugalsky piiznivec Doresin ji¥
odlozil kabat i vézanku, natdhl se pohodlné ve své lenoice a
smél se na plné kolo, cely zpoceny a rozjaieny silnym vinem,
jimZ zaléval pedené sele. Tak se najedl, Ze musel povolit knofli-
ky u kalhot, aby si trochu uleh¢il. Jeho spolednik vénoval svou
pozornost Nenen a viichni pfitomni ho podporovali v jeho dvo-

72

feni, pocinajic ctihodnou Bokatou aZ po rozpustilého Agostinha,
ktery ani chvili nedal pokoj a neustale vyrusoval matku; kficeli
na sebe, jako by je na noZe bral. Véné usmévava Florinda se
ukazala platnou pomocnici pfi piipravé hostiny a co chvili
vstala od stolu, aby odskoéila do dvanictky a donesla néco
k snédku matce, ktera dostala v posledni chvili $patnou naladu
a usmyslila si, Ze se slavnosti nedlastni. Pfi zdkusku Zadal roz-
dovadény ptitel hostitelku, aby se mu posadila na klin, a libal
ii vetejné pted celou spole¢nosti. Dona Isabel, jeZ usoudila, Ze
to neni vhodni podivana pro jeji dceru, prohlasila, Ze je ji
uvnitf horko a Ze pocka chvili pfede dvefmi na &erstvém vzdu-
chu, aZ se bude podavat kava.

U Rity byla zabava jeité Zivéjsi. Firmo s Potfirem se bavili,
hlasité zpivali, vypravéli vielijaké Zertovné piibéhy a napodo-
bovali zpisob mluvy &ernochti, pfi éemZ Firmo objimal Ritu
v pase a pil s ni z jedné sklenky, zatim co jeho spolelnik si
vybral za teré posmé&skii Albina a ptehnané se mu dvofil, aby
rozesmal pifitomné, NeboZik se durdil, ale nic mu to nepo-
mohlo. Leocidia, v niZ vino vzbudilo zichvaty bouflivého ve-
seli, svijela se kfelovitym smichem, ktery otfdsal celym jejim
télem, div Ze se Zidle pod ni nerozsypala; a rozohnéna alko-
holem, poloZila téZké nohy Porfirovi na klin, tfela se mu
o stehna a nechala se jim ohmativat. Bruno naproti ni, cely
rudy v obliéeji a zpoceny, jako by pracoval ve vyhni kovarny,
diepél na Zidli a mluvil cosi pro sebe, rozhazoval rukama a stale
komusi spilal. Alexandre sedél v oblanském obleku vedle své
Zeny a nepozbyl téméf nic ze své vazZnosti, jen oblas napominal
ostatni, aby netropili takovy povyk, protoZe by to bylo slySet az
na ulici, a poznamenal, tvafe se pfitom tajemné, Ze Miranda se
jiz nékolikrat objevil u okna, aby se podival, co se dole déje.

At sijen §pehuje, kdyZ se mu to libil“ vybuchla Rita. ,,Co-
pak se nesmi ¢lovék v nedéli po libosti pobavit s ptatelir At se
klidi k ¢ertu! Viak nejime ani nepijeme za jeho penizel*

Oba mulati a Bruno byli stejného minéni. To by tak scha-
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zelo, aby jim mluvil nékdo do toho, jak se maji bavit, vidyt
nikoho neobtéZuji a nikomu to tedy nemuZe vadit!

»Jen at si nezahrava,” kasal se Firmo, ,,na mne je kratky!
A vibec, ten chlap mi jde na nervy!*

Potfiro zvolal:

»Jestli neni nékdo spokojen, at se klidi pry¢ a da ostatnim
pokoj !

»Nedéle je proto, aby lidé uZili trochu Zivota!” zabruéel Bruno
a hlava mu opét klesla na stal.

Za kratkou chvili viak potacivé vstal a dodal, kdyZ si vy-
hrnul rukév u kosile aZ k ramenu: ,,At se moc nenaparuje, nebo
mu rozbiju hubu!*

Alexandre se ho snazil uklidnit tim, e mu nabidl doutnik.

Jesté jinde si uspotfadali hluénou rodinnou slavnost a vydatné
tim pfispéli k v§eobecnému povyku: v domku, kde bydleli italsti
podomni obchodnici Delporto, Pompéo, Francesco a Andréa.
Také oni zpivali sborem, ale ten zpév znél pifjemnéji a nezvrhl
se v pusty povyk jako u Rity a Dores, ackoliv zanikal chvilemi
ve zmatené smésici hlasi nebo byl pferusen hidkou, kterd vy-
pukla mezi zp&viky. Casem se ozval mezi hlubokymi muzskymi
hlasy pronikavy Zensky zpév, ktery okamzité vzbudil odezvu
mezi papousky a krocany na dvofe. I sem tam ve skupinéch,
které se utvofily na rozlehlém volném prostranstvi, se Zivé ho-
vofilo nebo pavykovalo, nebot obyvatel¢ osady, ktefi po celf
tyden téZce pracovali, se chtéli v nedéli bavit, aby plné vyuZili
svatetniho dne. Také v krémé to vielo a pracovalo jako v Za-
ludku opilcové po prohytené noci a a% na dvir doléhal ozvuk
toho kypivého ruchu, prosyceného zivany teplych a opojnych
vyparu.

Nahofe u okna se objevila distojnd postava rozzlobeného
Mirandy v bilém kabaté a s ubrouskem kolem krku; v pravé
ruce Sermoval vidlickou misto mede a dusil se zlosti, ackoliv se
pfitom snaZil nezadat své diistojnosti budouciho nositele §lech-
tického titulu.
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Klidte se k certu a nehuldkeijte tady jako posedli!” kficel na
n(:,; hrozil jim doli. ,, To uz prestava vscchrjo! Nebudctc—li oka-
mzité potichu, pijdu pro policii, holoto §pinaval®

Muoho zvédavci vyslo na zéprazi, kdyZ uslySelo ten povyk,
a hromadny smich, jehoZ se v té chvili veseli nikdo nedovedl
zdrict, popudil rozliceného obchodnika jeste vice.

,Dobytek jste, nic jiného nez dobytek! Nejlépe vas viechny
odtud vypraskat jako prasivé psy!*

Jediny hlas rozhotceni ozjvajici se po celém dvote byl mu
odpovédi, zatim co rodina Mirandova se ho pokousela odtah-
nout od okna.

,Nech je piece byt, Mirando! Nic ti to neni platné, a pfilévas
jen oleje do ohné!

,Budou mit z toho radost, kdyZ uvidi, jak se zlobis!*

. Poid pry¢, tatinku!®

,Dej pozor, at nezalnou hazet kamenim, ta luza je véeho
schopnal®

A za nim se objevila dona Estela, bled4 jako povadly kvét,
Zulmira cela zsinald s virazem §titivého odporu, ktery ji hyzdil
tvai, Henrique, jen byl stile sli¢né&jsi, a staty Botelho, lhostejné
pozorujici viechno to svinstvo na svété s hlubokym opovrZenim,
neoekavajicim jiZ nic od Zivota ani od sebe samého.

,»Holoto ni¢emna!* opakoval Miranda.

Alexandre, ktery si béel obléci uniformu, pfiSel za nim
a upozornil ho, %e si nepolinid rozumné, spila-li tém lidem
dole na dvote. V#dyt nikdo mu v nejmeniim neubliZil, a jestli-
Ze si pozvali obyvatelé osady ptatele, aby se spoletné poveselili,
nepoéinaji si jinak ne? Miranda, ktery ma nahofe také hosty!
Ne, to neni rozumné tém lidem spilat, nebot slovo da slovo,
a kdyby on, Alexandre, mél svédéit na policii, musel by Fici, Ze
Ptdvo je na jejich strané.

»Klidte se mi s témi povidackamil® zavrlel obchodnik a
obratil se k nému zady.

»JakZiv jsem nevidél takového nestydu!“ prohodil Firmo,
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jenZ stil ve dvefich Ritina domku s rukama zaloZenyma v bok
a dosud ani slova nepromluvil, divaje se jen vyzyvavé na
Mirandu.

A zavolal hlasité, aby ho obchodnik dobie slysel: ,,Jen se
nenaparuj, stary parohaci, at ti nesrazim ty tvoje rohy!”

Mirandu museli odtrhnout nésilim od okna, které pak hlué-
né piibouchli.

»Nestarej se o toho pitomcel* poseptal Porfiro piiteli, vzal
ho pod pazdi a zavedl ho dovnitt. ,,Pojd, vypijeme $alek kavy,
nez vystydnel*

U dvefi Ritina domku se shromazdilo nékolik osadnikd,
vétiinou bidné placenych nadenikii a podobnych ubozika, je-
jichz nuzny vydélek sotva stacil k ukojeni hladu. Nikdo se v$ak
mezi nimi netvafil smutné, nebotf Rita je viechny pozvala na
hostinu a ani o dou3ek pry nebude nouze. Jeji slova byla pfi-
jata s jasotem.

A dvir se v okam#iku vyprazdnil.

Stmivalo se jiZ.

Také stary Libério, o némZ nikdo nevédél, kde snidd nebo
obédv4, vysel ze svého brlohu, ktery za destivého pocasi vibec
neopous§tél.

A byla to véru figurka k pohledani, ten stary Libério!
Bydlel v nejhorsi ¢asti osady a slidil neustile po n&jakych zbyt-
cich jidla, tam néco uzmul, jinde si zase vyZebral n&aké sousto
a za stdlého nifku na bidu, kterd pry ho pronasleduje, sbiral
pohozené nedopalky doutniki, aby je vykoutil v dymce, ukra-
dené jakémusi neduZivému slepci. V osadé se sice $eptalo, Ze
ma naSetfené penize, on viak rozhoféené popiral takové povésti
a ujiStoval kaZdého o své chudobé. Byl neustile hladovy jako
toulavy pes bez pina a matky musely varovat své déti, aby si
daly pfed nim pozor, nebot sotva zahlédl ten véné hladovy
stafec néjakého caparta bez dozoru, zacal kolem ného obchazet,
hral si s nim a délal $prymy, aZ se mu podafilo vyloudit od
décka dvacetnik, ktery sviralo v ruce.
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Rita ho pozvala k sobé s podminkou, Ze si pfili§ nenacpe
biich, aby nepraskl jeité drive, nez odejde.

At ticba pukne, je-li mu libo, ale ne u nil

Stafec se s velkou chuti pustil do podaného jidla a ohliZel se
neklidné vikol, jako by se strachoval, Ze mu nékdo uzrnc
sousto od tst. Jedl s talife, ktery drZel v kiecovité scvfc'nyc-l}
rukou, dychtivé hltal nerozkousané #vance, pomahaje si pn
tom prsty, a strkal do kapes zbytky toho, co pii nejlepsi vili
nemohl snist. .

Budily aZ strach ty jeho Zravé, neustile se pohybujici celisti
a velké chtivé dasné, kostnaté a bez jediného zubu, jeZ jako
by chtely pohltit viechno vikol, potinajic vlastnim oblicejem,
od velké ruméné bataty, kterou si pravé cpal do ust, aZ po
dvé malé scvrklé tvate, odi, usi a celou hlavu i s velkou lysi-
nou, hladkou jako syr a véncenou tidkymi chloupky jako
ochmytena kokosova skofipka.

Firmo ho cht&l opit, aby vidél, co bude délat. Alexandre
s manzelkou tomu sice zabranili, pfes své ustrnuti se viak ne-
mohli stejné jako ostatni zdrZet smichu pfi pohledu na tu lid-
skou trosku, podobajici se kostée potaZené suchou kiZi a hlta-
jici se zavilou nenasytnosti, jako by se chtél ten neitastnik
jesté dosyta najist, neZ se odebere na onen svét.

Nahle se zacal dusit kusem masa, ktery byl pfili§ velky, neZ
aby jej mohl spolknout najednou. Rozkaslal se, cely shrbeny a
s ofima upfenyma na talif, zrudl v obliceji a pak zbrunatnél,
jako by se o ného pokousel zachvat mrtvice. Leocadia, ktera
sedéla nejbliz, bouchla ho do zad a na stil vyletélo sousto na-
polo rozzvykaného masa.

To vzbudilo u viech boufi nevole.

Prase starél zvolala Rita a s hnusem se od ného odvratila.

+Kdy? to zvite chce zhltnout viechno najednoul’ pravil
Porfiro. ,,Zd4 se, jako by se jesté jakiiv dosyta nenajedil®

A kdy# vidél, jak Libério pokrauje v jidle s jeste vétsi chti-
vosti, aby si vynahradil uily Zas, kfikl na ného:
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»Polkej pfece chvili, ty nenaZrande! Ten talif ti neutee
a ani to najednou viechno nesnis! Kam bys to také dall“

»Napijte se vody, kmotte Libdrio,” poradila mu Augusta,
bézela pro sklenici vody a ptidrzela mu ji u dst.

Stafec pil s ofima upfenyma neustile na talif.

»Pane Bozel” zabrucel Potfiro a odplivl si. ,,Ten by byl
schopen snist nds viechny a jen by se olizl!*

Zato chudak Albino se téméf niceho nedotkl a i ta trocha,
co snédl, ho tladila v zaludku. Rita si ho zac¢ala dobirat a tvrdi-
la, Ze je to jisté ptiznak téhotenstvi.

»UZ zase zalinate? vypravil ze sebe ubohy mladik a klidil
se do kouta se svym $ilkem kavy.

»Pozot!” zavolala na ného mulatka. ,,S kdvou musi§ opatrnég,
to jde na mléko a dité by pak mohlo byt hnédé!*

Albino se obratil k Rité a prohlasil s veskerou vaZnosti, ze
takové tlachy se mu naprosto nezamlouvaji.

Alexandre, ktery zdvofile nabidl pfitomnym muZim doutnik
a pak si sam zapdlil, prisel také se svou trotkou a dodal, Ze
pfistihli jednou toho ticho$lapka Albina na louce za osadou,
jak tam cosi kuti pod mangovniky s Carodéjkou.

Jen Leocadii se ten Zert zalibil a rozesmala se na celé kolo.
Albino zalal ujistovat téméf placky pritomné, Ze se o nikoho
nestard a Ze tedy nikdo nemd prdvo se michat do jeho zale-
zitosti.

»Rad bych veédeél, ozval se Porfiro, ,je-li pravda, Ze ten
moula je§té nevi, co je to Zenska!

»Ano, at se ndm svéii!“ piisvédéila mulatka. ,, Tak dnes
musi§ s pravdou ven, Albino! Jen se pfiznej, jinak té& odtud
nepustime!“

»Kdyby mé napadlo, Ze jste mé pozvali jen pro legraci,
ani bych sem nevkro¢il,” koktal ubohy mladik Zalostnym hla-
sem. ,Nejsém tu pfece proto, aby si ze mne tropil nékdo
saskyl*

A byl by placky odesel, kdyby mu Rita nezastoupila cestu
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a nepfestala mu domlouvat jako malému bezbrannému dév-
catku:

,,Neblazni piece! Zistail tu a neodchazej, jinak se ti budou
smat jesté vicl”

Albino si utfel slzy a znovu se posadil

Zatim se jiz bliZila noc a svéZi jihozapadni vétiik ochlazo-
val vzduch. Bruno hluéné chrépal u stolu, kde pfedtim vecefel,
a Leocadia polozila bez ostychu nohy na klin Porfirovi, jenz
ji objimal a pil sklenku parati za sklenkou.

Firmo viak usoudil, Ze¢ by bylo lépe vyjit ven, a v3ichni
kromé Bruna se chystali opustit mistnost, ¢ehoZ vyuZil stary
Libério, aby vymamil na Alexandrovi doutnik a nacpal si jej
do dymky. Kdyz bylo jeho pfini vyhovéno, stary filuta se
vytratil z mistnosti, sveden vyhlidkou na dal§i velefi. Rita
s Augustou a Albinem zdstali uvnit{, aby umyli nadobi a po-
starali se o uklid.

Hlouéek Itald venku na dvote zpival se zidumdivou jedno-
tvarnosti své pisné, jejichZ nyvy smutek rostl umérné s prazd-
nicimi se sklenkami. Na zapraZi domki se tvotily skupiny osob
sedicich na Zidli nebo na zemi, aviak nejvice se jich shromaz-
dilo kolem Rity, mezi nimi i hosté Doresini. Kouf z dymek
a z doutnikd stoupal vzhtru a hluk se ponékud uklidnil, nebot
byla chvile zaZivani, nikdo se jiz nepiel a viichni se bavili.

Lampa na dvoie se rozsvitila a také v oknech nékterych
domkd se objevilo svétlo.

Nejhluénégji bylo nyni v domé Mirandové, odkud se ozjvalo
provolavani slavy, provazené bouchanim zitck $ampaiiského.

» 11 se tam majil* poznamenal Alexandre, jiz opét v obcan-
ském gats,

»A pfitom jim neni vhod,” dodala Rita, ,kdyZ se &lovék
Pii jidle trochu povyrazi! Cisté panstvo!®

Hovor pteiel na rodinu Mirandovu a hlavn& se zacalo mlu-
Vit o don& Estele a o jejim poméru s Henriquem. Leocadia
tvrdila, Ze si jednou stoupla na hromadu prazdnych lahvi
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v kouté dvora a vidéla pfes zed tu nestoudnici, jak se tiskne I|
obli¢ejem ke studentu, téch polibkd a toho objimani, %e a3 l:
byla hanba se na to divat; a jakmile ji zahlédli, zmizeli oba, )
aZz se jim za patami prasilo.
Augusta se pokfiZovala a zaleptala modlitbu k Nejsvétéjsi |
Pann¢, zatim co ptitel Doresina milence, jenz se stale milisko-
val s Nenen, se tomu velmi divil, nebot povazoval donu
Estelu ,,za vzor manZelské vérnosti®. !
»Ale kdepak!“ fekl Alexandre. ,Ti vsichni jsou s hanbou |
jedna ruka, Ze ¢lovék by tomu ani nevéfil. J4 sam jsem ji vidél
jednou tropit pékné véci v kfovi pod tou zdi; tenkrat to nebyl
ten student, ale néjaky jiny muZsky, co k nim obéas chodival, |
vousaty, s lysinou na hlavé a s obli¢ejem podobanym od neito- '
vic. A dcera? Inu, jablko nepadne daleko od stromu...“
Ta zprava vzbudila u viech velky rozruch. Nalchali na
Alexandra, aby jim fekl néco bliZsiho, a ten se nedal dlouho |
pobizet. I Zulmira pry ma ctitele, jakéhosi hubeného brylatého
mladika, pékn& obleceného a s plavym knirkem, jen# obchazi

veler kolem domu, ba i dopoledne se nékdy ukaze. Patrné to
bude né&jaky student,

»A co délaji? zajimala se Dores.

»Zatim spolu jen hovoii u okna, tam u toho posledniho
z voéjdi strany. JiZ jsem je nékolikrat zahlédl na slusebni ob-
chizce. On mluvi o sfatku a dévée ho m4i rddo; ale myslim,
Ze jeji tatik tomu nepieje.

»1Do domu k nim nechodi?*

»Ne. To je pravé to, co se mi na tom nelibi! Ma-li vasné |
umysly, proc si o tom nepromluvi s rodinou, aby nepletl darmo ! ‘
dévceti hlavu témi tlachy pod oknem?* &

»Tak by to mélo byt,” vmisil se Firmo do fedi. »Ale snad si ‘
nemyslite, Ze d4 Miranda dceru né&jakému studentovi? Ten i |
jisté chystd pro nékoho ze svych znimych a mozna, e u i
vyhlédl za Zenicha né&jakého obstaroZného plantaZnika. J4 ty lidi |
znim a vim, ¢eho jsou schopnil i

8o

,Boze, to je $piny na tom svétel* povzdychla s’i Augusta‘.
,,Moje dcera si vezme, koho bude rn.it ré.vda.; fakove vy13ucen<?
manzelstvi uéini nakonec neitastnymi muZe i zenu. ylar}zel mfa
jen to, co si svyma rukama vydéla, ale ja s nim Ziji s'ﬂa?tfuf:
protoZe jsem si ho vzala z lasky, a nic mi nevadi, Ze neni bily!

,Ba! Spokojenost je nade vsechnol® =

Viom se ozvaly u dveri pétatficitky zvuky JerOnimovy ky,-
tary. Po hluéném veseli a po vSeobecné dobré naladg, kt?.ri
vladla toho velera v osadé, zdaly se ty tony jeité tesknéjsi
a touha po domové, ktera z nich mluvila, jesté bezité3néjsi:

Ach, kdo znd ten cit,
jens plni srdce bofem?
Bud zdrdva, vlasti md,
tam za dalekym morem!

Zé&hy i ostatni kytary nasledovaly jeho piikladu a za chvili
teskné jednotvarné melodie portugalskych pisni znély po celém
tozsahlém prostranstvi a napadné se lidily od hlucného veseli
nahofe v Mirandové domé.

Drabd vlasti vyddlend,

kdy smim té opét gFit?

Bud zdrdéva, visko milend,
mné souzeno yde steskem miit.

Ta teskné jimavéa pisefi vystéhovalce touZiciho po svém do-
movu zpusobila, e viichni, i domaci obyvatelé narozeni v Bra-
zilii, zmlkli a pocitili cosi jako smutek, ale vtom Porfiro s Fit-
mem prerudili nihle to kouzlo a spustili bahijské chorado.
Stacilo nékolik prvych taktd té kreolské hudby, aby se krev
viech ptitomnych Zivéji rozproudila, jako by jim projela elek-
tricka jiskra t&lem. A pak nasledovaly daldi a dalii tony, stile
Zivéjsi a vanivéjsi. To jiz nehraly dva hudebni nastroje, to
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byl proud smyslnych vzdechd a stend, vinouci se jako had v ho-
ticim lese, upéni, milostné vzlyky zadrhnuté v hrdle kfedi
lasky, hudba plna polibkd a mileneckého laskani, kruté vainé
i blaZeného 3tésti, a? se dech tajil.

Z téch ohnivych toni jako by vanula dusni vané brazilskych
rostlin, kolem nichZz poletuje ve smyslném viteni jedovaty
hmyz opojeny rozkosi, jez ho usmrcuje.

Pii pronikavych zvucich bahijské hudby umlkly smutné pisné
portugalskych vystéhovalci; podobné v oslnivém tropickém
svétle bledne a posmutni svéZi mirny jas evropské oblohy, jako
by rudé Zhouci jihoamerické slunce, hytici okézalou nadherou,
vysudilo kradmou slzu byvalé Kralovny mofi, jejiz slava jiz
nendvratné zapadla.

Jerdnimo prestal hrat a s rukama na strunach kytary se za-
poslouchal do té podivné hudby, jez v ném dale prohlubovala
onu zménu, zapocatou jiz tehdy, kdy? po prvé pocitil jako
tder do tvafe oslnivé prudky jas zdejiiho nelitostného slunce,
kdyz dolehl k jeho sluchu zpév cikady a ucitil v tstech osvé-
zujici chuf prvého plodu, ktery okusil v té shavé zemi, kdy%
mu pométla po prvé hlavu viiné bogari a smyslny pach prvé
Zeny, prvé mulatky, kterd se ho dotkla $aty nebo vlasem.

,»Co je ti, JerObnimo?“ ptala se ho s udivem manzelka.

»Pockej,* odpovédél tlumenym hlasem, ,neru§ mé.*

Firmo zadal zpivat chorado a ostatni ho doprovazeli tleska-
nim do dlani.

Jer6nimo se zvedl téméf mechanicky a doprovéazen Piedadou
pfistoupil k hloucku, ktery se utvofil kolem obou misencd.
Opfel se lokty o plot zahradky, bradu polozil na sloZené ruce
a zistal tak nehybng, téméf bez dechu, cely zaposlouchany do
rozkosnicky mamivé melodie toho zpévu, jenZ ho plnil nepo-
znanou slasti a zaroveil ochromoval jeho vili; podobal se obro-
vité smokvoni v zrddné lichotivém objeti pruznych lian.

Pak spatiil Ritu, ktera se odesla pievléci; vidél, jak se vraci
s nahymi rameny a paZemi a jak se chyst4 tancit. Na obloze za
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mraky se pravé objevil mésic a obest?cl rnul'af}’{u stfibEitfrm
zavojem, jenz dodaval jesté vétéih? puvab'u .1cf|1m' pohyb}:r}?’,
ploym neodolatelného k0u.zla,’ lpro‘stym a prlmltf\’n?lm, v n;c lz
byla propast hfichu a piislib raje, jako by ta tanéici bytost byla
pal Zena a ptl had. ' '

Vkrocila doprostfed kruhu s rukama v bocich, z?vlmla ryt-
micky ky¢lemi a zakrouzila hlavou napravo i nalevo, jakoby pln’a
touhy po milostném laskani, jeZ j{ rozboufilo hrud nyvou slasti;
hned uéinila nékolik krokd s vypjatym télem, hned zase couvla
s rozpfa¥enymi paZemi a cela se pfitom chvéla, jako by se no-
fila do nesmirné rozkode, do smyslné lasky, jeZz nemé dna. Pak
vydala tahly sten a procitla opét k Zzivoru, luskla prsty, po-
klesla v nohéch, nachylila se k zemi a zase se vzpiimila, pohy-
bujic neustile boky, zadupala nékolikrat prudce a v rychlém
tempu a opét spustila paZe, dotykajic se hned jednou, hned dru-
hou rukou je, krev jako by v ni viela varem a kazda zilka se
rozehrila.

Nadieni kolem nebralo konce; chvilemi vybuchl vasnivy
potlesk jako vykiik ze skrytych hlubin nitra. Dlané neustale
udavaly takt v nervosnim rytmu a s bldznivou vytrvalosti.
A vtom jiz vkroéil na volné prostranstvi Firmo, kterého vtahla
Rita do kruhu, a zadal se totit jako z gumy, provadél podivu-
hodné obraty, celé jeho télo se uvolnilo, dotykal se zemé a hned
se zase vymritil jedingm skokem a s nohama ve vzduchu, za-
dupal patami a paZe jako by se chtély odpojit od ramen a
hlava od trupu. Pak nasledovala jeho ptikladu Florinda, za ni
Albino, a dokonce i distojny a rozvaZny Alexandre.

Chorado je strhlo viechny velitelsky do svého bujného viru
a ti, ktefi neuméli tanit, ptihliZeli se smutnym obli¢ejem. Ale
nikdo se nemohl rovnat Rité, jen ona, jen to dabelské stvoteni
ovladalo kouzelné tajemstvi pohybit ofarovan¢ho hada, jen
ona znala to svidng lichotivé kroueni téla, které si nebylo lze
Pfedstavit bez viing, kterou vydechovalo télo mulatéino, a bez
jejtho syt teplého hlasu, vyzyvavého a sladce vemlouvavého.
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Jerbnimo se dival a naslouchal, jako by se cely jeho Zivot
soustfedil v ocich.

Bylo v té mulatce jakési podivné znepokojivé tajemstvi, cosi
jako souhra dojmu, které zakusil po svém ptfichodu do nové
zemé; zdala se mu jasnym dennim svétlem, narudlou sluneéni
vyhni za poledniho odpotinku na fazendég, vlahou vini jetele a
vanilky, kterd ho opojovala v brazilskych lesich; ptipadala mu
jako panenska palma, ktera se neskloni k 7idné jiné rostliné;
bylo v ni cosi jedovatého a zarovedi nesmirné sladkého: sisal
chutnéjsi nez med a semeno ledviniku, jeZ roznécuje rany svym
olejem palicim jak ohen, zradny zeleny had, slizka jestérka a
zdludny moskyt, jenZ jiZz dlouho kolem ného poletoval, jitFil
jeho smysly a budil v ném nejskrytéjsi vainé uspané steskem
pe domové, aby mu nakonec vsttikl svym sosikem do Zil na-
kazu tropické lasky, ton hudby milostnych vzdechi, zirodky
onoho hejna 3panélskych musek, které se rojily kolem Rity a
poletovaly vzduchem jako fosforeéné svétélkujici mrak Afro-
ditin.

To viechno Jerdnimo citil, aniZ si to jasné uvédomoval. Ze
viech téch dojmi nedélni noci zistaly v ném jen stopy ne-
znamého opojeni, nikoliv vinem, nybrz medové sladkou vini
linouci se z jakychsi tropickych kvétd, oslnivé bilych a milu-
jicich vlhko, které vidal na plantaZi naklanét se diivérné nad
chmurné baZiny, kde likanie vydechuji viini, jeX plni dusi
smutkem.

Stal tak a neustile se jen dival. T jind dévéata tanlila, ale
JerO6nimo vidél jen miSenku; nemohl s ni spustit o&i ani pak,
kdyz padla vylerpina do milencova narudi. Piedade se jiZ
klizily o¢i spankem, a volala proto na ného n&kolikrat, aby el
domu; zabrufel cosi misto odpovédi a ani nezpozoroval, Ze
jiz odesla.

Mijely hodiny, on si viak neuvédomoval, jak rychle plyne Cas.

Kruh divaka kolem tancicich stale rostl; pfisla Isaura a Leonot

oy

z protéjiiho domku, ba i Jodo Romdo s Bertolezou zanechali na
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chvili své prace, aby piihlizeli tomu vcslcli, nez s? vrhnciu
k smrti unaveni na sva lazka, Rodina l\r'hranclova si stoup'a‘
k ;)knu a bavila se pohledem na tu iebrackou' 'hollotu vcsc'llc'L
se na dvote. Také venku na ulici se shrom'azdﬂwhouf lidi,
Jer6nimo viak nic z toho nevidél, nebot mél pl.'fd' otima pouze
jediné: udychanou mulatky, rozkosnicky klesajici do Firmovy
nm’-;;;.rve pfed rannim Gsvitem se prvob’r.al ze Vs.vého on’lélrlnzni,
kdyz hudba nadobro umlkla a taneCnici odedli do svych do-
mo\‘;‘ilc.lél, jak si milenec odvadi Ritu a drZi ji ptitom néZné
knlfimt:?kas;ﬁstal nakonec sam uprostied volné¢ho p::osfran'stvi.
Mésic plul po bezmraéné obloze a tise se ubiral s}vrm tajem-
nymi cestami, nepronasledovén ani neimendim oblackem. Okna
Mirandova domu se zaviela. Kamenny lom v délce za osa‘dou
se tyéil jako odpocivajici nestviira oblitd svitem mésice. Nikde
se neozval nejmensi zvuk kromé bzukotu svétluiek ve stinu
zahrad a Selestu spicich stromi.

Aviak Jerbnimo nic neslySel a nevnimal kromé oné hudby
vonici var:n'tlkou, ktera mu stale znéla v dusi, a jasné pochopil,
e ty leskle Eerné vonné vlasy mulatéiny se zalinaji v ném
ménit v klubko cernych jedovatych hadi, chystajicich se smrtel-
né uitknout jeho srdce.

A kdyz zvedl hlavu, poznal podle jasnici se oblohy, kterou
jesté nikdy nevidél jinak nez po sedmihodinovém spanku, :'Ec
je skoro &as chystat se do préce, a rozhodl se, Ze nepijde spat,
nestalo by to jiz za to.




VIII

Pristiho dne nechal jiZ v poledne price, a misto aby se na-
obédval jak obvykle v lomu s ostatnimi délniky, odesel domd.
Nedotkl se téméf ptedloZeného jidla a hned si lehl do postele,
kdyZ nafidil pfedtim manZelce, aby zasla k Romiovi a vzka-
zala mu, Ze se neciti dobfe a zistane toho dne doma.

,»Co té& boli, Jerdnimo?*

»Neni mi jaksi dobfe. Jdi a udé&lej, jak jsem ti fekl.“

»Ale co ti vlastné schazi?“

»Tak uZ béZz Zeno, vytid ten vzkaz a pak muoZe§ mluvit,
jak je ti libo.*

»Panno na nebil Nevim, maji-li v krdmé ¢aj na pocenil”

A odesla celi rozéilend. Kazda sebemenii zména, kteri se
dila s jejim manZelem, budila v ni Gzkost. Byl ptece vdycky
zdravy jako fipa, a co ho zn4, nikdy nezastonal. Ze by to byla
bahenni zimnice? JeZisi, chrad nas ode zlého! Ani pomyslet
na to nechce! Panbth s ndmi a zlé pryc!

Zprava o Jerbnimové nemoci se brzy roziifila mezi pradle-
nami,

»Jisté se v noci nachladil,” usoudila Carodéjka a zaskotila
k nému na okamZik, aby mu poradila né&jaké 1é&ivé byliny.

Nemocny viak nechtél o néfem takovém ani slyiet; at ho
nechd na pokoji; potfebuje se jen pofddné vyspat. To se mu
viak nepodafilo, nebot za Carodéjkou pfila druh4 Zena a pak
se trousila jedna za druhou, Ze se jimi ani dvefe netrhly. Jerd-
nimo ztratil trpélivost a chtél se razné ohradit proti tém nevi-
tanym navitévam, kdyZ vtom poznal podle dobfe znamé viné,
Ze ptichdzi Rita.

»Achl® zageptal a oblidej se mu rdzem rozjasnil.

,»Dobry den, copak je vim, pane sousede? Kdybych védéla,
Ze onemocnite, jakmile se vratim, byla bych tam je§té zastalal®

Po prvé od véerejiiho velera se opét objevil dsraév na
jeho tvafi. (
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Mulatka pistoupila k posteli. . .

Toho rana jiz opét pracovala, a oblékla si p_roto sukl:li pod:
kasanou V pase, paze méla ‘nahé az k‘ ra}menum _? pn]t‘:mne
chladné od vody. Bila, hluboce vystiizena bluza ji odkryvala
ast hader skoficové barvy.

JerOnimo i stiskl ruku. ‘ o

_Velmi se mi véera libil vas tanec,” fekl zjihlym hlasem.

, Uz jste vzal n&jaky lékr*

_7Zena tikala cosi o €aji..." !

.__,Cai? Co vés to napadal Vidyt je to jen tepld vodal Vy jste
se zachladil a j4 vam uvafim #alek silné Cerné kévy‘s trochou
parati, to Zene na pot a zitra u# zase budete zdravy jako ryba.
Za chvili se vratim!“ B

Odbéhla, vzduch v mistnosti viak byl prosycen jej pri-
tomnosti. . ’

Jerbnimovi se ulevilo jen tim, Ze mohl vdechovat viini po ni;
kdyz se Piedade vracela, hovofic ustarané sama se sebou, shlei:lal.
¥e se mu zadina protivit, a jakmile ptistoupila uboha Zena k lazku,
ovanul ho nakysly pach jejiho téla, éehoZ si piedtim nikdy ne-

v&iml. Vratila se mu opét §patna nalada a s jeho tvafe zmizely
posledni stopy usmévu, jimZz pied chvili ptivital Ritu. '

,Jak je ti, Jerbnimo? Pro¢ mléis? Tak odpovéz ptece! Mam
takovy strach, kdyZ nemluvis...! M43 snad bolestir®

»Ten ¢aj nevaf. Vypiji néco jin¢ho...”

Ty nechced &ij? Ale vidyt je to ptece lek!®

,U% isem ti tekl, vezmu si jiny 1ék! Ach!®

Piedade nenaléhala.

»Neni ti zima na nohy? Dala bych ti do postele ohfivadlo!*

»Vezmi si je sama, chce§-lil*

Mléela radgji. Méla na jazyku, Ze jeité nikdy ho nevidéla
tak nevtlého a podrazdéného, ale nechtéla ho obtéZovat. To
ta nemoc ho jist¢ tak Spatné naladila. '

Jerbnimo zaviel ofi, aby ji nevidél, a byl by se nejradéji
zaviel cely do sebe, kdyby mohl, tak se mu zprotivil jeji pach.
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NeboZacka si zatim sedla s pokornou oddanosti na okraj jeho

postele a hluboce vzdychala. Zila v té chvili jen pro ného, byla

jeho otrokyni bez vlastni vile a neklidné sledovala otima
kaZdy jeho pohyb jako pes vedle pana, jen? se mu snaZi vy&ist
nejmens$i pfani z obliceje.

»UZ je dobfe, miZes jit klidné po svém.“

»Jen se o mne nestarej, viak prace se jiz udéla! Poprosila
jsem Leocadii, aby mi vymachala pradlo, nema toho dnes
mnoho a. ..

»Los neméla délat ...

»A pro¢? Pied tfemi dny jsem ji také vypomohla, a to ani
jejii muZ nestonal, jen nékam odbé&hla na louku, asi tam méla
schizku s néjakym muZskym.*

»Nikdy nepomlouvej, Zeno, své bliznil Udélala bys 1épe,
kdybys zistala u svych necek a nestarala se o sousedkyl...
Jen jdi, at jsi véas hotova.“

»Ale fikidm ti pfece, Ze je viechno zatfizenol*

»Je dost na tom, Ze ja dnes nepracuji; a cof teprve, bu-
deme-li zahalet oba?“

»Chtéla bych zistat u tebe, Jerdnimo!*

»Ale to je pfece hloupost! Jen uz jdil*

Chystala se odejit jako zpriskany pes, kdyZ se vtom setkala
na prahu s Ritou, jez vesla lehkym krokem dovnitf, dric
v ruce podnos s hotkou kévou a s pélenkou, a pfes ramena
méla pfehozenu tlustou vinénou pfikryvku, do niz hodlala za-
balit nemocného, aby se fadné vypotil.

Piedade se na ni piekvapené podivala a nenapadlo jii nic
vhodného, co by ji tekla. Zuastala viak v mistnosti.

Rita, veseld a piivétiva jako vidy, polozila bez nejmensich
tozpakl podnos na oltatik a rozprostfela pfikryvku.

»T0 vam udéla dobfel” fekla. ,,Vy, pani Portugalci, jste
uz takovi, Ze se pfi nejmensi nevolnosti tvatite, jako byste
museli kazdou chvili umfit, a modlite se ke viem svatym, aby
vam pomohli! Tak jen s chuti do tcho, a Z4dné strachy!“
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Nemocny s¢ zasmal a sedl si v p(:)steli.. )

Nu, a nemam pravdu? zeptala se chdad{.: a. ukafal_a 'na
]c;jénirm‘w vousaty obliéej. ,,Jen se na ného Fodtvcltc a feknéte
mi. nevypada-li, jako by mél mit zitra pr}htfb! ’ -

Portugalka neodpovédéla a jen s¢ aucens usmala, ne.o'{hu
nebyl po chuti vpad cizinky a péce, s niz ‘z'ahrnovala jej ct
manzela, Podvédomé citila hrozici nebezped, ncbot" se v n}
al skryty, ale ncomylny hlas nikoliv rozumu, ani chladné

Oz-\' » - ey - e .
nybrz pudu, jenz varuje kazdou Zenu, ze se blizi nepritel

nvahy,
k jejimu hnizdu. . N

Tak se mi zda, ¥e je ti jiz 1épe,* vypravila koneéné ze seb’e:
hle,:iaiic pohledem manZela a aniZ se ji zcela podafilo skryti
svou rozmrzelost.

,Stadi jen ucitit tu vini,* potvrdila Rita jeji slova’a po:
dala nemocnému kavu. ,,Tak jen do toho, vypijte navrf:lz) cel‘):
salek a piikryjte se aZz k bradél Slygel jste, co véfn’ tikAm?
Pak se obratila k Piedade, poloZila ji ruku na masitd ramena
a dodala ztlumenym hlasem: ,,Za chvilinku se jisté Zpoti, palf
ho ptevlette a dejte mu trochu palenky, jakmile se vyrazi
pOt!“ q . 2

A rychle odbéhla, zanechavajic za sebou vini majoranu.

Piedade se sklonila k manZelovi, kterj byl jiz zabalen do
Ritiny piikeyvky, pfidriela mu $alek s kavou u ast a fekla
potichu: ] o

,Dej Biih, aby ti nebylo po tom jeité hufe. Vizdyt jakziv
nevezmes kavu do ust! .

»Viak ji piji jako lék, a ne proto, Ze by mi chutnalal ‘

Nikdy skute¢né nestal o kavu a tim méné o pél.enku, ’nym
viak vypil jednim douskem obsah 3alku a pfitahl si pokryvku
az k bradé. )

Manzelka mu chtéla zabalit nohy a la pro $élu, aby mu ji
uvézala kolem hlavy, on ji viak zavolal zpét:

»Jen se uklidni a o mne se nestarej! '

Rozhodla se viak, e zistane u jeho postele a bude nad nim
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bdit, chodila kolem ného po $pickach, zadriujic dech, a kag-
dou chvili odbéhla poZadat sousedy, aby netropili venku tako-
vy hluk; cels se chvéla téméf aZ povéreénou bézni o zdravi
svého manZela. Netrvalo dlouho a Jer6nimo ji zavolal, aby mu
vymeénila pradlo, nebot byl cely promocdeny potem.

»To je dobtel” zvolala s rozzifenym obli¢ejem.

A kdy?Z neprodyiné zaviela dvefe mistnosti a ucpala $pina-
vym pradlem $kviru ve zdi, svlékla mu vlhkou kosili, pak mu
navlékla pfes hlavu jinou ¢istou, stdhla mu spodky a zacala
téit celé jeho télo ruénikem; nejprve zida, prsa a podpazdi,
pak hyZdé, bficho, nohy a tiela ho tak silné, %e to bylo jako
dikladni masaZ; jaky div proto, vzkypéla-li Jerbnimova krev
télesnou Zidostip

Polichocena Zena se smala:

»Mé&j pfece rozum! Uklidni se! Nevidi§, Ze jsi nemocny?*

Nakonec si dal fici, zabalil se opét do pokryvky a chtél uhasit
zizefi vodou.

Piedade mu v§ak donesla pilenku.

»Napij se, voda by ti mohla uskodit!*

»Ale vzdyt je to kotalkal*

»Rita fikala, abych ti trochu dala...*

Jakmile usly3el Jer6nimo jméno Ritino, nedal se jiz pobizet
a vyprazdnil jednim douskem celou sklenku.

Nepil téméf nikdy lihoviny a také to prudké poceni zpiiso-
bilo, Ze palenka v ném z4hy vzbudila pocit pfijemného opojeni
jako u téch, ktet{ nejsou zvykli alkoholu; po celém téle se mu
rozhostila lib4 malatnost predchizejici ukojeni smysld, jako
kdyZ se Zena pfivine po chvili zdrahani k muZi a nabizf se mu
k polibkim. Citil se tak dobfe v pohodlné posteli, v ptijem-
ném polostinu loZnice a se suchou kosili na téle, daleko od
kamenného lomu vystaveného Zaru paléivych sluneénich pa-
prski. Pfiviel oli a slysel jednotvarny vzdaleny hukot hnéta-
ciho stroje z tovarny na makarony, bzukot hlasd pradlzn pe-
roucich u necek a z vétsi dalky neustalé kokrhani kohoutd

90

vzajemng mezi sebou soupefifich, ?atim co,lfdesi smutné zvonil
umiraéek, oznamujici skon nékterého E‘arr‘uka. R

Zatim co Piedade vyila ven, aby oznan?:]a souscd‘ ham zdarny
pribéh 1é¢by, vbéhla opét Bnaﬂdo pokoje nemocneho.

,,Jak se vede? Je vam lépe? ] ' P

Obratil k dévceti oéi pokorného dol*iytcete, rm.stfz .oupavz i
ii objal levou rukou v pase a zmocnil se pravici ’|e|1 ruhj','.
Chtél ji tim dat najevo svou vdéénost a ona to také t:s:k cha-
pala, nebot se mu nebranila. Sotva se ji viak dotk.l, po1la:la hf)
prudké zadost a nezkrotna touha vzit si ji, zn:}tfcmt se t}eLe,
vyssat ji jedinym smyslngm douskem, rozmicknout ji jako

tropického ovoce. ’
plolidyipRita ucitila, jak ji ohmat4va, vymkla se mu prudkym
pohybem. . .

,Vy jste ale podafeny nemocny! Kdyby vas vaie Zena videla,
co by si pomyslela? A ted uZ dost!” .

Kdvs viak zaslechla Piedadiny kroky, zatala mluvit doc'ela
iin}’!m'h}ascm: Ted musite spat a pak se znovu pievlette,
budete-li zpoceny. Zatim na shledanou!”

A odedla. ' ;

Jerdbnimo sly3el jeji posledni slova jiZ se zavfenyrvna otima,
a kdy? vstoupila Piedade do pokoje, zdélo se i, Ze podleh.l
Gnavé a usnul. PEibliila se po 3pickach k manZelové posteli,
shrnula mu pfikryvku na ptsa a znovu potichu odesla, aby
nezptsobila nejmensi hluk. U dveii se setkala s Augustf)u,
kterid chtéla navitivit nemocného a tazala se posunkem,'jvak
se mu vede. Piedade poloZila misto odpovédi ruku na tvat a
naklonila hlavu na stranu, aby tak naznatila, Ze spi.

Obé vysly ven, aby mohly nerudené mluvit, vtom se véalf
stthl na dvote strailivy povyk. Henrique v Mirandové domé
se totis bavival ve chvilich oddechu mezi snidani a obéde'm
tim, %e pozoroval LeocAdii u necek s pradlem a se zaliben}m'
sledoval pravidelné pohyby jejich mohutnych kycli a vlner31
fiader v bavlnéné bluze. A zastihl-li ji samotnu, kjval na ni,
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daval ji o¢ima znameni a plical pfitom dlani do zaviené ruky.
Ona na to odpovidala tim, Ze mu ukazala palcem Mirandiv
byt, jako by chtéla fici, aby hledal stésti u pani domu.

Toho dne se viak objevil student u okna % bilym kralickem

Vv naruci; vyhral jej minulého vecera na jakési dobrodinné slay-
nosti. Leocadii se zvifatko zalibilo, a rozbé&hla se proto k hromadg
prazdnych sklenic u zdj, stoupla si na né a #adonila na mladikovi,
aby ji ho daroval. Henrique pokragoval ve své némohfe a uk4zal
ji posunkem, za jaké podminky by byl ochoten tak udinit.

Leocadia pokynula souhlasné hlavou a Henrique ji naznaéil,
aby na ného pockala na louce za dvorem.

Rodina Mirandova odeila z domu a Henrique, prostovlasy
a také ve vychizkovém obleku, sebéhl na ulici. zamifil k po-
zemku nalevo od domu a odtud se pustil s kralickem pod pazdi
k louce, kde na ného &ekala pod mangovniky Leocadia.

»Tady ne, fekla, kdy? ho vidéla pfichézet. ,,Mohl by nas
nékdo prekvapit,“

»A kde tedy?

»Pojdte se mnou!*

Kraéela lehkym krokem a ponékud sehnut4 po jeho pravici,
proplétajic se obratng houstim, a Henrique ji nasledoval, aby
mu zvifitko neuklouzlo. Potil se a tvaie mu zlervenaly. Z lomu
se ozyvalo buseni kovaia a hlasy pracujicich, délnika,

Po nékolika minutich se zastavila na misté porostlém bam-
busem a bananovniky, bujicimi kolem zchétralé kilny.

» Tadyl“

Rozhlédla se kolem, aby se pfesvéddila, jsou-li sami. Hen-
rique ji% nedovedl skryt svou netrpélivost, ona ho viak zadrZela:

»Pockej chvili, musim sj stdhnout sukni, je celd zabldcens !

»POSpES sil* poseptal ji cely netrpélivy ve své Fadosti.

»Abych nedostala vytok [«

Stahla hrubou vlnénou suknj a ukézala nohy, ptikryté kosili
sotva ke kolenim, silné, lehce zarGZovelé a s cetnymi stopami
po Stipnuti blech a moskytd,
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Pospé&s sil* pobidia l;o, kiyé si lehla na zem, vyhrnula si
ol a3 oztahla stehna.
kosslillx;:nlt( f: stlllaanz chtivé vrhl; ucitil svéZi chlad jejiho téla,
kralika viak stile pevné sviral v ruce. ) .
Oba chvili mlceli a bylo slyset jen sele?t suchého 1§tt. )
Poslouchej, Zadonila, ,,.chtéla bych mit od tebe dité, aby
mé,vzali nékde za kojnou, ted jsou dobf'e plafceny.’.. ;1".;1.1{,'usta
se dostala po posledni;n porodu do dobré rodiny, davali 1’1 tatr;
mésiéné sedmdesat milreist a k tomu vydatr‘l‘ou stravu s vinem
Udélej mi to kvili, a j& ti vratim kralikal . . ]
Nebohé zvititko zacalo pistét, nebof Henrique je drZel za
nohy a stale prudéeji jim cloumal. . .
»Dej pozor, aby ti neposell“ upozornila ho pradlena. ,Ne
zmitej jim tak, ale nepust hol“ o
Chtéla jesté néco dodat, ale vtom ji zacloumala v%{tfec,
zaviela o¢i, otdfela hlavu se strany na stranu a skiipéla
ZUIIJ\}IIéhle se ozvaly za kfovim spéiné kroky, které se k'n}m
blizily, a Henrique spattil jesté diive, nez mohl byt Sfim vidén,
rozzlobeného Bruna, jehoZ oblicej nevéstil nic dobrého. ’
Necekal, a% k nim ptijde, jedinym skokem se octl za bfma-
novniky a zmizel v bambusovém housti pravé tak rychle jako
kralik, ktery uprchl opaénym smérem k louce. }
A jiZ tu byl kovat, jesté dfive nez si jeho Zena staéila zapnout
mokrou sukni. o
»S kym ses tu vélela, couro?* zafval a o&i mu lezly z’dulku.
Neméla kdy odpovédét, nebof ji srazil prudkym tderem
pésti k zemi. .
Leocidia zacala jecet, a dfive ne se ustrojila, snesl se na ni
dest facck a kopanct.
»Ted jsem t& pristihll Jen zapirej, mazes-1il* .
»Klid se k ¢ertu!” zvolala s oblitejem rudym jako rak.
»O tob& u nechci slyiet, ty ochlasto oralal® '
A kdyz vidéla, e se ji chysta znovu bit, sehnula se, uchopila
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obéma rukama velky Zulovy kdmen, ktery ji lefel u nohou,
a zvedla jej hrozivé nad hlavu.

»Tahni, odkud pfisels,” vykfikla, ,,nebo ti rozrazim palicil®

Kovai nepochyboval, e je schopna splnit svou hrozbu, a
ustoupil proto, cely udychany a bledy v obliceji.

»Obal si svych pét $vestek a hled, at zmizi§!*“ kficel.

»T0 je nestéstil Uz dlouho se k tomu chystiam, éekala jsem
jen na vhodnou pfileZitost. Nic od vas nechci, abyste védél,
vasnostol*

A ukézala na bficho, aby ho jeité vic rozzufila: ,/ Ten tam
uvnitf se mi postard o Zivobyti, a? ptijdu za kojnou! Snad si
nemyslite, Ze je kazdy takovy nekiuba jako vy a nedovede
udélat Zenské déckol”

»Aby sis nemyslela, Ze néco z domu odneses, ty dévkol®

»Jen Zadné strachy! Ani nesihnu na to vage haraburdi, co
bych s tim délalaP*

»Zahod ten kamen!*

»Ani mé penapadne! Jen se pohni a poleti ti na hlavu!
Hled radéji, at uz jsi pry¢!*

Bruno se k ni obratil zady a odchazel se sklopenou hlavou
a s rukama v kapsich stejnou cestou, kudy pred chvili pfisel,
pfedstiraje pohrdavou lhostejnost k tomu, co se tu pravé
odehrilo.

Teprv pak si vzpomnéla na kralika.

Cert ho vzall mavla rukou a pustila se opafnym smérem neZ
pfed chvili jeji manzel.

Ten se rozb&h! rovnou domi a vypravél cestou kazdému,
s kym se setkal, o té& udalosti. V osadé z toho bylo velké po-
zdviZeni, jako kdyZ sttikne proud horké vody do mraveniste.

»Dtive nebo pozdéji k tomu muselo dojit!“

»Tak to uz nemohlo dal jit]“

»VZdyt Leocidia na to céekalal®

Marné si viak lamali viichni hlavu, s kym vlastné pfistih] Bru-
no manzelku v houiti. Domnénka stihala domnénku, uvadéla se
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<z0&isi jména, ale nikdo nevédél nic uréitého. Albino se sna-
riizné ’

o {r mezi manzeli tvrzenim, Ze se Bruno jiste myli,

7l privodit sm g
z ho oklamal zrak: -
g idii, ta b izeho takového nedopustilal
+m piece Leocadii, ta by se nice
,Znam prec

Kovai mu uitédfil notny pohlavek a nikdo jiZ nemél chuti
] 5 zalezitosti. g
michat ¢ do’ tevbéhl do domu, oteviel dokofan okno a zadal
o Zatim éci #ici ijeho manzelce. Jedna Zidle se
vyhazovat viechny véci pattici jeho e
cela rozsypala, jakmile dopadla na tthOl’l zem, pa e
vala petrolejova lampa, ranec pradla, sukni a kar.tonovycv: . t;;
krabice na klobouky plné hadri, ptadi klec, kOI:lV%CC na ﬁal,’ad.
viechno hazel zufivé doprostied dvora za u’ctlveho rr’llcen;1 (;:
vakd, ptihlizejicich tomu fadéni. Jakysi %insky podomr’lf obcbotu
nik, prodavajici moiské racky, se zastav1'l uv .okn'a kvo’var’ovz;.w y'k
a jiz mél na hlavé dban; spustil takovy krnk,fe zadvny u 1lim .
jenz dostal pravé vyprask, by se nemusel za nel stydes.. Bokata,
jez nesnesla, aby ji nékdo po té strance preddil, ollaonla se° na
ného a doprovodila ho s nevybiravymi nadévlfam{ k vtzatur'nk.
,Ten zpropadeny kfikloun nadm tu jesté chybél, vidyt clvove'
beztak neslysi vlastniho sloval® Dona Isabel stala se zaloZeny-
ma rukama a truchlivé pozorovala tu spoust, zatim co Augu'sts:
kyvala hlavou a nedovedla pochopit, jak se mﬁvi.e ¥ena, ma-li
doma manzela, spustit s jinym muZem. Carodéjka se nedala}
vyruit ze své prace a Dores s rukama opfenyma v Pok, se sukn}
vyhrnutou do pil lytek a s cigaretou v koutku ust pohrdavé
ptihlizela zuFivému polinani klamaného manzela. .
,Vsichni jsou stejni,” prohodila a pokrcila ramenyv. ,Je-li
Zena tak hloupa, %e se snazi muzskému zavdéCit a ildelat vmu
viechno po viili, brzy se mu omrzi, a jestlize pozné,.ze manzel-
stvi neni nic jin¢ho nez komedie, zalne vyvadét jako tenhle
surovec. Jeden jako druhyl* 5
Florinda se smala jako obvykle a stara Martciana nvarll'cala,
%e ji ptevrhli petrolejovou lampu na pradlo ro.zprostrene na
zemi. Vtom vyletél safek s mletou kavou, zavifil ve vzduchu,
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jeho obsah se rozsypal a snesl se na bélidlo, co? vzbudilo mezi
pradlenami opravdovou boufi rozhotéeni. Ne, to je uZ pres-
prili§, ten ¢lovek se dodista zblaznil! Vyfizuje si tady své do-
maci zéleZitosti a neméa nejmensi ohled na ostatni. Copak si
u viech certd mysli, Ze tu maze fadit, jak se mu zlibi? At si to
vyfidi doma a nechodi s tim mezi lidi! Kdyby mél ten neurva-
lec pospinit lidem pradlo po kazdé, kdy% se ona vyvali s nékym
v ktovi, nikdo by si tu nevydélal ani na suchy chléb! I Holu-
bicka, kdyz uslySela ten povyk, pfibéhla se §itim v rukou ke
dvefim patnactky a Nenen, celd jesté rozpalena od Zehlicky,
se smichem se tdzala, hodla-li si snad Bruno opatfit novy naby-
tek. Rita délala, jako by ji to viibec nezajimalo, a prala klidné
dale u svych necek:

»Vzpomindte si, jak vyvadéli o svatbé? Dobie jim tak! Mné
se takového néco nestanel

Také stary Libério se tam objevil, aby zjistil, zda by se ne-
dalo téZit z toho zmatku, a kdyZ Bokata vidéla, e Agostinho
se potuluje okolo s podobnymi umysly, kfikla na ného:

»Hled zmizet, spratku! At se tam ni¢eho nedotknes, jinak
uvidis, kolik jich sliznes!*

Vtom vesel do dvora jakysi clen bratrstva Nejsvétéjsiho sedce
Jezisova v Cervené kapuci, s holi zdobenou stfibrem v jedné
ruce a s pokladni¢kou v druhé, zastavil se uprostied volného
prostranstvi a volal $eplavym hlasem: ,,Dejte almuZnu na svicky
k oltafil“ Zeny nechaly na chvili pradla a bézely zbozné po-
libit holubici, pfedstavujici Ducha svatého. A mince se do po-
kladni¢ky jen sypaly.

Mezitim Bruno vyhdazel na dvofe viechny manZeltiny svesky
a chystal se k odchodu, kdyZ ptibouchl za sebou zufivé dvefe
a otodil klicem. Minul $eptajici dav zvédavei, stojicich u jeho
bytu, a odchazel bez jediného slova s posupnou tvai a se za-
loZzenyma rukama jako ten, kdo stile jesté neucinil dost, aby
uti§il hnév podvedeného manzela.

Za chvili se vratila Leocadia, a kdyZ spatfila svaj majetek
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cozhazeny po dvore, Casteéné rozbity a k n’epvotfebé, popadvl 1in
vztek, vrhla se ke dverim, které manZel pravé zamkl, a op're a
se o né hyzdémi; dvefe povolily s praskotem, a ona se natihla
jak dlouha tak siroka. o !
Thned viak byla zase na nohou, nev§imajic si vseobecne:‘ o
veseli, oteviela hfmotné okno a zadala vyhazovat a rozbijet
viechno, co uvaitf jesté zbylo. .

Nastalo pravé dopuiténi. Kaidy ptedmét, ktery hod’d':z‘
oknem, napfed ohlasila a doprovodila zvolanim: ,,Hip hural

,Ted ptijdou hodiny! Hip hura !

A hodiny se roztiistily o dlazdéni.

, Ted misal Hip hura!“

,Ted d?ban! Hip hural“

LA ted sklenky!l*

, Vesak na Satyl”

,,Demizon!“

,.Noénik!*

Rinkot véci rozbijejicich se o kameny zanikal v hluéném smi-
chu, jenz neodolatelné zachvatil viechny pfitomné. Leocadia
iz ani nemusela doprovazet kazdy pfedmét §tavnatym zvola-
nim, nebot shromazdény dav skandoval po kazdé, kdyz vyle-
télo néco oknem:

»Hip hura! Hip hural®

A &istka pokracovala. Ptibéhl i Jodo Romao, ale nikdo si ho
neviimal. Pfede dvefmi Brunova bytu se jiz kupila hromada
stfepG a dilo zkazy stale rostlo, kdyZz se vtom objevil kovaf,
rudy jako krocan, a padil k domu, mavaje v pravé ruce loukoti.

Ti, kte#{ stali kolem, pustili se za nim a zmatené pokfikovali:

»At ji nechal®

»Nema prava ji tloucil”
»Chytte ho!*

»Chee ji bitl“

»Pust to dievol”
»Drzte ho nékdo!
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»otoupnéte si mu do cestyl*

,»Aby se vam nevytrhl!*

»Vezméte mu ten klacek!

A tak unikla Leocadia vyprasku od manZela, kterého dav
v kréatké chvili odzbrojil.

»Zachovejte klid! Jiz dosti toho povyku!* kiicel krémaf, je-
muz kdosi, vyuziv toho zmatku, uitéd¥il mezitim notny kopanec.

Alexandre se pravé vracel ze sluzby. Jakmile spatfil, co se
déje, rozbéhl se na misto ¢inu a zadal distojné domlouvat Bru-
novi, aby krotil sviij hnév a nechal Zenu na pokoji, nebot jinak
by ho musel odvést na policejni straZnici.

»Vsak byste jinak mluvil, kdybyste pfistihl tu couru s chla-
pem jako jal* kficel Bruno, jenz se dusil vztekem.

»Jak jste se mohl opovaZit zni¢it mi moje v&ci?“ kficela
Leocidia.

»Dobra, dobra, ekl policista a sna%il se dodat svému hlasu
smiflivé diiraznosti: ,,Nemluvte oba zarovefi! V4§ manzel, do-
dal, obrativ se k Zené, ,,prohlasuje, e vy, pani...”

,»To nenf pravdal* pferusila ho Leocadia.

Ze to neni pravda? A ta sukné&, cos na ni lefela, a ten
muZsky vedle tebe, to také neni pravda?*

»Kdo to byl? Kdo to byl?“ ptali se viichni jakoby jednim
hlasem.

»Pravda, kdo to vlastné byl?“ vysetfoval dale Alexandre.

»Nevidél jsem ho, praskl hned do bot!“ kiicel kovaE. Ale
kdybych ho byl ptistihl, nemél by ted jedno Zebro celé!”

Dav vypukl ve smich.

»To je lez!* zvolala Leocadia se slzami v ocich. ,,Ten dare-
bék uz dlouho hled4 né&jakou zaminku, aby se mohl se mnou
rozejit, a ponévadZ ja jsem mu k tomu nedala %idnou pii-
¢inu . . .“

A dalsi usedavy vzlykot pterusil jeji slova.

Nikdo se jiz nesmal a kolem ni se ozyval soustrastny Sepot.

»Ted," pokradovala, utirajic si hibetem ruky odi, ,,nevim co
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pocxt protoze ten chlap mi k tomu viemu ‘r‘ozmlétil celou vyba-

u, kterou jsem si ptinesla do manZelstvil

,,Copak netikalas, Ze uz ma§ v sobé décko a to se o tebe
postarap

,To neni pravdal® vzlykala Leocadia.

,,Dobra,* usoudil Alexandre a zastréil pistoli do pouzdra.
To se viechno urovna a manZel vas zase vezme k sobé.”

,Ja #c ji mam vzit k sob&r* vzkypél kovat. ,,To mé $patné

znatel ]

,Viak bych se také k nému nevratilal” odsekla Leocadia.
,Radgji budu zit nékde ve staji nez s tim surovcem!”

A kdy? odnesla z domu, co tam jest& zbylo, a vybrala z hro-
mady stiepti viechno jak? takZ upotfebitelné, udélala velky
ranec a shanéla nékoho, kdo by ji jej odnesl.

Rita viak ji zastoupila cestu.

,Kam chce§ jit?* zeptala se ji tlumenym hlasem.

,Sama nevim kam. Viak i toulavy pes najde néjaky
koutek .. .*

»Potkej chvilil“ fekla mulatka. ,,Ten ranec necha§ zatim
u mne v pradelniku. A pak béZela k neckdm za Albinem,
jenz pravé pral: ,,Promachej to pradlo v mydlové vodé, slysis?
A a3 se Firmo vzbudi, fekni mu, ¥e jsem musela na chvili
odejit.*

Pak odbéhla domd, svlékla si promolenou sukni, piehodila
si pfes ramena prolamovany $al, poplacala Leocadii po ramenou
a zajeptala ji:

»Pojd se mnou! Viak se uZ pro tebe néco najdel”

A obg chvatné odely, zanechavajice celou osadu v napéti a
nesmirné zvédavosti.

7
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IX

Tydny plynuly. Jerbnimo pil nyni kazdé rano §alek silné Cer-
né kévy piipravené po Ritiné zptisobu a pak ji svlazil sklenkou
palenky, ,,aby se ¢lovék nenachladil®.

Déla se s nim den ze dne, ba z hodiny na hodinu pozvoln4,
ale tim pronikavéjsi zména, jez zachvatila télo i smysly v ta-
jemném procesu vnitfniho pierodu. Jeho energie poznenshla
ochabovala, ¢asto byval zamysleny a vypadal téméf zamilované.
Zivot a pfiroda Brazilie se mu nyni jevily v novém netuseném
svétle a pisobily svidné na jeho smysly; zapominal na své
diivéjsi ctizadostivé plany a snil o novém, prudkém a opojném
Stésti; staval se §tédrym, ba a? marnotratnym, a radéji penize
vydaval neZ schrafioval; rodila se v ném nova pfani a zalibily
se mu rizné zibavy; zlenivél a nerad jiz snasel paléivé paprsky
slunce, té ohnivé hradby, kterou jako by wvztydili domorodi
bohové na obranu své zemé& proti dobrodruznym vetfelctim.

Opoustél pozvolna prosty zplisob Zivota, ktery si ptinesl
z portugalské vlasti, a zacal se pobrazil§tovat. Jeho domacnost
ztratila dosavadni vzhled soustiedéné a ponékud chmurné véas-
nosti, jimz se do té chvile vyznagovala, ve volnych chvilich zatali
se k nému trousit na trochu fedi znami z osady a v nedéli zval
dokonce i hosty k obédu. A ten picvrat byl vskutku stale hlubsi,
titinova pélenka vystiidala vino, bataty kukufiény chléb a su-
$ené maso s Cernymi boby tresku na cibulce s brambory; rizné
pepiené pokrmy a bahijské pochoutky vatapa a caruru ovladly
stil a zatlacily ¢esnekovou omacku a doméci polévku, kolacky
z bilé mouky nastoupily na misto derného domaciho chleba a
od té doby, co horka kava naplnila cely dim svou vini, Jero-
nimovi se zalibilo v kouteni a zanedlouho zalal bafat s ostatnimi
ptateli.

~

Zvlastni bylo na tom to, e &im ochotnéji si osvojoval nové
vmravy a zvyky, tim vice se tfibily a zjemfiovaly jeho smysly,
+i kdyz na tkor télesné zdatnosti. Jeho hudebni sluch se zbystfil
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a zalal dokonce chdpat smutné pisné brazilského vnitrcfzemi,
hoiekujici za zvukd kytary nebo housli nad zklamanou laskou.
Jeho odi, touZici dfive spatfit jeité jednou rodny kraj, ZV}"kly
si jiz, jako si zvyka zrak namotnika §irému obzoru lemoYanemu
motem a oblohou, na pronikavy, aZ batbarsky zafivy jas No-
vého svéta a dychtivé vnimaly dchvatnou krdsu propastnych
stezi a horskych hiebenti, kde se misty tyéi obrovity vrcholek,
ktery hali slunce do zlatého plasté, jakoby posetého zafivymi
drahokamy, a mraky jej obestiraji bélostnym turbanem s orien-
talni nadherou rozmafilych arabskych vladca.

Jinak viak tomu bylo s Piedade de Jesus. Zdala se jakoby
z jednoho kusu a pfilid tvedd a nepoddajni, nez aby se vliv
prostredi néjak hloubé&ji dotkl zplsobu jejiho Zivota, méla stale
stejné ndzory a jeji niterny svét se na rozdil od manzela ne-
dovedl pfizptisobit zemi, kterou si zvolila za novy domov. Po
vné&jdi strance v lecéems trpné ustupovala, ale uvnitt zistavala
stile stejnou venkovankou, nemohouci zapomenout na svou
rodnou vesnici a pravé tak vérnou tradinim zvyklostem jako
svému manzelu. A nyni byla jedté¢ smutn&jii neZ dfive, nebo?
neminulo dne, aby na ném nepozorovala néjakou novou zménu,
méla dojem, Ze se stile vice odcizuje rodiné, nepoznivala ho
jiz a pfipadalo ji, e pase cizoloZstvi, kdyZ se probudila v noci
s budicim srdcem po boku toho cloveka, ktery jako by ji jiz
nepatfil, ktery se ka?dy den myl, pomadoval si v nedéli vlasy
a vous a pachl koufem. Jak ji to po prvé sevielo srdce, kdy%
odstréil v poledne talif a tekl:

»Proépak nékdy nezkusi§ uvaiit néco po zdejiim zpisobu?*

»Nevyznidm se v brazilské kuchyni...” vypravila ze sebe
ubohi Jena.

»Rekni Rité, ona ti leccos ukaZe... Viak se to brzo nauéis
Zkus tieba pripravit raky na podobny zpisob, jak jsem je u n
nedavno jedl, velmi mi chutnalil*

Ta neskrjvana Jerbnimova zaliba pro viechno nové ji hlu-
boce znepokojovala, nebot jeji Zzensky pud ji fikal, Ze jestlize se

1
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manzel zcela pobrazil§ti, nebude ji uz k ni¢emu potiebovat a
ta proména zasdhne nakonec nejen still, nybrZ i manzZelské loZe.

Jerdnimo patfil nyni manZelce skuteéné daleko méné neZ
dfive. Stranil se ji, jeho laskani bylo chladné a roztrzité, jako
by ji vyhledéval spife ze soucitu neZ z naklonnosti; nesviral ji
pevné v narudi jako dtive, kdyZ byli sami, aZ ji celé télo bolelo,
a nikdy jiZ ji nevyhleddval, takZe zachtélo-li se ji jeho lasky,
musela se ji u ného mélem doZebravat. A jednou v noci pocitila
jesté vétsi zmatek, kdyZ opustil manZelské loZe se zaminkou,
Ze je v mistnosti pfili§ horko, a lehl si na pohovku ve vedlej§im
pokojiku. Od té doby jiz nikdy nespali vedle sebe, JerSnimo
si opatfil spaci sit a upevnil ji proti vstupnim dvetim, jak to
vidél v Ritiné pfibytku.

A zanedlouho se stalo jeité néco horiitho. KdyZ se Piedade
presvédiila, Ze manZel nema v umyslu ji v noci navitévovat,
odhodlala se, Ze tak uéini sama. Jer6nimo se tvafil, jako by mu
bylo nevolno, vzpiral se a nakonec ji fekl, lehce ji odstréiv:

»INechtél jsem o tom s tebou mluvit, ale... vi§? Musi§ se
kazdodenné koupat a ménit pradlo... To neni jako u nas do-
ma! Tady se ¢lovék hned zpoti a musi proto udrZovat télo stale
v Cistoté, jinak je z ného citit nepiijemny pach ... Nezlob se, Ze
ti to fikam...“

Zatala vzlykat, jako by se pojednou prudce provalila veskera
ta hotkost nashromaZdéna v jejim srdci, a pfisla j{ na mysl vie-
chna piikofi, ktera zaZila v posledni dobé.

,»A nakonec se rozplaces! To mi, moje mil4, nedélejl“

Piedade viak neustile vzlykala a kielovity plac ji Skubal
celym télem.

Jerbnimo dodal po chvili ml¢eni:

,»Co to ma byt? Chce§ mi tu snad délat pro takovou mali¢-
kost vystupy?*

Zena vybuchla:

»Nemad mé uZ rad! Nejsi uz ke mné takovy jako kdysi!l
Difve bys mé byl na rukou nosil, a ted ti nepfijemné pachnu!*
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A velykala stale usedavéjl.
_Nemluv nesmysly, zenol™
_Viak ja dobfe vim, co je toho piicinou!™
.:Lcdu tvoje hloupé napady!
‘_;Nﬁ_:;LT;!‘il'ﬂa'?. chvile, kdy jsme se sem nastéhovalil Kdyby mné
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byl tenkrat padl radéji kdmen na hlavul®
, Nafikas, a nevi$ pro€! Jen aby t& Panbiih nepotrestal 1

:l'am rozepte vyvolala dalii a dalsi a zanedlouho neminulo
snad dne, aby se oba nehadali. Ted ji# nebylo nejmensi po-
chyby, %e mistr Jerbnimo mé oi jen pro Ritu; vracel-li se ve
dne do osady, nikdy neopominul zastavit se u devitky a poze-
ptat se ji, ,,jak sloui zdravicko“. To, Ze mu piinesla ten 1k,
kdy# se necitil dobfe, poskytlo mu zaminku k darkim a rdzoym
drobnym pozornostem a po kazdé, kdyZz se s ni setkal, cely se
rozzaiil, ptekypoval vlidnosti a byl zkratka k nepoznani. Vidy-
cky chtél od ni slySet n&jaké novinky, jako tfeba o Leocadii,
nebot od té chvile, co se Rita ujala kovafovy Zeny, projevoval
velky zajem o tu ,,nebohou chudinku®.

,Jednala jste docela spravné, sletno Rito, docela spravné!
Ukézala jste, %e mate srdce na pravém misté..."

,Viak vite, mily ptiteli, jak to na tom svété chodi, dnes po-
tfebuies ty mne, a zitra zase j4 tebe ...

Rita nasla nejdtive pro Leocadii dtulek u nékolika znAmych
pradlen v ulici Catete, pak ji doporuéila do jedné rodiny jako
chiivu a ted se dovédéla, ¥ pry ma vyhodné misto v jakémsi
divéim pension4td.

»To je vyborné, vskutku vyborné!** rozplyval se Jer6nimo.

»Tak je to! Svét je veliky,” usoudila Rita, ,,a viichni v ném
maji dost mista! Jen blézen by si ztrpoval proto Zivot!“

Jednou, kdy? se ji ptal jak obvykle po té nebohé chudince,
mulatka mu svéfila, ¥e je Leocadia téhotna.

»I¢hotna? Ale to décko ptece nebude manielovo?*

»Prod ne? Je ve Ctvrtém mésici...”

»Ale vidyt od té doby se tu vibec neukézalal®
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»Ne, na svatého Jana tomu budou prave étyfi mésice,"

Po kytafe sahl jen tehdy, chtél-li se pokusit zahrit melodie,
které zpivala Rita. Za noci, kdy se tanéila samba, pFichazel
mezi prvnimi a posledni odchazel; a za taneéniho reje se tak
pohfizil do pozorovani mulatky, Ze zapomnél na viechno, ne-
vnimal, co se dé&je kolem, a celd jeho bytost se soustiedila do
odi, jimiz hltal mulatéiny ladné pohyby. A ona, dobie védouc,
jakym kouzlem na ného pusobi, kroutila se jesté sviidnéji a
ziejmé s nim koketovala, dotykala se ho letmo anebo umyslné
0 ného zavadila okrajem sukné,

A oba se smali. -

Opravdu, uvazl jiz pevné v jeji sitil

Piedade navitivila Carodéjku, aby ji poradila, jak ziskat opét
manzela. Stafena se s ni zaviela ve svém ptibytku, zapilila
voskové svice, dala na oheii jakési vonné byliny a zacala michat
karty.

A kdyz rozloZila na stil keale, dimy a kluky a vielijak je
fadila, mumlajic tajemn4 zaklindni pfi kazdé figute, ktera zbyla
na konec hry, prohlasila klidné a s nezvratnym pfesvéddéenim,
aniz zvedla o¢i od karet:

»Né&jaka snéd4 fena mu popletla hlavu.“

»To neni nikdo jiny ne# ta zpropadend mulatka!® zvolala
névitévnice. ,,Viak jsem to tutilal Ach, miij nebohy manzel!l

Utirala si slzy, celd zdrcena, do cipu kanafasové zastéry a
prosila Carodéiku pro lasku k dugickim v odistci, aby ji po-
mohla v tom nestésti,

»Ztratim-li svého muZe, pani Paulo,” vzlykala usedavg, , ne-
vim, co si tu na svétd pocnu. Dejte mi néco, aby se zase ke
mné vratil [

Carodéjka ji poradila, aby se denné& vykoupala a nakapala
rano manzelu do kavy trochu vody, v ni% se myla; a kdyby se
neobjevil po kratké dob& oekavany ticinek, necht si ustiihne

n€kolik vlasi, spali je na popel a pak mu je pfimicha do jidla.

Piedade naslouchala té radé s napjatou pozornosti a s ucti-
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vym mlcenim toho, kdo pravé v'yslechl o.d lékaie z?révuv o po-
vazlivém stavu milovaného pacienta. Vtiskla pak cver’nosce d(?
dlané stiibrny peniz a slibila, Ze se ji St¢dfe odméni, bude-li
mit 1ék Zadouci uéinek. )

Piedade viak nebyla jedina, koho hnétla JerOnimova v_a'1§en;
také Firmo se dovtipil, odkud vane vitr, a dival se s netajenou
nevrazivosti na kamenika, kdykoliv se s nim setkal. )

Spaval sice kazdeu noc u Rity, nebydlel viak v osz?de, neb'of
v diln&, kde pracoval, mé&l viechno potfebné pohodli; jen nedéle
travili spolu a nikdy neopominuli uspofadat obvykly hod(’)k.vas.
Jednou, kdyZ nesel do price, coz se Castéji stavalo, vratxlv se
nenadale a pfistihl ji u necek s Portugalcem. Minul je mlck.y
a zmizel v devitce, kam za nim Rita ihned pfisla. Firmo se ji
ani slovem nezminil o své Zarlivosti, neskryval viak $patnou
naladu, po cely veter byl podrazdény a rozéiloval se pro kaz-
dou mali¢kost. Povedefel se zakabonénou tvaii, a kdyZ si dal
po kavé sklenku palenky, mluvil ien o bitkach, o rozbitych hla-
vach a ranich noZem, tvafil se vyhruZné a vzpominal na hrdin-
né kousky z dob volebni kampané, kdy podiezal tolik a tolik
lidi, ,,a do toho nepoéitam dva Portugalce, které jsem poslal na
onen svét, ponévadi pfivandrovalec neni pro mne ¢lovékem!
Staéi je bouchnout nékolikrat do palice a uZ leZi vzhiru bra-
dou!* Rita pochopila, kam mifi témi narazkami, tvafila se viak,
jako by sc ji to netykalo. Kdyz vychazel ptistiho rana v Sest
hodin od Rity, setkal se opét s Jerbnimem, ktery se ubiral do
price, a pohled obou mu se rovnal oteviené vyzvé. Oba viak
8li mlgky svou cesteu.

Rita sc rozhodla varovat Jerénima, aby se mél na pozoru.
Znala dobie svého milence a védéla, eho je v Zarlivosti scho-
pen; kdyZ se viak vratil Portugalec v poledne z lomu, vypukl
Pravé novy skandal ve dvanictce, kde bydlela Marciana s Flo-
rindou,

Stafena po deldi dobu pozorovala s podeztenim svou dceru,
nebot jisté ptiznaky ji u# po tii mésice znepokojovaly, a toho
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dne Florinda, ktera jesté nebyla hotova s obédem, atkoliv jiz
byly dvé hodiny, zvedla se od stolu a béZela 1

prkem do vedlejs
mistnosti. Stard $la za nf a vidéla

» jak dévée vrhne do misy,

»Co je ti?* ptala se il a téméf ji ohmatavala patravym po-
hledem.

»To nic neni maminko .. .

»Je ti Spatn&p«

»To hned piejde. . .«

»Tak to asi zvracis jen tak pro legraci?*

» VEfte, maminko, %e mj nic neni..

Stard mulatka k ni skocila, rozepjala ji prudce 3aty, nad-
zvedla sukni a zacala ji, sotva krotic svij hnév, ohmativat
bficho. A kdyz nedosla k zaddnému vysledku, bégela pro Caro-
déjku, na jejiz tsudek bylo mozno se bezpe¢ng spolehnout. In-
didnka zanechala bez nejmensiho rozéileni svou praci, otiela si
tuce o zastéru a odedla do dvanéctky; ohmatala znovu mladou
mulatku, poloZila ji nékolik otézek a pak fekla klidné:

»Je v tom.*

A odesla bez nejmeniiho piekvapeni a bez jediné poznimky.

Marciana zamkla dvefe, necitic se vatekem, stréila si kli¢ za
fladra a zacala zufivé tlouci dceru, kterd se ji marn& snaila
uniknout a kficela, jako by ji na noZe bral.

Pradleny nechaly necky neckami, ba nékteré Zeny odbéhly
od horké plotny a zahy se shromazdil kolem dvanictky zvédavy
zastup, jenZ busil na dvete a hrozil, Ze rozbije okno.

Stara sedéla obkroémo na dcefi, zmitajici se jii pod nohama,
a neustale kficela:

»Kdo to byl? Kdo to byl?*

A pii kazdé té otazce ji uhodila do obliceje.

»Kdo to byl?«

Dévée pronikave viestélo, ale ani slivkem neodpovédélo.

»Tak ty nebudes mluvit? To uvidimel*

Povstala a odbéhla do kouta pro pometlo.

Kdyz Florinda vidéla, co ji hrozi, vymritila se jedinym sko-

106

kem, priskodila k oknu, oteviela je prudce,wvyhoupla’ se Ivlli 9;
a jii, byla uprostfed roztilen¢ho davu; skocila s malé vysky
i illlgtf;bjlilzi};ly mezi sebe, aby ji chranily pfed mafkou,
ie;:: objevila jako bohyné pomst‘y u dvefi, mavajic kostétem.
Viechny se ji pokoudely uklidnit: ’ N y
Co to tropite, kmotro Matciano, s tim devcetem: )
”Co s ni tropim? Vzdyt ta nestyda je v tom! Ta%< je to, 'a y-
ste”védélyl Na to nepotiebovala Zadnou ék.(.)lu, ani se s nI: ne:
musel ten jeji mily moc namahat i'a‘ko s jinou holkou, kterad
5 i v téle! Ted u% to vitel* )
maj,lt;(;(l")l;:,‘(‘:t;ekla Augusta, ,,ale nebijte ji tolik, chudinku, vzdyt
{ dudi vytluletel”
’ Ij,lI\?eu!S};ychci védét, kdo ji to udéla.ll Musi mi fi'(ii, kdo to
byl, nebo ji zmlatim, Ze na to do smrti n.eza’pomene. -
,.No tak, Florindo, udél4s 1épe, feknes-li ndm pravdu,” radila
' [O).:fli; dévéete zavladlo hluboké ticho a viichni napjaté ¢ekali
na odpovéd. o
»Vidite...?* zvolala matka. , Ta nestoudnice mlé jak za‘-‘
fezani. Viak pockejte, j4 vam ukaZi, jestli promluvi nebo ne!
Pradleny ji musely chytit za ruce a vyrvat ji pometlo, nebot
stafena se chtéla znovu vrhnout na dceru. . L
Zvédavost ptitomnych neustale rostla a viichni dycht}ve .ce;
kali, a¥ usly¥i jméno svidcovo. Kdo to jen je? K.do to jen jer
Tu otazku si kladli jeden vedle druhého a dévéeti nakonec ne-
zbylo ne% jit s pravdou ven: o
»Pan Domingos...* fekla s pla¢em, zakryvajic si oblitej
cipem fatdi, roztrfenych v zdpasu s matkou.
»Domingos!*
»Ten ¢éisnik z hospody!* . . y
»Tak ten ni¢ema to byl?* zvolala Marciana. ,,Pojd se rnr3ou.
Uchopila dceru za ruku a vlekla ji k vycepu, doprovazena
reptajicim zdstupem.
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Vycep a jidelna se jiz hemzily zikazaiky. Domingos s Ma-
nuelem obsluhovali za pultem stile nové hosty, mezi nimi
bylo mnoho &ernochii a Cernosek. Vichni hluceli a povykovali,
ze jeden neslysel, co Fika druby. T Leonor tam byla, hned se
bavila s tim, hned s onim, ukazujic dvé fady velkych bilych
zubl a pleskajic pfes osmahlé ruce muze, ktefi poplacavali
mladou &ernosku po mritnych hubenych hyzdich. T# podrou-
Seni angliti namotnici popijeli zdzvorové pivo, zpivali cosi ve
své rodné fedi a Zvykali tabak.

Marciana, sledovana shromaZdénym zastupem, drsela dceru
stale za ramena a hnala ji pted sebou jako dobytée. Kdyz pti-
§li k boénim dvetim krdmu, zavyolala:

»Pane Romiol“

»Kdo je tam venku?* t4zal se hospodsky, jenZ nestaéil ob-
sluhovat zékazniky.

U dvefi se objevila Bertoleza s velkou zinkovou nabérackou,
z niZ kapal tuk, cel4 zpocens a za$pinénd, a kdy? vidéla tolik
lidi, zavolala:

»Pojdte sem rychle, pane Jodo, nevim, co se tu déjel*

Koneéné se objevil krémat a ptal se:

»Co tu k Certu tropite?*

»Ptivadim vam tu holku! At se o nj stard vas &¥nik|®

Jodo Romio se dival nechdpavé s jedné na druhou:

»O &em vlastné mluvite? Co to m4 zZnamenat?*

»Domingos to udélal ] ozvaly se hlasy z davu.

»Pane Domingos, pojdte sem na chvili |

»Pane...* zakoktal &snik s rozpacitou tvAafi.

»Tak jen pojdte sem!*

Vinnik se piiblizil bledy jako sténa.

»Co jste tropil s tim dévietem?

»Nic jsem s ni, pane, nemdl 1

»Ano, on to byll* usvédcila ho ze IZi Flotinda. Domingos
sklopil provinile oéi, aby se nemusel na ni divat. »Jednou rano
kolem ¢tvree hodiny, na louce pod mangovniky .. .« ,
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Zeny v davu se zalaly hluéné smat.

,,Tak mlady pan mi chodi za dévéaty?“ ickl hostinsky, po-
tiasaje hlavou. ,,Ted budete mit rodinné starosti, a ponévadZ
Zenaté zaméstnance nemohu potfebovat, musite si hledat nové
zaméstnani!”

Domingos ani nemukl, sklopil hlavu a pomalu odesel.

Skupina pradlen a zvédavcu se zatim roztrousila po kramé,
&ast jich odesla na ulici, nékteti se vratili a stoupli si k vratim,
hospodyné odeily dovatit obéd a viude se tvofily malé hloué-
ky, které Zivé rokovaly o té udalosti. Ozyvaly se hlasy pro
i proti; jedni odsuzovali chovani Domingosovo, druzi ho zase
hajili a vynofily se nejriiznéjii dohady.

Marciana zatim, drZic stile dceru za rameno, vratila se do
Rom3ova domu a zastavila Domingose, baliciho jiZ své véci.

,»No tak,” tazala se ho, ,,co hodlite vlastné uéinit?*

Mladik délal, jako by neslyzel.

,»Tak ven s tim, at tu darmo neéekam!*

»Méjte mé radal” zabrudel ¢idnik, cely rudy hnévem.

»Co fikate? A to tedy ne, chlapecku! Jen pomalu s tim ba-
lenim, vy si ji musite vzit, neni jesté plnoletal*

Domingos fekl cosi nesluiného a do stateny vjel vztek.

,»CoZe? zajefela. ,, To jeité uvidimel*

A vytitila se ven, kfi¢ic na viechny:

»Vite, co ten holomek #ika? Ze se pry s ni neoZenil*

Ta slova zpusobila pravou boufi nevole mezi pradienami,
které sc znovu shlukly do houfu, svrchované rozhoféené tou

drzosti.

»Ze si ji nechce vzit?

,»10 se na to podivimel*

»Zertuje snad?*

»Ted jiz Z4dni matka nebude moci chranit éest svych
dcer]*

»Pro¢ ji tedy svedl, kdyZ se s ni nechce oZenit?*

»onad nadm tu nebude zavidét nové mravy?“
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»At si ji vezme, nebo Zivy odtud neodejdel*

»Kazdy si musi snist, co si nadrobil I

Nejhorlivéji si po¢inala Bokaté a nejvétsi rozhotéeni projevo-
vala dona Isabel. Bokat4 si stoupla pred hospodu, aby lapla
vinnika pfi prvnim pokusu o uték. A zanedlouho stala po jejim
ptikladu u kaZdych dveti, kde byla moZnost niku, hlidka t#
nebo ¢étyt Zen. Uprostied rostouciho povyku se ozgvaly divoké
hrozby a vyhriizky:

»Dej pozor, Dores, aby ti ten pticek tamtudy neuklouzl!*

»A vy, pane Romio, vyZedte radéji hned toho mladika, kdyz
se nechce Zenit! Jinak bychom se musely bat o své dcery!*

»Ale kam se ten dareba ztratil ?*

»Tak uZ se ukaz, ty ni¢emo!

»Bali si uvnitf vécil“

,»»Chce ndm uplachnout!*

»Nenechte ho odejit!*

»Zavolejte policiil*

»Kde je Alexandre?*

Hluk byl tak veliky, ze jeden nerozumél druhému. Kdy sly-
Sel ke¢maf ten povyk, zasel za Domingosem.

»Nechodte ted nikam, ptikdzal mu. ,Zistanete zde a za
chvili vdm feknu, co mate délat.

Pak béZel ke dvefim a zavolal na shromaZdény zastup:

,»Prestafite uZ koneéné s tim kiikem! Nebudu zde trpét Zad-
né vytrZnostil*

»At si ji vezme!* odpovidaly Zeny.

»Vydejte ndm toho holomkal*

»INe aby vdm uplachl!*

»Af neutefe! Nenechte ho utécil®

,»,Nikdo z nas se odtud ani nchnel*

A kdyZ Matciana zadala spilat krémati a hrozila mu zatatou
pésti, ten ztratil trpélivost a prohlasil, Ze posle pro straznika,
nepiestane-li, a d4 ji odvést i s dcerou.

A na ostatni zavolal:
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, Uz je toho dost! Rozejdéte se kazdy za svou praci, ja také
nemohu ztricet zbihdarma &asl®

,,Ale nejdfive ndm sem poilete toho ¢lovékal” Zadala stara
mulatka.

,,Ano, poilete ho sem|* kficely sborem ostatni Zeny.

,,Musi dostat f4dné na pamétnou!*

,Mladik se s ni oZenil® ubezpedil je ke¢maf s vaZnou tvari.
,,Ja uz si s nim promluvim a jist¢ bude souhlasit! A kdyby si ji
nechtél vzit, musi ji zaplatit véno! Nic se nestrachujte; bud
jedno nebo druhé, ru¢im za ného nebo za penize!*

Ta slova ukonejiila dav, shluk Zen se rozesel, a kdyZ vegel
Romio do domu, zavolal si Domingose stranou a ptikazal mu,
aby neodchézel dtive, pokud nenastane noc.

,,Po druhé si dejte pozor,” dodal, ,,a hledte zatit novy Zivot.
Tady jste prozatim v bezpedi, a my dva jsme vyrovnani.*

»Vyrovndni? A co plat, ktery mi dluziter*

»Jaky plat? Vidyt ta ¢astka ani nestadi k zaplaceni véna té
holce!*

,»Copak ji musim platit vénolr*

»Anebo si ji vzit. Inu, pfiteli, laska je drah4 zdbava. Nelibi-li
se vam to, bézte si stéZovat na policii... Mate na to pravo,
a ja viechno soudci vysvétlim.*

»Tak tedy nic nedostanu?*

»Nechci slyset #4dné zbytedné feéi, jinak vam ukazi dvefe
a vypofadejte si to sam s témi Zenskymi venku! Viak dobfe
vite, jak se na vas chystaly! A jestli vam pfed chvili notné
nenatloukly, za to mdZete dékovat jen mnél Musel jsem jim
slibit penize a tot se rozumi, Ze slibu dostojim, ale véru nevim,
pro¢ by mély jit z mé kapsy, nemam nejmensi chuti platit
nékomu jeho rozmary, tim méné svym zaméstnancdm!

»Ale. .

,»UZ dost o tom! Necham vas tu do vedera, abyste vidél, Ze
mam dobré srdce, ale musite byt potichu, jinak seberte svych
pét $vestek a klidte se hned na ulicil”



A odesel.

Marciana se rozhodla, Ze zatim poka s udanim, pokud ne-
zjisti, jak hodla krémat splnit svij slib. Viak se do piistiho
dne nic nestane. Pustila se do zametani a zacala drhnout znova
a znova podlahu jako vidycky, kdyZ ji néco pfivedlo z miry.

Ten skandal byl toho dne téméi jedinjym pfedmétem ho-
voru, v celé osadé se o nidem jiném nemluvilo, a jesté kdyz
pfisla k Augusté a Alexandrovi na navitévu kmotienka Léonie,
zameéstnavali se vsichni pfitomni v duchu tou udalosti.

Léonie budila vidy rozruch svymi prehnané elegantnimi
toaletami a lidé se nemohli na ni vynadivat, zavitala-li do
osady na ndvitévu, a tak tomu bylo i tentokrat. Jeji saty z oce-
lové $edého hedvabi, lemované rudou obrubou, kratké a vy-
stfedni, z nichZ vykukovaly médni stfevicky s podpatkem vy-
sokym na Ctyfi prsty; rukavice s dvaceti knoflicky, sahajici
az k podpazdi, a Cerveny sluneénik s rukojeti plnou podivnych
arabesek, nad niZ se pénil oblak raZovych krajek; bizarni klo-
bouk s nesmirné Sirokymi okraji potaZenymi 3arlatovym same-
tem a s velkym ptikem na dynku; okizalé $perky, posazené
drahymi kameny, a rty s hustfm ndnosem karminu, vitka pie-
chézejici do fialova a vlasy odbarvené do plava — to vie se
tak napadné lifilo od odivani, zvykd a zptsobu Zivota téch
chudych lidi¢ek, Ze sta zvédavych oéi tou%ilo nahlédnout za
dvefe Alexandrova domku. Kdyz Augusta spatfila dcerusku
Juju, celou vyinofenou a roztomilou k zulibani, zvlhly ji oéi
pohnutim,

Léonie piivadéla vidy dité nastrojené do zbrusu novych
Sateckd a s novymi stievicky, ba jeji rozmar 3el tak daleko, Ze
ji davala §it Satky u stejné $vadleny a ve stejném provedeni,
jako méla sama, hlavu ji zdobila nipadnymi klobouéky a do-
konce na ni véela $perky. Toho dne viak zpusobila dalii
roztuch zména dévéatka v plavovlasku, ackoliv pfirozeni barva
jejich vlasi byla kastanové hnéda. To byla prava sensace pro
celou osadu, zvést o tom se rozlétla od ¢&isla k ¢islu a mnozi se
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bézeli podivat na Augustinu dcerusku ,,s vlasy po francouzsku.

Léonie zafila radosti nad tim uspéchem. To dévéatko bylo
jejim pfepychem, jasnou strankou v Zivoté plném vycerpavaji-
cich netesti, jakymsi vykoupenim z hanby poniZujiciho povo-
lani. Ackoliv se Zivila prostituci, anebo snad pravé proto, velmi
si vazila Augustiny prosté polestnosti a pysnila se jeji uctou,
zahraujic ji vSemoZnymi pozornostmi. Ve chvilich, kdy dlela
u ni navitévou, i ona se zdala docela jind uprostied svych
prostych piatel, jimZ by snad piipadala viude jinde velmi
sméinou, ba dokonce i jeji o¢i dostaly jiny vyraz. Necinila si
7adnych naroki, sedla si, kde bylo pravé misto, pila vodu
z plechového dZbanu, brala matce nemluvné z naru¢i a né-
kdy si i zula stfevicky a vklouzla do starych trepek pod
posteli.

U Alexandra a u Augusty se t&ila bezmezné tcté, do ohné
by pro ni skodili, jak ji méli radi. V oich obou manzeli byla
hotovym andélem, libily se jim jeji ktiklavé Saty a shledavali
krasnym jeji drobny kulaty obli¢ej ponékud zlomyslné domys-
livy, v némz se skvély dvé fady zubd, bilych jako slonovina.

Juju, drzici v kazdé ruce saéek s bonbony, putovala od domu
do domu, z naruéi do narudi, vdichni ji chtéli hyckat jako
cukrovou panenku.

A chvila nebrala konce:

»Roztomilé dité!*

»A ty jeji Selmovské oéil”

»Jak je hezkal“

»Pravy andilek!“

»Jak mala Francouzkal®

»Hotové Jezulatko!l*

Otec ji doprovazel, cely dojaty, aviak s obvyklou svou dis-

"tojnosti, a co chvili se zastavil jako na procesi, aby dopfal

kazdému radost projevit nadseni pro toho malého tvora. Usmi-
val se mlcky se zvlihiyma ocima a v jeho obliceji mulata
s kniry, které se zdaly faleiné, rozhostil se naivné blazeny vyraz
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hiluboké vdécnosti za to §tésti, Ze mu Bah nadélil dceru a seslal
k ni s nebes takovou vzornou kmotru.

Zatim co konala Juju svou triumfalni cestu osadou, Léonie
zistala u Augusty a rozmlouvala, obklopena obdivaym kruhem
pradlen a détf, o vaZnjch vécech, hovotila pomalu a s vyrazem
clovéka, jenz zna svét, odsuzovala lidské $patnosti a velebila
ctnost a mravné chovani. A Zeny kolem, jindy tak Zivé a ve-
selé, neodvazily se pfed ni skoro zasméat nebo pronést hlasité&jsi
slovo, mluvily ostychavé a téméf Septaly, piikryvajice si tsta
rukou, plny ucty k té plavovlasé kokoté v hedvabné robé
a ovésené brilanty. Dores ztudla celd pychou, kdyZ ji Léonie
polozila na rameno ruku v navonéné rukaviéce a zeptala se,
jak se dafi jejimu ptiteli. Nemohly se na ni vynadivat a stale
ji obdivovaly; prohliZely si jeji toaletu, sahaly ji na $aty, ohma-
tavaly ji punfochy a vyktikly udivem, kdyZ zahlédly tu zaplavu
krajek a vysivek. Také ona se dojaté usmivala. Piedade ujisto-
vala, Ze pani ma nadhernéj§i pradlo neZ Madona v Penhe, a
Nenen prohlasila ve svém nadseni, Ze ji z hloubi stdce zavidi,
naceZ ji matka okfikla, aby nemluvila hlouposti. Albino ji po-
zoroval cely u vytrZeni, s rukou opfenou o bradu. Rita ji pfi-
nesla kytku riiZi; nedélala si prazadnych ilusi o zaméstnani
té hezké kokoty, ale snad pravé proto si ji tim vice vazila a
kromé toho se ji vskutku libila. ,,VZdyt to neni, panecku, jen
tak, vymackat z téch prachadi tolik klenotd a to nadherné
obleceni vespod i nahote!*

»At je to tak nebo onak,“ prohlasila pak na dvofe jedné
ptitelkyni, ,,nikdo nemfiZe popfit, e m4, co stdce raéi, a nic
ji nechybi; bydli v pékném byté, projizdi se v ko&afe, kazdy
veler divadlo nebo ples, zachce-li se ji, v nedéli by¢i zapasy,
zavody plachetnic, vylety za mésto a penéz tolik, Ze si muze
dopfat viecho, na¢ si pomysli. A nejvice si cenim toho, Ze
nema manzela, aby ji tloukl a castoval kopanci jako Leocadii
a jiné Zeny! Dé&la, co se ji zlibi, a je volna jako ptak! Milence
si najde podle své chuti, a ti ji musi pofadné zaplatit.
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,,Co je s Holubickou?* ptala se navstévnice. ,,Jesté se tu
dnes neukizala.*

,Neni doma,”“ fekla Augusta, ,5la s matkou do taneéniho
kiubu.*

A kdyz vidéla, %e Léonie nechipe, vysvétlila ji, Ze dcera
dony Isabely navitévuje vidy v dtery, ve Ctvrtek a v sobotu
tanetni krouZek, kde uéi za dva milreisy obchodni pfirudi tanci.

,,Tam se seznamila s Costou...” dodala.

.S jakym Costou?*

,Se svym Zenichem! Copak s ni tenkrit jesté nechodil?”

,,Ach, uZ si vzpominam ...

A pak se zeptala tlumenym hlasem:

»A co je s tim...? Uz to pfislo?”

,Jeité stale nicl A piitom délaji ty chudinky vsechno moz-
né! Matka pravé ted ucinila novy slib Panné Marii Pomocné. ..
ale vSechno to nic nepomahal*

Augusta ji nabidla za chvili §ilek kavy, ktery Léonie od-
mitla, nebof pty musi uZivat léky... Neiekla viak jaké, ani
proti ¢emu.

,»Chtéla bych radéji sklenku piva,” fekla.

A dfive nez tomu mohl nékdo zabranit, vytahla z tobolky
desetimilreisovou bankovku a poslala Agostinha pro tfi ldhve
bavorského piva.

Pii pohledu na sklenky plné pénivého moku nastalo dojaté
mléeni. Léonie je osobné rozdala ptitomnym a jednu si nechala
pro scbe. Pivo pro viechny nestalilo a hostitelka chtéla poslat
pro dalsi; nepfipustili to viak a ujistili ji, Ze jich muZe pit
nékolik z jedné sklenky.

Na¢ zbyteéné utracet? Jak je ta pani §tédral

Zbytek pen&z, které ji chlapec vratil, nechala tmyslné na
piiborniku mezi vielijakymi starymi, ale peclivé opatrovanymi
tretkami,

»Kdypak ptijdete vy, kmotfenko, ke mné na navitévur* ta-
zala se Léonie,
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»UrCité jesté tento tyden a piinesu vam viechno pradlo.
Kdybyste néco nutné potfebovala, jen mi to feknéte, miZe to
byt jesté dtiv...“

»Dobrd, doneste mi ruéniky a prostéradla... a abych ne-
zapomnéla, také néjakou nocni kosili, mam jich malo &istych.”

,»Pozitfi bude viechno piipraveno.”

Vecer rychle ubjhal a za chvili se jiZ bliZila desita hodina.
Léonie, kterd netrpélivé &ckala na mladého muZe, s nim? si
smluvila v osadé schizku, poZadala kohosi z pFitomnych, aby
se podival, jestli snad neni venku u vrat.

.10 je ten, co vas posledné doprovazel?*

»Ne, tenhle je vy$si a ma svétly tvrdak.”

Cely houf hostii vyb&hl na dviir, ale po mladiku ani stopy.
Léonie se zamradila.

»Pekny galan!“ prohodila pro scbe. ,,Nechd mé sem jit sa-
motnou, a ted abych nékoho poZidala o doprovod!*

,»Pro¢ byste se nemohla, kmotfenko, vyspat u nas?‘ napadlo
Augustu. ,,Chcete-li, hned viechno pFipravim. Nebude se vam
spat jako doma, ale na jedné noci prece tolik nezileil“

Ne, to je nemozné! Musi byt dnes v noci doma, ponévadz
zitra rano Ceki navitévu.

Mezitim se vratila Holubi¢ka s donou Isabelou. Hned pfed
vchodem se obé dovédély o navitévé u Alexandra; dévée do-
vedlo matku domd a rozbéhlo se za Léonii, celé rozzafené
radosti, nebot byly dobrymi pritelkynémi. Kokota ji pfivitala
s vyktiky radosti a polibila ji nékolikrat na usta a na odi.

»Jak se ti daff, milé dit&?* zvolala a celou si ji prohliZela.

»DéEkuji,” odpovédéla Holubicka a mily nevinny tsmév ji
rozzaftil tvaf.

Obé poodeily stranou a pohfiZily se do Zivého hovoru.
Léonie dala ptitelkyni stiibrny pfivések, ktery ji ptinesla
darem, drobnistku spiSe roztomilou neZ cennou, pfedstavujici
my$§ hryzajici syr. Darek %el z ruky do ruky a v3ude budil
podiv a hluéné veseli.
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,Maélem bys mé& u¥ nezastihla,” pokratovala kokota ve svém
hovoru s dévéetem. ,Kdyby byl piisel véas mij privodce,
davno bych byla pry&.“ Pohladila ji po vlasech a zménila nahle
t6n: ,,Prot nékdy za mnou neptijdes? Nemusi§ se niceho bat;
miij byt je velmi klidny, a co uZ bylo u mné na navstéve rodin!*

. Nechodim skoro do mésta nebo velmi zfidka,” povzdychla
si Holubicka.

,Prijd zitra s maminkou, poobédvame spolul”

,Jestli bude chtit... Viak tam jde, zeptej se ji.“

Dona Isabel slibila, e ptijdou, nikoliv viak piistiho dne,
ale pozitii v nedé&li. Ziva zabava trvala jeité asi ¢tvrt hodiny,
kdy% se koneéné objevil onen pridvodce, kterého Léonie tak
netrpélivé ofekavala: mlady muZ, néco pfes dvacet let, bez
majetku a bez trvalého zaméstnani, aviak vkusné obleCeny
a puosobici velmi slusnym dojmem. Kdy% ho Léonie spatfila,
poieptala dévcieti:

,Netikej mu, %e v nedéli ptijdes ke mné, rozumis?>*

Juju mezitim usnula. Rozhodli se, Ze ji nechaji spat a pfis-
ttho dne Ze ji dovede Augusta k Léonii.

Kdy# navitévnice odchazela zavéena do svého ctitele a do-
provazena houfem pradlen a% k vratim, Rita §fouchla na dvote
Zertem do JerOnima a fekla mu polohlasné:

,»At se do ni nezamilujete!”

Kamenik pokréil pohrdaveé rameny:

»Ani kdyby byla ze zlatal“

A aby dodal svym sloviim patfi¢ného dirazu, §fouchl ji dfe-
vakem do nohy. ‘

»Jste vy ale osklivy!“ okfikla ho a zacala si hladit misto,
jehoz se tak nefetrné dotkl. ,,Téch portugalskych manyr se asi
do smrti nezbavite!*
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Ptistiho dne se konaly v Mirandové domé ptipravy k slav-
nosti. ,,Obchodni Zurnal* oznamil, Ze portugalska vlada poctila
Jeho Excelenci titulem barona z Freixalu, a ponévadZ se ob-
chodnikovi patelé dohodli ptijit mu v nedéli blahopfat, Mi-
randa konal veskeré pfipravy, aby je diistojné uvital.

Z osady, kde ta zprava zpisobila hotovou sensaci, bylo
vidét co chvili v otevienjch oknech Leonor nebo Isauru, jak
vytfepavaji koberce nebo pokryvky a buii do nich klepacem
se zavfenyma ofima a s hlavou odvricenou dovnitf, aby se
nenadychaly prachu, ktery se zvedal v oblacich pfi ka?dém
uderu, jako kdyZ se stfili z déla. Najali dokonce vypomocny
personal k té slavnosti. Naproti v saloné myli &ernosi podlahu
a v kuchyni vladl &ly ruch. Dona Estela v batistovém Zupann
zdobeném riZovymi stuzkami byla hned zde, hned tam, udilejic
rozkazy a ovivajic se pfitom velkym vé&jitem, ba i na zadnim
schodi§ti pro sluZebnictvo ji spatfili, jak nadzveda opatrné
sukné, aby si je nepottisnila splaskami tekoucimi dold do za-
hrady. Také Zulmira chodila sem tam po domé, bleda a chlad-
né bezkrevna jako obvykle. Henrique v bilém plasti pomahal
Botelhovi v rovnani nabytku a kaZdou chvili si stoupl k oknu,
aby vrhl zamilovany pohled na Holubicku, ktera délala, celd
pohfiZzena do svého $iti, jako by o tom nevédéla. Sedéla u dveti
patnactky v prouténé lenoice, s jednou nohou piehozenou pies
druhou, takZe ji bylo vidét modrou hedvabnou punéochu a
Cerny stfevitek; oblas zvedla o&i od 3iti 2 pohlédla nahoru.
Zatim otyly novopeleny baron v Zaketu s cylindrem na hlavé
a s destnikem pod paZdi vstoupil dovnitf, prosel jidelnou a
nahlédl do $piZirny, aby zjistil, cely udychany, zda jiZ poslali
dodavatelé to nebo ono, ochutnal vino v lahvich, o viem se
chtél pfesvédiit a daval rozkazy, otileje se na viechny strany,
kti¢el, pobizel ke spéchu, pak zase nadhle odesel a sedl do
kotaru, ktery na ného cekal u vstupnich dvefi.
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Do domu vchazelo hotové procesi muZi s bednami Sam-

pafského, portského a bordeauxvskél"lo vina, se soufiky pi'\;z,i
s kosi potravin a s velkym mnozstvu{l konserv, zaflm co ]“
nosili krocany a selata, nlde vajec, ctYrtky .skopc.:u va ve.pfu:
Viechna okna se plnila misami s cukrovmkami: z ruchz' se jesté
koutilo, nebot je vytahli pravé z pece, a pekadi s w’ielkym1 lfus?/
masa naloZeného v Cesneku a ve viné a pFichystaného k Vpec'em.
Na kuchyfiskych dvefich viselo stazené kuzle s r?ztavzenyfné
nohama, majici zdaleka piiSernou podobu ditéte, s ného? sedteli
kazi a pak je povésili. ’

Dole viak zatim nova udalost pfivedla celou osadu z miy;
Florindin sviidce Domingos zmizel v noci a u pultu se objevil
novy prodavac.

‘Ir—lyofpodsk)’r odpovidal nevrle kazdému, kdo se ho ptal na
uprchlika: ’ )
,Je pry¢! Snad nechcete, abych vam ho ptitah] za hm.ec?

,Ale vy jste slibil, Ze za ného rucite!” namitala Marciana,
ktera jako by zestirla za ten den o deset let. ’

,,Slibil, ale kdy% ten dareba uplachl! Co se da délat, musime
byt trpélivi..."

,Tak vyplatte mé dcefi aspodt to vénol!*

,Jaké véno? Copak jste se zblaznila?*

,,J4 %e jsem se zblaznila? Jeden veétsi pitema ne¥ druhy! Ale
na to se jeité podivame!”

,Klidte se a nechte mé na pokoji!“

Jodo Romio se k ni obratil zady a zacal mluvit s Bertolezou,
ktera pravé pfisla.

»Pockej, ty nidemo, kiidela ne¥tastnd stafena, ,viak Pan-
biih peie oplatky a jednou t& potrestd za mne a za mou
dcerul*

Senkyt odeiel, jako by neslysel nadavky, jimiz ho &astovala
hned ta, hned ona pradlena. Netvafily se viak jiz tak roz¢ilené
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jako ptedeslého dne, nebot jedina noc stadila, aby cel4 ta zéle-
Zitost ztratila kouzlo novosti.

Marciana §la s dévletem na policii; vratila se viak celd
zdrcend, nebot ji fekli, Ze nemohou nic délat dtfive, pokud se
neobjevi vinnik. Celou sobotu stravily ob& ve mésté pochizkami
po policejnich ufadech a po advokétech, ktefi se jich nejdfive
ptali, maji-li penize potiebné k zahajeni procesu, a ztratili
ihned zdjem, jakmile se dovédéli, Ze zalujici strana nemaze
zaplatit soudni vylohy.

KdyZz se obé vritily pozdé odpoledne polomrtvy tinavou
a vysileny vedrem, trhovci bydlici v osadé se jiz trousili domiti
s prazdnymi ko3i anebo se zbytky zboi, které nemohli prodat
ve mésté. Marciana byla tak rozzufena, %e nepromluvila k dceti
jediného slova, oteviela cely byt a béela pro vodu, aby ji
vychrstla na podlahu, a¢koliv ji jesté bolely ruce, jak zbila pfed-
tim dceru holi. Vypadala jako neptitetna.

,»Jdi pro kosté! Tak hni sebou a dej se do prace, vypada
to tu jako v chlivku! Mné se zda, Ze ten zatraceny byt jakZiv
nevycistim; zistane-li chvili zav¥eny, &ovek by padl! Otevii
viechno, smrdi to tu jako morova ranal®

A kdy? videla, jak Florinda plade, obofila se na ni: ,Led
fiukas, co? A kdyz mélas plakat, bylo ti do smichul“

Dcetra vzlykala.

»Bude§ mléet, ty nicemnicel Copak neslysis?*

Florinda zadala vzlykat jesté usedavéii.

»Tak ty sis usmyslila, e bude§ brecet? Nu dobra, at mas
k tomu aspofi davod!

A hnala se k ni s holi v ruce.

Mladd mulatka viak skocila ke dvefim, pfebéhla tprkem
dvir osady a zmizela, ne? se kdo nadal, na ulici.

Nikdo nemél kdy ji zadriet. Mezi pradlenami se ozval roz-
Cileny povyk, jako kdy¥ se slepice rozkdékaji na hiadé.

Matciana se rozbéhla jako smysli zbavena k vratkim, a kdyz
pochopila, Ze ji dcera utekla, zalomila rukama, zvedla odi
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k nebi a dala se do place. Slzy ji stélk?..ly po vrascitych t;éiich(i
ak propukla nahle v zufivost, ktera ji lomcovala to}w mv:'oé
Sﬁna do vetera a stiidala se s ’pfolcvy odevzdané a néin
bolesti matky, jez zeratila své dité. L

Kam se jenom podéla, BoZe na nebcsw‘h? on
:;Vidvt’ iste to dévée od vcerejika stale jen tloukla,” fekla

ji Rita Utekla, a dobfe udélala! Je pfece z masa a kosti, a ne

ze zelezal”
., Moje dceral o
,Viak je to vase vina! Po uéinku zla radal

,Moje dcera! Moje dceral Moje dceral” . o

Nikdo se neujal ubohé Zeny kromé staré Indidnky, ktes? si
sedla vedle nf a zirala na ni upfené svyma pomatenyma ocima
zaklinatky znalé tajnych kouzel. ’

Nizhle se Marciana probrala ze svého tupého omameni, do
ného? na chvili upadla, rozbéhla se ke dvefim Romaova ob-
chodu a stoupla si k nim vyhruzné. Vitr ji rozcuchal vlasy
a ona zafala kficet, $ermujic pfitom divoce rukama: ’

.. Ten Portugalec je viim vinen! Aby t& peklo pohltilo, t}r ps‘t
synu! Jestli mi nevrati§ dceru, udélam ti tu pékny ohmc%k!

Carodéjka se zlovéstné usmala, kdy? zaslechla tu vyhrazku.

Hospodsky vysel na préah a poruéil suse Marciané, aby vy-
klidila dvanactku.

»A ¥adné dlouhé feéi! Uz mam toho kiiku pravé dost! Drz
zobak, nebo zavolam straZnika! Dnes si tu jesté zastad, a zitra
rano hajdy ven!*

Byl toho dne v mizerné niladé a se viemi se pohadal, ba
ina E:ertolezu se nejednou osopil, kdy? se ho na néco ptala.
Nikdy ho nevidéli tak piikrého a tak popuzeného, jako by to
ani nebyl on, v#dy klidny a chladné stfizlivy. ‘

Nikomu nepfiflo na mysl, hledat divod toho podrazdéni
v Mirandové baronském titulu, jimz byl pravé vyznamenan.

Ano, tam to vézelo! Ten 3enkyf, zdanlivé ubohy a nena-
padny, ten drigreile, jen? nikdy jinak nechodil nez v difeva-
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cich a v hrubé bavlnéné kosili, ten tvor, jenz jed! hife ne?
psi, aby uloZil viechno, co vydélal nebo vydiel z lidi, ten lako-
mec zzirany dychtivosti po majetku, jenZ jako by se zfekl vsi
lidské dustojnosti a uslechtilych citf, ten ne¥tastnik nemilujici
nic nez penize zavidél nyni Mirandovi a citil palcivéjsi atrapy
neZ kdysi manZel dony Estely, kdyZ mu z4vidél jeho bohatstvi.
Ten pocit zavisti byl v ném ji% od té¢ doby, kdyZ se Miranda
nastéhoval s rodinou do sousedniho domu; vidal ho ve $tast-
nych Zivotnich chvilich, jak se tvafi dileZité, obklopen ptateli
a pochlebniky, jak pofddd domaci velirky a pfijima vyznamné
osobnosti ze svéta politiky a obchodu; vidal, jak zafi a po-
hybuje se v nejvybrané&jii damské spole¢nosti hlavniho mésta,
jak se pousti se zdarem do odvaZnych bursovnich spekulaci, jak
se jeho jméno objevuje v rdznych spolefenskych klubech a na
subskripénich listinach, kde upisoval znaéné &astky; vidal ho,
jak se ucastni riznych dobrocinnych slavnosti a zdbavnich pod-
nikd, jak ho velebi tisk a mluvi lichotivé o jeho $irokém roz-
hledu a velkych finanénich schopnostech. Vidél, jak se mu vie-
chno dafi, a ptece mu nikdy tolik nezavidél jako nyni — jaka
to podivna zaslepenost! —, kdyZ éetl v ,,Obchodnim Zutnale®,
Ze se stal soused baronem, opravdovym baronem! Citil pfitom,
jak mu pfebihd mraz po téle a délaji se mu mZitky pfed ocima.

Baron!

Po cely den nemyslel na nic jiného. Baron! Ne, to mu véru
nikdy nenapadlo! A ta utkvéld myslenka jako by pietvéfela
viechno pifed jeho olima v fddové hvézdy a stuhy; i ta hrudka
masla, kterou odvaZoval pro zidkaznika na kousku baliciho pa-
pitu, se zménila z prosté Zluté skvrny v fad zatici zlatem a po-
sazeny brilianty.

Kdy?z ulehl veéer vedle Bertolezy, marné se pokousel usnout.
V celém tom chudobném pfibytku, po $pinavych sténich, po
podlaze plné mastného prachu, na stropé opfedeném chmurnymi
pavucinami, vSude se mu mihaly pfed o¢ima drobné zafivé
puntiky, z nichZ se stavaly velkokiiZe, lechtickd roucha a fa-
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dové odznaky nejriznéjsich c'lruhﬁ: A ’kolem }(‘L;amé‘fve.,t i:i;?
& propadl takovym luznym vidinam, zacaly wtmv ‘ g
pr‘f‘.ll\-.l--"vlw svéta, ktery znal jen z doslechu a z vypravent, ta}cvze
stézi :i iej dovedl piedstavit, a on jako l?yvse cely vina:s’fel
o JIn&ch hedvabi a krajek, atlasu a perel, vidél kol'em sebe sije
ig 1\-1,-?3 jen v hlubokém dekolté, slysel Suméni smichu a bcju—
:hi‘a;x; zatek lahvi perlicich se zlatavym Yinevt?l. Ob%a:a vlt;.c’:;l;

a gosy panskych fraka krouzily puvabné pr'l .zvuc'1c Emy (:’

valéiku a v zati lustrd s tisici pestrobarevnyfm' vsv1cem1, zaklm
co kolem brany projizdély zbrusu nové ?{leaze s' korunkoz
na dvifkach a s nehybnym kodim v livreji na Vkozhku, od vu’
Fdil par bujnych koni. Kam oko dohlédlo., vsude nekaonecna}
tada stold prohybajicich se pod neirozmamte]s-lmf nlahudkavml
v kouzelné zaplavé kvéti, svétel, piibort a kf1§t‘.ah’1 zj u téch
stold sedéla po obou stranich tada skvéle odénych pant a dam,
ptipijejicich s ¢isi v ruce hostiteli. = o

A ponévadz to viechno znal jen z vypraveni, 7 nen?z.se
pohadkovy svét misil se skuteénym, tim vice ho ta 1e}1'o v1dtna
oslnila. Vse to, co ho nyni uchvacovalo, mijelo dfive gred
nim jako odraz nebo ozvuk ¢ehosi vzdaleného a nedostupnel'lo:
svéta obyvaného vysiimi bytostmi, raje jemnych vyt'>ranych
pozitkd, nepfistupnych jeho zhrublym smyslim, lad’ny a ne-
vtiravy souhrn zvuki a neuritych, pastelové vzduén}:ch bafext,
obraz z bledych Selesticich skvrn bez pevnych obrysi, v rvlemz
nebylo lze rozeznat riZovy listek od motyliho kfidla, Sepot
vanku od dechu polibki. '

To nevadilo Bertoleze, aby nechrépala vedle né¢ho z pln'ych
plic, lezic naznak s otevienymi usty, tlusta, udien4 praci a pach-
nouci smési potu, syrové cibule a Fluklého tuku. '

Joio Romio viak tomu nevénoval pozornost a dale se ko-
chal onim nadhernym neptistupnym svétem, jenZ zvolna sestu-
poval k zemi na dosah jeho rukou. Neurcité stiny se shl’uko-
valy do pevngch tvarl, nejasne Septajici hlasy si-lily Va stavaly
se zietelnymi, mlhavé obrysy nabyvaly urcitosti, viechno se

z ve
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jasnilo a oZivalo jako pfiroda ve slune¢nich paprscich. Témét

nesly$ny Sepot pfesel v tane¢ni hudbu, v niZ bylo moZno ro-

zeznat jednotlivé nastroje, a tlumeny nejasny $um se zménil

v Zivy rozhovor pani a dam o politice, uméni, literatufe a védé.

\A_pifed jeho okouzlenym zrakem se otviral pohled na nad-
hetny, mnohotvarny Zivot plny piepychu, jak si jej mohou
dopfat ti, kteti maji mnoho penéz, Zivot ve §lechtickych pala-
cich plnych skvostného nabytku a nadhernych pfedméti, aidél
\v duchu, jak se kolem ného seskupil hlouek bohatjch slechtict

a vysokych vfednikd v okazalych uniformach, a on jim tykal,

jednal s nimi jako se sob& rovnymi a poklepaval jim ptatelsky

ina rameno. Tam nebyl vlastnikem S$pinavé osady, chodicim
neustdle v dfevacich a s vyhroutymi rukavy u kosile, tam byl
panem baronem! Baronem, jenZ ma penize, majetek, miliony!
|Krémat? Ale kdepak! Velky slavny penéZnik! Bohal, jemuZ
ineni rovnal Swétoznimy bankéf, jenZ drZi svym kapitilem
v rovnovéze cely svét, spofivajici na sloupech ze samych zla-
r¢akal Vidél pak sama sebe, jak sedi obkroémo na zemékouli
a pomaha si kratkyma nohama, aby ji celou obsihl, na hlavé
mél kralovskou kotunu a v ruce drzel Zezlo. A pak se zadaly
hrnout se viech stran vodopady liber Sterlinkd, pod nim se
hemZilo mravenidté trpasliki v neustalém obchodnim ruchu,
lodi skladaly stale nové hromady baliki a beden, oznadenych
jeho zadateénimi pismeny, telegramy mu sriely kolem hlavy
elektrickymi jiskrami a lodi vSech narodnosti zavratné vifily,

supély a piskaly kolem jeho obrovitého téla, rychlé nikladni

vlaky jim projizdély po vsech stranach, jako by ho obetkivaly

fetézy vagonu.

Pojednou to viechno zmizelo a krémdte probudila slova:

,» Vstavejte, pane Jodo, je Cas jit na trhl“

To Bertoleza na ného zavolala té nedéle jako kterékoliv jiné
rano, aby se chystal na trh pro ryby a ona je pak mohla vcas
upravit pro zakazniky. Romao nesvéfil nikdy Zadnému ze svych
zaméstnancli ndkup nebo penize ze strachu, aby ho nékdo ne-
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oiidil, toho rana se viak nemohl odhodlat opustit postel a iekl
ii. aby poslala na trh M'anucla. 1
’By!o kolem Ctvrté hodiny a on 'znowt usmﬂx. -
(j gesti byl jiz na nohou. Mirandav dam naprott za;:
v plném lesku. Sluzebnictvo vyvééovjalo v oknech grapordy:
ménilo zaclony, upevilovalo myrtové girlandy u vchodu 5113 zt cl)a
bilo mangovnikovymi listy chodbu a cvhodmk. Dona, ste '
nafidila vypalit za usvitu prskavky a ohnvostrtv)]e a od rar;a.t vy
hravala pied domem hudba. Baron vst'al ca}sne’ s sel’ou o 110(3};:
byl cely v bilém, kolem krku mél krajkovy nakrcmvk, na dom{
brilantové knofliky a obcas pristoupil v doprovodtf zeny a 'cery
k oknu, aby podékoval davu na ulici. Osusoval ’s1 kape.smkerr’l
elo nebo si zapalil doutnik, usmévavy a zéiim' spoko;enostt.
Joio Romio to pozoroval s hotkosti v srdsi ’a vz'aca'tly 1}0
suzovat tryznivé pochyby. Co je lepsi a rozumnejst: ’z1t, jak zil
ay dosud v odtikani, chodit v dfevacich a bez- kabatu, anebo
jist dobré véci a uZivat plnymi dousky jal.co eranuda? DoYe;(il
by si viak on, Jodo Romido, poéinat stejnym zpusot')em ja .0
jecho soused? Co o penize, o ty by nebylo... Allg d'o'kaza¥ b)t 1f
tak rozhazovat, byl by s to obétovat nékolik tisic milreisd,
které s takovou namahou nashromaZdil, za jakousi Cetkl..l na
prsou? Mél by odvahu délit se s nékym o své jméni, u?cmt s.e.
zalozit si rodinu a obklopit se ptateli? Nebylo by nad ]c?m fll}i
cpat biich cizich lidi vybranymi pokrmy a napéjet itf vzaf:‘rlyma
viny, kdyz aZz dosud ukladal vlastnimu bfichu nmc\:?dsaﬂod—
fikani? A i kdyby se odhodlal zménit od zakladu svij zPusob
Zivota, vzit si dobfe vychovanou man¥elku s jemnymi zpus’oby,
prestéhovat se do podobného domu jako Mirandillv a ’21skat
Slechticky titul, dovedl by se vitbec pohybovat v te nové spo-
le¢nosti? Jak by se zhostil toho tkolu? Jak by se citil v’e fraku,
kdyz jak¥iv na sobé nemél poradny kabat, a ialr: ‘hy fl 'zvy'kiy:
na taneéni stievice jeho nohy, znetvofen¢ témi zlofecenymi
dievaky, v nich% chodil bez puncoch, jen tak na boso? A co
by tikaly rukavickam jeho mozolnate nepésténé ruce, ztvrdlé
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téZkou praci a podobné rukim kamenika? A to jesté neni to
nejhorsi! Nejvétsi nesnaz je v tom, Ze by nevédél, jak se chovat
k pozvanym hostim, co fici panim a dimim shroméazdénym
ve velkém salonu plném zrcade] a zlacenych lenosek. Jak by to
udélal, aby jim netikal hlouposti?

Padla na ného tézka tisen a jeho duch kolisal nerozhodng
mezi touhou odvazit se toho smélého skoku a nepiekonatelnym
strachem z toho, Ze si zlomi nohy. A nakonec muciva nediivéra
k sobé samému a zdrcujici pfesvéd?;ni, ze nedovede nic jiného
nez vydélavat penize, stile vic a vic penéz, aniZ vlastné vi
proC a nac, roztrpéily ho docela, otravily Zluéi jeho ctizadost
a zbavily lesku jeho zlato.

Jsem pitomec! spilal sam sobé. Nic jiného neZ pitomec! Ale

.co kdyby jeité nebylo pozdé? Pro¢ jsem jen nezil trochu spole-
Censky jako ostatni znami a lidé mého stavu? Pro¢ jsem ne-
chodil tanéit jako oni a nenavitévoval zibavni podniky? Pro¢
jsem nezasel obéas do ulice Ouvidor, do divadel, na plesy,
na byci zapasy nebo na promenadu? Pro¢ jsem si nezvykl nosit
p€kné 3aty a dobre padnouci obuv, hal, kapesnik a klobouk,
pro¢ jsem se nenauéil pit pivo a koufit doutniky, viechno to,
co ostatni lidé délaji docela ptirozené, aniz se v tom kdy
cvicili? Das aby vzal tu Setrnost!

Pravda, stilo by to penize... Nebyl bych tak bohaty jako
nyni, ale zato bych dovedl uzivat po libosti svych penéz. Stal
bych se vzdélanym dovekem|

»S kym to mluvite, pane Jo3o?“ zeptala se ho Bertoleza,
kdyz vidéla, jak hovofi sim se sebou a nestara se o praci.

»Dej mné pokoj! Jesté ty mé rozéiluj! Nejsem dnes ve své
kazi,

»Ale vzdyt jsem to nemyslela zle... Ptala jsem se jen tak...*

»Dobra, dobra, uz dost feéi o toml“

Béhem dne se jeho Spatnd nalada jeité zhorila. Zacal vy-
hledavat pfilezitost k hadce a hmed u vchodu do vjcepu se
pustil do méstského vybéréiho. Snad si nemysli, Ze m4 z ného
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h? Jestli se domniva, Ze se boji pokuty, to se notné zmylil ,
?tracf to zkusi, viak uvidi, s jakou se potaze! A¢ moc nemluvi
]Cllld?di cs)f: mu ’radéji s cesty! Pak se obofil na Bokatou, jejiz
ioéka mu ukradla minuly tyden s %{uch’yﬁského prkna1 sglaiézni)};
rybu, zastavil se pln vzteku u 'prazdvnych'necek a hleda . av:l
zaminky, aby mohl ulevit svému spatnervnfj rosziru. ac ,
kii¢et na déti hrajici si na chodniku: ,,A¢ uZ jste pryf:, zatra.cem
haranti! Ze se chce tém lidem mit tolik décek! Rodi se to jako
mysil¢ Pak se setkal s Libdriem. ) ’

,,Jesté ten stary Skrtil se mi pfiplete do cesty! V'eru net/xm,
co tu ma na svété takovy plesnivy dédek co pohledavat, vzdy¢
vz k nicemu nenil .

Dalsi obéti jeho hnévu se stali kohouti jakéhosi krejé¢iho,
jenZ je nechal spolu zapasit uprostfed kruhu nadéen)’rf:}l a h‘lu-
cicich divaku. Doglo i na Italy, ktefi vyuZivajice pn]emnehc?
nedélniho klidu, sedéli u oken nebo na chodniku a pohazovali
kolem sebe za Zivého hovoru pomerancové a melounové slupky,
az jich byla cel4 hromada. .

»Af to tu hned uklidite!” kiiel. ,,Abyste si nemysleh,.ze
jste v prase¢im chlivku! Kdyby na vas chtéla pfijit ilut:ét 21fn-
nice, vy bando hauzirnicka! Hned at je to pry¢, jinak vas vie-
chny vyhodim! Tady porouéim jal“ N

Kdyz zjistil, Ze neboha stara Marciana jesté nevyklidila dva-
néctku, jak ji veer poruéil, dostoupil jeho vztek vrcholu. Qd
Gt€ku Florindy ta neitastnice stile jen plakala, spilal?. si a
vytrvale cosi pro sebe mumlala, jako by byla posedla nela}<ou
utkvélou myslenkou. Nezamhoufila po celou noc oka, v'yvb?hlva
nejméné dvacetkrat na dvir a nafikala jako fena, jiz vzali stevm?.'.

Byla jako dité, neodpovidala nikomu na otdzky, a kdy'z ji
Jodo Romio oslovil, zdalo se, %e ho neslyii. Krémat, l.ctery se

1iZ necitil zlosti, bézel pro dva muze a poruéil jim, aby ji z dva-
nactky okam?ité vystéhovali.

»Ven s tim haraburdim! A hned! Tady jsem j4 panem a

nikdo mi nem4 co poroucet!*
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A tvafil se pfitom jako skuteény despota.

Muzi zadali vyklizet byt.

»Ne, tady ne! Vyneste to vSechno na ulici,” kficel, kdyz
chtéli sloZit stafeniny svriky na dvofe. ,,Ven s tim z osady na
ulicil*

Ubozacka ptihliZela bez jediného slova odporu tomu nasil-
nému sté¢hovani a pak se schoulila u vrat, pfitiskla k sobé
kolena, ruce opfela o lokty a stale si pro sebe cosi broukala.
Chodci se zastavovali a zanedlouho se kolem ni shromazdil
hloucek zvédavci. Nikdo viak nerozumél, co si $eptd; bylo to
jakési nekoneéné zmatené mumléni, doprovizené smutnym a
jednotvarnym potfasanim hlavy. Vedle ni se valel stary, na-
polo rozparany slamnik, rozviklany a opryskany nabytek, uzly
obnogeného 3atstva, levné hlinéné nadobi, celé jakoby zaipinéné
dlouhym uZivanim, to viechno tam leZelo bez ladu a skladu
na jedné hromad¢é a pisobilo trapnym dojmem loZnice od-
kryté v nesluiné rodinné intimité. Objevil se, jako kazdou
nedéli, Sumaf s péti hudebnimi nastroji, podomni obchodnici
chodili sem a tam, pradleny vychizely ve sviteénich $atech
a s kosi plnymi vyZehleného pradla, aby si donesly doma dalsi
rance §pinavych ruénikd, kosil a prostéradel. Marciana se stale
nehybala a mumlala cosi pro sebe. Joio Romio vesel do dva-
néctky, rozeviel prudce dvefe a vykopl ven né&jaky zbyly car
nebo prazdnou lahev, ktera se vélela na podlaze, stafena si
toho viak v nejmeniim nevsimala a jeji rty se neustale pohy-
bovaly; neplakala jiz a zirala tupé do prazdna. Nékteré Zeny
z osady se chodily na ni oblas podivat, nebot pocitily nad ni
znovu litost, a ptaly se ji, potfebuje-li néco, ona viak nikomu
neodpovédéla. Chtély, aby néco pojedla, nebylo ji viak mozno
vpravit jediné sousto do ust. Nebohd ta Zena si niéeho ne-
viimala a zdalo se, Ze nevnimé nikoho z ptitomnyjch: Zavolali
ji nékolikrat jménem, ona si viak stale cosi pro sebe geptala
s oima upfenyma na jedno misto.

»UZ to neni jinak, nez Ze se pomatla na rozumul*
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priila také Augusta. : '

_Neni pti smyslech?” zeptala se Rity, ktera stdla u netastné
stafeny s talitem v ruce. ,,Chudinkal®

,,Kr.notm Marciano!* domlouvala ji mulatka. ,Piece tady
nemizete pofad sedét! Odneste si dovnité své véci, zatim
nékde prespite, neZ si najdete novy byt!*

7.4dna odpovéd. Stafena si stdle cosi pro sebe mumlala.

,Chysté se k deiti! Za chvili bude priet, uz dvakrat na mne
kaplo!*

Zase ani slova.

Nehybna Indianka ji zpovzdali upfené pozorovala jakymsi
podivaym halucinovanym pohledem.

Rita se musela vzdalit, ponévad? pravé pfisel Firmo s Por-
firem a donesli balitky s jidlem, Také Dores méla navitévu
svého ptitele. Odbila tfeti hodina. V Mirandové domé byla jiz
slavnost v plném proudu, stale pfichazeli novi hosté a hudba
uvniti téméf nepfestala hrat étverylky a valéiky. Mladez tan-
gila naproti v saloné a vyborné se bavila, kaZdou chvili se
vybalovaly nové lahve, sluhové pobihali z jidelny do Spize
a z kuchyné do jidelny s podnosy playmi pohari a Henrique,
cely zpoceny a erveny v obliceji, stoupl si chvilemi k oknu
a netrpélivé vyhlizel Holubicku, kterd byla toho dne na na-
vitévé u Léonie. ’

Kdyz si Jodo Romio zchladil jeité Zihu na Cignicich a na
Bertoleze, vratil se opét na dvir a viude mél co vytykat.
Pustil se do délnikda z lomu a neufetfil ani JerOnima, jehoZ
télesna sila v ném dosud vidy budila velky respekt. Ta jejich
price nestoji véru za nicl TH tydny se chystaji trhat skélu, ted
je tu jiz nedéle a doutnak stle jesté nezapalili. Nac vlastné
¢ekaji? A ten Jerbnimo, ktery byval dtive prvni v prici, dava
ted viem §patny piiklad, travi celé noci jen sambou a odi ne-
spusti s Rity, ta Zensk4 mu asi u¢arovala! Nic s nim ted neni!

Kdyz uslyela Piedade, jak spil4 jejimu muZi, shybla se pro
kameny a chystala se pomstit tu urdzku; doslo malem k srézce,
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ktera rozjittila mysl shromazdéného davu; na §tésti husty lijak
viechny rozehnal a zabranil tak, aby méla tato scéna VAZnéjsi
dozvuky. Vsichni se rozprchli domi, pii cemz tropili vétsi
povyk, neZ si ten déit zasluhoval; zato déti shodily se sebe
Saty a utikaly pod okapové roury, kde vesele dovadély, kticely,
lehaly si na zem a hazely nohama, jako by plavaly. A zatim co
se voda hrnula v potocich po dvote a cely jej zaplavila, na-
proti v domé hlaholil smich a ptipitek stihal piipitek.

Kdyz se Jodo Romio vratil do kramu, kde se schoval pred
de§tém, jeden ze zaméstnancd mu podal nav§tivenku; oteviel
ji a cetl, Ze ho Miranda zve veler na $alek caje.

Krémat se citil napted polichocen sousedovou pozornosti,
prvou toho druhu, jiZ se mu kdy dostalo, pak viak jeho hnév
vzplanul s je§té vétsi prudkosti. Vzdyt je to vysméch, nic
jiného nez vysméch! Pro¢ ho ten nestyda zve, kdyz dobie vi,
Ze neptijde? Dozajista jen proto, aby ho jeité vice rozzlobil.
At se klidi k Certu pan Miranda se svou slavnosti a se svymi
tituly!

»Nic od ného nepotiebujil* zvolal. ,,Ani to nejmendi, a do-
vedu se obejit bez toho komedianta! Kdybych stal o slavnosti,
mohl bych je pofddat sam!*

Nicméné si viak zalal v duchu predstavovat, jaké by to
asi bylo, kdyby mél vhodny spoleéensky tibor a pfijal to po-
zvani; vidél sim sebe v bezvadném obleku z jemné latky,
s tézkym zlatym fetézem u hodinek a s briliantovou jehlici
v nékréniku, jak stoji uprostfed silu a usmiva se na viechny
strany, hned naslouchd tomu a hned zase onomu, tvafe se
pfitom pfijemné a s diskretnim pochopenim a slysi, jak si
uctivé Septaji po strané o jeho bohatstvi a nezavislosti, jak
vazini ctihodni panové se na ného vlidné divaji a distojné
matrony si ho méti zkoumavym pohledem, zda by nebyl vhod-
nou partii pro nékterou jejich dceru s nevalnou nadéji na
vdavky.

Toho dne obsluhoval zékazniky nevrle a roztr¥ité, osopoval
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tolezu, a kdy# spatfil kolem paté hodiny ve vylepu

Ila Ber A . v o . . v
. kterou pfivedlo n&kolik ernochi ze soucitu dovnitf,

Marcianu, o
& rym hnevem:

\7Is‘f:;ll nl:);‘;‘ytr:hg mam pravé dost! Pr_o(: mi sem tu.babifmjll

vo::iitc? Nemam nic proti doerEinn‘osn, ale ne za mé penize

Tady neni zadny zebracky utulek!’ . ' -
A kdyz vesel promokly straznik, aby vypll}do‘usek ‘parat_l,

Jodo Romdo se k nému obratil a fekl mu: ,,Pfltelj, ta 'zcna‘tl je

bez piistiesi a ja si ji tu nemohu nechat, az .zavru kraml. .

Seraznik odesel a za hodinu nalozili Marcianu do p?hc%!-
niho vozu; nekladla nejmensi odpor a jen s% stéle. cosi pfi-
hlouple $eptala. Jeji svesky z rozkazu police]nih.o 1.ns’pektora’1
ulozili v méstském skladisti a Carodéjka byla jedind, kterd
nebohou stafenu politovala. )

Zatim ptestalo priet a objevilo se slunce, jako by se chtélo
jesté na chvili ukézat, neZ zapadne, vlastovky poletovaly ve
vzduchu a osada ozila &lym nedélnim ruchem. U barona byla
slavnost v nejlepiim a hluk nahofe neustale rostl, obcas nékdcv)
shodil doléi na dvar lahev, ktera se s finkotem roztfistila, coz
vzbudilo po kazdé boufi nevole a rozhoitenych protesti.

Nastala krasna jasna noc a mésic v tpliku zafil jiz od Yfi-
Zera na obloze. Samba zacala tentokrate diive a byla vasnivejsi
ne jindy, jako by chtéla soupefit s bezstarostnym veselim
v Mirandové domé. A ten ruch kolem! Také Rita méla toho
velera vjbornou naladu; byla jedine¢na! Nikdy netancila tak
prociténé a s takovym smyslnym pivabem.

Zpivala také. Kazdy verd z jejich st byl jako nyvé roztou-
%ené vrkani holubice a Firmo, zchvéceny rozkosi, se cely svijel
u svych housli, které jako by s nim tvotily jediny nedilny celek
a napodobovaly volani véemoznych zvifat v fiji, Ze ty zvuky
pronikaly jako tenké hadi jazyky aZ do morku kosti. ' ’

Jerbnimo se jiz nedoved! zdrZet, a kdyZ Rita, cela udychana,
Ze sotva dechu popadala, si sedla na chvili vedle n¢ho, Portu-
galec ji poseptal hlasem piiskrcenym vasni:

9
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»Dal bych za to pul Zivota, kdybyste cheéla se mnou i¢]«

Mulat sice neslysel, co ji tikd, ale kdyz vidél, e si cosi
Septaji, zakabonil se a zaéal nenipadné obchizet kolem sou-
pefte.

Tanec a zpév viak pokracoval. Mezitim se objevila Dores.
Nenen s jakousi ptitelkyni, kterd za ni pfisla na ndvstévu,
tloukly se rukama do kycli a vitily v kole za rytmického tles-
kotu do dlani, doprovizejiciho nyvou tapeéni melodii.

Kdy% zacal Piedadin manzel znovu cosi $eptat Rité, Firmo
se stézi zdrzel, aby se na Portugalce nevrhl.

Pravé uprostted nejlepdi zibavy se viak Rita opfela ne-
prozietelné o Jer6nima, aby mu cosi poieptala se zamilovanym
Vytazem ve tvifi, a to se jiz Firmo neovladl; skoéil mezi né
a zacal si vyzyvavé prohlizet soka. Ten si stoupl a odpovédel
mu stejné smélym pohledem. Hudba rdzem umlkla a nastalo
hluboké ticho. Nikdo se anj nehybal. Oba mu#i uprostied vel-
kého kruhu, ozafeni svitem mésice v tipliku a stojice jeden
proti druhému, méfili se nenavistné,

Jerbaimo byl vysoky, ramenaty, silny jako byk, s herkulskou
§iji a s pésti, jeZ by rozrazila jedinym uderem kokosovy ofech;
vtélens klidn4 sila a ruka jako z ocele. Druhy §tihly, o poznini
mensi nez jeho soupei, paze a nohy sama4 §lacha a mrstny jako
kocka; u¢inéna hybna energie, ktera viechno rozmeta v ndporu
prvého okamZiku. Jeden silny a odolny, druhy obratny a ne-
bojacny, a oba stejné odvasni,

»Sednout! Sednout]*

»Zadna rvadkal®

»AL tanéi dall“ kiiceli lide kolem.

Piedade pfispéchala, aby odtihla manzela, Jerénimo ji viak
odstréil loktem a neustale si upiené méfil mulata.

»Co chce vlastné ode mne ten pitomec?* prohodil polohlasné,

»Chce ti dat potadné za vyucenou, ty troubo piivandrovalj,*
odpovédél Firmo tvafi v tvaf svému soku; couval, postupoval
vpied a stile ptitom poskakoval, kolébal celym t&lem, maval
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Semi a ani na okamzik se nezastavil, pfipraven napadnout
E:idou chvili svého soupefe. N P
JerSnimo, rozliceny tou urdzkou, hnal se na ného s : 113
yenou pésti, Firmo viak padl bleskurycvhlt? na zem, opr’ecl se
o lokty a vymrstil pravou nohu; rana pesti.padla do prézdna
a Portugalec dostal prudky kopanec do bficha. T

Psel” vykiikl zufivé a chtél se vrhnout.na Brazilce, kdyz
vtc;’m neméné prudka rana do hlavy ho sra.zﬂa na zerr'l. .

Vstan, s neboztiky nebojujil* zvolal Flrrr-ao, ktery byl uz’
zas’e na nohou a zacal kolem ného s neuvéfitelnou mritnosti

kovat.
posSlﬁi)atva se Jerbnimo zvedl a stdl zase ponékud pevné na lngi
hou, jiZ utrZil zprava kopanec a zleva rénuvdo ucha.v.Rozrlila::. .
se prudce k novému uderu pésti, mulat viak usko¢il s kodici
obratnostl a Portugalec dostal ranu do brady.

Z Gst a nosu mu kapala krev a okolo se strhla'nepoPsatelné
viava. Zeny se chtély mezi né vrhnout, aviak F1rmo,1e ohro-
zoval nesmirné rychlymi vypady nohou. Zmatek stile ‘ros'tl.
Joio Romio se rozb&hl na bojiité, kdyZz pfedtim .zarnkl ,tr?m
a zavfel hlavni branu. Bruno s nékolika podomnimi ob«.:l'fodmky
a s délniky z lomu se snazili zneskodnit mulata a utvoE1}1 kolem
ného kruh, v jehoZ stfedu straslivy miSenec vifil neustale s nfe-
ptiCetnou zbésilosti a &inil vypady na viechny strany, takZze
nikdo se neodvazil k nému piiblizit. Z davu se ozyvaly pro-
nikavé vykfiky a viem se zra&il ve tvafi strach kromé Rnlty,
kterd stdla opodal se zaloZenyma rukama a pozorovala s lehkym
usmévem oba muZe, ktefi se pro ni bili. Mésic se mezitim skryl
za mraky a pocasi se za¢alo ménit; jasna obloha se z.al'(.alila ?
zafoukal vlhky vite véstici dése. Piedade volala policii; také
ona dostala ranu do Zelisti, kdy? se snaila odvléci manZela
z mista boje. V oknech Mirandova domu se tisnila hlava na
hlavé a kdesi bylo slySet zoufalé piskani. .

Vtom se ozval kik, podobny fevu rozzufené Selmy; Fxrm.cv)
dostal nahle do hlavy prudkou ranu klackem; Jerdnimo totiz
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odbéhl pro svou hil, kterou si ptivezl z Portugalska. Mulat,
cely zkrvaveny v oblideji a s pénou kolem dst, necitil se vzte-
kem a v pravé ruce se mu nahle zableskl ndZ.

Panika kolem obou protivnikl stale rostla a viech p¥itom-
nych se zmocnilo zdé&seni. Zeny a muZi do sebe vraZeli a klo-
pytali jeden pfes druhého. Albino omdlel, Piedade volala cel4
uslzend, Ze ji zabiji manZela, a Dores zatracovala hloupost
muZi, ktefi se vzidjemné mrzadi jen proto, aby se mohli vyspat
se zenskou; Bokatd, tfimajic v ruce Zehlitku, pfisahala, Ze roz-
bije hubu kaZdému, kdo ji jeité jednou kopne tak bolestné
do ky¢li, a Augusta béZela k zadnim vratkéim, aby se dostala
oklikou pfes louku na ulici a poohlédla se po manZelu, ne-
kona-li snad nékde v okoli sluzbu. Také mnoho zvédavcd se
nahrnulo tou brankou do dvora, tak¥e kdyZ se vracela dona
Isabel s Holubitkou od Léonie, stéX se protladila do svého
bytu a ihned za sebou zamkla, jakmile vesla dovnit¥, pfi éem¥
trpce Zehrala na zly osud, ktery ji uvrhl do toho pekla. Brazilec
s Portugalcem se zatim stale potykali uprostfed prasného kruhu
tvofeného shlukem divaka.

Boj se zdal nyni vyrovnany; oba soupefi byli stejné silni
a kamenik ovlddal mistrné svou hal, s ni¥ dovedl zachézet
praveé tak obratné jako mulat s nofem. Marné se Firmo snaZil
zasadit mu novou ranu, Jerdnimo drZel pevné v pravé ruce t&z-
kou hal a m4val ji kolem sebe s takovou lehkosti a jistotou, Ze
se zdalo, jako by byl opfeden neproniknutelnou hvizdajici siti.
Jeho zbrafi nebylo vitbec vidét, jen vzduch kolem svistél viemi
sméry.

A zaroveri jak se hajil, také dtodil. Brazilec jiz utrZil rany
do hlavy, do zatyli, do ramen, do paZi, do prsou, do beder a do
nohou. Byl cely zbroceny krvi, kficel jako poranéné zvife a
tézce oddychoval tinavou; ttodil nohama, pak zase hlavou,
hned se vymrstil tim, hned onim smérem a skakal jako smysli
zbaveny.

Vitézstvi se zalalo klonit na stranu Portugalcovu a divaci
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mu jiZ nadiené provolavali slavu; vt'om' se \S’I.k vrhl miﬁe:nec
na zem, smykl sebou k nohdm soupefovym, pfitiskl se k nému
a prudce ho bodl do bficha. .

Jerbnimo pronikavé vykfikl, padl tvaii na zem a chytil se
za spodni &ast téla.

,Zabil ho!® zvolali v§ichni jako jednim hlasem.

Piskani se ozyvalo stile pronikavéji.

Firmo prchl zadnimi vratky a zmizel na louce.

,,Chytte ho! Chytte ho!*

,,Ach, miij nebohy muz!* bédovala Piedade na kolenou vedle
Jkrvaveného man¥elova téla. Také Rita pfibéhla, klekla si
vedle n¢ho a hladila mu vlasy a vous.

. Zavolejte 1ékate!” volala Jerbnimova manzelka a rozhliZela
se vikol po soucitné dusi, ktera by ji pomohla v jejim nestésti.

Vtom se ozvalo prudké bueni na vrata, aZ zapraitéla a cela
se otfasala ve vefejich.

,Otevite! Otevite!“ ozgvaly se hlasy zvenku.

Joio Romio se pustil Gprkem pfes dvir jako general velici
ustupujicimu vojsku a kficel:

,Policie sem nesmi! Nepustte nikoho dovniti! Podepfete
vrata! Podepiete vratal”

Nepustte nikoho dovnitf!* opakovali viichni jednim hlasem.

V celé osadé to vielo jako v tle.

»Podepiete vratal Podepiete vratal”

Jerdnima odnesli do jeho bytu; lefel na posteli a sténal
v naru¢i manzelky a Rity.

»Nepustte nikoho dovnitf!”

Ze viech domi vybihali mu¥ové ozbrojeni klacky, latémi a
Zeleznymi ty¢emi. Viechny spojovala jedind vile a véichni jako
by se povazovali za navzdy zneucténé, kdyby vnikla do osady
policie, kterd tam dosud nikdy nevkrotila. Pokud $lo pouze
0 boj dvou soupetdt, bylo véechno v poradku; at se mezi sebou
poperou a siln&j3i necht si vezme Zenu, o kterou zapasili, nyni
viak bylo nutno hajit osadu, spoleény domov viech, kde mél
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kazdy né&jakou milovanou osobu nebo véc, na které mu za-
leZelo.

,.Policie sem nesmil*

Zutivé vyktiky odpovidaly divokému buseni vetielci.

Policie byla postrachem celé osady, nebot kamkoliv vkrodila,
viude zanechala stopy svého fadéni; strasnici prepadali sou-
kromé byty pod ziminkou boje proti alkoholu a hazardnim
htam, rozbijeli viechno, co jim ptislo do rukou, a zanechavali
po sobé hotovou spoust. To neptatelstvi vladlo od nepaméti
mezi obéma stranami,

A zatim co muové hlidkovali u zadni branky a podpirali
s boku hlavni vrata, zmatené hloutky Zen valily k4ddé, vytrho-
valy kily, vozily kiry, viekly zbytky slamnika a pytle véapna,
aby opevnily vchod na zpisob barikady.

Buseni na brinu se ozjvalo stile silngji. Vrata sk¥ipéla, pras-
kala a zacala se zvolna otvirat. Barikida viak byla jiz pti-
pravena a za ni ¢ihali obhajci. Cizi lidé, ktefi ptisli ze zvéda-
vosti, nemohli nyni odejit a octli se v jednom chumlu s do-
mécimi. Néktefi mavali kily od plotu, Bokata, z ni¥ el strach,
tfimala v ruce Zehlicku a Dores, s kterou nikdo vizne nepodi-
tal, byla z nejstate¢ngjsich a ucastnila se s velkou horlivosti
obrannych praci.

Nakonec brana povolila; ozval se velky rachot, prkna zacala
padat k zemi a prvé Ctyfi straZniky, ktefi vnikli do dvora,
ptivital dé§t kameni a prazdnych lahvi. Za nimi se hrnuli
dalsi, az jich bylo ve dvofe kolem dvaceti. Kdosi hodil po
nich pytel s vipnem a zptsobil zmatek v jejich fadéach.

Obé strany se pustily do sebe. Barikdda chranila obrince
pied Savlemi policistd a jejich stfely vrhané z bezpedného
dkrytu vainé ohroZovaly nepfitele. Ser#an si ji% utr3il ranu na
hlavé a dva stra®nici museli opustit bojiité, nebot se dusili.

Téch nékolik malo mui nemohlo dobyt silng héjenych ne-
ptitelovych posic, policie viak byla odhodlana neustoupit niko-
liv ze smyslu pro povinnost, nybrz z osobni jeditnosti. Ten
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¢vedosijny odpot je uvadél v Zuf‘iVOS.t, a lfdyby rr.léli pusky, ge-
rozpakovali by se zah4jit palbu. Jen jedinému z m’cvh se pocilamlo
stéci barikddu, ale sesypal se na ného takovy dest ra'm, Ze h‘o
museli dat jeho druhové odnést z osady. Bruno, cely ’zakrvva-
ceny v oblideji, ukofistil 3avli a Porfiro, mistr v takovych Sar-
vatkach, si nasadil na hlavu policejni ¢apku.

LAt tahne ta banda policajtskal®

Ven s nimi! Ven s nimil*“

’A kardou ranu provazel vykfik: ,, Tady ma$ jednu kame-
nem!“ ,,A tady klackem!*“ A tady lahvil®

Hvizdani se ozyvalo stale silnéji.

Nihle se objevila Nenen a béZela tptkem k barikadé.

,Pojdte rychle! Pojdte rychle! Ve dvanictce hofi, vali se
odtud kou#!*

,Hofil"

Ten poplainy vyktik zpisobil u obyvatel osady hotovou
paniku. Vidyt védéli, ze pozér by zhltl viech sto domkd diive,
nez by pét napoditall

Nastal straflivy zmatek. Kazdy spéchal zachranit svij ma-
jetek. Policisté, ktefi vyuzili poplachu v tadich protivaikd,
hnali pied sebou kazdého, kdo se jim postavil do cesty, a vnikli
kone¢né do nepratelskych posic, které byly pro né pied chvili
pravym peklem, bijice slepé $avlemi napravo a nalevo, jako by
rozhanéli stado dobytka. Lidé do sebe vraZeli, kficeli a poéinali
si jako smyslt zbaveni. Jedni prchali ze strachu pied zatéenim,
druzi se chystali hajit svij dim. Aviak straZnici zaslepeni hné-
vem vyrazeli dvete, vnikali do piibytkd a nidili, nad pfisli, aby
se pomstili a ulevili svému vztcku.

Vtom zaburacel hrom. Vitr od severu zadul siln&ji a spustil

se husty lijak.
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XI

Carodéjka, na kterou Marcianino silenstvi hluboce zapiiso-
bilo, pomatla se je§té vice na rozumu a pokusila se osadu za-
palit.

Zatim co ji obyvatelé s nasazenim viech sil h4jili, nakupila
potaji ve dvanictce sldmu s hadry a pFipravila hranici. PoZar
sice na Stésti véas uhasili, nasledky byly nicméné katastrofalni,
nebot mnohé domky, které usetfil ohe, neunikly #adéni policie
a nejeden z nich byl dplné zpustosen. A vie by byvalo dopadlo
jesté hife, kdyby se nespustil jako na zavolanou prudky lijak,
jenz uhasil téZ jiny, jesté nebezpecnéjsi poZar, doutnajici v nitru
jedné i druhé strany. Policie odesla a neodvedla s sebou ani
jediného muZe. Kdyby vzali jednoho, museli by zatknout vie-
chny a dovést je na stranici! To by jich bylo! A ostatné —
naé také? Toho, co chtéli, dosahli a %4hu si také zchladili.

Jodo Romio se marné snazil vypatrat pivodce tohoto nebla-
hého éinu, nebot 1idé se starali nejdfive za velkého bédovani,
aby dostali do bezpedi to, co zachranili z té pohromy, a teprve
pozdé&ji méli kdy viimnout si, co se kolem nich dé&je. K palnoci
se opét vyjasnilo. Za svitani bylo jiZ mnoho obyvatel osady na
nohou a krémat pedlivé zjisfoval na dvote vzniklou $kodu.
Lomcovala jim sttidavé litost se vztekem a obéas si ulevil za-
klenim. Mimo 3kody, které natropila uvnité v bytech policie,
bylo na dvofe mnoho puklych necek, tyée na suieni pradla vy-
lamany, svitilny rozbity na padrt, zahradky a ploty zpustoseny
a z vrat s vyvésnim $titem zbyla hromada dtivi. Joio Romio
uvazoval, zda by nemél pfirazit ndjemnikim na &ni k Ghradé
vznikl¢ $kody anebo radéji zvysit ceny potravin ve svém kramé.
Cely den byl na nohou a hned rano zatidil vie potfebné, aby se
Zivot v osadé vratil do obvyklych koleji; objednal nové necky
na prani, pfikazal zhotovit nové tyde a opravit staré, zavolal
truhléfe, aby dal do potadku vrata a vyvésni tabuli. Dopoledne
musel jit na policejni komisatstvi, kam byl pozvan k vyslechu.
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Vydal se na cestu ve svém obvyklém tboru, bez k,;.:bzitu' alv;:ifc:'-'
vacich na boso, doprovézen poletnym houfcmi na;ucmmku., tefi
¢ nim §li bud z pocitu solidarity, ncbo z rfouh:e ZthﬂVOS:tl.

‘ Ten privod, ubirajici se do mésta.‘ stal \Zeru za podwa’nmf..
Vypadalo to jako poutové procesi; nemdnawzf:'f:av nesla v n,arut‘:l
].;r;icncc a v &ele kracelo nékolik Teald, ktefi fr’w'c ?polu -r?zpra-
véli a pokufovali pritom z dymky, zatim co jini 51'hl‘as1tc lp.ro-
zpévovali, Veichni §li pésky a celou cestu se _h!flcne l’.:ﬂ\flll a
haiterili, smali se hlasité viemu, co upoutalo jejich .zved:a\‘r'ost
na ulicich plnjch kazdodenniho ruchu, a nic peuniklo jejich
peproému vtipu.

Byla jich plna straznice.

Vy3etiujici tfednik se obracel pfi vyslechu jen na Romivz.i,
odpovédi se viak hrnuly se viech stras a nic nepoméhalq Okfll-
kovani a hrozby komisafovy, jemu¥ pfipadalo, jako by byl v bla-
zinci. ‘To, co chtél védét, se nedovédel a viichni si o zavod sté-
Yovali na policii, zveli¢ujice skody utrpéné minulé noci.

Pokud lo o rvacku v osadé a o zjisténi, kdo ji vyvolal, kre-
méf prohlasil, ¢ mu neni nic ur¢itého znamo, nebot pr)’r. by%
pravé mimo dim. Vi jen to, Ze straZnici porusili jeho vlastmctv‘l
a rozbijeli viechno, naé piiili, jako by byli v nepfatelské zemi.

,Dobte jim tak! zvolal komisaf. ,,Aspofi se nebudou stavét
podruhé policii na odpor!*

Odpovédél mu sbor rozhofenych hlast, hajicich pocindni
obyvatelstva. Viak oni dobie védi, jak by ti holomci fédili:
kdyby jim doptali zvali! Natropili co nejvic skod jen z pouhé
zlomyslné radosti, e mohou zptsobit zlo druhému! Copak je to
diivod, bavi-lj se ¢lovek s prateli, aby se na ného vrhli a ztloukli
ho hiife nes zlod&je? Jaky to ma smysl? Jediné nevhodné za-
kroky policie jsou viim vinny! Kdyby se nemichala mezi pokoj-
né obany a nedrazdila je, byl by klid a nikoho by nenapadlo
vyvolavat svary! Duch solidarity, pojici je viechny jakoby Zelez-
nym kruhem, nedopustil jako obvykle, aby nékdo z nich uvedl
policii sebemeniim naznakem na stopu vinnikovu. Kdyz komisaf
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marné vyslychal jednoho po druhém, propustil je nakonec vie-
chny a celé procesi si pofinalo na zpateéni cesté jesté hluénéji
nez pti pochodu do mésta.

Uvnitt v osadé se mohli po libosti pobodat a nikdo z nich,
nevyjimaje ranéného, by za nic na svété neudal pachatele, takze
kdyz zavolali lékafe, jenz byl pravé na vecirku u Mirandy, aby
ofetfil Jer6nima, nedopidil se nejmensiho o tom, jak k té ran&
vlastné pfisel. To nic neni! Stalo se tak jen nahodou! Potykali
se v Zertu, a uZ to bylo. Nikdo nemél nejmensi timysl ho viZné
poranit. ..

Rita se vjala JerOnima s netinavnou pédi. Chodila pro léky,
pomzhala doktorovi a osetfovala ranéného. Pfilo mnoho n4-
vitévnikd, kaZzdy postal chvili u ného a pak zase odesel, ona se
viak po operaci nehnula od jeho lazka, zatim co Piedade, celd
zdrcen4 a jakoby nepfitomna duchem, nedovedla ne jen plakat
a lomit rukama.

Mulatka neplakala, jeji obli¢ej viak mluvil o uptimném hlu-
bokém smutku. Citila nyni, jak pfilnula celou svou bytosti k to-
mu sildko, k tomu klidnému a neskodnému obru, jenz mohl
zabit Firma jedinym tderem pésti, kdyby mu nezasadil ten
podlec zradnou rdnu noZem. A to viechno pro nil Jen pro ni!
Jeji srdce Zeny nedovedlo vzdorovat dikazu takové oddanosti
nelekajici se ani krve. A on, uboZak, snaZil se na ni usmat po
kaZzdé, kdyZ bolesti na chvili polevily, cely $tastny p¥i viem tom
nedtésti, jez mu umoZanilo byt v jeji blizkosti. Bral ji za ruce,
objimal ji ml¢ky kolem pasu, nebot nemohl promluvit pohnu-
tim, ba ani posunkem si ji netroufal projevit svou lasku, ale
sama ta oddani, mlenlivA bolest ranéného zvifete mluvila
o tom, jak ji va$nivé miluje.

Rita ho ji# hladila bez nejmensich rozpakd, jednajic s nim
jako s osobou diivérné znimou, a mékkou Zenskou rukou mu
urovnavala vlasy potfisnéné kevi. Schazelo jesté jen, aby ho po-
libila na tsta v pfitomnosti manZelky, nebot jeji o&i ho jiz dav-
no zahrnovaly vainivé vroucimi polibky.
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Po pulnoci sustala sama s Piedade u lo.ie nentc’)c'ného. Do-

iy 3¢ ho rano odvezou do nemocnice patrici bratrstv1v1
lwd‘lr')\niz‘nina jehoz byl clenem. A skuteéné ptistiho rana, kdyz
2:‘\'}'pta\-‘ﬂ l«':rémaii‘: s celym sv}'f'mvfi'o’provocvierrvl rlialpolicu akn:.
dvoie se tvofily hloucky ro‘zprave11c1 vz'ruse'ne overlri{ neie o
tyéi na suseni pradla, ]erémmo., doprovizeny manzelkou
tou, byl jiz na cesté do nemocnice. . , )

Obé se vratily domu az v noci, k smrti unavef.le. Ost?tnc
cela osada byla stejné upaveni a touiila. po odpocu'lku,w vzdyt
ani prace pradlen nestala toho dne za nic; ty, které mély ;la-
spéch, odesly jinam anebo si ptinesly ;’>od vodovod umywlr(a a,
kdy# nenasly vhodné&jsi nadoby k prani. Hovory nebraly onc.e
a neustale se rokovalo o véetejsich udalostech. ]veden‘se chlub.d
svymi hrdinnymi Ciny proti policistim a nad?ene po.plso'val nej-
mensi podrobnost boje, druhy vypravél s pychou, 1akv rekllxvry-
Setfujicimu ufedniku své minéni, jinde zase bylo s{yset natky
a stiznosti, kazdy, at muZ nebo Zena, utrpél néjakou s.kod}l nvebo
traz a ted si vzajemné ukazovali, plni rozhotéeni, zni¢ené pied-
méty nebo pohmozdéné ddy. ]

V devét hodin veler se neobjevila na dvoie siva duse, ba
i kram byl toho dne zavien diive nez obvykle. Bertoleza Iflesla
na postel, padajic Gnavou, a Joio Romdo ulehl vedle ni, .ale
spanek nepfichazel; citil boleni hlavy a v celém téle ho mrazilo.
Vzbudil proto svou druZku a Zidal ji s hlasitym sténanim, aby
mu uvafila néco pro poceni, Ze m4 jisté horecku.

A kdy? ho ptevlékla a koneéné usnul, mohla také ona' po-
myslet na spanek, zanedlouho viak, jakmile se blizila étvrta ho-
dina, musela vstavat; protahla se, aZ ji klouby zapraskaly, za-
zivala a silné se rozkaglala, kdy% se probrala z t€zkého sp:’mku:
Vzbudila prodavale, aby $el na trh pro ryby, propléchlva’t si
hrdlo v kuchyni u vodovodu, $krtla sitku a zapalila tiisky
v kamnech, aby rozdélala oheii a pfipravila ranni kavu prvo
délniky. Za chvili voda viela a z hrnce se valily husté kotouce
pacy.
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Venku se jiZ rozednivalo a s jitrem zapolal v osadé novy
ruch; kazdodenni boj o Zivot pokradoval, jako by nikdy nemél
zalatku ani konce. Viude se ozyval Zivy hovor, nebot klidna
noc uvedla viechny do lepsi miry.

Holubicka se viak toho rdna probudila celd nesvé a ani vsta-
vat se ji nechtélo. PoZddala maminku o kavu, vypila ji s ne-
chuti a pak si zase lehla s obli¢ejem zabotenym do podusek.

»Neni ti dobfe, dcerusko?* zeptala se ji dona Isabel a sahla
ii na Celo. ,,Hore¢ku nemas.

»Citim tnavu v celém téle... ale to nic neni, to ptejdel*

»Prejedla ses véera u madame zmrzlinou!. .. Copak jsem ti to
netfikala? Nejlépe bude, dam-li ti do postele ohiivadlol

»INe, nic mi proboha nedavej! Za chvili vstanu.*

V osm hodin skuteén& vstala, upravila si neteén& vlasy a
umyla se v laciném plechovém umyvadle. Nebyla toho dne
schopna na nic sdhnout a cel4 jeji bytost mluvila o pfemyilivém
smutku toho, kdo se zotavuje z tézké nemoci. V ktiséalove &is-
tych ocich mladé pobledlé divky leZel jakysi sladky a zarovefi
bolestny vyraz, kolem ust ji pohraval mdly tsmév, aniz viak
pooteviel jeji rty, jakoby vyprahlé nedostatkem lasky; podobné
vadne, usycha a odumird né’na kvétina, jestliZe se na ni ne-
snese soucitny motyl a nepokryje ji zlatavym oplodiujicim pylem.

Navstéva u Léonie ji velmi ubliZila. Odnesla si od ni dojmy
a mulivé zazitky, na které po cely Zivot nezapomnéla.

Kokota ji pfivitala s otevienou niruéi a posadila si ji vedle
sebe na zradnou, mé&kee vypolitdtovanou pohovku, jakoby stvo-
fenou uprostfed vii té vystiedni a rafinované nadhery pro stejné
vystiedni a rafinované nefesti. Porudila sluZebné, aby nikomu
neotvirala, ani pro Bebého Ze neni dnes doma, a sedla si vedle
ni, vzala ji za ruce, zahrnula ji spoustou otazek a chtéla mermo-
moci, aby ji libala, vzdychajic pfitom se zavienyma oéima.

Také dona Isabel vzdychala, ale jinak; nevyznala se piilis
v piepychu a ta dotérna zrcadla, nipadny nabytek a pohorilivé
zéclony ji pfivolavaly melancholické vzpominky na staré dobré
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gasy a tim vice jittily jeji netrpélivé ocekavani §tastnéjsi bu-
doucnosti. .

Ach, kdyby se Panbih nad nimi jiZ jednou smiloval!

O druhé hodiné odpoledne jim sama Léonie podala maly
lunch: $unku, syt a pastiku z husich jater, pak nasledovalo $am-
pafiské, zmrzlina a mineralni voda. Nepiestala se ani na oka-
mzik starat o Holubicku a prokazovala ji téméf aZ mileneckou
pozornost; davala ji jidlo k dstim, pila z jeji sklenky a tiskla ji
prsty pod stolem.

Dona Isabel, kterd nebyla zvyklad na vino, chtéla si po jidle
trochu zdiimnout; Léonie ji zavedla do pokoje, uloZila ji do po-
hodlné postele, a jakmile zjistila, Ze stara pani spi, zamkla zven-
ku dvefe, aby zistala s mladou divkou o samoté.

Ne, ted je nebude nikdo rusit!

,Pojd sem, moje zlati¢ko,* tekla ji a ptitahla ji k sobé na
divan, do néhoZ se hluboce zabotila. ,Vii, Ze t&€ mam stile
rad&ji? Jsem do tebe celd zblaznénal®

A zasypala ji vainivymi polibky, libala ji opét a opét, div
ji neudusila, az dé&vée pocitilo strach a jakysi pudovy odpor,
jehoz pivod si nedovedlo ve své nezkuienosti vysvétlit.

Kokota zpozorovala jeji rozpaky a vzptimila se, drzic ji neu-
stale za ruku.

<

»Odpolineme si také trochu, navrhla a tahla ji za ruku do
loZnice.

Holubi¢ka si sedla, cela zmatena, na kraj postele, kdyz Léo-
nie jinak nedala; nejrad&ji by utekla, ale neméla odvahu se
vzeptit a ze samé rozpalitosti se snazila pokradovat v hovoru,
ktery vedly u stolu v ptitomnosti dony Isabely. Léonie se tvé-
tila, jako by poslouchala, objala divku v pase a laskala ji na
nohou a na §iji a potom ji zacala rozpinat, jakoby z roztrZitosti,
Zivitek,

»Ne... pro¢ to? Nechci se svlékat. ..

»Je tu ptece horko... Jen si udélej pohodlil®

»Mné neni horko. Ne, nechci!*
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»Ale nebud piece hloupa! Snad se pfede mnou neostych4s?
Ceho se bojis, blazinku? Podivej se na mnel

Shodila se sebe jedinym trhnutim $aty a pokradovala ve svlé-
kéni Holubicky.

Kdyz dévée vidélo, Ze je polonahé, zrudlo celé studem a
zkiizilo paZe pies fiadra.

,»-Neboj se,”“ poseptala ji Léonie se ztrnulyma odima, v nichZ
se chvéla nepiifetnd vasef.

A nedbajic protestd, proseb a nakonec ani slz nebohé své
obéti, strhla s ni, co jeité méla na sobé&, vrhla se na ni, zadala
ji celou libat a vzala do tst jeji riZovou prsni bradavku.

»Nech mé! Nech mél* prosila ji Holubi¢ka, a jak uhybala
lechtavému dotyku st své spolecnice, odhalovala tim vice svéZi
panenskou nahotu svého téla, drazdic nevéstku k nepficetnosti.

»Copak déldme néco $patného? Vidyt si jen hrajeme...*

»Ne, nechci...” branilo se dévée a odstrkovalo ji rukama.

,»Ano, ano!* naléhala Léonie, svirajic ji v narudi.

Holubicka se celd udychala tim zdpasem, aviak dotyk mo-
hutnych fiader a hrubych kadefavych vlast troucich se o nej-
citlivéjsi ¢asti jejiho téla rozproudil i ji krev a dal nakonec zvi-
tézit smyslim nad rozumem.

Zacala se svijet, zatinala zuby a télem ji skubaly zachvévy
kiece, zatim co Lécnie, celd propadld té milostné zbésilosti,
supéla a zmitala se na ni divoce jako klisna v fiji.

Dotykala se jazykem jejich usi i rtd, drtila ji o&i vihkymi
polibky dst pokrytjch pénou a kousala ji do boltce, chytala ji
kfeéovité za vlasy, jako by ji je chtéla vyskubat, a pak seviela
dévie jedinym objetim, pfi ¢emz vyraZela kritké a pronikavé
hrdelni skfeky. Nakonec se zvratila na bok, leZela nehybné,
jako by z ni vyprchal Zivot, a z hrdla se ji chvilemi dral pfi-
tkeceny vzlykot.

Holubi¢ka se zatim vzpamatovala, obratila se k ai zady a
nejradéji by se propadla studem. Schoulila se pod pokryvkou,
dusic plag, jemuZ se nedovedla ubranit.
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Nerestna jeji spoleénice, ktetd nebyla je$té zcela pfi smys-
lech a leZela vedle ni se zavienyma o¢ima, snazila se ji uklidnit
hlazenim po §iji a po ramenou, ale dévée se nedalo uchlacholit
a nic nepomohlo, Ze ji vzala jako malé dité do naruce; Holu-
bicka skryla v ni obliéej a tige vzlykala.

,.Neplaé tak, moje zlaticko!*

Jesté usedavéjsi vzlykot ji byl odpovédi.

,,Nechci se tak na tebe divat! Zlobi§ se na mne?*

,, Uz sem nikdy neptijdu! Uz nikdy!“ vykfikla nakonec a vy-
skocila prudce s postele, aby se oblékla.

,Nebud protivna a pojd za mnou! Velmi by mé mrzelo,
kdyby ses na svého Cernouska zlobilal. .. Pojd! Pro¢ se ke mné
obraci§ zady?*

,,Nechte mél“

,»Tak pojd ptece za mnou, Holubicko!*

»UZ jsem fekla, Ze nechcil®

Zalala se chvatné oblékat a jeji pohyby svédcily o prud-
kém pobouieni. Léonie k ni pfiskocila a zalala ji libat proti
jeji vili na udich a na §iji, tvafic se pfitom provinile, licho:
tila ji, slibovala, Ze se stane jeji otrokyni a bude ji poslou-
chat jako psik, jen kdy? ji ukaZe vlidnou tvii a obdafi ji
usmévem,

»Viechno udélam! Viechno, co si budes pfat! Ale jen se na
mne nezlob! Kdybys védéla, jak té mam radal®

»Pusfte mél*

»Pockej piecel

»BéZte mi s cestyl g

»INehrej si na upejpavou a poslouchej, co ti fikam!“

Holubi¢ka pravé zapjala posledni knoflik na Zivitku a upra-
vovala si aty, aby nebylo vidét, Ze si je pfed chvili nakvap
oblékala. Léonie ji véak padla k noham, objala ji kolena a libala
lem jeji sukné.

»Tak mé& pfece poslouchejl

»Pustte mé venl“

10
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»Ne, ty nesmi§ odtud odejit rozhnévana, jinak ztropim

skandall

»Maminka se jisté uZ probudila!*

»At se probudilal*

Kurtisana se postavila ke dvefim do loZnice.

»»Ach mij Boze! Ja chci ven!”

,»AZ se usmifime!*

»A co ode mne chceter*

»Dej mi polibek!*

»Nedam!

»Jinak té nepustim ven!*

,»Budu kiicet!*

»Jen kfié, chees-li! Co mi na tom zale¥{!“

,»Odejdéte, prosim, od téch dvefil*

»Napied fekni, Ze se na mne nezlobis.

»Ale vidyt ja se nezlobim! Neni mi jen dobfe..."

»Ale ja trvim na tom polibku!®

»Tak dobra, kdyZ to musi byt!“

A polibila ji.

»INe, tak nel To nebylo z upfimného srdce!”

Holubi¢ka ji znovu polibila.

»Tak jsem to chtéla! Pockej chvili, a% se ustrojim! Hned jsem
hotoval“

Oplachla se lehce v nizkém umyvadle, upravila si spésné
Gces pied zrcadlem, Ze ji prsty pfi tom jen hraly, napudrovala a
navonéla se, oblékla si kosili a2 sukni a pichodila pres sebe
koupaci plait se zrunosti Zeny zvyklé se prevlékat nékolikrat
denné. Rychle ptemétila oéima svou mladou spoleénici, uhladila
ji sukni i vlasy a dodala opét své tvaFi vyrazu klidné rozvas-
nosti, objala dévée kolem pasu a odvedla je zvolna do jidelny,
aby vypily spolu sklenku vermutu se sodovou vodou.

O pul sedmé byla veefe. Hovor u stolu vazl, ani ne tak
vinou Holubicky, ackoliv ji vskutku nebylo dobfe, jako spiie
dony Isabely, jeZ spala aZ do velefe a citila nyni paleni Zahy
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» husich jater. Hostitelka se o Zeny viemoZné starala, ba na-
konec je i rozesméla vielijakymi Zertovnymi pfihodami. Pfi
Kkavé se objevila Juju, ktera byla celé odpoledne se sluiebno.u
na prochézce, a mali¢ka vzbudila pravou boufi nadseni. Léom.e
zacala na ni mluvit, sislajic pii tom jako malé déti, a vybizela ji,
aby ukizala doné Isabele své nove gatecky.

A kdyz vykoufila na terase cigaretu, uchopila Holubicku za
suku a navlékla ji na prst krouZek s diamantem vroubenym
perlami. Dévce rozhodné odmitlo ten dar a pfijalo jej teprve
a% na matéino naléhani.

Rozloutily se kolem osmé hodiny veder a §ly rovnou domi;
Holubicka se zdéla po celou cestu smutnd a zamyslena.

,,Co je tir“ ptala se ji nékolikrat matka.

A dcera po kazdé odpovédéla: .

,Nic, to hned ptejde..."

Spala neklidné té noci, kdy doslo ke rvaéce s policii, kaZdou
chvili se probouzela a méla tézké sny. Ani pfistiho rdna se ji
nedatilo 1épe, pokousela se o ni hore¢ka a citila bolesti v déloze.
Nevykrotila viibec z domu, ani stopy po véerej§i vytrZnosti ji
nezajimaly. Zato zprava o svedeni Florindy, jeji uték a zesileni
staré Marciany zaptsobilo na ni hlubokym dojmem.

V poledne nebyla pfes viechno své usili s to snist prosty
obéd, ktery ji pfipravila starostlivd dona Isabel. Citila ne-
ustale jakési déloZni bolesti, nebyly sice prudké, ale nepolevily
ani na chvilku. Ani k $iti se nemohla odhodlat a nékolikrat
odlozila knihu, kterou se pokousela &ist.

K polednimu pocitila jakysi zvlastni nepokoj; ptipadalo ji,
Ze se dusi mezi Ctyfmi sténami patnactky, a ptes matéiny na-
mitky se proto rozhodla jit se projit na louku za dvorem ve
stinu bandnt a mangovniki.

Neodolatelna touha byt sama, Gplné sama, vénovat se jen
a jen svym myglenkam, pudila ji ven z dusného, smutného

a nevlidného ptibytku do volné ptirody. V jeji panenské dusi
hlodala neustale trapné zahanbujici vzpominka na udalosti vce-
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rejdiho dne, ale zarovefi jako by se tim ulevilo jeji tisni a cel4 se
rozechvéla v piedtude rozkosi, jichZ se ji zanedlouho dostane po
boku milovaného manZela. Zacinaly se v ni ozyvat touhy dosud
némé dfimajici na dné jeji dude a télu se zjevovaly zablesky
tajemstvi, které ji plnily tZasem a hrouZily jeji smysly do hlu-
bokych virti extase. Jakasi podivna slabost podlamovala jeji
Zivotni silu a celou ji zmalatfiovala, jako by pfivonéla k néja-
kému zrddnému tropickému kvétu.

Pokugeni bylo pfili§ silné; sedla si do stinu pod stromy,
opiela se loktem o klin a zakryla si obli¢ej dlani.

V piijemném klidu toho vlahého stinu zaléhaly k ni délkou
tlumené ddery $picaki zkamenného lomu a bouchani kladiv v ko-
varné. Teskny, procitény zpév délnikd, nesouci se k ni chvilemi
na kiidlech vétru, podobal se niboZnému choralu kajicnika.

Z louky bylo citit zAvany smyslné horkého pachu.

Zavtela vi¢ka, pfemoZena jakousi piijemnou maldtnosti,
rozptahla ruce a lehla si na zada.

Za kratkou chvili usnula,

Zdalo se ji, jako by vsechno okolo zriizovélo, nejdtive lehkou
prihlednou cerveni, pak se stivala ta Cervend barva stile
syté&jsi, aZ cely les zrudl jako krev a rumélkové zbarvené listy
uzovnikl se zvolna pohybovaly v mirném vanku.

Byla celd nahi a vystaveni vlahym paprskiim opojivého
slunce, které ji dopadaly pfimo na fadra.

Jeii oci, ackoliv je méla oteviené, vnimaly posléze jen jakysi
chvéjivy jas, v jehoZ stiedu slunce, podobné veliké zafivé
skvrné, se kmitalo jako fantastické kyvadlo.

Pak zpozorovala, jak kolem jejiho nahého téla, oblitého slu-
neénim svitem, zacaly vifit kevavé rudé vlny, vydechujici pfi
svém kmitavém pohybu vini kvétd, a vidéla, kdy% se rozhlédla
kolem plaa uZasu, Ze leZi na nesmirné velikjch okvétnich list-
cich v lané obrovské rize, v niz spodiva jeji télo jako v hnizdé
vystlaném karminovym sametem se zlatym lemovanim, heb-
kém a plném vlahé viné.
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Vzdychla, protahla se a celym télem se ji rozlila cudnd
rozkos.

Slunce nahofe na ni vytrvale ziralo, okouzleno jejimi pa-
pensky divéimi ptvaby.

Usmala se, zamzZikala na né a vtom se ta ohniva koule oteviela
dokot4n ve dvé polovice a zadala se zmatené chvét. A tu se snesl
shora obrovsky ohnivy motyl, zatfepetal kiidly a poletoval dy-
chtivé kolem velké riZe, v jejimz liné odpodivala panna s na-
hymi fiadry. .

A jak se motyl bliZl k r&zi, panna citila, Ze ji pronika jakési
zviaitni teplo, §ifi se v ni a roznécuje kapku po kapce jeji
panenskou krev.

Motyl, jenZ se ani na chvili nezastavil, poletoval neustile
kolem, hned rychle prchal, hned se zase zvolna vracel, oba-
vaje se dotknout svymi zhavymi tykadly jemné hladké pokozky
dévcete, jeZ se vzpfimilo a volalo ho plné dychtivého oce-
kavani,

Ale motyl se ji neustile vyhybal.

Zmocnila se ji netrpéliva smyslna touha a chtéla mermomoci,
aby se na ni motyl snesl na chvili, aspoi na kratkou chvili
a objal ji svymi havymi kiidly. Ale pfelétavy host ne a ne se
zastavit, sotva se pfibliZil, jiZ zase hned prchal, cely neklidny
a pomateny rozkosi.

»Pojd za mnou! Pojd za mnou!* prosilo ho dévée, nabizejic

mu své télo. ,,Spocifi na mné asponr okam¥ik! Spal mé svymi
zhavymi k¥idly!*
_ Zd3alo se, jako by tak mluvila nikoliv ona, nybrZ rtiZe, ktera
!i skrjvala ve svém kling. Po kazdé, kdy? motjl uposlechl
jejiho 1akani a ptiblizil se k ni, kvétina se celd rozeviela, roz-
Prosticla listky a nabizela mu rudy pestik, dychtici po dotyku
svétla, -

»Neprchej! Neprchej! Zastav se na okamzik!“

’Mot)'rl neuposlechl jejiho volani, zamaval viak v kielich
lasky siln€ji ktidly a na rdZi se snesl oblak zlatavého pylu.
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Dévée vzdychalo a sténalo rozkosi, celé zahalené do toho

zafivého oplodiiujiciho mraku.

Vtom vyrazila Holubi¢ka pronikavy vyktik a nahle se pro-
budila. Sahla si obéma rukama na bficho a vahajic mezi po-
citem $tésti a bazné zalala se stfidavé smat a plakat, nebot
citila, jak se u ni zaéina hlasit pohlavni dospélost a jak ji vy-
chazi ze Zivota vlahy rudy proud.

Bylo to, jako by se i pfiroda dojaté usmivala. Nékde v dalce
odbijelo dvanacti radostnymi tdery poledne. Vitézné slunce ji
stalo nad hlavou a jeden paprsek se snesl skrze temnou korunu
mangovniku jako zlaty §ip na jeji bficho, aby poZehnal nové
Zené, jez se v té chvili zrodila.

XII

Holubi¢ka vyskotila a zamitila dprkem domil, zanechavajic
na zeleném travniku, kde leZela, malé rudé kapky. Rozbéhla
se cela vzruSena rovnou k patnictce a zavolala na matku, jeZ
pravé prala u necek, aby hned pfila. Pak nadzvedla sukni
a ukézala ji ml¢ky zakrvaceny cip kosile.

»UZ to ptislo!“ zvolala stara Zena a ten vykfik ji Sel z hloubi
duse.

Dcera kyvla hlavou a §¢astné se usmivala, celd ruda v obliceji.

Pradleng zvlhly oé&i slzami.

»BudiZ chvilen a veleben na3§ Pan Jezis Kristus!“ zvolala
a padla na kolena pfed dévletem, zvedajic k nebi oci a chvéjici
se ruce.

Pak objala nohy dcefiny a polibila nékolikrit v navalu
dojeti jeji bticho; zdalo se, jako by chtéla polibit i tu krev,
kterd jim obéma otvirala novy Zivot a zabezpecovala klidnou
budoucnost, tu blahoslavenou krev, jeZ se snesla s nebe jako
blahodarny dés¢ na zem vyprahlou suchem.

I50

Nemohla odolat, aby nevybéhla na dviir a.rvuva.oznémila vé?}rln
ptitomaym tu radOSEHO}I zvf:'st: A any.t }_{91\{{?1cc1?-31..rozl;odne ,(;
odporu, ukazala by jim v;tezoslavjnc i }e.1.1 kosili, aby se j
viichni klanéli jako né&jaké posvatne relikvii. ] )

,Mojc dcera je uz senou! Moje dcera je uz Zenou! )

Ta zprava se rozlétla po celé osadé a ode viech se jim 'd-o-
stavalo blahopiani a projevi radosti. Dona Isabelnfozsvttlla
voskové svice na domacim oltaficku a po cely den jiz nesahla
na praci, byla jako pomatend, vychdzela ven a hnec} s'e zastv:
vracela, cela rozzafena tim nenadalym $téstim. Po kaZdé, kdyz
$la kolem dcery, polibila ji na celo a nabadala ji Septem, aPy
byla na sebe opatrna, aby se chranila pfed vihkem a neplla.
nic studeného. At se dr#i v teple, a pociti-li Gnavu, necht s1
hned lehne do postele! Vidyt sebemensi neopatrnost by se ji
mohla stit osudnou! Jednou z prvnich jejich starosti bylo
zpravit Joda Costu o té vyznamne udalosti a poiédat.ho,vaby
stanovil den siiatku; dcera se tomu sice branila namitajic, Ze se
to neslugi, ale matka ji¥ po#adala po poslu mladého muZe, ab):
je co nejdiive navitivil. Costa pfisel odpoledne a :staré'pall
pozvala zndmé na velefi, zabila dvé slepice, koupila vino a}
k devaté hoding podavala ¢aj s piSkoty. Nenen a Dores s
oblékly svateéni 3aty a vsichni se tvafili velmi obfadné, hovo}fvlln
potichu a shromazdili se kolem oslavenky, aby ji prali s neliCe-
nou ulasti viechno nejlepii; ona odpovidala s pohnut)'m'l
Usmévem a z jeji svéZi panenskosti jako by vyzafovala vitézna
viné rozvijejiciho se kvétu.

Od toho dne se dona Isabel zcela zménila. Pozbyla vrasek
v obliceji a prozpévovala si dokonce, kdyz zametala nebo opra-
Sovala nabytek.

Po onom vzrufujicim souboji, jenZ skoncil bodnutim noZem,
vétiina obyvatel osady ztratila svou obvyklou dobrou naladu;
jiz se netantila za horkjch letnich noci samba doprovazena
zvuky housli a Rita chodila zamlkla a uzaviena do sebe od té
doby, co odvezli Jerbnima do nemocnice. Krémaf zakazal Fir-
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movi vstup do osady a pohrozil mu policii, jestli ho tam nékdy
uvidi. Piedade, ktera plakala, kudy chodila, a neustale natikala
nad manZelem, trpé&la jesté vice od prvé nav§tévy v nemocnici.
Jetbnimo se k ni choval chladné, nemél pro ni jediné néiné
slivko a dokonce ani v jeji ptitomnosti se netajil sVym zdjmem
o tu prokletou mulatku, kterd zpisobila vlastné viechno to zlo
a privedla do nestésti ji i manZela! Kdy? se vratila domi,
vthla se s usedavym pladem na postel a témé&t po celou noc
oko nezamhoufila; a% k ranu na chvili usnula. Hlodalo v ni
chmurné zoufalstvi jako zarodek nakaZlivé memoci a bralo i
chut ke viemu kromé k pladi.

Ani ubohému Brunovi se nedafilo o mnoho lépe. Z pocatku
manZelku nijak zvl43té nepostradal, ¢im dale tim vice se mu
viak po ni styskalo, tak¥e mésic po jejim odchodu nedovedl
jiz ten nestastnik skryt svou touhu a souil se steskem po ni.
Carodéjka mu vylozila na jeho pfani karty a fekla mu s taju-
plnou tvafi, #e ho Léocadia stile jeité miluje.

Jediné dona Isabel s dcerou se citily skuteéné spokojeny.
Nikdy vskutku nebyly tak $fastny jako nyni a nikdy se ne-
odddvaly tak rdZovym nadéjim. Holubitka ji¥ nevyudovala
tanci a snoubenec ji den co den navitévoval; piichdzel pravi-
delné kolem sedmé hodiny a zistaval do deseti veer: mél
vidy jiz pfipraven svij porceldnovy Salek. Nékdy, kdyz hrali
karty, poslal pro lahev bavorského piva a vsichni tii se sklenici
pfed sebou kuli plany o budoucim $tastném Zivoté. Jindy zase
Costa, jenz byl vidy plny ohledi a od zakladu hodny mladik,
zapdlil si bahijsky doutnik a pohtiZil se do blouznivého pozo-
rovani své snoubenky, s niZ ani na chvili oka nespustil, zatim
co ona ozivovala ty vecery veselym 3vitofenim holubicky chys-
tajici hnizdo. Po oné idyle se sluncem ziskal pro ni Zivot novy
smysl, uzivala ho nyni plnymi dousky jako ten, kdo pravé
vySel z vézeni a vdechuje s rozko$i Cerstvy vzduch. Zesilila,
jeji tvary se zaoblily a dozravala jako plod, jenz budi chut
se do ného zakousnout. Kdyz se navitéva bliZila ke konci, dona
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Isabel klimala jiz obvykle po jejich b(})ku a rjlarné zaplafovala
ozt sitkafskym Sfupeckem ze své tabatérky.
il o i Ci ile kolem

Byl jiz stanoven den silatku a hovor se .to'c1l neusta (ih l
yybavy a domku, ktery chysta‘l Costa pro libanky. %\Iaste? ubu se
do ného vsichni tii a kr_ome kucha're lJ'LidDLI. I':}lt' sluzebnou
k prani a 7ehleni pradla. Mladik nosil stucvk.:y ir:eneh? a b&:vl-
néného platna, a zatim co matka stfihala pfi nazloutlcr‘n slvejlc
staré petrolejové lampy kodile a prostéradla, dcera pilné Sila
na stroji, ktery ji snoubenec daroval. . -

Jednou kolem druhé hodiny odpoledni, kdyZz pravé nasl’-
vala krajky na pol§taf, objevil se u dveti Bruno, neupvr.a\jcny
a cely pobledly v obliceji. Rekl ji, skrabaje se rozpacité ve
vlasech:

,Dotteboval bych od vas malou sluzbu, slecinko ... ale vy
mate ted plné ruce prace s chystdnim vybavy a nebudete si
chtit $pinit ruce inkoustem. ..

,,Co si piejes, Bruno?*

,Ale nic, chtgl jsem jen, abyste mi napsala dopis, ale ted
vidim, Ze neméate kdy... Nechdme to na jindy!*

,Mam napsat tvé Zen&, Ze ano?“

,Chudéra, neni ani tak zla jako neitastna! A kdyZz uvazim,
ze my lidé i se zvifaty mame soucit...”

»Rada ti poslouzim. M4 to byt hned?*

»Nechtél bych rusit... Jen dodélejte tu svou prici a ja
pfijdu jindy!*

»Ale ne, pojd jen dall Pro¢ to odkladat na podruhér®

,»Panbih vam to zaplat, milostslecinko, vy jste hotovy andél!
Nevim, co si po¢neme, a% vas tu nebudeme mit!*

A zatal do nebe vynéset jeji dobrotu, zatim co ona ochotné
pfipravovala na kulatém stolku psaci potfeby.

»Tak co mam napsat Leocadii, Bruno?

»Napied ji vzkajte, e nahradim viechno, co jsem ji rozbill
Ze to nebylo od ni hezké, kdyZ rozmlatila moje véci, ale Ze
jsem ji to u% odpustil. Co se stalo, to se stalo a darmo o tom
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ztricet slova. Napiste ji pak, ze vim, Ze je bez mista, ze nems
do &eho kousnout a dluzi jiz pfes mésic ¢inZi; ale at si proto
nedéla tézkou hlavu; staci, kdyZ pogle za mnou domiciho, j4
si to s nim u# vytidim. Ze ji radim, aby nechodila jist k té
kreolce, protoZe si stézovala a vefejné prohlasila, aby si nékdo
nemyslel, e bude trpét u svého stolu vielijaké tulacky a po-
béhlice! M4-li trochu rozumu, Ze se nemusi doprosovat drobty
z ciziho stolu, vidyt ja vydéldm v kovarné tolik, aby se mohla
dosyta najist i ona i déti, jestli ndm Panbah néjaké di.. ¢
Zacal se rozehtivat. ,7e to viechno je jen jeji vina a nikoho
jiného! Kdyby chtéla byt jen trochu jina, nemusela by se tak
zahazovat a .,

»UZ jsem to napsala, Bruno.*

»Opakujte ji to jeste jednou, uvidime, jestli to bude mit
néjaky Geinek|“

»A co dalP«

wZe proti ni nic nemam a nepfeji ji nic zlého, ale %e musi
jit do sebe a nezapominat, Ze pofadn enska ms mit ofi jen
pro svého muze; a kdyby s ni byla jen trochu kloudn4 reg. .

»Ale to uz jste, Bruno, né&kolikrat fikall¢
»otrpeni,

Zila se mno
lidi.. .«

»Dal, Bruno!*

»Napiste ji.. .«

A odmlcel se.

»Tak co ji mam jests napsat?

Pogkrabal se znovu na hlave,

» Iy ptece musis védét, Bruno, co chces své Zené Fici..."

»Napiste ji..

Zarazil se a nemél odvahu pokradovat.

wle.. ..

»Napite ji... Ne, uz jii nic vic nepiste!

»Méam tedy dopis skongitp*

slecinko! Jen ji to tam jeSté znovu napistel Kdyby
u jako piedtim, Je by se nemusela nuzovat u cizich
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,Dobra ... zamu.rvnlalnk?véf,“jené se nahle rozhodl. , Al
je to uz v::nku! Napiste ji, ze...

’I’\iit.a;l.o ticho a ubozak jako by sbiral sily k-nyéerj.i véty,
jez byla vlastné tim hlavnim, co ho k Holubitce pftivedlo.
Koneéné, kdyz si prohrabl nékolikrit vlasy, zakoktal hlasem,

¢mz se chvél vzlykot: -
' [,lj\IH;Zp;e jii, Ze... Ze jestli s c‘tlce ke mné vratit... at
pfijde... Ja se uZ na ni nehnévam! ) o ‘

Holubi¢ka, jez poznala podle hlasu, Ze s.e s nim déje c;m
nezvyklého, zvedla oéi od papiru a vifiélva, ’1ak mu kanzu slzy
po tvafich a stékaji do hustého nepestenel’lo voustl.p l())n;a,
ku podivu, tiebas psala jiz mnoho podobnych dopisi a ydz;.
svédkem toho, jak se nejeden ottly muZ z osady flvedove
zdrZet slz, citila se nyni hluboce doiata kovéfov;"r'm placefn:’

Nebot teprve od té chvile, kdyz slunce pozehflalo jelimu
Zivotu a ona ucitila ve svych titrobach hlas kr'vle z'en?’,‘ za}cala
chapat onu bolestnou lidskou tryzefi, které .I‘ikall ba'sn1c1 laska.
Bylo to, jako by jeji télo i duch rozkvetly ]edrflr.n.razernv 'a ne‘-
ocekavané nabyly ve svém plném rozvoji jake:s1 1a.snozr1vost1,
ktera ji plnila dZasem a zarovefi uspokojenn?a, 1a}<o by’ se
oteviel v té chvili cely svét pfed jejim zrakem, 1emu’z s nahle’
dostalo daru pronikavého vidéni, a odhalil ji veskera tajemstvi
svych vaini. Teprve nyni, kdyZ spatfila Brun?\.ry s%zy, dovefllta:
pochopit a vidét v pravém svétle slabost muZd, krehk_ost téc
zdanlivé silnych tvori s mohutnymi svaly a s t%apam1 schop:-
nymi rozdrtit viechno, na¢ sdhnou, aviak ochcitn)fch .v'e’ slfljtec-
nosti podvolit se Zeninu jaimu a dat se pokorné vést jeji néZnou
velitelskou rukou. ‘ o

A tak ten ubohy kvét osady, jen? unikl omezenosti pro.stredl,
v néms? rozkvetl, musel se stat nakonec obéti vlastni int(?hgence.
Jeji duch, postradajici pravidelné vychovy a vyviiej'iu se na-
zdatbiih bez planu a bez vedeni, svadél ji na scestvx E: nutkal
hledat v %ivé rozbujelé obraznosti nezkuieného dévéete vy-
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svétleni vicho toho, co ji nenauéil syét spravné vidét ani chipat,

Bruno odesel s dopisem. Holubi¢ka se opfela lokty o stal,
slozila oblicej do dlani a piemyslela dale o muzich.

Co je to za podivnou moc, jiz %ena nad nimi vlddne, Ze
nestastnici, topici se aZ po kek v hanbé a v smésnosti, dozebra-
vaji se jesté zbabéle odpuiténi za to zlo, které jim zpisobila?

+ A tak se v ni zacalo rodit védomi jeji vlastni sily a moci.

Usmala se.

A nebyl to jiZ tsmév naivai divky.

Mnozstvi zazitkd, nad nimiz dosud nepfemyslela a které
diimaly zasuté v hloubi jeii mysli, objevilo se pojednou pied
ni s pronikavou jasnosti. Pochopila nyni, pro¢ mnozi ctihodni
starci, jejichz fotografie ji Léonie ukazovala, kdyz byla u ni
na navitévé, nechaji se otrocky ovladat tou svidnici, platice
své poblouzeni cti, jménim, ba i vlastnim zivotem, kdyz je
nevéstka vyssila a pripravila chladnokrevné o posledni.vA stile
(se usmivala, polichocena svou pievahou nad domyilivym a
vychloubaénym mu¥skym pokolenim, které se povaZzuje za pana
svéta, zatim co jedinym jeho tkolem danym mu pfirodou je
slouZit Zené; vidyt muz neni vlastné niéim jinym nez sméinym
otrokem, jenz chee-li uZivat, musi Cerpat z pouhé iluse podstatu
své rozkoSe, zatim co Zena, jeho velitelka, opévovana a viemi
milovana, kocha se nerutend svou vladou a rozséva kolem sebe
utrpeni, jeZ ti ne§tastnici pokorné piijimaji, libajice nohy, které
je slapou v prach, a nelitostné ruce, které je rdousi.

L ,,Ach, ti muZové,“ zadeptala s povzdechem.
A dala se znovu do §iti,

t

popouitéjic pfitom volnou uzdu
myslenkdm, zatim co jeji prsty viivaly mechanicky krajky do
podusky, na niz méla spocinout jeji hlava ve svatebni noci.

Stacil ji jeding pohled jako tomu, kdo rizem vykouzli kruh
hroty svého kruZidla, aby ohmatala tykadly svého Zenského
bystrozraku celé to hnojisté, kde ona sama zila dlouhou dobu
v podobe larvy, z niZ se pojednou vyklubal motyl letici k slunci.
A vidéla pfed sebou onu beztvarou zmét jedinci muzského
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. sonského pohlavi, vidéla, jak se chvéji smyslnou vasni a dusi
: £L~m druhého. Vidéla Firma a JerOnima, jak se do sebe za-
l':dulli iako dva psi rvouci se o fenu z ulice; vidéla M‘franc{u
l;z:iotil, osedlaného zaletnou manzelkou, ]fi se bajtﬂa tm::,wz‘z
ho nutila tanéit podle svého t(.Jzn-iaru,'dijtc !1'0 pii c:rflqpén‘:k
za parohy; vidéla Domingose, jenz obétoval vlasc? ?VL.I] .pamé
po celodenni lopoté a ztratil nakone,c' zames'tnam‘ i pff %
uietiené dspory jen pro prchavou chvili vrozkose 8 terv: 365 :su
nym potfesténym stvofenim; a vidéla}.o?et vv c’iuchu pre’ se c;e
Bruna, jak vzlyka pro svou Zenu; a jiné délniky z kov’arny’,v :
zahrad a z lomu, lidi nejrizaéjsich tvéEi,vdav"posedly zv'lrevcvl
I smyslnosti, a ona znala jejich tajemstvi, \'rzﬁyﬁ 1v1m psalfl ltet?e;
den co den jejich nejtajnéjsi dopisy, ceI}". 1e11ch.21vot leze prvf;1 :
ni jako na dlani a jeji psaci koutek byl v;ako’us1 malou zp?v? ’
nici, kde se hromadil veskery kal a veikeré odpadky zpénéné
\ { a promisené slzami. .
bOIIiSt\lr iitl:)ru své ochofelé a zmrzalené duse, ve skrytu byt'ostl,
kde se svafil vzdor s podivnou néZnosti citlivky'V).rro?tle na
smetisti, zadinala_tugit ta uboh fialka, poloududena silnym ’pn-
krovem netadstva bujiciho kolem ni, Ze se nikdy nevstanfa svenjl'ti
‘manZelu ptitelkyni, vérnou a oddanou druikqu; predxl’dala jiz
tnyni, Ze nikdy ho nebude moci upiimné ctitv]ak(? vy$si b)ttost,
‘pro kterou by byla s to viechno obétovat, e nikdy v ni ne-
vzbudi nadeny cit a Ze tudiz nikdy k némli nevz.py’me onlczu
!askou, ji se citila schopna milovat toho, icnz’ by si ji \'rsk}nku
zaslouzil — kdyby bylo na svété muzi hodnych takové la‘swy.
Ach, jist¢ ho tak nikdy nebude milovat, vid){tf Posta se mc1:1n
nelisi od ostatnich mui, dava se trpné vléci Zivotem a po V-
fizuje jej vnéjsim okolnostem, bez vlastnich myéleflek’, bez bf)urt-i
livjch citd, bez ctizddostivych plani, bez trz’tglckycl’lv nerves’
a bez schopnosti pachat velké zloCiny; podok,)a se splsevneﬂ;e
tvafi, jeZ pfifla na svét pouze proto, aby da'Ie rovm.nnozova::
rod. Ubozak zkratka, jenZ ji slepé zboZiuje a jemuz ]e(’ivr{ou, ?v
jiz k tomu bude mit divod nebo ne, potekou po tvafi tytéz
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smé$né a zahanbujici slzy jako ty, jez kanuly do hrubého ne-
pésténého vousu manzela Leocidiina.

Az dosud bylo manZelstvi toufebnym snem jejiho Zivota;
nyni viak, kdyZ se mél ten sen uskutelnit, za&inala citit odpor
k muzi, jemuZ se musi vzdat, a nebyt matky, vaZné by uvaZo-
vala o zrudeni zasnub.

Za tyden viak byla jiz od rana cela osada na nohou. Ne-
mluvilo se o ni¢em jiném ne# o svatbé Holubicky s Costou; tato
svatba zaméstnavala mysl viech a vichni si pfedstavovali jeji
svatebni noc. U dvef{ jejiho bytu bylo nasypano plno riZovych
listkd. Kolem jednécté zastavil pied osadou kolr s t&lnatou
pani v hedvabné, perlové sedé toaleté; byla to kmotra, jeZ pfi-
jela pro nevéstu, aby ji doprovodila do kostela sv. Jana Kititele.
Svatebni obfady byly stanoveny na dvanactou hodinu. Tato
udalost udrZovala v napéti $palir divaka, ktery se utvofil kolem
patnéctky, viichni stali nehybng, s rukama za zady a s napjatym
vyrazem v oblifeji, v ném2 se zraéil pohnuty obdiv; néktefi
se dojaté usmivali a téméi viichni méli slzy v otich.

Holubicka vysla ze dvei, aby ufinila prvni krok do Zivota,
celd v bilém, se zdvojem a s vénetkem na hlavé; vypadala jako
vila z pohadek. Bylo na ni vidét dojeti; loudila se se znAmymi
a kynula jim na pozdrav kytici z umélych kvétin. Dona Isabel
plakala jako dité a objimala jednu pfitelkyni po druhé.

»At ji d4 Panbih mnoho 3t&stil“ zvolala Bokata. »A at
dobfe slehne, az na ni pfijde t&%ka hodinkal®

Nevésta se usmivala se sklopenyma o¢ima, kolem rtd jako
by ji viak pohraval opovrilivy tsmév. Zamifila k vychodu
z osady, doprovizena poZehninim viech pfitomnych, jejichz
slzy si nasly kone¢né volny prichod, nebot nebylo snad nikoho,
kdo by ji nepral itésti na cesté k novému spolec¢enskému po-
staveni, které ji olekavalo.

»Ne, ta se sem nehodilal“ usoudil Alexandre a dojaté si
potahoval navoskovany knir. ,,Bylo by ji vééna skoda, kdyby
tady méla ztstat]*
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Stary Liborio si stdZoval s d)’rchavién):’m srnvichem, Ze ho ten
ferina Costa predesel a uzmul mu nevéstu predo r.los?m. ’

pekna nevdéénice! A on div Ze neprovedl kvili ni to blaz-

i!

no‘lste‘;:n ptibéhla k nevésté pravé ve chvili, kdyz se chzfstval.af
vstoupit do kocaru, polibila ji mlaskavé .na dsta avsna‘zne }1
prosila, aby ji nezapomnéla poslat aspofi jeden oranzovy kvét
ze svatebniho vénecku: ..

,Rikaji, %e to ptivola Zenichal A ja se bojim, abych nezistala
starou pannou! Mam z toho takovy strach!®

XIII

Vystéhoval-li se néktery najemnik z osady, zajemci se houfnc'j.
uchazeli o prazdny byt. Delporte a Pompéo podlehli Zluté
zimnici a jini tfi Italové byli na pokraji smrti. Pocet obyvateld
stale rostl, mistnosti se délily na kobky téméf o nic vétsi nez
rakev a Zeny rodily déti s pravidelnosti ramlic vrhajicich mla-
data. Do bytu po doné Isabele, ktery se uvolnil nékolik dni.
po shatku, nastZhovala se vdova s péti svobodnymi dcerami
od patnicti do tficeti let.

Zatim nedaleko odtud v téfe ulici vznikala nova osada,
zvana Koti¢i hlava. Naoko byl jejim majitelem pfistéhovaly
Portugalec, jenz mél také vycep, aviak ve skuteénosti patfila
jakémusi zidmoznému ufedniku z vyssich spoledenskych kruhg,
jemuZ jeho postaveni nedovolovalo, aby se vefejné ucastnil
spekulaci toho druhu. Joio Romio pozoroval s nemalym vzte-
kem, jak se zacini to nové shromadiité bidy slibn& rozvijet
a nebezpedné soutéZi s jeho osadou. Chystal se proto k zdpasu
a vytahl do boje proti konkurentu, kterého se snaZil vielijak
poskozovat, podplaceje dozorce a policisty, aby jej neustile
stihali pokutami a i jinak vsemoZné pronasledovali, a kromé
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toho schvalné roznécoval zat u svych nijemnikd a zaludné je
proti Koci¢i hlavé popuzoval. A nesouhlasil-li nékdo s jeho

nazorem, dostal okamzité¢ vypovéd, ,ponévadz tady se nepfi-
pousti Zadna polovicatost: bud ryba, nebo rak! A Zidné chytra-
cenil* Neni tieba fikat, Ze ani protivna strana nelenila a sna-
zila se ze viech sil soupefi skodit, takZe zahy vzniklo mezi
-obyvateli obou osad neptatelstvi na smrt, které den co den
rostlo, podnécovano drobnymi $arvitkami a spory, v nichZ se
vyznamenaly zejména pradleny, zufivé se hadajici o zakazniky.
Zanedlouho se obé strany ostfe vyhranily; jedni si fikali po
své osadé Koci¢i hlavy a druzi ze Sio Romio dostali nizev
Tresky podle ryby, ktera sla Bertoleze pfed vchodem do krémy
_ nejvice na odbyt. Kdo se prohlasil za stoupence Tresek, nesmél
se pratelit se Zadnou Koti¢i hlavou; odstéhovat se z jedné
osady do druhé znamenalo piebéhnout k nepfatelam a dostat
pecet odpadlika, a prozradit nékomu i sebemensi mali¢kost
z protivného tdbora rovnalo se zradé trestané notnym vypras-
kem. Jakéhosi prodavaée ryb, jenZ se dopustil té neprozietel-
nosti, Ze mluvil pfed Ko¢i¢i hlavou o hidce mezi Bokatou a jeji
dcerou Dores, nalezli polomrtvého v blizkosti Svatojanského
hibitova. Ani Alexandre se na né netvafil nijak vlidné; v jeho
policejnich hlaSenich byl skoro vzdy aspon jeden obyvatel Koéiéi
hlavy, a i mezi policisty méli oba tabory své stoupence; straZ-
nik, jenz chodil do Romiova vyéepu, rozpakoval by se dat
si nalit u pultu konkurenéni hospody. Ko¢i¢i hlavy vztyéily
uprostted dvora Zluty prapor a Tresky jim odpovédély vyvése-
nim rudé vlajky. A obé barvy vlaly vyzyvavé proti sobé.
Stetnuti se stalo neodvratnym a bylo jen otizkou éasu.
Firmo opustil dilnu, kde dosud bydlel, a piestéhoval se s Pot-
firem jako jeden z prvych nijemnikti do nové osady, nedbaje
odporu Rity, kterd by se radéji s nim rozesla, nez zradila své
staré pratele. To zptsobilo jakési rozladéni mezi milenci a jejich
schiizky byly nyni méné &asté. Rita by za nic na svété nevkro-
¢ila do Kot¢ié¢i hlavy a Firmo si nemohl dovolit ukazat se mezi
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weeskami. Schazeli se proto potaji ve Svatojanské ulici u jakési
Lﬂ-ﬂl . crafeny, kterd jim pronajimala za malou odménu poko-
?I'EU ];]_Llilili n'cchtél ani slydet o stéhovani z Kodidi hlavy, po-
]r:;z;:adz se tam citil bezpeény pied Aka.lid}’rrn, k’do vt.)y ho chtf:l
stihat pro jcho zlotin; védél, ze Jeronimo vaazl zxvofem a’zc
se mu bude chtit pomstit, jakmile se uzdravi. A% nover.n sYerfl.
bydlisti si ziskal zdahy tctu obyvatel osa.dy a stal se |akym51
iL"]ich viidcem. Viichni ho ctili a obdivovali se m'u; rnulatctva.o -
vaha a obratnost v nich budily nadseni a znah.nazpar'neﬁ )CE’IO
vyptravéni o hrdinnych &nech a vitézstvich. Porflrf) byl 1eho.ver-
nym pomocnikem, aniz mu viak upiral prve-nst‘w,. fl oba sido—
vedli ziskat respekt u Koéicich hlav, mezi nimiz bylo jinak
mnoho hodnych a poctivych lidi. ’

Kdyz shledal Joio Romdo po tfech mésicich, i(': nova' osac}?
jeho obchodu neuskodi, ba naopak jesté mu prospeje nVOV}-rm prj—
livem lidi, ktefi se nastéhovali do té ¢tvrti, soustiedil opet':
veskerou svou pozornost na Mirandu, jediného soupete, ktety
v ném budil pocit zavisti. )

Od t¢ doby, co ziskal soused baronsky titul, stala se s kec-
matem takova zména, %e se tomu kdekdo divil. Dal si usit
nékolik oblekd, nosil ponozky, sedaval v nedéli naproti kramu
v bilém kabaté a &etl noviny. Pak se pedlivé ustrojil, vzal si
vézanku, obul si elegantni boty a vypravil sc na prochazku.
Nemél jiz dlouhé rozcuchané vlasy, dal si ostfihat vous av rie-
chal si jen knir, ktery natiral brilantinou po kazdé, kdyz.sel
k holi&i. To jiz nebyl usmoleny kréméi jako diive! A ani to
mu nestacilo; dal se zapsat do spoletenského klubu a dvakrat
tydné se udil veler tandit; nosil hodinky se zlatym Eetizke.nt
a zacal dbat i ve svém byté na Cistotu, dal poloZit v loimcfl
novou podlahu, vycalounit stény a vymalovat strop; koupil
nékolik kust stariiho nabytku, pofidil si vedle zachodu sprchu:
zatal uzivat pii jidle ubrousek a dbét na to, aby byl stil Eédntf
prostfen, i na vino si zvykl, nepil viak obylejné ze sudd, které
prodaval délnikéim, nybrz vybrané jakosti, uréené jen pro ného.
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O svitcich chodival po ob&dé do vefejnjch sadt nebo navits-
voval veder divadlo Sio Pedro de AlcAntara; jiz ptes téi toky
st ptedplacel ,,Obchodni Zurndl“ a nyni k nému ptibral dalgi
dva Casopisy. Odebiral také sesitové vydani pteloZenych fran-
couzskych romand a piecetl je se svatou trpélivosti do posledni
pismenky, kochaje se nadéji, Ze tak prohloubi své vzdélani.

Ptijal dalsi tfi zaméstnance; jen ziidka se nyni uraéil ob-
slouZit Cernoské zakaznictvo z okoli a ani u vycepniho pultu
se piili§ Casto neukazoval. Zato ho bylo nejednou vidat na
burse a v riiznych bankéch ulice Diteito, se $§vihacky nasaze-
nym kloboukem a s deitnikem pod pazdi. Pouitél se do smé-
lych spekulaci, kupoval cenné papiry anglickych akciovych spo-
leCnosti a penize pdjoval jen na bezpednou zaruku.

Miranda ho jiZ dévno nepfeziral, smekal pfed nim, promluvil
na ného s usmévem, potkal-li ho na ulici, ba nékdy se i na
chvili zastavil u jeho krdmskyjch dveii. Nakonec ho zalal zvat
k sobé a po#adal ho, aby k nim pfisel na narozeniny dony
Estely, které hodlal oslavit za nékolik dni. Jodo Romio po-
dékoval, rozplyvaje se projevy zdvotilosti, ale na navitévu
k nému nesel.

Zato Bertoleza se pranic nezménila, zistivala stile stejnou
udpinénou Eernoskou, kterd neznala po cely tyden nic jiného
nez praci, ba ani v nedéli si nedopfala chvili oddechu; ne-
podilela se v nejmen3im na proméné svého milence, ba naopak,
jak on ziskaval postupné nové a nové uspéchy, ta nedtastnice
se stivala stale ubozeji a stile udfen&j§i. Joio Romdo stoupal
na spoleCenském Zebfitku a ona klesala hloubgji a hloubéji,
opusténa jako tainé dobytce, kterého jiZ neni potfebi k dalii
cesté, Zalinala propadat zddumdivosti.

Stary Botelho se sptatelil s krémafem jeité divérnéji nez
sdm Miranda. Nebylo snad dne, kdy# se ubital po snidani na
navitévu do trafiky nebo kdyZ se vracel k ob&du, aby se ten
ptizivnik nezastavil na slovicko u sousedovych dvefi apebo
nezavolal aspofi na n¢ho: ,,Tak co, jak se daii, pane Jodor«
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A dostalo sc mu vidy vlidné odpovédi, hos'podsiv;)’r zpra‘vi'dla
dskocil, aby mu stiskl piatelsky ruku a nabidl néco k pltl.)

i j’\ o. doilo to jiz tak daleko, Ze Jodo Romdo doved! nabid-
nm':lﬂ;cf,'k piti. Ovsem nikuliv’ien: ta.k lcdakotrn‘u: r(lieboﬂ ncl:ir:
zvykly davat néco zadarmo. l}(l)z si oba wvysli |L; mt{-lvffko
na prochdzku k mo#skému pobrezi a Butt;!llo_ se rozhovoril ja 0
obvykle s uznalym obdivem o svém pritf':ll baronu a o celc
jcho vznesené roding, prohodil s vyznamnym pohledem:

Ta mald by se vam libila, co, pane Jodo?"

‘ZCOiC? O kom to mluvite?* .

:,To se podivejme! Copak si myslite, Ze jsem nebyl nikdy
zamilovan? Vy jste pékny &tverdk!” i

Krémat chtél cosi namitnout, ale jeho spolednik ho nepustil
k slovu: ’ o

,Byla by to skvéla partie] Dévée k pohledé.rn! Je mirna
jako holubitka ... a to jeji vychovani... vidyt i francoqus.ky
mluvi! Viak jste slysel, jak hraje na piano, umi zpivat... ucila
se malovat. .. a jak dovede krasn& vysivat! A..."

Pritlumil hlas a poleptal kréméfi: ,,A i jinak viechno v na-
prostém pofadku! Nemovitosti a cenné papiry!*

,»Vite to jisté? Vidél jste je na vlastni oéir

,Oviem, mé ¢estné slovol”

Oba se na chvili odmleli.

Botelho pak pokradoval: )

,Chudék Miranda je hodny ¢lovék; ta slava mu stoupla sice
trochu do hlavy, ale za to on nemiZe, v tom ma jeho manzelka
prsty. Vim, Ze jste mu sympaticky, a kdybyste si ho dovedl
naklonit, dceru od ného snadno dostanete...*

»Jen jestli bude chtit ona...”

»To by bylo p&kné! Copak dobfe vychované dévie zvyklé
poslouchat se maZe vitbec opovaZit mit vlastni vali? Kdybyste
se mohl spolehnout na nékoho, kdo se dobte zn4 s rodinou, aby
trochu popohnal tu zaleZitost, vidél byste, jestli bude holka
chtit nebo nel Tiebas ja, kdybych se o to zasadil...”
11
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»Pak by to oviem bylo néco jiného! Rikaji, Ze jste s Miran-
dou jedna ruka...“

»A maji pravdu.*

»A vy byste byl ochoten...*

»Primluvit se za vas? Ale tof se rozumi, vidy? musime,
boZinku, pomdhat jeden druhému! JenomZe ja nejsem bo-
haty...“

» 10 by nevadilo! Zprosttedkujete-li to, nepochodite $patné]“

»Vyborné, pak se jisté¢ dohodnemel*

»INebude mé snad povaZovat za pfili§ starého?*

»Kdo by si mohl, proboha, o vas néco takového myslet?*

»Pak tedy...*

,»Ano, ano, viak si jeité o tom v klidu pohovofime. .. Vidyt
to nema tak naspéchl“

A od té doby po kazdé, kdyZ se oba setkali, kuli plany, jak
nejsnaze ziskat pro Romda Mirandovu dceru. Botelho poZado-
val za svou pomoc upis na dvacet tisic milreisd, splatnych po
svatbé, krémaf nabizel polovici.

»Dobra! Pak to tedy nechidme,” skonéil hovor stafec. ,,Sta-
rejte se sam o tu zaleZitost, ale na mne se pfitom naprosto ne-
spoléhejte... Viak mi rozumitel*

»10 znamena, e mi chcete §kodit?*

»Co vas napadal J4 a nékomu skodit]! Ale vy mi $kodite,
nechcete-li mi dopfat ani drobet z toho tuéného sousta, které
vam nabizim. Miranda stoji dnes za dobry milion a pak musite
uvazit, Ze to neni tak jednoduché, jak se vam snad zdi...“

»10 je moZné.*

»DBaron by chtél nejradéji za zeté nékoho, kdo ma vy-
znamné spolecenské postaveni. Tak tfeba poslance nebo po-
litika .. .*

»A pro¢ ne hned néjakého prince?*

»Toli se také kolem ni jakysi doktirek z dobré rodiny...
A dévceti, jak se zda, neni nepiijemny..."

»lak at si ho vezmel*
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,Bude to vskutku lépe! Myslim, Ze se s nim také snize
dohodnu ...

Nechme toho! Skoda kaZdého sloval

:Dobré, nemluvme jiZ o tom!*

Piistiho dne se viak opdt vratili k té zileZitosti.

, Tak abychom uzavieli ten obchod,” navrhl krémaé, ,,dam
vAm patnact tisic.

,,Dvacet!

,Dvacet je mnohol*

,Za méné to neudéldm.“

A ja dvacet nedam.

,Viak vas k tomu nikdo nenuti! Na shledanou!

,,Na shledanou!”

Kdyz se opét setkali, zasmal se Joio Romdo na ného, aniZ
ickl slovo. Botelho mu naznacil misto odpovédi posunkem, Ze
se nehod!4 starat o véci, po kterych mu nic neni.

,,Vy ijste hotovy vydfiduch!® zaZertoval keémaf a poklepal
mu piatelsky na rameno. ,,Copak se my dva nedohodneme?*

,,Dvacet tisicl®

»A kdybych s tim souhlasil, mohu se spolehnout. ..

»JestliZe se vazeny mij ptitel rozhodne dat mi dvacet tisic,
dostane od barona piiiti nedéli pozvani na velefi, pfijme je
a najde jiz pidu pfipravenu.”

,»Tak budiZ tedy po vasem. Ten 3pas za to stojil”

Botelho dostal slovu; nékolik dni potom, kdyZ sepsali smlou-
vu, podepsali ji a zapeletili, Joio Romao dostal vskutku od
souseda navitivenku s prosbou, aby poctil rodinu svou navsté-
vou a povelefel s nimi.

Jaka to prevratnd udalost v Romiové Zivoté! Celé dny se
pfipravoval na tu navitévu, vidy si znovu opakoval, co fekne,
mluvil sim se sebou pfed zrcadlem v umyvarné, a kdyZ ptisel
konetné onen vjznamny den, cely se umyl, vy&istil si dikladng
zuby, navonél se od hlavy k pat&, oholil se peclivé, opiloval
a vylestil si nchty, oblékl se do zbrusu novych $atd a o pul
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paté vkrotil s usmévem na rtech a se strachem v stdci do ho-
nosné¢ho salonu Jeho Excelence.

Jiz pti prvnich krocich po koberci, na némz jeho velké nohy,.
navyklé po cely Zivot chizi v batkorich nebo v dfevacich,
vyhlizely jako par neforemnych Zelv, citil, jak mu vyvstiva na
celém téle uzkostny pot a stékd potickem po ele a po §ji,
jako by pravé ub&hl nejméné mili v nejprudéim sluneénim
7aru. Také jeho §ircké zarudlé ruce zvlhly potem a on nevédél
co s nimi, kdyZ mu baron tsluZné odebral klobouk a destnik.

Litoval ji%, %e se dal k té navitévé pfimet.

,Jen si udélejte pohodli,’* vybizel ho hostitel. ,,Je-li vam
hotko, stoupndte si ma chvili k oknu a nic se neostychejte!
Leonor, ptines vermut, anebo byste chtél radéji, mily ptiteli,
sklenku pivar®

Joio Romio ptijimal se stydlivym dsmévem viechno, co mu
nabizeli, a byl pfili§ v rozpacich, ne% aby se odvaZil oteviit
sta. Po pivu se potil jeité vydatnéji, a kdy? pfisla dona
Estcla s dcerou, budil neitastnik témét aZ soucit, jak se ztra-
pené tvafil. Dvakrat uklouzl a jednou se pfidrZel lenochu
sidle, kterd méla koletka a popojela s nim kousek, takze div
neupadl.

Zulmira se zalala chichotat, nasadila vsak ihned véaznou
tv4f a tikala cosi potichu matce. Nyni, kdyZ ji bylo sedmnact
let, ztratila dFivéj§i nedokrevnou bledost, fiadra se ji zaoblila
a roziiiila se v bocich. Lépe ji to tak sluelo. Zato uboh4 dona
Estela nezapfela stopy stafi, které se kvapem blizilo pfes jeji
zoufalé twsili udr¥ovat se stale mladou; méla jiz dva faleiné
zuby, barvila si vlasy a vrasky kolem koutkd ust, tdhnouci se
dola k bradg, pripravily jeji rty o diivéiii Selmovsky plivab;
jejl $je viak byla stile jesté bélostné hladka a paZe neztratily
pranic ze své diivéjdi krasy.

U stolu se Mirandav host tém&F nedotkl jidla a sotva omocil
rty ve sklence, tak¥e hostitelé ho proto Zertovné peskovali tva-
fice se, jako by je mrzelo, Ye mu u nich nechutnd; neboZak je
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prosil, aby si nic takového nemyslili, a ubezpecoval je, Ze se citi
velmi spokojen a Ze si dosud nikdy tak nepochutnal. Botelho
sedél vedle jakéhosi plantdZnika, pobyvajiciho po nékolik dnit
jako host u Mirandf, zatim co Henrique, jenZ absolvoval
s tspéchem prvy rok lékaistvi, odjel domt do Minas na
navitévu. Isaura s Leonorou obsluhovaly u stolu a mohly se
usmat, kdy¥ videly krémafe s vidzankou a ve spolecenském
uboru.

Po velcii ptisla na navitévu jakasi zndmd rodina s celym
houfem dcer; po nich se objevilo nékolik mladikd, zacalo se
brit na zastavy a Joio Romio se musel chté nechté wcast-
nit po ptvé v Zivoté té hry. Dopadlo to viak je$té dosti
dobte.

O pal jedenicté byl podavan Caj, pfi CemZ se nestalo nic
pozoruhodného, a kdyZ se koneéné octl novy adept spolecen-
ského Zivota na ulici, povolil si nejprve naskrobeny limec a od-
dychl si s alevou. Naplnil ho hfejivy pocit vitézstvi a citil se
§tasten v té chvili, kdyZ vdechoval s neznimym dosud poZit-
kem svézi noéni vzduch. Vesel do domu, spokojen sam se sebou
a také proto, ¥e si miZe jiZ koneéné zouti boty, shodit se sebe
viechno to nezvyklé $atstvo a uvelebit se v posteli, aby se ne-
tusend oddal snéni o budoucnosti, kterd pfed nim vyvstavala
v nejrazovéjsich barvach.

Ta tam viak byla jeho dobra nalada, kdy% spattil Bertolezu,
ktera chrapala vedle na posteli s otevienymi sty a s kosili po-
odhtnutou na bfichu, v jejimZ stinu se rysovaly tlusté Cerné
nohy lesknouci se tukem.

A on mél nyni ulehnout vedle té Eernotky pachnouci kuchyni
a vypary z ryb! On, tak navonény a zafici dobrou naladou, mél
polozit hlavu na stejny usmoleny polita?, do néhoZ se zabofila
hlava té¢ smrduté Zenitiny!

»Ach BozZe, to je souzeni,* povzdechl si kréma¥ odevzdané.

Svlekl se.

A kdy? jiz lefel na samém okraji postele, nebot dale se ne-
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odvézil ze strachu, aby se nemusel dotknout své spoletnice, po
Prvé si jasné uvédomil, jakou vasnou piekdzkou je ta zpropa-
dena Cernodka pro jebo budouci Zenitbu.

Ze ho to jiz dfive nenapadio! Hrom do toho!

Nemohl usnout a zaéal proto pfemyslet.

Jesté dobte, Ze nemaji déti! Blahotedil v duchy lektvarim,
které dala dvakrat Carodgjka Bertoleze, kdy? se citila téhotnou,
Ale jak se zbavit té fenské? Ze jiz dfive na to nepomyslel! To
je véru neuvéfitelnél

Zil kazdodenné vedle ni a tak si na ni zvykl, Ze se stala
téméf Casti jeho okoli, a ve svych ctiZddostivych planech se viim

“pocital, jen se svou drukou ne,

Co ted?

UvaZoval o tom téméf a% do tsvitu, nedosel viak k 34dnému
zavéru. A% pfistiho rana, kdy% ji pozoroval kradmo, jak kuchj
a Cisti tyby, napadlo ho:

A co kdyby umtela?

X1V

Den mijel za dnem a uplynuly jiZ tfi mé&sice od noci, kdy se
strhla ona rvacka. Firmo se dile schizel se svou milenkou ve
Svatojanské ulici, ale mulatka jiz nebyla jako dfive; chovala se
k nému stile odmitavéji, nékdy a3 s vyzyvavou chladnosti, pie-
zitala ho a hastefili se pro kazdou malickost.

»Hm, hm,” brugel zarlivy miSenec, ,,to m4§ asi nékoho jiného
v hlavé| Bylo by lépe, kdybych se mylill*

Na schiizky chodila nyni obvykle pozdé a prvni jeji slovo
bylo, Ze m4 nasp&ch a nemuze se proto dlouho zdrZet.

»Nevim kudy kam praci|“ odpovidala na milencovy vytky.
»Musim ptipravit pradlo pro rodinu, kterd zitra odjizdi, dnes
vecer m4 byt viechno hotovo. Uz véera jsem pracovala dlouho
do nocil“
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,To je zvlatai, Ze mas ted stale tolik préce,” divil se mi-
lcn:éopak si mysli§, Ze mohu zaloZit ruce v .klir'l?lfﬁ z (:el;g
bych pak platila stravu a ¢inZi? Z toho, co .rm vda.v'as,. scrtva

, Podivejme se! Nakonec jesté buc!eé tvedit, Ze ja ti nic ne-
davam! A co ty Saty, co mas na sobé?* . ’

,Netikam, Zes mi nikdy nic nedal, ale tvymi darvy nczaplatlr'n
byt a prazdného hrnce si také neukousnu! Ostatné od tebe nic

e

necPh:cliobn)'rmi hadkami konéily zpravidla jejich schizky a oba
si tak kalili téch nékolik hodin $tésti, které jim zbyvaly. Jednou
v nedéli Firmo marné éekal v temném pokojiku bez oken’a
pachnoucim plisni, Rita nepfisla. Pfinesl pcéenou rybu,“cvhleb
a vino, ncbot se domnival, Ze spolu poobédvaji. Odbilo jiz po-
ledne a Firmo stale jesté ¢ekal. Pobihal roztilené po nevlidné
iizké mistnosti jako $elma v kleci, vrastil oboli a cedil skrze
seviené zuby nejpustii nadavky: ,,Kdyby se mi dostala ta coura
ted do rukou, na misté bych ji uskrtill

Pohled na baliek s jidlem rozjittil jesté vice jeho hnév.
Kopl do hlinéného umyvadla na zemi u postele a prastil vztekle
do stolu pésti.

»Viak ti to nedarujil”

Sedl si pak na postel. Cekal jeité chvili, dupal nohama, ne-’
cité se zutivosti, a nakonec odeiel, kdy% vrhl za sebou posledni
sprosté zakleni, '

Cestou po ulici pfisahal, %e to Rit& nedaruje. Neodolatelna
touha ztrestat ji na misté pudila ho do Romiovy osady, neod-
vaZoval se viak tam vkrodit a spokojil se tim, Ze obchézel chvili
kolem, ani sc mu podafilo ji spatfit. Nakonec se rozhodl, e
pocka do velera a posle ji pak po poslu vzkaz. Potuloval se
chvili omrzele sousednimi ulicemi a nosil v sobé vztek z té ne-
podafené nedéle. Ke druhé hodiné vesel do krémy u Garnisého
nedaleko nabte?i, kde se asto zastavil s Porfirem. PFitel tam
nebyl. Firmo hodil sebou na #idli, objednal sklenku palenky,
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zapalil si doutnik a jal se
jakysi mlady misenec z K
sledni novinku, ¥e pray
Firmo sebou ¢rhl,
»Jerbnima P
»Dnes rano ko jiz vidéli v osadg
»Jak to vizp«
»Rikal mj to Pataca,*

»Ted uZ tomu rozumim |
stolu,

piemyslet. Za chvilj k nému pfised|
oCi¢i hlavy a rovnou my vyklopil po-
& propustili Jetbnima z nemocnice,

zvolal Firmo a bouch] pésti do

»Co se stalg?* tazal se ho jeho spoleenik,

»Nic. Rikal jsem s jen néco pro sebe. Chees pitp*
Objednal druhou sklenku a zamumla] po chvilj:

»10 je jasné! Ted uy vim, pro¢ délala v posledni dobé ta-
kové féryl«

inu. Ach, musi se pomstit, musi se pomstit jemu i jil Ten
niema vyvaz| po prvé, ale ted my neuklouzne!

»Dalsi sklenky paratil zavolal na mladého Portugalce u vy-
Cepniho pultu. A dodal, uhodiv sjing holi o zem: »A jedtd dnes
si to vy¥idim |

S kloboukem na stranu, zmoZeny vice ney obvykle alkoholem,
se zrudlyma oima a ge slinami v kouteich st vyhlizel jako
zt€lesnénd pomsta g rozbésnéna zloba,

»Poslys,“ obratil se na svého spolecnika, ,,pted Treskami anj
muk o tom! Béda, kdybys oteviel zobdk! Viak mé znagle

»Pro¢ bych mluvil? Budu mléet jako hrobl«

»Tlak se to patri]“

A pili dal.

Jetbnima vskutky Propustili pravé z nemocnice a téhoZ réna
se opét vratil po dlouhé nepfitomnosti do osady. Zhyb, byl
pobledly a opiral se o bambusovou hil. Cely ten &as si nechal

ptisahal pfi své cti, Ze si je ned4 ostfi-

' okud nesplni dany slib. ManZelka ho odvedlz’z z ne-
bt T i: i¢ela po jeho boku, dosud cela sklicena onim nT
o ¢ : itali
o viim tim, co se kolem toho udélo. Sousedé ho 'v1. :
st 2 , A snivé
e ale nevesele; kolem rekonvalescenta zavl.adlo fi b
o zil hlasité promluvit. Rita méla o
eni ikdo se neodvézil hla
mldeni a nt
vlhké slzami. )

i z si ho odvedla dom. o
Pledadbv trochu silné polévky?* tizala se ho. ,,Myslim, Ze
»NeChCCZ la zdrav...”
jsi jesté docela . B .

" “ ¢dél, ,,doktor mi naopak doporudil hod pV
SO zdyt j tak dlouho lezel
hybu, abych dostal silu do nohou! Vzdy ;sem'
y ’ ) ’ ? ¢
v posteli a je tomu teprve tyden, co’ chodlfnl il s
Kdyz piesel nékolikrat malou mistnosti, obra
S ; ¢, jak ji déla Rita. ..
Meél bych chut na trochu kavy, ale dobté, | v]i‘“
v « . oy !
Vi§ co, bé% za ni a popros ji, at mi ji trochu ?var S
Pieéade si vzdychla a loudala se neochotné za mu ,Vaw\ . Ilévé
z t ¢iné 1
j idi zeld Ze dal pfednost souper
i vytidila manZeltv vzkaz. To, . :
o ji stejné bolestné, jako kdyby se dopustil nevéry.
dotklo se ji stejné bolestné, : il
Muz si pieje okusit vaii kdvy, nad mou o E N
9 . .
vam vzkazat, abyste mu ji $alek uvafila. Jestli ovs
S ’
kdy...” zeptala se mulatky. . -

! i, odpovédéla Rita. ,,Za chvili pfijdu. o
o ot odoey i dlouho se objevil
Nemusela mu ji vsak nosit, nebot zane e

idny Azny j e, ackoliv
u dvefi Jerbnimo, klidny a rozvazay jako obvy.1 Z,e ooy
tvaf svéddila o tom, Ze se jeité zcela nezotavi
nemoci. o T
5 Setfi volite-li, vypiji si
»Chtél jsem vam uSetfit cestu... Do )
kdvu u vas. . . o
»Jen pojdte dal, panc Jer6nimo!
2 113

,U vas lépe chutni. .. o L

N . ly zbyteéné fedil Viak vite, Ze vase Zena

»Jen aby z toho nebyly zby e ke vite, e vate Zens

5¢ na mne nedivd pravé vlidné, a ja nemam ra

Jerbnimo pokréil neviimavé rameny.
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»Chudéral” prohodil. ,,Kufeti by neubliZila, ale. ..

»D4él uZ ani sloval Tady mate kdvu a nechte nepfitomné na
pokojil To je slaba stranka véas Portugalct, %e p# jidle radi
pomlouvate své blizni.“

Host usrkl labuZnicky kdvu ze salku:

»Ne Ze bych proti ni néco mél, ale pFiznadvam se, ¢ mnohé
se mi na ni nelibi,..*

A osudil si kniry.

»Vy muZi jste vsichni jedna sebranka! Jen bldzen by vétil
vasim sloviim! Ja uZ nechci o Z4dném ani slydet; s tim druhym
jsem také udélala konec.

Jetbnimo sebou trhl:

,»S ktetym druhym? S Firmem?“

Rita litovala svych slov a dodala vahavé:

»Je to povaled, ani slySet jiz o ném nechci... Cisty ptacek]“

»Chodi je§té sem?* zeptal se kamenik.

»oem? On a chodit sem? A kdyby i pfifel, u mné nema co
pohledavat. Kdy# udélam s nékym konec, pak to platil®

»Je to pravda, Rito?*

»C0o? Ze jsem s nim udélala konec? Jako e tu pfed vami
stojim, nechei s nim mit nic spole¢ného! To vam ptisaham 1

»A co on tomu Fikar«

»Nevim. Mezi ndmi je zkratka konec.*

»Jisté tedy mate nékoho jiného. ..

»10 jsou ndpady! Nemam nikoho a nechci ani nikoho mit."

A proé, Rito?*

»Proc? ProtoZe to nestoji za to se s mu%i zlobit.“

»A ... kdybyste naila nékoho... kdo by vas mél opravdu
rad. .. pro cely Zivot?“

»Takovy ani nenf!*

»J4 vim o jednom, ten by vis na rukou nosill“

»Tak at se poohlédne radéji po jiné!*

Ptistoupila k nému, aby odklidila 34lek, a on ji objal kolem
pasu.
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, Poslouchej, ted ti néco feknu.

Vymkla se mu, kdyz ho ptedtim pleskla po ruce, a dodala
velmi vazné:

Uz dost. Tvoje Zena by nés mohla vidét!"

,Pojd sem!”

,,Ted ne.

LA kdy?*

,, A% pozdéji.

LA kde?®

,,Nevim.“

, Musim s tebou mluvit...”

_Dobra, ale tady se to neslusil®
Kde se tedy sejdeme?*

A kdy? spatfila Piedade, kterd pravé k ni vchazela, dodala
sp&éné, aniz ztratila duchaptitomnost:

,,Studené koupele maji na tovyborny aéinek. Otuujicelé télo.”

P1edade piistoupila ml¢ky k manzelovi, cela zakabonchi
v obli¢eji, a oznamila mu, Ze pfifel Z¢ Carlos s Patacou a piejl
si s nim mluvit.

,Ti dva?... Ach, uZ vim, co chté&ji. Na shledanou, sle¢inko
Rito. Pékné vam dékuji, a a% budete néco potiebovat, viak vite,
kde bydlime.* =

Jakmile se objevil na dvofe, vysli mu oba navstévnici vstn.c.
Kamenik je pozval do pokoje, kde Piedade ji# prosticla stal
k ob&du, a dal jim znameni, aby pfed ni nemluvili o tom, co
je k ndmu ptivadi. Najedl se spéiné a pozval je pak na pro-
chazku za osadu.

Na ulici se jich zeptal s tajemnou tvafi:

,»Kde bychom si mohli neruien& pohovorit?*

Pataca navrhl krému Manuela Pepého naproti hibitovu.

,Dobra,” souhlasil Zé Carlos. ,,Tam v zadni mistnosti nds
nebude nikdo obtéZovat.

Vsichni tti se dali mltky na cestu. AZ na rohu se ozval opét
Z¢ Catlos:
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»Umluva tedy plati?*

»Platil“ odpovédél kamenik.

»A jak to provedeme?

»Sam jedté nevim... Nejprve musim zjistit, kam veder chodi.

»Ke Garnisému,” tvrdil Pataca.

»Garnisé? Kde to jer*

,»Ale tamta hospoda hned na kraji ulice Passagem, ma na
vyvésnim §tité kohouta.*

»Ach, uz vim! Naproti nové 1ékarné. ..

»Ano, to je ona. Byva tam ted kazdy veler. I viera jsem ho
tam videél, pil jako duha.

»A byl pofddné namazany, co?*

»Na mol! Zapijel asi n&co, co mu provedla nedivno Rital®

Mezitim pfisli k hospodé. Vesli do zadni mistnosti a sedli si
na prazdné bedny od mydla, postavené kolem stolu z borového
dfeva. Porucili si parati s cukrem.

»A kde se schazeli? tazal se Jerbnimo, tvate se piitom lho-
stejné. ,,Pftimo v Romioveé osadér®

»Kdo? Rita s nim? Ale kdepak! Vidyt on se dal docela ke
Ko¢i¢im hlavidm |

,»Ona chodila za nim?*

»To bych pochyboval! Ta je télem i dusi Treska!*

»Divim se, Ze se dosud nerozesli,” vmisil se do hovoru Zé
Carlos a zacal mluvit o mulatce; Jerbnimo ho poslouchal zdan-
livé roztrZité a s ofima upfenyma na jedno misto.

Pataca dopil zbytek sklenky a fekl, jako by uhodl, co si ka-
menik mysli{:

»Snad by bylo nejlépe vytidit to jesté dnes!”

»Necitim se dosud dost silny...“ namitl smutn& rekonva-
lescent.

»Ale tva hol je dost silndl A pak, jsme tu pfece my dval
Muzes tteba ziistat doma, chces-li,. .

»To neudélam!* pferudil ho Jerbnimo. ,,Sam jsem si tu kasi
nadrobil, sdm si ji snim!*
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,,Ja také myslim, Ze bychom mu méli d4t jesté dnes za vy?
uéenou,” usoudil Z¢ Catlos. ,,Co muzes ulinit dnes, neodkladej
na zitrek!”

LA ja se uZ na to t&im!“ dodal Pataca.

,Tak to udélame dnes!“ rozhodl se Jeronimo. ,,Penize mim
doma, kazdému ¢tyFicet! Jakmile bude price hotova, destane
hned kaZdy z vas, co mu patii. A pak to jeité zapijeme dous-
kem dobrého vinal®

..V kolik hodin se sejdeme? zeptal se Zé Carlos.

,Zde, hned jak se setmi. Plati?*

,Plati, a s pomoci BoZi dnes viechno skon¢ime.”

Pataca si zapalil dymku a vSichni tii zalali Zivé rokovat
o dojmu, ktery ten &in vyvold, a o tom, jak se bude asi mulat
tvafit, az shledd, Ze je obklopen tfemi muZi ozbrojenymi not-
nymi klacky. Pak uvidi, co mu bude platny jeho niz! Takovy
ni¢ema, ktery je hotov pro scbemendi mali¢kost rozparat hned
druhému bficho!

Vtom vesli do krémy dva délnici v pletené kodili a pferusili
jejich hovor. JerOnimo si pfipalil doutnik o Patacovu dymku
a rozloudil se s nimi, kdyZ jim jeité p¥ipomnél hodinu schizky
a hodil na stil dvéstéreisovou niklovou minci.

Zamifil rovnou domd.

»Nemél bys chodit ven na slunce,” karala ho Piedade, kdy%
se vratil,

»Ale vidyt mi doktor fikal, abych se pokud moZno hodné
prochazel .,

Lehl si hned po svém ptichodu a tvrd& usnul. KdyZ vidéla
Piedade, e spi, odehnala od ného mouchy, zastfela mu oblice]
kusem plitna, kterym pfikryvala ko¥ s vyZehlenym pradlem,
piviela za sebou potichu dvete a odeila po §pickach.

Za dvé hodiny posvadili; Jerbnimo jedl s chuti, vypil sklenku
vina a zbytek odpoledne uplynul pfed domkem v druZném
hovoru s Ritou a s rodinou Bokaté. Kolem nich kypél bezsta-
rostny ruch volného nedé&lniho odpoledne. Matky kojily venku
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na svézim vzduchu nemluviiata, ukazujice prsy nalité mlékemn.
Kolem hlaholil smich, papousci pokiikovali, déti skotalily,
hned se smily a hned zase plakaly a Italové travili hluénou
siestu po vydatné hostiné; bylo slySet zpév a kleni, pferuiované
hluénymi vybuchy smichu. Augusta byla jiZz opét v sedmém
mésici téhotenstvi, chodila s ditétem v naruéi a stavéla na odiv
své bficho, zatim co Albino, sedici u stolku proti dvefim, se-
stavoval trpélivé obrazce z krabiéek od zapalek, jejichZ nalepky
odstiihoval a lepil arabskou gumou na papir. Nahofe u okna
Mirandova domu se ukdzal Jodo Romdo ve svétlém obleku a
s modni vazankou; sptatelil se jiZ s elegantnimi $aty a naudil
se spoleCenskym zptisobim. Hovotil se Zulmirou, kterd se usmi-
vala po jeho boku se sklopenyma olima a hazela drobty chleba
slepicim na dvofe, zatim co on zavadil obéas opovrilivim po-
hledem o tu luzu dole, z niZ bohatl a jeZ se hloup& plahodila od
ranniho dsvitu aZ% do soumraku, nemajic jiného cile neZ jist,
spat a mnozit se.

Jakmile se setmélo, Jerbnimo odesel podle imluvy do krémy
k Pepému. Ostatni dva jiZ na ného éekali. Nebyli tam viak na
nestésti sami a sesedli se proto tésné kolem stolu, aZ se doty-
kali vzajemné vousy, a nalévajice si z jedné lahve parati, hovo-
fili tlumené jako tfi spiklenci:

,»Kde jsou holer* zeptal se kamenik.

»Tam vedle suda,”“ fekl septem Pataca a ukézal nendpadné
na starou stocenou rohoZ. ,,Pfipravil jsem je pted chvilkou...
Nemusi byt ptili§ dlouhé, asi takhle...*

A ukézal do vysky prsou. ,,Celou dobu jsem je macel,” dodal
a zamrkal vyznamné oéima,

»Dobra,“ kyvl JerOnimo a dopil jednim doutkem sklenku.
»A kam pijdeme ted? Ke Garnisému se mi zda jeité ptilis
brzy.*

,»To ano,* souhlasil Pataca, ,,zistaneme tu jeité chvili a pak
miZeme odejit. J4 vejdu do vylepu a vy zatim pockate venku
na smluveném misté, Nebude-li mulat v hospodé, ptijdu vim to
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hned Fici, 2 najdu-li ho, zdstanu tam... pf:ifiéfn se k nén'lu.,
pustim s¢ § nim do feéi, vyvolam hadku a vylakdm hf), na ulici.
On padne do pasti, pak se objevite vy dva a vloZite se do
toho. Co tomu Fikate? o
Vyborné!“ pochvilil ho Jerdnimo a zavolal do druhé mist-
aosti: »,Jeité jednu sklenku paratil® _
pak sihl do kapsy u kalhot a vytédhl bali¢ek bankovek.
Muzete pit, jak vam libo,” fekl. ,Vsak na to jeite
mam!* i .
Prepotital penize a dal stranou osmdesat milreist v dvaceti-
milreisovych bankovkach.
,Tohle je na vyactovani; na to se nesmi sahnout! dodal
a zastrcil je do kapsy po levé strané kalhot.
Pak vzal ze svazku dalsich dvacet milreisi a hodil je na
stal:
LA za tohle oslavime své vitézstvil®
Zbytek penéz pak slozil vyhublymi, témét prisvitnymi persty,
stedil je do pravé kapsy a procedil mezi zuby ponékud podrou-
Sen, Ze je jich tam jesté dost, kdyby snad bylo pottebi!
,Vyborn&!“ zvolal Zé Carlos. ,, Tomu se tika kavalirské
jednani! MaZete se na mne ve viem spolehnout!”
Pataca se domnival, Ze by si mohli jedt¢ porucit pivo.
,J4 pivo nechci, ale jen se napijte,” souhlasil Jerdnimo.
,.J4 bych radé&ji hlt bilého vina, ozval se tieti spolecnik.
,Objednejte si, co je vam libol“ pobizel je Jer6nimo. ,,Ja
si také dam trochu vina. A pamatujte si: ty penize, za které
ted pijeme, jsem neziskal zabijenim lidi, t&ce a v potu tvéfe
jsem si je vydélal za deité nebo za slunetniho upalu! Jen
<Jidné pijte, j4 jsem nikomu ani haléf neukradl!®
,Na vaie zdravil“ zvolal Zé Carlos, kdyZ spatfil na stole
novou lahev. ,,Abyste uZ nikdy nemél co délat s apatykafil”
»At slouzi, pane Jerbnimol“ pfipojil se tfeti.

vrv 2

Jerbnimo jim pod&koval a porudil ¢isnikovi dolit prazdné
sklenky:

12
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»Na zdravi piatel a krajand, s nimiz jsem se k svému po-
téSeni setkal |

»A jesté na zdravi pani Piedadel* #4dal Pataca.

»DEkuji,“ odpovédél kamenik a povstal. ,,A ted vzhiru do
prace, nebudeme tu prece depét celou noc! Je u# skoro osm
hodin,*

Oba rizem vyprazdaili zbytek svych sklenek a chystali se
taktéz k odchodu.

»Je jesté brzy," podotkl Z¢& Carlos, odplivl si koutkem st
a otfel si hibetem ruky knir.

»Ale cestou nds mize néco zdrZet,” upozornil ho kamarid
a Sel k sudim pro hole.

»Rozhodné je uz na ¢ase, abychom §li,* naléhal netrpéliveé
Jerbnimo, jako by se bil, %e noc uplyne pfili§ rychle.

Zaplatil ttratu a vsichni tfi opustili hospodu; nepotaceli se,
ale &li, jako by je poh4nél silny vitr, tak¥e obdas uéinili nékolik
rychlejsich krokd. Zamifili do ulice Sorocaba a pak se dali
k pobfei, hovotice pfitom tichym vzrufenym hlasem. Zastavili
se az pobliz krémy Garnisého,

»Ty pijdes tedy dovniti, jak jsme se domluvili?* yek] ka-
menik Patacovi.

Ten mu podal misto odpovédi ranec s holemi a odesel
od nich s rukama v kapsich, s o¢ima upfenyma k zemi a tvate
se opilejsim, ne% ve skutednosti byl.

XV

U Garnisého bylo toho vecera Zivo. Kolem tuctu hrubé
ohoblovanych stolkd pokrytych bile natfenym plechem, jenz
by byl chtél vypadat jako mramor, sedély hloucky tii nebo
Ctyf muzi. Téméf nikdo z nich nemél kabat a viichni koutili
a popijeli uprostted ohlusujiciho ramusu. Nejvice 3lo na odbyt
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tuzemské pivo, parati a pomer:jm(:ové pélenkva. N; .zemi posz;

. niskem se valela kiira ze syru, zbytky pecenyc jater le ty
- I')ako dtkaz toho, Ze se tam bylo moZno nejen napit, 'ale
i{o;:i{lt, A vskutku, uvnitf n:?. umfiEténém' st‘olebu V}'téi:pnnri;z
pultu a mezi policemi s plnymi zazat’koxzanym1 ’lak.vennnfiouk
misa s peceni obloZenou brambory, da}e $unkova os;’a ve al'
talift se sardinkami pedenymi na oleji. Strop byl cely zc;:ern Vi):
od koufe ¢adicich petrolejovych lamp. Od v'chodu ;za}l u,.pcr10
krytého Cervenou kartounovou ziclonou, zale’haly chvi e}rlrln ‘
vylepu chraptivé hlasy a ztricely se v mistnosti, pohlceny
dusnym, opalové nazloutlym vzduchem.. . -

Pataca se zastavil u vchodu, piedstiraje opilost, avx:'ozl.l ize
se kradmo po hovoficich hlouécich, zda nékde nespzjltr} Firma.
Firmo tam nebyl, ale kdosi u jednoho stolu vzbudil jeho po-
zornost, ponévadZ k nému zamitil. Zahlédl tam drobnou, hu-
benou a nuzné obleéenou mulatku sedici mezi poloslepou sta:-
fenou a jakymsi nehybnym muZem, jenZ trpél zdduchou a chvi-
lemi se tak prudce rozkaslal, e a% sklenice na stole poskako-
valy.

Pataca poklepal dévéeti na rameno:

»Jak se mas, Florindo?* o

Podivala se na ného s ismévem, odpovédéla, Ze to neni nej-
horsi, a tézala se, jak se jemu dafi. o

»Jesté to ujde. A co je s tebou, dévée? Uz nékolik tydni
jsem t& nevidél!“ N

»T0 je moZné, od té doby, co jsem s Bentem, nevychazim
skoro ven.*

»Tak ty mas ptitele?* ptal se ji Pataca.

»VZdycky jsem nékoho mélal* - '

Svatedni nalada a trocha piva, které vypila, ucinily ji velmi
sdilnou. Vypravéla, jak se tenkrat, kdyZ uprchla z osady: 1?0-
tulovala po mésté a prespala pak v jakémsi rozestavéném
domé v ulici Passagem. Piitiho dne chodila od dOl'Ill:l k domu
a nabizela se za slutku nebo za chivu, a% se ji ujal jakysi
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obstarozni mladenec, vzal ji k sobé a brzy s ni #il jako manzel.

»Vybornél“ kyvl uznale Pataca.

Ale byl to stary nestyda; daroval ji mnoho véci, ba i penize
ji daval, ¢&isté ji 3atil a nikdy nevédéla, co je to hlad. To vie-
chno je pravda, ale zato chtél, aby se ke viemu propijéovala,
a tak se s nim nakonec pohadala, a ponévadZ hokyna# na
rohu ji stile k sob& zval, utekla jednoho dne a vzala s sebou
viecko, co ji jeji milenec daroval.

»Lak ted Zijes s tim hokynifem?*

Ale kdepak! Ten mizera pod zdminkou, %e m4 pletky s truh-
lafem Bentem, vyhodil ji na ulici a vzal uboZaéce viechno, co
si pfinesla od ptedeslé¢ho svého pfitele, tak¥e odeila s holyma
rukama a jen s tim, co méla na sobé; a k tomu jeité byla po
potratu, kdyZ se spustila s tim ni¢emou. Pak se ji ujal Bento
a nyni, diky Bohu, nem4a dtvodu si nafikat.

Pataca se rozhlédl kolem, jako by po nékom pétral, a Flo-
rinda mu fekla v domnéni, e hleda jejiho milého:

»Neni tady — el dovniti. KdyZ hraje, nemd mé rad vedle
sebe, pry mu pfinadim smilu.*

»A co je s tvou matkour*

»»Chudéra! Je v blazinci...“

A zalala mluvit o staré Marciané. Pataca ji viak jiz ne-
poslouchal, nebot vtom se rozhrnul erveny zavés a objevil se
Firmo. Potacel se notné podrouseny a marné se pokousel pre-
pocitat hrst drobnych bankovek, pfi &emz neustle Skytal.
Nakonec je zchumlal a stréil do kapsy u kalhot.

»1lak co, Porfiro, neptjdei?* zavolal dovniti blabolivim
hlasem.

A kdyz chvili marné ¢ekal na odpovéd, zamitil do vycepu.

Pataca se spésné rozloucil s Florindou, délaje opil¢ho, a vy-
krocil vstfic mulatu, takZe se v pul cesté srazili.

»Ach,” zvolal Pataca, ,,promifite!*

Fitmo zvedl hlavu a pohlédl na ného vyzyvavé; rozjasnil
viak ihned tvaf, kdyZz ho poznal.
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Sre—
To jsi ty kamarade? Jak se vede? Vynadi ta zlodé¢jinas

Inu, jakz takz Pojd, dame si néco! Chees?*

LA co?

Ticba pivo.”

,,Dobra.”

Pristoupili k vycepnimu pultu.

,Dvé pilky, chlapce!® zavolal Pataca.

Firmo vytahl penize a chtél platit. . )

,Nech to!“ branil se jcho spoleénik. ,,Vidyt ja jsem tc
pozvall® -

A kdyz Firmo nedal jinak, svolil koneéné, aby zaplatil utxattf.

Niklové mince, které dostal zpét, se rozkutilely po zemi,
ncbot Firmo mél prsty opilosti tak ztuhlé, Ze jimi nemohl
hybat. B

,Kolik je hodin?“ zeptal se Pataca a podival se s pr.1mh’ou-
fenyma olima na nasténné hodiny. ,.Pal devaté. To si dame
icité jednu sklenku, ale tentokrat platim jal '

Zacali znovu pit. Jerdnimiv spoleénik poznamenal: ,,Ty sis
ale dnes piihnul! Vidyt sotva na nohou stojisl‘ B

,Musel jsem to zapit...“ zabrulel mulat a marné se snaZil
odplivnout sliny, které se mu lepily na jazyk.

Ot si bradu, m4§ ji celou poslintanou. A cos musel zapit?
Vsadil bych se, %¢ je v tom né&jaka Zenska!”

»Ale Rita dnes vibec nepti§la! Neptiila, a ja dobfe vim
proc¢l

»A prod?

~Protofe se ten mizera JerSnimo vratil z nemocnice!™

»Alel To jsem nevéd&l! Copak s nim Rita néco mar“

.Nic s nim nemA a ani nebude mit, protoZe ja jdu odtud
rovnou za tim viivym Portugalcem, abych mu rozparal dritkul”

»Ma3 s sebou zbrah?*

Firmo vytahl z kogile niiZz ostry jako bfitva.

»Schovej ho, at té nikdo nevidi! Ti lidé tamhle u toho stolu
s nds oka nespustil
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»Kaslu na né! A af sem moc nelubrni, ncbo hned jednu
sliznou!*

»Pozor, piisel straZnik| Dej mi rychle ten ntz!*
Mulat si Patacu patravé zméfil, nebot ta slova v ném vzbu-
dila podezieni.
»Myslim proto,” zacal mu vysvétlovat jeho spolecnik, ,aby
u tebe nenasli zbraf, kdyby t& snad zatklil®
»M¢ zatknout? Mé? Co té to, ¢lovéde, napada?r”
»A je dobry? Ukaz?*
»Takového néco se ncukazuje. Je ostry jako bfitva.”
,» Viak vi§, Ze se nevyznim v holi¢ském nacinil“
»To nevim, ale tu kudlu neddm z ruky, ani vlastnimu otci
bych ji neptjéill*
»Inu, kdyZ mi nevétiz|*
»VEim svym zubdm, a i ty mé nékdy kousnou do ja-
zykal‘
» Vi§, koho jsem pred chvili vidél? To neuhodne§!”
,,Koho?*
,»Ritu.
, Kde?*
,»Na nabfeZ{ Saudade.*
S kym?p¢
,-S jakymsi nezndmym muZem ...
Firmo se prudce zvedl a potacivé zamifil k vychodu.
»Pockej, poSeptal mu Pataca a zadr¥el ho. ,,Chcei-li, pijdu
s tebou, alc musime byt opatrni, protofe jestli nis zahlédne,
jist¢ se bude hledét ztratit!
Misenec si nev§imal jeho slov a vysel ven, klopytaje pFitom
o viechny stoly. Pataca ho dohonil na ulici a objal ho pta-
telsky kolem pasu.
»Pojdme pomalu,” fekl, ,jinak nim pticek uplachne!*
Na nibfei nebylo Zivé duse. Mzilo a od mote foukal stu-
deny vitr. Nebe bylo neproniknutelné &erné a svitilny na druhé
strané zatoky jako by vystupovaly z vody, podobajice se ohni-
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vym chaluhém, noficim‘ do \«Zodzr své chv’éiivé svliltici koteny.

JKde je?” tazal se Firmo, jenz sotva st?l navno ou: .

,Jesté kousek dal, blizko lomu. Jen pojd, viak uvidis! }

§li dale smérem k dstavu choromyslnych. Vtom se Yynorfly
» temnot dva stiny; Pataca je poznal a nahle pevné seviel
mulata.

Drste mu nohy!“ zavolal na ostatni dva. u

’(’)ba stiny stiskly hal mezi zuby a vrhly se na Firma, jenz
se marné zmital v tom pevném objeti.

Ve chvili, kdy se ho chopili, byl jeho osud zpeetén.

Kdy# Pataca vidél, ze ho drZi pod pazdim a v ohybu kolen,
vytdhl mu ze zatiadfi ndz.

,Hotovo. Je bezbranny!*

A chopil se také své hole.

Pak ho pustili. Sotva se dotkl mulat nohama zemé, zasahl
ho prvy tder do hlavy a zaroveti dostal druhou ranu holi rlé?
§ji. Vykiikl a ototil se potacivé. A jiZ se na n&ho sneslo hotové
krupobiti ran, na tamena, na bedra, pak na stehna, jedna
zvlast prudka mu roztifstila kli¢ni kost, dalii rozrazila ne$tast-
niku hlavu, jind mu zaséhla patet. Rany dopadaly stéle rychleji,
zasahovaly mista ji¥ zranéna, Gtocnici do ného busili ¢im dale
tim zufivéji, a¥ se svalil na zem, cely zbroceny kevi.

Dést stale houstl. Pod nedprosnym pivalem ran se zdal
Firmo men$i a mensi, scvrkal se neustale, jako by se skvafil
na ohni. Podobal se ubité kryse a jen lehké kiefovité cukani
svédéilo o tom, %e je v ném dosud jiskra Zivota. Nikdo z té&ch
t¥ nepromluvil slova; téce oddychovali a zcela se oddali zbé-
silé touze tlouci neustale holi do hromadky mé&kkého zkrva-
veného masa, ktera slabé chroptéla u jejich nohou. A kdyZ je
koneéné opustily sily, odvlekli tu hromadku na bieh a hodili
jl do mofe. A pak se celi unaveni pustili sp&iné k méstu.

Zatim zadalo prudce priet. Zastavili se na kiZi promokli aZ
na t#{d¢ Catete u pouli¢niho stanku, poruili si parati a vypili
je jako vodu. Minula ji* jedenictd hodina. Sesli k nabfeZi
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Lapa, a kdyZ byli u svitilny, Jerbnimo se zastavil, cely zpoceny,
ackoliv lilo jako z konve.

,»Tady mate,” fekl a vytahl z kapsy &tyfi bankovky po dva-
ceti milreisech. , Kazdému dvé; a ted at jsme uZ pod stfechou,
abychom si dali néco teplého.”

»Tamhle je hospoda, ukazal Pataca smérem k ulici Gloria,

Vystoupili po uzkych schideich, spojujicich tuto ulici s nabie-
zim, a za chvili jiz sedéli kolem Zelezného stolku. Objednali si
jidlo i piti a hovofili spolu tlumenym hlasem. Citili se velmi
unaveni.

Hodinu po pilnoci krémaf zaviral a museli proto odejit. Na
§tésti prestavalo jiZ priet a viichni tii zamifili opét k Botafogu;
cestou se zeptal Jerdnimo Patacy, ma-li u sebe Firmtv n@Z,
a pozidal ho, aby mu jej dal, coZ jeho spole¢nik ochotné uéinil.

»Abych mél néjakou pamétku na toho ni¢emu,” podotkl
kamenik, prohliZeje si zbrai.

Pied vraty osady se rozlouéili. Jerbnimo vstoupil tige, Sel aZ
k svému domku a nahlédl dovniti kli¢ovou dirkou; v loZnici
bylo jesté svétlo, z échoZ usoudil, e manZelka na ného stile
écka, snad jeité ani nespi. Bylo mu, jako by citil, kdyZ se
dival dovnitf, nakysly pach jejtho téla; usklibl se s odpo-
rem, zamifil rovnou k mulatéinu bytu a zatukal lehce na
dvete.

Rita ulehla té noci celA nesvd a plna tzkosti. Nechala
milence tentokrate na holi¢kach a divila se pak, jak se mohla
dopustit takové nerozvaZnosti a opovaZit se ucinit pravé v nej-
nebezpeénéjii chvili to, k éemu dosud jesté nikdy nenalezla
odvahu. Jeji milenec v ni budil respekt a zaroven strach.
Milovala ho z potitku a citila se k nému pfitahovana pova-
hovou piibuznosti a neodolatelnym puzenim nizkych smyslnych
chti¢d, které nabyly u obou vrchu ihned, jakmile se seznimili.
Pozdéji se zvtrhla jejich laska v nefestny zvyk, ktery &lovek
proklina, aniZ se ho dovede zbavit. Jakmile se viak zacal o ni
zajimat JerOnimo a ucaroval ji svou klidnou rozvahou dobrého
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2 silného tvora, jeji krev miSenky se zacinala dovol'a’wat prava
ocisty a Rita se rozhodla pro Evropana, jenz pro ni znam.enal
vic. I kamenik, posluSen hlasu smysld, zapudil manZelku jako
covnou a dychtil jen po mulatce jako po vtéleni opojné rozk'oée,
po nazlatlém osvézivém plodu z brazilskych pralesy, kvde jeho
duie poznala po prvé zvifeci chlipnost a jeho télo zacalo vy-
davat smyslny saméi pach.

Milovali se jako dvojice zvifat v Hiji, a oba to v&déli. Ta
neblaha posctila laska nabyla viak ptidechu tragi¢nosti vysled-
kem boje, jehoZ obéti se stal Portugalec. Ziskal tim v jejich
otich svatozai mutednika, obétujiciho se pro milovanou Zenu;
vyrostl pfed ni onim zépasem, povznesla ho v jejich olich pro-
lité krev a pobyt v nemochnici jesté zvysil Ritinu vaznost k nému,
jako by ho jiZ sloZili do hrobu a navzdy pohibili s jeho télem
touhu téch, ktefi ho oplakavali.

Podobné pocity k Rité zakousel i Jerdnimo; dati pro nékoho
dobrovolné v sazku ¥ivot, znamena vzit na sebe zavazek, na
ném? m4 podil due i stdce; Zena, pro kterou muZ podstoupi
takovou ob&t, vytista v jeho obraznosti, necht je jakakoliv, na
idealni bytost. Vzplal k ni laskou na prvy pohled, miloval ji,
pondvad? v ni tudil souhrn Zhoucich tajemstvi, kterd mu po-
pletla hlavu v té zemi plné smyslné vainé; a miloval ji jesté
dalcko vice od oné chvile, kdyZ se mu naskytla pfileZitost dat
pro ni v sazku vlastni Zivot, miloval ji blaznivé za truchlivého
pobytu v nemocnici, kdy viechny jeho vzdechy a steny platily
ji, pouze ji. ]

Mulatka to dobfe védéla, neméla viak odvahu pfiznat se
mu, ¢ také opa po ném nevyslovné touZi; bala se, aby mu
tim neuskodila. A nyni, kdyz se dopustila té posetilosti, Ze ne-
pfisla na schizku s Firmem pravé toho dne, kdy se vratil
z nemocnice, zdalo se ji jeji postaveni velmi povazlivé. Firmo,
rozliceny jeji neptitomnosti, se jisté opije a pfijde do osady,
aby vydra¥dil Jerbnima k nové bitce, dostanou se opét do sebe
a pro jednoho z nich bude ten boj osudny, snad pro oba dva.
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Z lasky, kteron piivodné citila k tomu rvaci, zbyval nyni ji%
jen pouhy strach, nikoliv viak slaby neurity pocit bazné jako
dfive, ale neustalé tryznivé napéti plné chmurnych pfedtuch,
které ji suZovaly a plnily hrizou. Firmo se ji jiZ nejevil jako
milenec nebezpedny svou Zarlivosti, zménil se v jejich oich
v praobylejného nésilnika, ozbrojené¢ho zaludné vraZednou
zbrani, a z té bazné se rodila v ni smé odporu a désu. Pfe-
valovala se na liZku, suZovana neblahymi pfedtuchami, a po-
jednou zaslechla zaklepani na dvefe.

To je on, fekla si a srdce se ji blaznivé rozbusilo.

Vidéla jiz v duchu pted sebou opilého Firma, jak s k¥ikem
hled4 Jer6nima, aby ho na misté¢ probodl. Neozvala se na
prvé zaklepani, ale poslouchala napjaté.

Po kratké chvili zafukal kdosi znovu.

Divila se tomu zptsobu klepani, nebot Firmo nemival ve
zvyku poéinat si tak $etrné. Vstala, §la k oknu, rozeviela Zaluzii
a vyhlédla opatrné §térbinou na dwiir.

»Kdo je tam?*“ ptala se tlumenym hlasem.

,»To jsem j4...“ odpovédél Jerdnimo a stoupl si k oknu.

Poznala ho a béZela ihned otevfit.

»JakZe?! Vy, Jerbnimo?*

»Pst,” zaeptal a poloZil prst na uista. ,,Mluv potichu.*

Rita se zacala tfast na celém téle, o&i Portugalcovy, jeho
tuce potfisnéné krvi, opily vzhled a cely jeho promokly a za-
blaceny zevnéjiek mluvil stradlivou feli zloinu.

»Odkud ptichdzii?” vydechla.

»Zachranil jsem nis oba... Timto noem mé& bodl.*

A hodil na stil FirmGv naZ, ktery Rita tak dobfe znala.
A on?r*

»Je mrtev.”
,.Kdo ho zabil?*
»Ja.k

Odmléeli se.

»A ted,” dodal kamenik po chvili tisnivého ticha, ,jsem ho-
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tov k viemu, abychr muhl #it s tebou. Odejdeme odtud, jedno
kam... Co tmm; rikas?
soje zenar" .

!'{{\Jct:hi\lrcn!ii viechny své tdspory a E:.\udu d;‘.%”pl-afltlvjnfer:iti
zq”dccru. Vim, Ze bych ji nemél opustit, ale'uuﬁfult te,;zv‘im
l;dy'bx's neila se mnou, nechtél byf:_h-s ni u'z ?t.N. gtéqt;
EHm to ie, ale nesnasim ji. My muZi 1{:n‘:ne tal:ov, . am I;éi
mij kuffik se saty je jefté v nemocnici a zitra si p
dojdu.” _—r

¢ ijdemes:

‘:gt?;rzip:ilam hlavu, viak uZz néco na]d.emeo. L/{én} u seEe
pél set milreist, pro zadatek to posta(:%. Ted je puvl tr‘etz1 admo e\j
tu zastat az do péti hodin; pak odejdu, ab?' rni: Piedade n
vidéla, vzkazi ti, co jsem za¥idil, a ty plijded za mnou...

. ’m?“ v ’
SOLI‘{t;ltZSI:eSrrtllu vrhla misto odpovédi kolem krku a prissala se
k jeho uistm, zasypavajic ho polibky. -

Ta nova obé&t Portugalcova, ta jeho b(‘Zl’i‘lQZ'ﬂ:l oddanost,
kterd ho piiméla vzdat se rodiny, svého postav?m, budoucn'ns‘t'i
a vicho ostatniho, plnila ji blaznivym nadienim. an vzmsmf-
cich dojmech toho dne a té noci byly jeji nervy napjaty k prask-
nuti a ona celd jakoby nabita elektfinou. ' »

Tedy prece se nemylila! Ten chlapik herkulské postavy a s by
¢imi svaly je schopen i nejné¥néjsich citt!

,Nu, jak ses rozhodla?* zeptal se il

,Ano, ano, ty mbj krotiteli,” poseptala mu mulatka ’do
ucha, ,,chci jit s tebou, chci byt tvou Ritou, pokladem tvého
stdce! Ty jsi mé viechnol® )

»Ale i);k] isi promokly ! zvolala, kdyZ na ného séihla.’ »Muz-
ské¢ho pradia tu mam na $tésti dost, aby ses pre’vlekl. C?
kdyby se ti vratila nemoc? Svi¢kni se, vidyt nverzl na tobfv:
nitky suché! Rozdéldm ohed v kaminkach a p(')ves1m n?d n(j.
tvé faty, aby sis je mohl o péti rano zase obléci. Boty sv1 také
zuj! A podivej se na klobouk! Ale nemdj strach, to viechno
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uschne. Napij se zatim trochu parati, to zahani nastuzenil Hned
ti bude teplo v celém téle! A j4 piipravim kavul®

Jerbnimo se napil s chuti palenky, ptevlékl se a lehl si do
Ritiny postele.

»Pojd za mnou...” fekl lehce chraptivym hlasem.

»Pockej chvili! Kéva bude hned hotoval®

Pak k nému pfistoupila, p¥inasejic mu koutici §alek s von-
nym ndpojem, ktery byl poslickem jejich lasky, sedla si na kraj
postele a s talitkem v jedné ruce a se §alkem v druhé pomahala
mu pit dousek po dousku, zatim co ho jeji o&i néiné hladily
a zafily dychtivym ofekavanim pozitkd, které slibovalo to prvé
objeti.

Pak shodila sukni a jen v kogili se pfitiskla k milenci ve
vasnivé zb&silosti smyslného chtice.

Kdyz ji drZel Jer6nimo celou ve své nérudi, kdyz vnimal na
své kizi dotek jejiho teplého téla, zatim co ¢erny chladivy pi-
val jejich vlast vonicich vanilkou a cumaru se mu rozprostiel
po obliéeji a po ramenou, kdyz citil, jak se tisknou k jeho
Siroké kosmaté hrudi kamenika mulatéina pruznd kulatd fiadra
a jak se jejich stehna vzajemné splétaji, tu jako by jeho duse
tdla, vicla a bublala, podobna roztavenému kovu, pronikala
do tist, do od, do viech péri téla, pilila mu, Zhouci a plna
Zaru, vlastni jeho télo a vyluzovala z ného tlumené vzdechy
a nezadrZitelné vzlyky, které jim cloumaly a pronikaly v nad-
piirozeném vytrZeni smyslii viemi, i nejmensimi vldkny jeho
bytosti v agonii andéli znésiliovanych d'ably uprostied rudé
§lehajicich plamentt pekla.

A s chropténim Selmy v #iji klesli oba na ltzko, t&ce pritom
oddychujice. Ona méla oteviena dsta, jazyk venku, paZe i prsty
1 ztrnuly a celym jejim télem probihalo od hlavy a k paté
kfecovité cukéni, jako by se blizila jeji posledni hodinka, zatim
co on, prudce odhozen daleko od Zivota tim nenadalym vy-
buchem smysld, hrouil se do rozkodného opojeni, pted nim¥
cely svét a cela jeho minulost mizely kdesi v dalce jako prchavé
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stiny. Ztratil védomi vieho, co ho nbklupm-ralo, jako l?y am
;m sam neexistoval, opustil ho zrak, sluch i 'mzum a jediny
jasny, Zivy, nesmazatelny dojem, ktery mu zus'ti:\!,' Efyl dote}(
onot.lo vlahého chvéjiciho se téla, které tiskl \iasnwc k ?obc,
které citil, jak mu tepe pod rukama, a které hnétl rrft.zc‘l}a’m.cky,
jako kdyZ hnéte dité ve spanku matei'sky prs ukajejici jeho
hlad a Zizefl, s nimiz pfiflo na svét.

XVI

V té chvili Piedade ¢ekala na manZela.

Slysela, sedic netrpélivé u dveti, odbijet osm hodin, pak pil
devate, devét, ptl desaté. Co se to jen stalo, Matko slitovna?
Zhltne narychlo obéd, vyjde si ven, alkoliv se teprve vratil
z nemocnice, a potlouka se bihvikde celou tu dobu...

On, ktery pfece nikdy netropil takové hloupostil

Deset hodin! Neopoustéj mé, Kriste na nebi!

Vyila pfed osadu a dotazovala se znamych, ktefi §li pravé
kolem, nespatfil-li n&ktery z nich JerOnima, nikdo viak o ném
nevédél, BéZela aZ na roh ulice; tnavné ticho tiZilo zbytek toho
nedélniho dne. O pul jedenActé se vratila celd piestraens,
srdce ji prudce busilo a napinala sluch, aby mohla oteviit pfi
prvém zaklepani na dvefe. Konedné ulehla, ani sukni si ne-
svlékla a stihla jen knot lampy. Prostid velefe, sestavajici
z mléka, pefeného syra s maslem a s cukrem, leZela netknuta
na stole.

Nemohla samym rozéilenim usnout; v hlavé ji huéelo a spa-
nek stile neptichézel. Predstavovala si v duchu rizna nebez-
peci ¢ihajici na manZela a vzruSena obraznost ji kreslila rvacky,
Vv nichZ utril jeji mu? nové zranéni; ve viech téch horeéngch
vidinich se objevoval Firmo a viude tekla krev. Kdyz ji ko-

neéné pfemohla po dlouhém pievalovani na lazku tédka dii-
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mota, stadil sebemendi $ramot, aby vyskotila a béZela vyhléd-
nout z okna $kvirou v Zaluzii. Ale nebyl to on ani po prvé,
ani po druhé, ani kdy jindy.

Kdy? zacalo priet, Piedade pocitila jesté vétsi neklid; jeji
predrazdéna fantasie ji malovala rdzné piiSerné scény, vidéla
manZela, jak pluje za strailivé boufe na mofi, odevzdavaje se
v ochranu Rodi¢ky BoZi. Klekla si pied doméaci oltafik a
modlila se hlasem plnym tiZzivé tzkosti. Pti kazdém zahiméni
jesté vzrostl jeji nepokoj a ona, kledic na kolenou, s o¢ima
upfenyma na obraz Madony a ztracejic v€domi ¢asu, pieryvavé
vzlykala. Nahle povstala, celd uzasld nad tim, Ze je sama, jako
by si teptve nyni uvédomila manZelovu nepfitomnost. Rozhlédla
se vydéené okolo; bylo ji do plade a nejradéji by volala o pomoc.
Stiny tanéici kolem lampy vrhaly na stény a na strop vielijaké
pitvorné obrazce, jez jako by ji chtély fici cosi tajemného. Par
kalhot, visicich u dveti, a kabat s kloboukem nahofe pripadaly
ji v té chvili jako beztvaré t&lo obé&Sencovo klatici nohama.
Poktizovala se. Chtéla se podivat, kolik je hodin, ale nebyla s to
se pohnout; ta tryzef jako by trvala vé&nost. Domnivala se, Ze
jiz kaZdou chvili musi svitat, jestli bude jeité kdy vibec svitat,
jestli ta strailiva noc jednou skonéi a vyjde zase slunce! Vypila
plnou sklenici vody — jiZ druhou té noci — a zastala tak nehybné
doufajic, Ze uslysi odbijet hodiny z nékteré blizké véZe.

Dést ponékud polevil, ale zato zalal foukat prudky vitr.
Noc venku svéfovala ji sva tajemstvi kli¢ovou dirkou, skvirami
ve stiede a ve dvefich, a pii kazdém zakvileni vétru pfipadalo
té neitastnici, jako by vidéla vyvstdvat pted sebou ptizrak
prichazejici ji zvéstovat smrt JerOnimovu. Muciva zvédavost
podivat se, kolik je hodin, tryznila ji aZ k Silenstvi; §la k oknu,
oteviela je a dovnitt slehl prudky zdvan vétru smiSeny s des-
tém, jenZ zavifil mistnosti a zhasil svétlo. Piedade vykfikla a
zalala hledat nazdaibih krabicku se sirkami, aniZ byla pfitom
schopna rozeznat predméty, po nichz klouzaly jeji ruce chvéjici
se rozlilenim. Pokousely se o ni mdloby; koneéné nasla sirky,
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zapélila opét lampu a zaviela okno. Dovnitt vniklo trochu
deité a citila, Ze mé Saty promocené. Napila se opét vody.
V celém téle ji mrazilo; lehla si se cvakajicimi zuby do postele,
pritahla si pokryvku aZ k bradé a roztiasla se horetkou. Zaviela
o&i a znovu upadla do mrakotnych dfimot, zanedlouho se viak
prudce vzpiimila, nebof ji piipadalo, jako by slySela mluvit
kohosi venku na ulici; zatala ji opét lomcovat zimnice a snaZila
se naslouchat, celd se pfitom chvé&jic. Domnivala se, Ze roze-
znivad muZsky, tlumené hovotici hlas. Poslouchala napjaté a
pfidrzovala si ruku u ucha, aby lépe slySela; pak zaslechla
klepani na dvefe, ale ne u ni, nékde dale, snad u Dores, u Rity
nebo u Augusty. To bude Alexandre, vraci se asi ze sluZby;
chtéla jit za nim a zeptat se ho, nevi-li néco o Jerdnimovi, ale
novy zachvat zimniéniho mrazeni jako by ji poutal pod pokryvku.
V pét hodin vyskocila opét z postele, jisté u3 jsou venku
lidé! Slysela, jak vrzla vrata, a oteviela okno, ale byla jeité
takova tma, Ze nevidéla na dva kroky. BliZilo se lenivé vlhké
a mlhavé stpnové rdno, a ne a ne se zménit v den. Copak
nebude mit ta pekelnd noc konce? Zatim se viak pfece jiz
zacal blasit jitini dsvit. Piedad& ptipadalo, jako by slySela na
druhém konci dvora $eptani dvou hlasi, Suskajicich si cosi,
co je patrné velmi zajimalo. Panno na nebi, piisahala by, Ze je
to jeji muZ a ten druhy hlas Ze patéi Zen& Ale vidyt to neni
nic jiného ne mameni smysld, dnes v noci slysi samé zvuky,
které existuji jen v jeji fantasiil Ale ten $epot obou hlas
v temnoté ji nicméné velmi rozéiloval. Ne, to nemiZe byt on!
To je holé blaznovstvi, vidyt kdyby to byl Jerbnimo, el by
pfece domid! Septini viak neustévalo, zatim co Piedade, cela
bez sebe tzkosti, marné napinala sluch, aby néco zaslechla,
»Jeromo!* zvolala nahle.
Hlasy okam#it¢ umlkly, nastalo ticho a pak jiz nebylo nic
slyset, ‘
Piedade ziistala u okna. Noéni temnoty se zalaly koneéné
rozptylovat, na vychodé svitalo a po celé obloze se poznenihlu
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rozprost¥elo smutné ranni ero. Nebe se podobalo husté, pope-
lavé $edé malté. Osada se probouzela s nechuti jako po ne-
délni kocoviné a nejeden z jejich obyvatel se necitil dobfe po
nemirném holdovani parati. Domky se otviraly, objevily se
zivajici rozespalé oblideje a pak se jedna postava po druhé
zacala loudat k vodovodu; z komind stoupal kouf a bylo citit
vini praZené kavy.

Piedade si pfehodila §al pies ramena a vy$la na dvir; Bo-
katd, ktera se pravé objevila u sedmicky, aby probudila jedinym
viiskavym zajeCenim celou rodinu, zavolala na ni:

»Dobry den, sousedko! Jak se dafi vaemu manZelu?* Pie-
dade si hluboce povzdychla.

»Ale ani se m& neptejte, kmotro Leandrol”

,»,Je mu hifr“

»Nepfisel dnes vibec domd. . .*

,»To je pékna novina! Ze nepiisel? A kde jer”

»LTo bych chtéla také veédét.

»Kdo to jakZiv slysel?”

»A j4 sotva na nohou stojim! Po celou noc jsem ani oka
nezamhoufila; takové nestésti muselo pravé mé potkat!”

»Ze by se mu néco stalo?*

Piedade zacala vzlykat a otirala si slzy vlnénym 3alem, za-
tim co sousedka svym drsnym zvuénym hlasem, podobajicim se
hlaholu zrezivélé polnice, roznesla po celé osadé zpravu o Jerd-
nimové nepfitomnosti.

,.5nad §el zase do nemocnice...*
jici pravé v neckich papouséi klec.

,»Ale vZdyt ho uZ véera odtud propustili . . .“ namitla Leandra.

»A po osmé hodiné veder tam nikdo nesmi,” dodala jina
pradlena.

poznamenala Augusta, my-

Jedna mluvila pfes druhou a vie bylo na nejlepsi cesté, aby
se stala z té udélosti sensace dne. Piedade odpovidala zdrahavé
na vietelné otazky sousedek, byla sklesl4 a cela sklicena. Vibec
se toho dne nemyla, ani se nepfevlékla a nedotkla se jidla,
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nebot sousta ji vazla v tstech a za nic na svété by nemohla nic
pozkit; bedovala jen celou tu dobu a ronila slzy.

,Ach, co si potnur* opakovala neustale neboha ta Zena.

,,Budes -li tak vyvadét, zniéi§ si brzy zdravil” varovala ji
Bokata, ktera odbéhla domi a stoupla si na zaprazi s krajicem
chleba namazanym maslem. ,,Mé&j pfece rozum, zenskal Vidyt
ti muy neumfel, abys musela takhle vyvadét!”

LA co kdyz umfel?” odpovédéla Piedade vzlykajic. ,,Vidéla
jsem toho tolik dnes v nocil!®

,Zijevil se ti snad ve snu?* tizala se Leandra s iZasem.

,.Ve snu ne, ponévadz jsem celou noc oka nezamhoufila, ale
vielijaké ptizraky jsem vidéla...”

A plakala ptitom usedavé.

To ti pak vétim!“

;Takové nestésti mé muselo potkat!

oJestli se ti zjevily duse mrtvych, to je néco jiného; ale
odevzdej se do vile BoZi a netrap se tak proto — nestésti by
mohlo byt jeité vétii! A plaé je jen pfivolaval”

,Ach m@j nebohy dobry muzil

Srdcelomné kvileni toho bezbranného opuiténého tvora se
rozléhalo po celé osadé a podivné se vyjimalo v tom kazdo-
dennim rannim ruchu, podobajic se tdhlému Zalostnému buceni
kravy kdesi daleko v pustych nchostinnych kontindch, kde
zabloudila za vederniho soumraku. Osada jiz kypéla praci; bylo
slySet smich, zpév a Zivé rokovani, celé to lidské mraveni§té
se nahrnulo do obchodu a konalo piipravy na obéd, podomni
obchodnici pfichazeli a odchazeli a v tovarné na makarony
zataly huéet stroje. A Piedade, sedici na zipraZi svého piibytku,
trpéliva jako kiludici pes, jenZ éeka na pana, zlofelila dni, kdy
opustila svou vlast, a zdala se byt hotova zemfit na onom ka-
menném prahu, kde tak asto sedavala, opfena o manZelovo
rameno, a vzdychala blahem, zatim co on brnkal na kytafe
teskné nipévy ze vzdalené otciny.

Ale Jerbnimo neptichazel.

[e¢
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Povstala koneéné, zamitila na louku a zadala rozéilené chodijt
sem a tam, pifi ¢emZ mluvila k sobé a prudce rozkladala ru-
kama. A kdyZ zatala ve svém zoufalstvi pésti k nebi, zdalo se,
jako by jeji hnévivy posunek neplatil manZelu, nybr? tomu
prokletému mamivému svétlu, tomu hyfivému slunci, které
roznécuje v muzich krev a budi v nich nizce smyslné choutky,
jako by se boutila proti chlipné pfirodé, ktera ji uloupila muZe
a dala ho jiné, ponévad’ ta byla jeji dcerou, zatim co ona,
Piedade, je pouhou cizinkou.

A vizykajic proklinala ten den, kdy odeila ze své vlasti;
z té staré, dobré a unavené vlasti, klidné, rozumné a bez prud-
ké mladistvé nerozvaZnosti. Ano, tam byla pfiroda chladna
a smutna a zelen klidnd, nevyraznd, nikoliv tak Zivé smarag-
dova, oblitad po cely den sluneénimi paprsky a plna viné jako
zde v tomhle pekle, kde pod kazdym listem, kam §lapne noha,
¢iha jedovaty plaz a v kazdém pulicim kvétu, v kazdém pole-
tujicim hmyzu jsou skryty zirodky necudné rozkoie. Tam na
nivach jeji vlasti, budicich pocit ptijemného stesku, nerozléha
se za jasnych mési¢nich noci fev pardila nebo jaguara, ani za
ranniho usvitu se tam neZene s vycenénymi tesdky svefepé
stado tajassu, ani si neklesti cestu lesy, lAmaje stromy, straslivy
a odporny tapir, nechrasti tam zlovéstné chiestys, véstici smrt,
ani zradny korilovec neéihd na neopatrného chodce, aby ho
smrtelné uitkl; tam by nikdy jejiho manZela nezranila ruka
zarlivého mulata a JerOnimo by byl dodnes tim cudnym, za-
mlklym a oddanym manZelem, rozvaZnym a premyslivym dél-
nikem podobnym mirnému volku, jenZ zveda vecer k nebi svaj
krotky, biblicky pokorny zrak.

Prokleta budiZ chvile, kdy opustila rodnou ptadu! Prokleta
budiz, tisickrat prokletal

Jeji hnév jesté vzrostl, kdyz se vracela domil a slysela, jak
si v devitce vesele prozpévuje mulatka, ta tanecnice samby
a proradnd zmije, jak pfistupuje k oknu, aby odfoukla popel
s zehlicky na dievéné uhli, rozhlizi se vikol s vyzyvavou lho-
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stejnosti a pak opét zmizi, aniZ pferusila svﬁi' zpev, c-elé’za-
brana do své prace. Ta jedind neméla co fici k pod1.\’rnemu
Jerbnimovu chovani a zpravy o ném ji patrné vibec nezalu’naly;
nevytahla téméi paty z domu, a kdyZ musela na kratkou
chvili odejit, méla velmi naspéch a s nikym se téméf ne-
zastavila.

,,Co bych se o to starala? Co t& nepali, nehas!“

Nicméné i ona byla plna neklidu. Ulevilo se ji sice, kdyz
se dovedéla o smrti Firmové a t&fila se, aZ ji opét seviou silné
paze kamenikovy, padla viak na ni jakasi tiseil a neodolatelnd
zvédavost ji pudila dopidit se néco bliz§iho o udalostech mi-
nulé noci. KdyZz se dovédéla v jedendct hodin, Ze Piedade
odesla cela zdrcena po marném &ekdni, aby pétrala po manZzelu
na policii, v mérnici a bihvikde viude, jen aby se zbavila té
tryznivé nejistoty, nechala préce, sp&né se oblekla, prehodila
si pres ramena 34l a opustila osadu, taktéZ rozhodnuta, Ze se
nevrati dfive, pokud nezjisti, co se vlastné stalo.

Kazda 3la po svych a obé se vratily az odpoledne téméf ve
stejnou chvili, kdyZ celd osada byla jiZz nesmirné rozrusena smrti
Firmovou a znifujicim dojmem, ktery ta zprava zpusobila
u Kodi¢ich hlav; ty obvitovaly z toho zloCinu Tresky a pfi-
sahaly jim krutou pomstu. Vanul odtud tézky dusny dech stéZi
potlacovaného hnévu, jenZ stale rostl, &im vice se blizil veder,
a jako by dul do Zluté vlajky tiepetajici se neklidné nad osadou.

Slunce, unavené celodenni pouti, se chylilo k zdpadu a bat-
vilo nebe zlovéstné rudymi &ervanky.

Piedade se vratila celd rozlilend a spie podrdzdéni neZ
zdrcena, nebot toho uslydela venku o manZelu vice, ne? by si
byla pomyslila. Piedeviim zjistila, Ze je Ziv a zdrav, vidéli ho
totiz téhoz dne nékolikrat u Garnisého a na nabfes{ Saudade,
kde se prochazel se svisenou hlavou; od jednoho Alexandrova
znamého, jen konal prave obchizku, se dovédéla, Ze Jerdnimo
fel brzy zrana pies louku u Romiova lomu, jako by pravé
vychdzel zadnimi vratky z osady. Zjistila dale, Ze si odnesl
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Z nemocnice sviij kuffik se Saty, Ze vera veler vydatné popijel
v krémé u Pepého spolu se Zé Carlosem a s Patacou a ze pak
odeili, vice nebo méné podrouieni, smérem k nabiezi. Nebohd
Zena neméla jesté ani tufeni o zavrazdéni Firmové a byla pie-
svédcena, Ze manZel nepfisel veder domil jen proto, Ze si vy-
hodil z kopytka s prateli, a e kdyz se vracel pozdé v noci
zmozeny alkoholem, navitivil mulatku, ktera ho pfijala s otevie-
nou ndruci. A jak by ne, vidyt ta Senska jiz tak dlouho po
ném pase! Kdyz dospéla k tomu nizoru, pocitila nova muka
zarlivosti a pustila se rovnou domi s piesvédéenim, Ze tam
najde jiz najisto manzela, a chystala se, e ho zahrne privalem
vycitek, které se v ni nashromazdily a hrozily ji udusit, ned4-li
jim co nejdfive volny prichod. Prebéhla bez jediného slova
dvir a zamifila k svému domku; oéekavala, Ze jej najde ote-
vieny, a proto bylo tim trpéi ieji zklamani, kdyZ shledala, Ze
neni uvniti Zivé duse. Pozadala Bokatou o kli¢ a ta se ji ptala,
kdyz ji jej odevzdivala, na Jerénima, pfi ¢ems i zdroven téz
oznamila novinku o zavrazdéni Firmove.

Takovou zpriavu Piedade skutedné neoekdvala, Zbledla jako
sténa a hlavou ji problesklo neblahé tuseni. Rozloudila se radéji
s Bokatou ze strachu, aby nemusela mluvit, otevicla rozechvéld
a cela udychand dvefe petatficitky a vesla dovnit#,

Klesla bezvladné na zidli, polomrtva tnavou. Nevzala toho
dne jesté nic do ust, ale necitila samym vzruienim vibec hlad,
délaly se ji mzitky pfed odima a nohy méla jako z olova.

Ze by snad ... ptala se sama sebe.

Do hlavy se ji nahrnulo plno myslenck, vifily tam jedna
ptes druhou a nedovolily ji jasné myslet. Ne a ne je uvést do
pofadku, a mezi nimi zejména jedna se ji vtirala stile neod-
bytnéji a pfehlusovala viechny ostatni, jako kdyz prebiji nej-
vyssi trumf ostatni karty: jestlize zabil Jerbnimo Firma, spal
v osadé a nepfidel za ni, co to znamena jiného, nez Ze ji pro
Ritu nadobro opustil?

Chtéla se zbavit té myilenky a rozhoidend ji zahanéla, Ne,
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neni piece mozné, aby ]erénir'no, jeii.dloufl'olevt')’i.maiiel a olt(:f:
ji deery, jemuZ nezavdala nikdy ne;rrvlenm prlcu.]y nzs;)o
jenosti, kterého si vazila a milovala vZdycky stejnou o DarI1)o‘u
laskou, neni mozné, aby ji jen tak odkoPl. .. a pro kohf). i
takovou néjakou hejpockej, pro jakousi mulafklf, ktc’ra pz.LFr{
hned tomu, hned onomu... inu, zk'rétl’cawlehka Zenska, mfmcx
smysl pro vicchno jiné neZ pro rodinny z1votv,wcoura, kvtera...
Ne, to piece neni mozné! Ale pro¢ tedy ncpgsel? Proc’ se ne:
vratil? Pro¢ neddva o sobé nic védét? Prod si odr'lcsvl rano svc':
véci z nemocnice? Jakysi znamy ji fekl, Ze ho vidél o dru'hc
hodiné odpoledne nedaleko osady, zahybal prévéflo 1311ce
Bambina, zastavil se a chvili dokonce spolu hovorili. Vzdyt
stadilo udélat nékolik krokt a byl by domal Copak by to bylo
mozné, Jezisi Kriste, aby ji nadobro opustil? -

Vtom se objevila Rita, doprovazena bosym chlapcem..Zaf:da
spokojenosti, nebot se sctkala s JerOnimem, poobédvali sipolu
a domluvili se, kde si zafidi své hnizdecko. Neodstéhuje se
hned z osady, aby nezavdala podnét k lidskym fecem, ale od-
nese k nému nendpadné néco $atstva a nejnutnéjsich véci, které
nevzbudi pozornost sousedi. Piiitiho dne se vrati doma, l?ude
pracovat jakoby nic, vecer ptjde opét za svym novym milen-
cem a koncem tydne ~ frnk! — vylétne navidy z osady a pak
nastane krdsna doba lasky! Tak to bude nejlépe! Kamenik di
zatim Romdovi pisemnou vypovéd a druhy dopis posle iené:
v némz ji napiSe prociténymi slovy, Ze osud, jemuZ jsme vsichni
podrobeni, tomu nechce, aby s ni Zil, Ze si ji viak bude vidy
VazZit a Ze hodla i nadale platit za dceru pobyt v internatd.
A jakmile tc udéla, skodi oba rovnou do nového Zivota, on
jako $tastny majitel své mulatky, oba svobodni, nezavisli a
jeden bude Zit pro druhého ve véném opojeni lasky.

KdyZz viak mijela Rita v chlapcové doprovodu dvete Pie-
dadina piibytku, JerOnimova manZelka prudce povstala a za-
volala na nj:

»Na slovicko!*

je
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»Co si pfejete? zamumlala nevlidne Rita. Neobratila se
k nf ani tvagi, dévajic najevo celym svym netrpélivim chova-
nim, Ze nemé naprosto chuti k dlouhym hovortim.

»Reknéte mi jen jedno,” zeptala se ji Piedade, »VY S€ sté-
hujete?*

Mulatka se nenadala té otdzky, kterou ji vmetla jeji sou-
sedka pfimo v tvaf, a mléela, nebot ji nenapadla %4dna vhodn4
odpovéd.

»Stéhujete se, e ano?* naléhala na ni Piedade a cel4 zrudla
v oblideji.

»A €0 vim na tom zalesi? At se st¢huji nebo ne, po tom
nikomu nic neni! Udélste lépe, kdyZ nebudete strkat nos do
cizich zaleZitostil*

»A ty, toulavi cikinko, miZes strkat nos do mych zilei-
tosti?* vykfikla Portugalka, kters se jiz nedovedla oviddnout,
a stoupla si vyhruiné na zaprai.

»CoZe? Opakuj to jeste jednou, couro Spinaval“ zavieitéla
mulatka a vykroéila bojovné vpied.

»Copak si myslis, Ze us viechno nevim? Oéarovalas mj muze,
a ted mi s nim chces uplichnout! Viak ¢ to nebude poehnano,
ty cernd kozo! Nech byt, dabel ti za to jednou pofadné zatopi,
na to se muZe§ spolehnout!*

»Tak vylez ven, ty krito ukvokana, jestli si troufss|*

Kolem Rity se jiz utvoiil povykujici hloucek; pradleny od-
béhly od necek s holymi paZemi potfisnénymi mydlovou pénou
a obstoupily obé Zeny v mléenlivém polokruhu, nebot #idni
z nich se nechtéla do toho michat. Mu3j se smali a vtipkovali
o obou soupetkich jako obvykle, kdy si viely v osadé dve Zeny
do vlasi.

»Hur4, jen do toho!“ volali na né.

Piedade se nedala dvakrat pobizet a vybéhla na dviir, ozbro-
iena dfevikem. Vtom iji jiz zasahl do brady kamen a zranil

ji do keve; odpovédéla padnou ranou, kterou zasadila protivnici
do hlavy.
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A uz se vrhly na sebe, uZivajice zubd 1 lvlel:ltl'l jako zbfané.
Zapasily tak chvili, jedna jakoby vk{l'ncina ‘do .drufie, fa
velkého povyku shromaZdéného davu. Pr.1behl i Jodo om:if)
a chtél je odtrhnout, vsichni. viak proti toxfl’u pro’testova i.
Také Mirandova rodina se objevila u okna.se’fal'ky'kavy’v ru’-
kou, nebof pravé povecefeli, a lhostejné pflhlnzelvn té pod1vavr.1{3,
ktera nebyla pro né ni¢im novym. Kolem.s.oup.efek se utvon}f
dva tabory; téméf vsichni Brazilci stranili Rité 'a Portugalsf
Piedadé. Pieli se vzrufené, je-li ta nebo ona v ptevaze, a vprvl
kazdé rané, kterou néktera z nich utrZila, ozv}’rjraly se hlucm?
vyktiky nadieni. Ob¢ se stile jesté drZely v kiizku a byly celé
poskrabané a pokousané. ] ’ ’
Pojednou se ozvalo k vieobecnému ﬁzaS}l temnve bouchnvutl,
Piedade padla na zem obli¢ejem k zemi a Rita seflela obkrocm'o
na jejich 3irokych bocich, busic do ni ze vsech sil, tozcuch.atnfl,
s roztthanymi $aty a celd udychana, vlasy ji spadly do obliceje
a kficela vitézoslavné se zakrvacenymi tsty: '
»Tady ma§ na pamétnou! A jeité, ty stivo hloupa! Aby ses
podruhé o mne nestaralal Na, ty ochechule!* N '
Portugalci se vrhli k zipasicim, aby vyprostili Plcdadfe z mi-
§encina sevieni. Ale Brazilci se tomu rozhoidené vzepfeli.
»UZ nemizel*
»AE ji pustil*
»Nedej sel*
»At ji uZ nebije!*
»Jen do nil* o
A nadavky jako ,,portugaliti privandrovalci nebo ,,cima
koza“ se zalaly ozjvat se viech stran jako zvuiné polit’:ky.
Stehl se straslivy povyk a ten se zménil, ne by pét napo?ltal:
Vv pustou rvacku; to jiz nebyla bitka dvou Zen, ale urputny b,?]
vice ne¥ ¢tyticeti lidi, kteki se do sebe pustili se Zivelnou vas-
nivosti. Kaly a ty¢ky vytrfené ze zemé se mihaly vzduchcfm,
praskajice pfi dopadu na cil, zatim co se vina toho pekelného
zmatku a zufivé se hemziciho mraveniité prelila pfes viechno,
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co se ji postavilo do cesty: kbeliky, skopky, védra, konve i ple-
chovky, to viechno se valelo pod nohama zmateného a vatekem
nepficetného davu. Z oken Mirandova domu se ozyvalo po-
plasné piskani a z pfilehljch ulic mu odpovidal jiny, neméné
pronikavy hvizdot. Dav proudil se viech stran do osady, dvir
se naplnil za chvili lidem a zmatek byl tak velky, Ze jeden ne-
rozumél druhému, viichni rozdileli a zaroven utrZovali rany,
Zeny a déti kfi¢ely a ani Jodovi Romiovi se nepodafilo pfes
jeho mohutny hlas zkrotit rozvainény dav. Pravé ted museli
ztropit tu melu, pomyslel si. Nepodafilo se mu vias zaviit
dvefe krdmu ani vrata osady; uschoval proto spésné penize ze
zasuvek do pokladny a postavil se ozbrojen Zeleznou tyéi pred
regaly, hotov rozrazit hlavu prvému, kdo by se opovazil pfe-
skocit pult. Bertoleza pfipravila zatim v kuchyni velky hrnec
s vafici vodou, aby jim hajila, bude-li potiebi, jeho majetek.
Povyk venku zatim rostl, rozdmychdvan stile prudceji Zhavym
dechem nenavisti obou znepfatelenych narodd. Uprostied pro-
klindni a steni bylo slyset provolavani slavy Portugalsku a
Brazilii. Dav, jenZ neustale rostl, couval chvilemi, podobaje se
beztvaré mase ryéici hrizou, pak se viak zase zastavil a valil
se vpfed jako moisky pfiboj. Objevila se i policie, ale neod-
vazila se zakrocit bez vojenské posily, ktera byla spé§né pfi-
voléana.

A boj pokraloval.

KdyZ byly obé strany v nejlepsim, ozval se pojednou na
ulici sbor hlast blizicich se od Ko¢ili hlavy a zaznéla véle¢na
pisenn obyvatela druhé osady, ktefi vytahli proti Treskdm, aby
krvavé pomstili smrt svého vidce Firma.
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Sotva Tresky uslysely, Ze se bliZi nepfitel, rozlehl se po celé
osadé poplasny kiik a rvacka pfestala, jako kdyZ utne, zato
viak zmatek jesté vice vzrostl. Kaidy se rozb¢hl domi pro
n&jaky Zelezny nebo dfevény nastroj, pro cokoliv, ¢im by se
mohl branit nebo napadnout vetielce. V sechny nahle sjednotil
jediny cit; jiz neexistovali Portugalci ani Brazilci, byla to jedna
rodina napadena spolenym nepfitelem. Ti, ktefi jesté& pred
ckamzikem spolu bojovali, pijéovali si nyni ochotné zbrané,
kdyz si otfeli rukou krev z ran. Agostinho, opfeny o svitilnu
uprostied dvora, viiskal cosi, co se podobalo podle jeho na-
zoru barbarskému zpévu neptatel pted osadou; matka mu do-
volila na jeho prosbu pfipnout si pas patfici Nenen, za nimZ
se mu houpal kuchyiisky niZ. Jakysi mlady utly mulat, jehoz
si v Romiové osadé dosud nikdo nevsimal, stoupl si s holyma
rukama pted vchod a ¢ekal tam na dto¢niky; viichni mu da-
vétovali, ponévadz ten chlapik pranic nedbal vaZnosti chvile
a vesele se smal.

Koti&i hlavy se objevily konetné u vrat osady; asi stovka
muzi, zdanlivé neozbrojenych. V jejich Zele kracel Porfiro,
jen? houpal celym t&lem jakoby v taneénim rytmu a kopl kaZ-
dého, kdo mu vkro¢il do cesty. Se §ikmo nasazeného klobouku
mu vlala Zluta stuha.

»Drz sel Dr se! Neboj se jich!“ volaly Tresky ze dvora.

Jejich protivnici se zvolna bliZili za zpévu své valené pisné
a poskakovali pfitom jako divosi.

V dlani skryvali ostré oteviené noZe.

Tresky zaplnily polovici dvora. Po zmatené viavé, jeZ se pra-
v¢ uklidnila, nasledovalo napjaté ticho plné ocekavani. Z obou
protivnikd jako by salal tézky dech nenévisti, Zenouci jednoho
proti druhému. A zatim slunce, jediny pivodce toho vieho,
chystalo se zmizet lhostejné za obzorem, zanechévajic za sebou
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zdduméivy stesk zapadu a touhu zemé po p#istim jitfe, jez ji
opét ptinese Fivotodarné svétlo a teplo.

Také Botelho stal nahofe u baronova okna, nadieny jak
obvykle viim, co mu ¢pélo valkou, vyragel pochvalné vykiiky
a udilel vojenské povely,

Koci¢i hlavy stale postupovaly s taneénimi pohyby a bojov-
nym zpévem.

Pak vyslo z fady deset Tresek a proti nim se postavil stejny
pocet Kodi¢ich hlav,

A jiz zadala bitka, nikoliv slepd a zmaten4, ale podle urci-
tého planu a pod vedenim Porfira, jen? si neustale prozpévoval
nebo hvizdal a uitédioval ran

komu podatilo ho zasahnout.

Vzduchem se mihly nose proti noziim a zacaly dopadat rany
na hlavy protivnikg. Kazdy musel ¢eljt stejné obratnému sou-
pefi, jenZ odpovidal na utok mritnym skokem nebo nahlym
padem na zem, aby tak zmatil nepiatelsky vypad. Na oboy
stranach cekali, a% vnava oslabj sily protivnikovy a zjedn4 jim
pievahu; aviak nenadala udalost uéinila pojednou konec celé
té véile¢né vyprave: z jednoho zadniho domku, z osmaosmde-
satky, vyslehl mohutny plamenny sloup a upoutal pozornost pii-
tomnych docela jinym smérem,

Obou tlup se zmocnilo zdé&eni, klesly pase mavajici zbra-
némi a umlkla vile¢ns pisefi véitici smrt. Rud4 zage zkrvavila
nocni oblohu a brzy ji zahalil husty nahnédly dym.

Carodéjce se koneéné podafilo uskuteénit jeji Sileny sen;
osada byla v plamenech a njc nemohlo zabranit jejich ni¢ivému
dilu. Ko¢i¢i hlavy zapomngély

y na viechny strany, ani3 se

na stranické rozepte a opustily
bojisté, nebot nechtély vyuzit té pohromy k svému osobnimu
prospéchu, a byly dokonce ochotny pomoci nepriteli pfi haseni
poZiru. A také nikdo z Tresek jim ani vlas nezkfivil. Utkdni
bylo odloZeno na jinou vhodnégjsi ptilesitost a celd scéna se
v jediném okamziku Uplné zménila; ti, ktefi pied chvili vyd3s-
vali tak lehkomyslng v nebezpedi vlastni Zivot, snazili se nyni
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lovné zachranit své skrovné pozemské statky. Davwse zvaéal
USIIOXH fed stovkou domkid ohroZenych poZirem, muZi a Zeny
hem'thl.Pfc bliaznivém zmatku sem tam s nejriiznéj§im harabur-
p?blha 1:zidech a cely dvir s piilehlou ¢asti ulice se naplnil
jt;ﬂ;};:q? postelemi a pielezelymi slamm’ky. Jvec-lel?] n(itOlelfI(;Zl, ":3(?
tika druhy v té tlacenici plné zmatené sroncs1 asg, 1p :{ n:bo
slapanych déti a proklinani, a¢ byl‘o zpusol?'eno' hc; es .
zoufalstvim. Z baronova domu se ozyvaly rozéilené hlasy ; "
mira sc zmitala v hysterickém zéchvatu: A Ytom' se o ]ev\s
voda. Kdo ji pfinesl? Nikdo to nevédél, aviak jedno védro
za druhym pomdhalo hasit plameny.
Zvony z celého okoli zacaly bit na poplach.
A vsude se rozléhal zmateny povyk, ' )
Vtom se objevila Carodéjka v okné svého dornkuvya’kov v ]lClv'l'll
rozzhavené vyhné. Vypadala strailivé, jak? sku.t’ecna ca;odlfll-
nice z pohadek. Jeji temné snéda plet st’are Indianky se”e's a
jako roztaveny kov a Cerné rozcuchané vlasy,. po’dobaucnv se‘
rozevlaté hiivé divoké klisny, dodavaly ji fantastlc’keho'vzezrem _
furie, jeZ se pravé vynofila z pekelnych progastl. Stala, (’)pvo-
jena nadSenim a necitic své spaleniny a rén}", 1:ako sochzf \'rltekz:
stvi uprostied orgie ohnivych jazykd, o mchz .ta podivinska
statena ochofeld Silenstvim tak casto potaji snila. :
Chystala se pravé opustit své misto, al? .VtOfI'I se ovzva
praskot hoficich trami, které se zfitily a pohibily silenou Zenu
pod hromadou planouciho dfeva. - .
Zvony neustdle poplainé vyzvanély. Odkudsi prl}el'1 v r{elt;
vétsim spéchu nosi¢i vody se sudy na vozech a kazdy z nv1c
se snazil, aby byl prvni na misté a dostal 'sh’benou o’dr’negu
descti milreist. Policie zadrZovala dav l1}d1, proudici 'ko
osady, a cel4 ulice byla napolo zatarasena nabytlfimﬁ UL
teméf z celé osady. Lacné ohnivé jazyky se jiz sml)'l na-
pravo i nalevo od osmaosmdesitky a pap?}1§§3k. v kleci, zlal-l
pomenuty na sténé jednoho domku, kiicel zuiivé, jako by vola
0 pomoc,
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JeSté pil hodiny a celd osada by byla lehla popelem. Vtom
se ozval cinkot a pronikavé hvizdani parni stiikatky, oznamu-
jici pfichod hasi¢ského shoru.

Zakratko se ptihnalo nékolik voza a houf chlapikit ve svét-
Iych kabatcich, ozbrojenych pochodnémi a zeleznymi Zebiiky,
pustil se do boje s rozpoutanym Zivlem a brzy jej také zdolal
sc zazraCnou obratnosti, bez jedin¢ho zbyteéného slova, bez
vdhidni a bez pfekotného spéchu. Hadice bicovaly se viech
stran plameny mohutnymi proudy vody, a nez se kdo nadal,
skupina hasi¢t se vysplhala s opici mrStnosti po zebficich,
které bylo sotva vidét, na stfechy ohroZené ohném, jini se jali
potirat rudé ohnisko poZaru, stfikali kolem celé proudy vody,
tocili se a skdkali jako akrobati, pokud neovladli plameny
Slehajici nad nimi zufivé jako v opravdovém pekle. A ti ostatni
venku bombardovali zatim s neottesitelnym klidem a s pies-
nosti moderniho stroje celou osadu vodou, domek za domkem,
jako by se rozhodli, e ani jedinou tatku na stfete nenechaji
suchou.

Dav jim nadsené tleskal, témé&f vgichni jiz zapomnéli na
nebezpedi hrozici z té ohnivé pohromy a soustfedili veskerou
pozornost na souboj hasi¢i s plameny. Kdy# se jednomu z nich
nahofe na stfese podafilo uhasit hnizdo ohnivych jazyku, které

pted nim nahle vyslehly, ozval se dole potlesk a hrdina té
nadsené ovace se obratil k shromadénému zastupu, aby mu
s usmévem podékoval,

Nékolik Zen mu posilalo polibky za nadsen¢ho jasotu viech
pfitomnych.

XVIII
Zatim si Bertolezin ptitel poviiml, Ze stary Libério, jenZ za
vieobecného toho zmatku unikl o vlas smrti, utika o piekot

do svého doupéte; nendpadné ho sledoval a vidél, jak rozsvitil
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ttesoucima se rukama svicku a zacal cely udychany cosi vyta-
hovat ze svého $pinavého slamniku. ( , .
Byly to lahve. Jedna, dvé, celkem pil tuctu. ’liak stvahl spéiné
pokryvku s postele, zabalil do ni lahve a ’zamml opét ke dve-
#im, pojednou vsak tlumené zasténal, z st mu V):ttysk} pra:
mének keve a padl bezvladng k zemi, tiskna k prsim tajemny
ranec. . ’
Jakmile spatfil Joda Romi3a, zmocnila se ho hruza: a. cely’sc
svinul do klubitka kolem lahvi, jako by je chtél ‘bramt celym
svym télem. Dival se na ného kradmym u.straéven’ym p?hlt;:fienvl
nejinak nez jako na zaketného lupice a pfi kazdenvl krématové
kroku rostlo jeho zdéeni. Zacal se tfast na celém téle a z hrfflla
se mu draly chraptivé zvuky tyraného a k smrti ustvaného
zvitete. Dvakrat se pokousel zvednout a dvakrit opét patdl
k zemi. Byl zfejmé v poslednim taZeni. JoZo Romao ho zacal
piesvédCovat, Ze kazdé dalsi otaleni znamena jistou §mrt, nebot
porar se stale §ifil. Nabidl starci, Ze mu odnese jeho ran?c,
Liborio viak vycenil misto odpovédi bezzubé dasné a poko.usel
se chiiapnout po ruce, kterou krémaf jiZ ji% vztahoval po jeho
majetku. ’ .,
Vtom ohnivy jazyk olizl sttechu a rudé ozafil nuzny starcav
piibytek. Libério napjal naposled veskeru silu, aby ?.(.)VSta.l.’
aviak marné, zaal se cely tfast, sviraje stile pevnéji svij
balik, a kdy% mu jej vyrval hospodsky nésilim z rukou, pro-
béhlo mu eelym télem kielovité chvéni. A byl jiz také.svn.:cl}o-
vany ¢&as, nebof plameny, jeZ se nejprve ohlasily 1ecvimym
ohnivym jazykem, rozeviely nahle sviij dravy jicen a presko-
Cily na cely domek. ’
Krémat se dal na atek, sviraje pevné svou kofist, zatim co
statec, jen? se marné snaZil povstat, plazil se za nim s hrc‘ller.n
staZenym némym zoufalstvim. Nemohl vypravit ze sebe ]fdl-
n¢ho slova, vydaval jiz jen jakési nesouvislé skieky s ofima
zahalenyma routkou smrti, cely brundtny v obliceji a s prsty
kie¢ovité starenymi jako spary dodélavajiciho supa.
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Jodo Romio padil pfes dvir a vbéhl do svého bytu, aby
skryl kofist pravé uzmutou starému lakomci. Hned na prvni
pohled poznal, Ze v lahvich jsou papirové penize. Ukryl svij
lup do piihrady staré skiiné plné sklenic a vratil se opét ven,
aby pomahal pfi haSeni poZaru.

Kolem pilnoci byl jiz ohefi tplné zdolan a étyfi muZové
hlidali spéleniité; vyhotelo pies tficet domkd a keémAf se mohl
vratit k lahvim aZ v pét hodin rano, kdyz Bertoleza, jez délala
hotové divy v boji s dravym Zivlem, vrhla se na postel, zmo-
Zena spankem, v promocené sukni a télo plné drobnych po-
palenin. Napocital osm lahvi a zjistil, Ze jsou aZ po hrdlo
nacpany malymi i velkymi bankovkami, z nichz kazda byla
peclivé stoCena a pak pfeloZena po zplsobu loternich listkd.
V obavé, Ze jeho druZka jeité pevné nespi a mohla by ho snad
pozorovat, rozhodl se odloZit spocitini kofisti na pozdéji a
ukryt zatim svij poklad na bezpeénéjsim misté,

Piistiho rdna pfikrolila policie ke zjisténi skod vzniklych
pozarem a dala odklidit trosky, aby mohly byt vytaZeny mrt-
voly, které pod nimi zistaly.

Rita vyuZila no¢niho zmatku a zmizela z osady, zatim co
Piedade musela ulehnout se ¢{tyficetistupfiovou hore¢kou. Bo-
katd méla natrZené ucho a vykloubenou nohu, Dores utr¥ila
poranéni na hlavé a Bruna bodl kdosi noZem do stehna; dva
délnici z lomu byli té%ce pohmozdéni, jakysi Ital ztratil dva
piedni zuby a jednu z dcerusek Augusty uilapal dav. Nebylo
snad nikoho v celé osadé, kdo by neutrpél néjakou ztratu a
nenafikal si na zly osud. Cely den minul odhadovanim $kod
a zjisfovanim toho, co uniklo poZiru. Viude to nepiijemné
pachlo spéleninou a vlhkym popelem. TiZivé, bezitéiné zou-
falstvi padlo na ty uboZaky, z nichz mnozi pozorovali po celé
hodiny se zachmufenym obli¢ejem, s rukama za zidy a se zra-
kem ztrnule upfenym na jedno misto zuhelnatélé a stale jesté
koufici trosky domkd, které lehly popelem. Na mrtvoly Caro-
déjky a Libéria byl strailivy pohled; poloZili je znetvoiené
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ohném doprostied dvora a tat:n Ef:‘lvcaly v rar:ni r'ose. 'me;id::::;
zapalenymi svicemi, az ;?ro né p‘n]cdc' ?olj'rebnfdx;uzc.i hr;;iu -
i lidé z ulice, smekli pfed nimi a néktefi zve vb e
soucitu médénou minci na talifel:'.u nohou obo}f ne E):ztvuéum{f
se jim mohl opatfit za sebrané prispév,ky um'rlci rjub.l;. et
ku u Augusty lezelo na stole pokrytE{n svatecnim 'ragk?zy
ubrusem mrtvé dévéatko obsypané kvéty, s”n?os.aznym .nzerta
v hlavach a se dvéma pochmurné plapolajicimi voskovn'cemi.
Alexandre sedél v kouté pokoje a vzlykal s h!a}vou .zabore:-l'oku
do dlani, ofekavaje soustrastné naiv?stévy"; oblékl si, ubozak,
k t¢ smutné udalosti svou nejkrasnéjsi umfor.r_nu. B .
Pohieb byl vypraven na utraty Léonie; pz‘-uc}a vc tri hod’my‘
odpoledne v lehkém voziku fizeném ko&i:'n v .llvte’]l vse zlatymi
vylozkami a méla na sobé svétlekrémové satm_ove sa_t:y. -
Miranda se zastavil hned rdno v osadé, Stiskl ]oaow' Ro-
miovi lehce ruku s vyrazem ponékud povznesenf':lm soumzlttf a
projevil mu tlumenym hlasem soustrast nad tim ne$téstim,
ihned mu viak blahopial, kdyZ uslysel, Ze je tkoda kryta po-
jisténim. o -
Krémaf, varovan prvym pozirem V osadé, pojistil skuteéné
veskeré své nemovitosti, a to tak vyhodné, Ze mu ta pohroma
nezpusobila #4dnou $kodu, ba naopak mu podle jeho odhadu
jeité méla prinést zisk. et
,To vite, piteli, opatrnost je matkou moudrosti! posevpt’al
mu s Gsmévem. ,Ale podivejte se, tamhlety prisel ten Spas
draho!” dodal a ukazal na houf ubozéki, ktefi se tisnili kolt?m
nuznych pozistatkli svého majetku, valejicich se v pestrem
neladu na jediné velké hromadé. ’
,»Ale vidyt ti konec koncl nemaji co ztratit]“ mavl rukou
baron.
A oba progli celym dvorem, hovotice piitom potichu.
,Hodlam to znova vystavét!” prohlasil Joio Romdo s roz-
hodnym posunkem, zahrnujicim celou napolo znicenou osadu.
A rozhovofil se o svém planu: roziifi stavebni plochu o kus
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louky za dvorem a po levé strané podél zdi Mirandova domu
zbuduje novou fadu domki, k ¢emuz vyuZije ¢asti dvora, ktery
nemusi byt tak velky; na ostatni piistavi patro s dlouhou mfi-
Yovou pavladi tahnouci se po celé piedni strané. Nepochybuje,
%e ten obchod vynese n&jaky gro$, kdyz misto stovky bytd jich
tu bude &ty#i aZ pétkrat tolik s ndjemnym od dvanacti do pét-
advaceti milreish.

Viak on viem ukéZe, jak se musi takova véc zaonadit!

Miranda mu naslouchal s némym obdivem.

,Vy v tom ale umite chodit!* tekl nakonec a poklepal mu
uznale na rameno.

A kdy% odchéazel, v jeho zploitélém nitru ¢lovéka, jenZ nikdy
nevytvoril Zadnou kladnou hodnotu a tyl jako kazdy obchodnik
z dobré vile jednéch a z dusevni prace druhych, rozhostil se
bezmezny obdiv k sousedovi, posledni zbytek dfivéjsi zavisti
zjihl v té chvili v slepé bezvyhradné nadseni.

Je to pifece jen Cerchmantsky chlapik, fikal si sdm pro sebe
cestou do obchodu. Ten ma v sobé energic za deset! Skoda
jen, Ze se zahodil s tou zpropadenou Cernoskou! Véru nechapu,
jak mohl provést takovou hloupost!

Teprve po desaté hodiné veder, kdy? zjistil, Ze Bertoleza spi
jako zabit4, Joio Romio se rozhodl prozkoumat obsah Libé-
riovjch lahvi. Také on se drZel stéZ{ na nohou a citil, jak se mu
odi zaviraji Gnavou, ale nedalo mu, aby se nepiesvéddil, kolik
tomu starému mamonafi vlastné uzmul.

Rozsvitil svicku, vyndal §pinavy, ale drahocenny balik a od-
nesl jej do jidelny vedle kuchyné.

Polozil lihve na stl, sedl si a zadal pocitat. Vzal prvou
lahev a pokousel se vyklepat z ni jeji obsah, av§ak marné;
nezbylo mu, nez vytahovat opatrné jednu bankovku po druhé,
ponévadz byly ptilis napéchované a slepené plisni. A kdyz je
vylovil, rozkladal hned jednu po druhé a kladl je na hroméadku,
osuiv kazdou ptedtim peclivé teplem ruky a svicky. Rozkos,
kterou pii té praci pocitoval, napjala piijemné viechny jeho
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smysly, zaplasila spanek a dala mu zcela zapomenout na tinavu.
Aviak drubd lahev mu pfipravila trpké zklaman{; téméf viechny
bankovky byly jiZz neplatné. Zmocnily se ho obavy, neni-li snad
i dal§i ¢ast kotisti bezcennd, tésil se viak nadéji, Ze ta lahev je
ze viech nejstardi, a tudiZ nejméné cennd.

A pustil se s novou chuti do té pfijemné prace, jejiz ptvaby
pozitkaisky vychutnaval.

Vyprazdnil jiz Sest lahvi, kdyZ zpozoroval, Ze dohofivajici
svicka ¢oudi a hrozi zhasnutim; $el rychle pro novou a podival
se zaroveil, kolik je hodin. Ach, jak ten &as utika! Jiz pal Cevrté!
Véru, ani by to clovék nevéfil.

Kdyz byl hotov s pocitanim, rachotily po ulici prvni vozy.

»HPatnact tisic Ctyfi sta milreisti!“ prohodil Jodo Romdo sam
k sobé a nemohl se nabaZit pohledu na hromadky bankovek,
lezici pfed nim,

Osm tisic $est set milreisd bylo v§ak v neplatnych bankov-
kach. Krémaf pti pohledu na tu péknou sumicku, tak hloupé
znehodnocenou, pocitil rozhotéeni toho, jehoz okradli o jeho
majetek. Spilal v duchu zpropadenému starému Libériovi, vy-
tykaje mu trestuhodnou nedbalost, spilal vliadé, Ze omezuje
dobu platnosti bankovek, aby okradla ob¢any, a zalal si do-
konce vy¢itat, Ze se nezmocnil lakomcova pokladu ihned, kdyz
pfisel za nim se slamnikem na zadech jako jeden z prvych za-
jemci o byt a proboha ho prosil, aby mu poskytl misto almuZny
koutek, kde by mohl skryt svou bidu. Joio Romio mél ode-
davna zalusk na ty penize v lahvich; tusil jejich existenci jiZ
od té chvile, kdy si po prvé viiml zblizka jeho Zivjch kulatych
ocek zchatralého supa a ztratil posledni pochyby, jakmile zjistil,
Ze schovava peclivé kazdy gros, kterj se mu dostal do rukou.

Nakonec by to byl jen dobry skutek, usoudil Jodo Romio,
kdybych se byl postaral o to, aby ty ubohé penize tak hloupé
nezplesnivély|

Ted jiz je pozdé, ale sedm tisic milreisti je také hezks Cast-
ka, a ta mu zdstala mezi prsty. A téch ostatnich se k Zertu
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také né&jak zbavil Dnes dva milreisy, zitra pét... Ne sice pfi
nakupu, ale kdyz bude vracet drobné. A pro¢ ne? Nékdo si
toho snad viimne, ale jiny je slizne jako s medem, viak sem
pfichazi dosti cizincd i lidi z vnitrozemi! A konec koncl to
neni nic $patného... A jestli by v tom nékdo vidél podvod,
at si jde stéZovat na vliddu, ta mA na tom hlavni vinul

At tak nebo onak, usoudil, kdyZ uschoval penize, jak nejlépe
mohl, a chystal se k spanku, to je uZ pékny pfispévek na
stavbu! Viak polkejte, zanedlouho viem ukazi, kdo je to Jodo
Romaiol

XIX

Za nékolik dni se skuteéné zalalo v osadé stavét. Nepotfadek
spojeny s odklizovinim trosek po poZiru byl vystfiddn praci
kamenika, ktefi klepali kladivy od rana do velera, coz ostatné
nevadilo pradlenidm v prani pradla a ani pfi Zehleni jim to
pranic nepfekaZelo v prozpé&vovani vé¢né stejnych pisni¢ek
v plaltivém falsetu.

Ti, jimZ shotela stftecha nad blavou, byli nakvap ubytovani
viude tam, kde bylo jen trochu mista, dokud se nenastéhuji do
novych bytt. Nikdo viak neptebéhl ke Koci¢im hlavam.

Se stavbou se zacalo na levé strané dvora, smérem k Mi-
randovu domu; stai{ nijemnici méli prednostni pravo a také
vyhodnéjii ceny. Jeden ze zranénych Itali zemtel v nemocnici
a druhy, kterého tam také pievezli, byl stile jesté mezi Zivotem
a smrti. Bruna museli rovné% dopravit do $pitilu bratrstva,
jehoZ byl ¢lenem, a Leocadia, atkoliv viibec neodpovédéla na
dopis psanj Holubi¢kou, rozhodla se navitivit manzela v ne-
mocnici. Jakou pocitil radost, kdyZ spattil opét svou manzelku,
kterd mu toho jiZ tolik natropila, ale byla jinak docela snesi-
telna a on ji pfece jen mél tolik rad! PFi té navitévé oba pla-
kali a nakonec se smifili; Leocidia slibila, Ze se vrati do
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Romiovy osady a bude Zit opét s Brunem. Ta tam byla jeji
diivéjsi lehkomyslnost a béda, kdyby si k ni nékdo néco dovolil!

7ato Piedade nebyla k poznini, kdyZ se konecné zotavila
2 horecek a mohla opustit loZe. Po Jer6nimové odchodu se s ni
stala velkd zména; velmi zhubla, ztratila sv&Zi barvu v obli-
¢eji, zosklivéla a stala se z ni smutnd a nevlidni stard Zena.
Nenatikala si viak a nikdo od ni nezaslechl manZelovo
jméno.

Ty mésice, co se stavélo, prozivala osada jakési zvlastni
obdobi. Pozbyla zcela svtj diivéjsi typicky vzhled lidského
mraveniité a podobala se nyni velké, narychlo postavené
a hluéné dilné, kde se mohou lidé dorozumivat pouze posunky.
Pradleny se uchylily dozadu na louku, ponévadz prach a piliny
jim znecistovaly pradlo. Prace viak rychle pokraovala a oby-
vatelé osady shledali pojednou k velkému svému udivu, Ze za-
Couzena kréma a kram, kde ziskal Jofio Romdo své jméni, bu-
dou také od zakladu prestavény. Krémat se rozhodl, Ze ponecha
z diivéjsi budovy pouze nékolik stén, které byly na metr silné,
vybudované jeité po starém portugalském zptsobu, prorazi ob-
loukovité dvete, d4 snést stiechu a ptistavi nové poschodi, vyssi
nez Mirandovo a také nepochybné okazalejsi. Ten dim mél za-
stinit svého soupefe: &tyfi okna v prideli, osm po strané, vzadu
terasa. Mistnost, kde dosud spaval s Bertolezou, dale kuchyn
a vyvafovnu zamyslel preklenout a udélat z nich zaroven s asti
vicepu velké skladisté k dal§imu roziiteni a zvétfeni svého
obchodu.

Neminulo snad dne, aby se neobjevil na staveniiti baron
s Botelhem, nebot oba se velmi zajimali, jak dilo pokracuje;
prohliZeli stavebni material, ofukavali $pickou slunecniku jedlo-
vé dfevo dovezené az z Rigy a uréené pro kladeni podlah; brali
se znaleckou tvafi do ruky a mnuli mezi prsty hrst pisku a vap-
na, z nich# se michala malta. Nékdy se dokonce pustili i do
délnikd, kdy% se jim zdalo, Ze nepracuji tak, jak by méli. Jodo
Romio nevysel nyni jiz bez kabitu, nostl vazanku, bilé kalhoty,
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limec a hodinkovy fetizek, v kramé se vibec neukdzal, téméf
cely den byl mimo dim a jen ve volnych chvilich dohliZel na
stavbu. Pfiudil se bursovnim spekulacim, jedl v luxusnich restau-
racich a popijel pivo v krouzku davérnych piétel, s nimiz se
schézel v kavarnach navstévovanych obchodnim svétem.

A cernoska? Co s tou se stane?

Na to by se ho baron s Botelhem nesmirné radi zeptali.
Vidyt ten krésny rozestavény dim, nakladny nabytek, stibro
a porculdn, které méli dodavatelé kazdou chvili poslat, to vie-
chno neni jisté uréeno pro starou &ernosku! Ze by si ji nechal
jako sluzku? Ale to neni pfece mo#né, vzdyt celé Botafogo vi,
Ze Ziji spolu jako manzelé! :

Ani jeden, ani druhy se viak neodvazili s nim o tom mluvit
a spokojovali se tim, Ze si o tom potaji §uskali, ale oba byli plni
nedockavosti, jak se krémaf dostane z té choulostivé situace.

Zpropadena Cernoskal Byla jedinou vadou, jedinou poskve-
nou tak znamenitého a distojného muZe!

Neminulo nyni nedéle, aby Bertolezin spole¢nik neobédval
u Mirandy. Navitévovali spolu divadlo, Joio Rom3o chodil za-
véen do Zulmiry a ve snaze zavdédit se ji i celé rodiné zahrno-
val je véemoznymi dary s pichnanou §tédrosti, ktera nehledéla
v nejmensim na vydani. Porudil-li si néco k piti, objednal ihned
tfi Ctyfi lahve, Zadal vieho nékolikrat vice, neZ bylo t¥eba, a
marnotratné skupoval sladkosti, kvétiny a vSechno, co se na-
bizelo ke koupi. Na dobrotinnych bazarech dosahovala jeho ho-
recné snaha zalibit se Mirandové rodiné takového stupné, % se
nikdy nevraceli domii bez nosiée obtiZen¢ho darky, které Romio
pro né vydrazil.

Bertoleza to viechno vidéla a nemohla ji ujit zména, ktera se
dala s jejim milencem. Ten ji v posledni dobé téméf vibec ne-
vyhledaval, a u¢inil-li tak obcas, pak s takovou nechuti, jakou
nikdy diive nedaval najevo. Citila z ného &asto vani jinjch Zen,
parfumy cizozemskych kokot a plakala potaji, neodvaZujic se
domahat se svych prav. Ve svém podfizeném postaveni tazného
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dobytéete nezadala si ta uboZalka jiz ani lasky, touZila jen, ab?r
se ji dostalo nadéje na zabezpeceni ve stafi, aZ jiz nebude m1F
dosti sil, aby si vydélala na Zivobyti. A spokojovala se tim, Ze si
ulevovala pfi své kazdodenni dfin€ hlubokymi vzdechy, bojacna
a odevzdana ve svij osud jako jeji rodie, nebot v otroctvi se
narodila a v otroctvi vyrostla. Zacinala se vyhybat lidem, ba
i zakaznikd a obyvateld osady se stranila, nebot se stydéla sa-
ma za sebe, spilala si v duchu a velmi ji hnétlo, Ze je tim, ¢im
je, Gernou potupnou skvrnou, pohorilivé se odrazejici od té bo-
haté okazalé nadhery vikol.

Sama véak nicméné milovala neustile svého pfitele s onim
blouznivym obdivem amazonskych &etnofek k muZam bilé rasy,
které se daji zotrocit a sou¥i se zarlivosti, aviak jsou také s to
zabit se, aby uietfily svij zboziovany idol hanby. Co by mu na
tom seslo, kdyby ji dovolil, aby se k nému obéas pfiblizila jako
milenka? Vizdyt ka¥dy pan pohladi nékdy svého psa, je-li
v dobté mife! Osud Bertolezin se viak stival ¢im dale tim tis-
nivéj$im a chmurnéjiim; prestiavala byt milenkou krémafovou a
zistavala pouze jeho otrokyni. Jako vidy prva vstivala a po-
sledn{ §la spat; rano kuchala ryby a veler je prodavala pfed vy-
¢epem, co¥ byl pro ni odpocinek po celodenni lopoté ve slunec-
nim aru. Neznala nedéli ani svatek, ba ani ji nezbyla chvilka
volného ¢asu, aby pomyslila na sviij zevnéjiek; byla proto ne-
upravend, nelista a oskliva, Ze az budila odpor, a se stdcem
naplnénym pocitem trpkosti, kterou v sob& skryvala. A kdyz
dosla konetné k piesvédieni, Ze tiebas jesté Zije, zemfela jiz
vlastné pro cely svét i sama pro sebe, upadla do tupé netec-
nosti, podobajic se liné prohnilé tini, od niZ se kaZdy kolem-
jdouci s oiklivosti odvraci. Stala se nevrlou a nedavéfivou,
obodi méla zlobné svra§téné a kolem ust sc ji rysovala hluboka
vtaska. A po celé dny, aniZ pferusila praci, kterou konala nyni
zcela mechanicky, rozkladala z dlouholetého zvyku rukama a
pohybovala neustéle rty, mluvic cosi sama pro sebe. Zdalo se,
jako by pozbyla zajem o viechno, co ji obklopovalo.
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Jednou viak, kdyz Jo3o Romio hovofil dlouho s Botelhem,
vhrnuly se ji slzy do oéi a musela nechat pro plaé prace.

Botelho fekl kréméfi:

»PoZadejte o ni! Ted je vhodna pfilezitost!*

,,Co tikate?*

»Abyste pozadal rodi¢e o to dévée! Vidyt je uZ ruka v ru-
kaveél

»A baron mi ji skuteéné dar*

DA

»Jste si tim jist?*

»Tot se rozumi! Kdybych si nebyl jist, netfikal bych vim to
precel*

,,On to slibil?*

»Mluvil jsem s nim a poZidal ho va$im jménem o jejf ruku;
fekl jsem, Ze jste mé povéfil tim vzkazem. Nemél jsem to snad

udélat?*

»Ale ano!l Udélal jste velmi dobfe a myslim, ¥e tim je to
hlavni vytizeno.“

»INe, to nestalil Nezmini-li se o tom Miranda, budete si mu-
set vy sAm s nim promluvit, rozumite?*

»Anebo mu napsat.*

,»Laké tfeba.

»A co tomu fika ZulmiraP*

»J4 za ni ruéim. Copak vam neposil4 stale kvétinyp*

., Posfla.*

»Tak vidite. Jen ji nezapominejte tu jeji pozornost oplacet
a fidte se podle mé rady. Nuze, dejte se do toho, pane Jodo,
a kujte Zelezo, dokud je Zzhavél“

Jerdnimo si zatim nael zaméstnani v lomu Sio Diogo, kde
pracoval pfedtim, a pfestéhoval se s Ritou do najemného domu
v Novém mésté.

Zatizeni bytu je stilo mnoho penéz; museli koupit vSechen
nabytek, ponévadz Jerbnimo si pfines! z Rom3ovy osady pouze

sy srvw

své uspory, jimiZ jiz nedovedl Setfit. Rita byla velmi {istotna
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a jejich domécnost vyhlizela En:oto- jak? 'lflicka. Mhéli p?(sﬁel
s nebesy, Inénd prostéradla, krajkové politate avmno 10 })tab a,
takze se mohli denné previékat, na stole byl \'rzdy élfl:)’ u |:1.tlsi
a pii jidle uzivali ubrouski; jedli z p?rceléfnovych tali'm akmy '
se toaletnim mydlem. U dvefi zasadili pop{navou :?stlmf;, t::ra
se plazila az ke stiede a otvirala rano své 3arlatove r}udc kvetfr,
oblibenou to pastvu véel. V jidelné visely klecc': s pt:.a.ky a spizvt
byla vidy dostatetné zasobena viim, co rédf Iedhj 'k_upovah
asto dribez a zafidili si doma l4zen, nebot Rita se Sfltlla kvov:-
pele spoleéné pro cely diim; byla po té strance velmi nérocrta:.

Libanky se jim zdaly z poéatku jedinou neustalou ro%knsu
oba pracovali mélo nebo vibec nic a jejich Zivot se 'souftted' o-
val témé¥ jen na téch nékolik pidi postele, kterd téméf ,m::vy-
chladla. Nikdy se mu nezdél Zivot tak krdsny a snadny 1a‘l'(o
nyni; prvé dny plynuly jako sloky ptivabné milostné pisné,. pie-
ruiované pouze na kritkou chvili refrénem vzajemnych polibkil;
byla to dlouha nekonelna rozkos, kterou se opajel bez dechu
a se zavienyma ofima, objimaje plnou nazlétlou &ji mulatky,
iz se oddaval jako opilec svirajici v naru&i stile plnou léhev
opojného vina.

Zménil se k nepoznani. Rita v ném utlumila posledni zbytky
vzpominek na vlast a jeji rudé masité rty vysusily posledni slzu
smutku, kterou vystéhovalec uronil pfi poslednim teskném akor-
du své kytary.

Také misto kytary mu vtiskla do ruky bahijskou violu, dal.a
mu spaci sit a dymku a zkolébavala ve spanek unaveného mi-
lence svymi smutnymi unylymi pisnémi z brazilského severu,
v nich# &erni curupiras pFichazeji v pralesich za mésicnich nocl
k okraji cest a Zadaji kazdého, kdo tudy kradi, o tabdk a pélcrs-.
ku; béda tomu, kdo by jim nevyhovél, nebot by ho proménili
v n&akou lesni stviiru! Pripravovala mu také bahijska jidla
okyselena silnym narudlym octem dendé a zvykala ho na smysl-
nou viini svého hadiho téla, které tfikrat denné koupala a na-
pouitéla vytatky z vonnych bylin.

215



Portugalec se uplné pobrazilstil, zlenivél, nasel zalibeni v toz-
manitych vystfednostech, v okazalych zabavach a v piepychu,
ba stal se i Zarlivym; zato ztratil smysl pro spotivost a pro po-
fadek, pozbyl nadéje, Ze se nékdy domiiZe lep$iho postaveni,
a cele se oddal blaZenosti mit mulatku a patfit ji, pouze ji
a nikomu jinému.

Firmova smrt nijak nezkalila jejich radost ze Zivota a obéma
pfipadala jako néco docela ptirozeného. Ten femeslny rvaé pii-
pravil o Zivot tolik lidi, zptisobil tolik zla a nemoh! proto skon-
¢it jinak! Stalo se mu pfece docela po pravu! Nebyt Jerdnima,
jisté by se postaral o to nékdo jiny! Vzdyt on sam tomu chtél,
a proto dobfe mu tak!

Piedade zatim, nemohouc se smifit s manZelovou neptitom-
nosti, oplakavala svou osamélost a také ona se den ze dne mé-
nila, jako by na ni dolehla jakisi olovéna tisefi a tupé zoufal-
stvi, jemuz nedovedl ulevit ani hojny piival slz. Nejprve si
uboh4 ta Zena pfedsevzela, Ze bude zmuZile snaset své vdovstvi,
horsi, nez kdyby vskutku ovdovéla, nebot pak by méla aspoii
utéchu v jistoté, Ze milovany mu? nikdy jiZ nespoéine ¥adosti-
vym pohledem na jiné Zen&, ani jeho tista nebudou nikdy niko-
mu Septat slova lasky. Pak viak zalala zapadat stile hloubéji
do bahna Zivotni omrzelosti, nedostavalo se ji sil, aby se konej-
sila marnou nadéji, a odevzdavala se trpné osudu. Upoustéla
od svych zisad, také jeji povaha se zadinala ménit, povaZovala
se za zbytenou na tomto svété a Zila pouze, ponévad? &lovék
Ipi pudové na Zivoté a hrozi se pomysleni, %e jeho télo m4 hnit
pod zemi. Nebyla jiZ tak pecliva pfi prani pradla, zakaznice si
zalinaly stéZovat a poznenahlu ji ubyvalo prace. Také ona zle-
nivéla, stdla se pohodlnou a musela se velmi branit pokuseni,
aby nesahla na tspory, které ji zanechal Jerdnimo, nebot ty
patfily dcefi, tomu ubohému stvoteni osifelému dfive, neZ mu
zemfeli rodile.

Jednou se probudila s bolesti hlavy, také v uich ji hudelo a ,

sviral se ji zaludek; sousedky ji poradily, aby se napila trochu
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parati. Poslechla, a vskutku se ji ulevilo. Pristiho dm': tak uéi-
opét; zalibilo se ji lehké opojeni, kter¢ v ni vzbudil alkohol
a v némz ponékud zapomnéla na strasti kazdodenniho Zivota.
A tak dousek po dougku si navykla vypit kazdy den pil sklenky
palenky, aby ohlusila sviyj Zal.

Nyni, kdy? ji jiz manZel nemohl branit, aby brala dceru do
osady, a ona potiebovala tolik ttéchy, dévce s ni travilo kazdou
nedéli. Bylo dobie rostlé a ptijemného zevnéjiku; po otci zdé-
dilo t&lesnou zdatnost a po matce dobrotivy vyraz tvate. Slo
mu na desaty rok.

Ty chvile, které travila se svou dcerou, se staly jedinymi
svétlymi okam¥iky v bezité$ném Zivoté ubohé Zeny. Starsi oby-
vatelé osady zadinali zahrnovat dévéitko stejnou piizni jako
diive Holubi¢ku, nebof vichni pocitovali potiebu zvolit si za
ptedmét své néhy néjaké piivabné stvofeni z vyisiho svéta, je-
mu? by vzdavali uctivy hold jako poddani svému vladci. A hned
ji také pojmenovali: zadali ji fikat ,,Slecinka®.

Pres bezohledné manZelovo chovani Zila Piedade stale jese€
v ptedstavé, Ze se neslusi, aby jednala proti vili otcové. Ale co
je na tom zlého, vezme-li dcerku v nedéli k sobé? Vzdyt pro ni,
matkuy, je to pouh4 almufna! Ze by se tu snad zkazila... Ale
zkait se prece miZe jen ten, kdo se narodil Spatnym! Copak si
neuchovala Holubicka svou mravni &istotu a nenasla Zenicha?
Nevdala se a nefije, jak se slusi, se svym manZelem? NuZe co
tedy? A tak Sledinka chodila déle do osady, nejdfive pfi-
chazela v nedéli rano a veler se vracela do ustavu, pozdéji
viak pobyvala s matkou od sobotniho velera aZ do pondél-
niho rana.

Kdy? se to Jerbnimo od utitelky dovédél, rozhnéval se v prvé
chvili, pak viak o tom chvili uvaZoval a musel uznat, Ze by bylo
necitelné odejmout matce i tuto utéchu. Vzdyt nemd, chudéra,
beztoho na svété nic dobrého! Citil s ni soucit, a to tim vice,
ponévads si byl védom své viny. Ano, ma na to svaté pravo,
aby se pot&tila v nedéli a ve svatetni dny se svym ditétem!

nila
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A musel proto, chtél-li sdm navstivit dceru, jit do ustavu ve
viedni den. Téméf vidycky ji ptinasel rozmanité sladkosti a
ptal se ji, potfebuje-li $aty nebo obuv. Jednou viak byl tak
opily, Ze ho feditelka vykézala ze Skoly; od té doby se stydél
opét pfijit a jeho navitévy se stdvaly stale fidéi.

Netrvalo to dlouho a Sle¢inka donesla matce téet za palroéni
skolni pobyt s dopisem, v ném? feditelka oznamovala, e ji ne-
bude moci ponechat déle v ustavé, jestlize ihned nezaplati dluz-
nou castku. Piedade zalomila rukama: , Ten ¢lovék se tedy u¥
ani nestard o vychovu své vlastni dcery? Kde ja uboh4 bych
vydélala tolik penéz, abych to mohla zaplatit|“

Vypravila se za manZelem, nebot jiz védéla, kde bydli. Jerd-
nimo se ze studu zaptel a vzkazal, e neni doma. Ona se viak
nedala odbyt a prohlasila rozhodné, e neodejde dfive, pokud
s nim nebude mluvit. Dodala pak hlasité, %e nepfichazi za nim,
ale jde kvili jejich dcerce, kterd ma byt vyloudena z wstavu,
a chce proto v&dét, co s nf zamyili, ponévad? do nalezince by
ji uz sotva vzalil

Jerbnimo se konené objevil se zkrousenou tvafi zahanbeného
hfi§nika, jenZ nem4 dosti odvahy, aby zanechal svého nefest-
ného Zivota. Kdy? ho manZelka spattila, uvézly ji v dstech vy-
titky, jimiZ se ho chystala zahrnout, a pocitila takové dojeti, %e
pii prvych slovech, kter4 na ného promluvila, vhrnuly se ji slzy
do oéi. Také on sklopil zrak a zarazil se p¥i pohledu na tu pted-
¢asné zestdrlou Zenu s kruhy pod o¢ima, s neupravenymi a pro-
Sedivélymi vlasy. Ne, to neni ona! Jak se zménila! Jednal s ni
laskavé, jako by ji prosil za odpuiténi, a slova se mu t&sce drala
z hrdla.

»Uboh4 moje Zeno!...“ vyrazil ze sebe a poloil ji konej§ivé
na hlavu svou velkou ruku.

A oba mléeli, nenalézajice slov, bylo slyset jen jejich tézké
oddychovani. Piedade tak dojal ten prosty projev naklonnosti
jejiho manZela, Ze by se mu v nahlém zichvatu néZnosti nejra-
déji vrhla kolem ktku. Projel ji nahly zablesk nadé&je a roz-

218

ptylil veskeru trpkost nashromazdénou od 1}cdévna v jeji duﬁid.
Domnivala se, Ze uslysi tvrda drsné slova, Ze snad bude hrub.e’
odbyta, Ze ji ta druhd potupi nebo novi manzelovi pféte}é se ji
vysméji. Zapomnéla na viechna vytrpénd pnvkorl,hn.ebot Ipozo;
rovala, 7e i on je smuten a nespokojen, a kdyz Jer6nimo, jemuZz
stékaly tiché slzy po tvafi, pfejel ji rukou po hlavé i po rame-
nou a vzal ji pak kolem pasu, ztratila posledni zbytek rozvahy,
skryla svou tvaf na jeho hrudi a dala se do usedavého vzlykotu,
ktery lomcoval celym jejim télem.

Setrvali tak chvili a plakali v tésném objeti.

, Uklidni se!... Inu, co chces, je to nestésti. .. vypravil ze
sebe koneéné kamenik a otiel si od. ,Je to, jako bych pro tebe
umvel . .. ale v&F mi, ¥e si t& vaZim a vdycky budu na tebe
v dobrém vzpominat! Vrat se domd, zitra zaplatim dluh za
nasi deerutku a také o tebe se postaram. Jdi a pros naSeho Péna
Jezite Krista, aby mi odpustil viechno to, ¢im jsem se na tobé
provinill*

Vyprovodil ji a# dolt a rozloudil se s ni u domovnich dvefi.

Nezmohla se na jediné slovo; odesla se sklonénou hlavou,
otirajic si odi o vinény $4l, a chvilemi ji Skubl télem opoZdény
vzlyk.

Jerdnimo viak nezaplatil dlu¥nou &stku ani pfistiho dne, ani
pozitti, ani kdy jindy. Velmi ho to neboZika hnétlo, ale kde
vzit na to penize? Jeho mzda mu nyni sotva staila na spolecné
¥ivobyti s mulatkou, vybral si jiZ zdlohu a byl dluZen u pekaie
a hokynate. Rita velmi utricela, nebot si libovala v dobrém
ifdle, zvala &asto hosty a davala rada dary. A Jerbnimo v oba-
vé, aby ji nerozhnéval a neporusil doméci mir, v némZ dosud
s ni 7il, mleky se podiizoval jejim ptanim a tvafil se dokonce,
jako by byl spokojen; v nitru viak tim hluboce trpél. Neustale
%iva vzpominka na Zenu a na dceru jitfila v ném vycitky svédo-
mi a bodlo ho u stdce po kazdé, kdy? si uvédomil svou zasle-
penost. Ten neifastnik nemél nejmensi pochyby o hanebnosti
svého chovani k rodiné, aviak jiz pouhé pomysleni na rozchod
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s milenkou mu ptipadalo nesnesitelnym a zcela v ném utlumilo
hlas zdravého rozumu. Ne, ne, viechno jiné, ale to nikdy!

A aby unikl onomu neodbytnému hlasu svédomi, ktery ho
neustale pronasledoval, zatal vyhledavat veselou spole¢nost
ptitel a zéhy se naudil pit. Kdy? asi za dva tydny Piedade opét
za nim pfisla v nedéli v doprovodu dcery, zastihla ho v kruhu
popijejicich pratel.

Jerdnimo je obé ptivital s bouflivou radosti. Pozval je dile,
libal opét a opét svou dceruiku a vyzvedl ji v pase s vykiiky
nadseného obdivu:

»U sta hrom@! Tak hezké dite aby ¢lovék pohledal!®

Nedal jinak, ne% %e musi ziistat a pojist s nimi; zavolal také
Ritu a chtél mermomoci, aby se obé Zeny ihned smitily; trva
na tom, a dost!

Byl to trapny pohled, kdy posadil Portugalku naproti mu-
latce.

»Tak na¢ Eekate? Obejméte sc ptece, at uZ je jednou konec
tém mrzutostem!* kicel kamenik a strkal je k sobé. ,,Nesnesu
kolem sebe utrapené obliceje!*

Obé¢ si podaly ruce, aniz viak na sche pohlédly, a Piedade
cela zrudla studem.

»Tak se to patiil“ pochvaloval si kamenik. , A ted , aby bylo
smifeni Gplné, musite zGstat s nami u stolu!®

Portugalka se sice zdrahala a vielijak se vymlouvala, Jerdni-
mo vsak nedal jinak,

»Nedovolim, abyste odesly! To by bylo p¢kné! Copak se ne-
smim s vlastnim ditétem trochu potésit?«

Piedade si tedy sedla na okraj stolu a éekala na vhodnou
ptileZitost, aby si promluvila s manzelem o zaplaceni $kolnich
poplatki za dceru. Rita, vrtkava jako viechny misenky, nedo-
vedla se dlouho hnévat a zahrnovala milencovu rodinu riznymi
pozornostmi. Ostatni navitévnici odesli jesté pred obédem.

Ve ctyti hodiny zasedli ke stolu a zagali jist v dobré shodé;
hned polévku zavlazili notnym douskem. Jen Sledinka nesdilela
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spolecné veseli a ve své §kolacké nesmélosti se zdala smutna a
stisnéna pfitomnosti cizich lidi. Otec ji ponék.ud’unavc?va} drs-
nymi projevy své starostlivé pée a neustalymi otavzkam'l o skczle :
kromé ni byly obé Zeny jesté pfed skoncenim obéda vice m'ene
podrouseny a Jerbnimo dokonce zcela opily. Piedade vypraz::l-
nila na jeho naléhani nékolikrat svou sklenku, a kdyZ byl obfed
u konce, zacala trpce Zehrat na to, jak je Zivot téZky, a zminila
se s hotkosti v hlase o dluhu ve ikole a o hrozbé Eediteléi.né.

,Piestai uz!l* okfikl ji kamenik. ,,Je$té ty za¢inej! Nech si ty
smutné povidacky na podruhé a ted nim nekaz jidlo!*

,,Nic mé tu na svété netés$il”

»Ale, ale, uz zase zacinas s tou litanif?* -

»A jak mam byt spokojena, kdyZ mé tak osud prondsleduje?*

»Poslouchej, jestli jsi sem pfisla natikat, pak bude lépe,
kdyz mi uz nikdy nepfijdes na ocil zabrulel JerOnimo se
svrasténym obodim. ,,Brekem ptece, u viech dasi, nic nes'pra-
vi§! Je to snad ma vina, Ze jsi ne§tastna? J4 na tom nejsem
o nic lépe, a pfece driim zobak!|*

Piedade zacala vzlykat.

»Tak uZ to tady mame!“ dal se do kiiku kamenik a bouchl
pésti do stolu. ,,Kdo to ma poslouchat? Kdyby si ¢lovék ne-
ulevil, musel by zlosti z kize vyletét! Ted uZ ale toho mam
pravé dost!“

Dcera pfiskocila k otci a snaZila se ho uchlacholit. )

»Hrome!* vykiikl a odstréil ji. ,,Pofad stejna pisnicka, a mné
uz to leze z krku! Klid sel“ .

»Nepfisla jsem pro zibavu,” pokracovala Piedade se slzam‘1
v ocich. ,,Chci se zeptat, jak to bude s tim placenim ve $kolel*

»Zaplat to sama, vzdyt jsem ti nechal penize! J4 ZAdné
nemam/“

»Tak ty tedy nechces ten dluh zaplatit?*

»Ne! A kdyby hrom bil, ne!*

»Jsi jesté mnohem bezcitnéjsi, neZ jsem si myslelal -

»1ak? Nech mé tedy na pokoji s mou bezcitnosti, a at uZ jsi
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venku! Ztrat se, abych nevyvedl néco, ¢eho bych pak musel
litovat!“

»Mé nebohé ditél Kdo se o né postara, Matko slitovnal*

»Copak musi bydlet v tstavu? Nech ji u mné, tady se ji
nepovede zlel

,»Odloucit se od své dcery? Od jediné bytosti, ktetd mi jesté
na tomto svété zbyvar*

»Ale vidye ji, Zenskd, beztoho cely tyden nevidis! Mala
misto ve $kole bude bydlet tady a kaZzdou nedéli té pfijde na-
vitivit! To je piece jednoduchél!*

»J4 radéji zlistanu u maminky. ..
k Piedade.

»Tak uZz i ty, nevdélnice, ses spikla proti mné?! Klidte se
tedy obé ke viem &ertdm a nechodte mi uz na oéi, at se nemu-
sim darmo rozlilovat, mam dost svych vlastnich starostil“

»Pojdme odtud!“ vykiikla Portugalka a tihla dceru pryd.
»Zlotecena chvile, kdy jsem sem vkroéilal®

A obé odesly, zatim co JerOnimo, prochizeje se vzrusené
sem tam, mluvil sdm k sobé v mlhach alkoholu.

Rita se nemichala do té hadky a zachovavala piisnou neutra-
litu. Chce-li se vratit ke své Zené, at se jen vratil Ona za nim
nepobézi, laska se piece neda vynutitl

Kdy? se kamenik dosyta vymluvil, dopadl téZce na zidli,
nalil si zamracené kalidek pomerancové a jednim razem jej vy-
prazdnil:

»K Certul Tak to neptjde!*

Mulatka se k nému zezadu pfiblizila, seviela mu hlavu do
dlani a polibila ho na tsta, pfi ¢emZ mu utfela vlihky knir.

Jerbnimo se obratil k milence, uchopil ji za boky a posadil
si ji na klin.

»Nerozéiluj se, milackul” fekla Rita a urovnala mu vlasy.
»UZ je po viem.*

,»Ma§ pravdu! Byl jsem notny hlupik, Ze jsem ji sem do-
volil vkrocit!*

€

§eptlo dité a pfitulilo se
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A objali se vanivé, jako by si chtéli vynahradit tu kratkou
chvili, o kterou je pfipravila nedélni navitéva.

Venku u domovnich dvefi Piedade s obli¢ejem poloZenym
na dcefina ramena &ekala, a% ji pfestanou téci slzy, aby se obé
vydaly na trudnou pout vyhnancu.

XX

Piisly domit v devét hodin vecer. Piedade byla cela zdrceni;
po celou cestu nepromluvila ani slova, a kdyz uloZila dité
k spanku, opfela se o pradelnik a dala se do usedavého place.

Viemu je konec! Viemu navidy konec!

Sahla po lahvi s palenkou, ucinila notny dousek, pak se se
slzami v otich znovu napila a vyila na dviir, aby se aspofi po-
hledem tlastnila veseli ostatnich, ktefi se bavili venku.

Dores uspoiédala toho dne slavnostni hostinu; bylo slyset
jeji hluény smich a hruby, vinem rozjafeny hlas milenciv, pfe-
rudovany chvilemi je¢ivym kiikem Bokaté, kterd se vadila
s Agostinhem. Z nékolika mist se ozyval zpév doprovazeny
hrou na violu.

Ale to ji# nebyla byvald osada, vie se zménilo k nepoznéni.
Dviir se zozl, jak planoval Joio Romdo, novymi budovami a
podobal se nyni spise ulici pravidelné vydlazdéné a osvétlené
tfemi vysokymi svitilnami, umisténymi ve stejné vzdalenosti od
sebe. Bylo tam $est zachodu, stejny polet vodovodnich kohout-
ki a téi hromadné koupelny. Zmizely zelinafské i ozdobné za-
hradky o nékolika pidich pudy, stejné jako velké kupy prazd-
nych lahvi. Po levé strané az k Mirandovi se prostirala nova
tada domkt s dvefmi a s jedingm oknem a celou zadni stranu
zaujimala jednopatrova budova, ktera pak zabodila doprava
a dotykala se Romiova nového domu; méla po celé délce nad
pHzemim uzkou dlouhou pavla¢ s dievénym zabradlim a po
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obou koncich pavlace ustilo schodisté. Pocet bytd vzrostl z by-
valé stovky na vice neZ Cltyfi sta; stény byly Cerstvé obilené,
okna natfena na zeleno a okapové roury éervené. Jen malo byti
bylo nepronajatych. Nékteti najemnici ozdobili dvefe a okna
kvétinami v bednitkdch nebo v hlinénych hrncich. Albino si
dokonce dopfal sitovanou zaclonu a na zem poloZil rohozové
pletivo. Jeho pfizemni byt s napadné lisil od ostatnich; i zven-
ku bylo vidét stény ¢alounéné rudymi tapetami, vyleitény na-
bytek, kvétinade na pradelniku, umyvadlo se zrcadlem ovége-
nym umélymi riZemi, doméci oltatik zéfici zlacenymi a po-
stiibfenymi palmami, viude krajkové deky jako v kostele,
vtiravd nadhera a viné po kadidle. A on sam, cely pobledly
a vérny neustdle svému Zenskému zaméstnani, s navonénym
Satkem kolem tenkého krku, v Sirokych bilych kalhotich a se
zplihlymi vlasy visicimi mu ochable za ugi, vééné poklizel a
udrZoval byt v tzkostlivém potadku, jako by ¢&ekal kazdou
chvili néakou vzdacnou navitévu. Ostatni najemnici nemohli
dosti vynachvélit jeho poradek a &istotu; skoda jen, Ze mu do
postele nalezli mravenci! Véru, nikdo si nedovedl vysvétlit,
proc jeho postel je neustile plnd mravenci. Niéil je nednavng,
ale zpropadeny ten hmyz se stile vice mnozil a jejich poclet den
ze dne rostl; byl to tporny a zoufaly boj, jen ho ¢inil trudno-
myslnym a ztrpéoval mu Zivot. Rovnou naproti bydlel Bruno se
svou Zenou v byté opatfeném zbrusu novym nabytkem a s vel-
kou petrolejovou lampou naproti vchodu, ktera jako by mrkala
nedlvéiivé na kazdého, kdo $el kolem po dvoie. Oba manzelé
viak Zili nyni v dokonalé shodé. Leocadia ptiila k rozumu, a
ackoliv se védelo, Ze se stile jesté rada ohlédne po cizi muzské
tvafi, nikdo nemohl fici o ni nic zlého. Alexandre tvrdil, Ze
nikdy, at se vracel v kteroukoliv denni nebo noéni chvili, ji ne-
pfistihl pfi né¢em nedovoleném, a jeho manZelka Augusta i
héjila jesté s vetiim zapalem, nebot ji vzdy litovala a chapala,
ze v jeji posedlosti po muZskych neni ani krapet zlé vile; ne-
bylo to nic jin¢ho nez pokuseni débla, jen? ji posedl, nenechal
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tu ubohou Zenu ani chvili na pokoji a den co den ji tryznil.
Kdyz si vyprosila od jakéhosi knéze trochu svécené vody, s niz
si potiela jisté ¢asti téla, nesnesitelné to péleni okamzité pfe-
stalo a ted Zije ve vii polestnosti, takZe nikdo nemuiZe o ni fici
ktivého slova! Augusta bydlela s rodinou v prvém poschodi
vpravo; chodila opét s Gtézkem a veler byvalo vidét Alexandra,
véazného a rozsafného jako obvykle, jak se prochéazi po pavlaci
a chova v naruéi kojence, zatim co manZelka uvnité opatrovala
ostatni déti. Byla jich pékna hromadka, aZz $el z nich strach;
jeité jedno neodkojila a uz se hlasilo dalii na svét! O kousek
dale sidlili ve spole¢ném byté oba JerOnimovi kumpéni Pataca
a Zé Carlos; naproti dveifim méli mala pienosnd kaminka, na
nichZ si sami vafili. Vedle byl pokoj jakéhosi postovniho za-
méstnance, velmi tichého a mléenlivého clovéka, jenZz se Cisté
oblékal a platil pfesné ¢inzi. Odchézel kazdého rana a vracel se
den co den k desaté hodiné veler; v nedéli chodil jist do mésta,
pak se zaviel ve svém byté a viibec se jiz neukazal, at se délo
cokoliv. Zaroveil s nim se pfistéhovalo do osady mnoho novych
najemnikd, ti viak jiz nechodili bez vazanky ani na boso. Ne-
uprosné soukoli toho strailivého stroje, ktery si nikdy neod-
podine, zachytilo jiz novou spoletenskou tfidu a zvolna ji
pohlcovalo. Zacinali se objevovat v osadé chudi studenti s pro-
macknutym kloboukem a v obnofeném svrchnicku, s nedopal-
kem cigarety v ustech, jenZ jim div nespalil jemné chmy#i pod
nosem, a s plaou brainou, ale jen ver§li a novin; stéhovali se
sem také zaméstnanci z riznych twfadi, obchodni pfirudi, herci,
privoddi pouliénich drah a prodavaci losi. Cely levy trakt
s pavladi si vyhradili pro sebe Italové, kteii bydleli po péti nebo
po Sesti v jedné mistnosti, a ta ¢ast osady byla ofividné nejipi-
navéjii; pres dirazné Romiovy protesty kupila se tam den co
den hromada melounovych a pomeranéovych slupek. Véru pék-
na &eladka, ti podomni obchodnici! Nebylo tudy téméi mozno
projit, tolik se tam povalovalo riznych drobnjych predméti
z hliny a ze skla, bedny se viemo¥nymi tretkami, celé hromady
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plechového nadobi, sidrovych panenek a hracek, ba i kolo-
vratky a opice tam byly a biihvico jesté! A z toho vieho vy-
chazel odporny hnilobny zapach, jenZ zamofoval celou osadu.
Zato zadni ¢ast pavlade byla vidy uklizena a vyznacovala se
mnozstvim zpévnych ptakd, které si tam chovali najemnici, a
mezi nimi vynikal velky arara, jenZ vyraZel ¢as od Casu proni-
kavy chraptivy skfek. Dole méla byt Bokata a Nenen se starala
o to, aby okno i dvetfe byly stale ozdobeny uZovniky a begonie-
mi. Vypadalo to, jako by musel Mirandiv dim ustoupit o né-
kolik krokt, pronasledovan celym plukem domkt po levé stra-
né, a nyni jako by bazlivé pokukoval pies stiechy po nové
krémafoveé stavbé, tylici se proti nému s povysenym vyrazem
vitézné pychy. A Jodu Romiovi se skuteéné podatilo souseda
zastinit; jeho sidlo bylo vyssi, vznosnéjsi a svymi ziclonami a
novym nabytkem budilo opravdovy respekt. Zmizela stard mo-
hutna zed naproti se Sirokym vjezdem pro vozy a vchod do
osady musel ustoupit asi o deset sahti dozadu, mezi nim a ulici
se rozkladala mal4 zahriadka s lavickami a s levnou cemento-
vou fontidnou uprostied, majici vypadat jako kamenna. Zmizela
malebna svitilna z Cerveného skla, zmizel i prodejni stinek
u dvefi do kramu s opékanymi jatry a sardinkami a na novém
vyvésnim §tité¢, mnohem vétsim, neZ byl dfivéjsi, se skvél misto
dosavadniho nazvu ,,Osada Sio Romdo“ honosnéjii napis na-
malovany ozdobnymi pismeny:

TRIDA SAO ROMAO

Kolonie Ko¢i¢ich hlav byla koneéné poraZena, navidy pora-
zena, a nikdo by se jiZ neodvaZil obé osady vzdjemné srovna-
vat. A &m vice jedna prospivala, tim hloubé&ji druha klesala;
nebylo snad dne, aby se tam neobjevila policie, dikladné vechno
nepro$tarala a nezbila vinniky zirovefi s nevinnymi. Véru Za-
lostny dpadek! Mnoho Koéi¢ich hlav zradilo svou osadu a pte-
§lo k Treskam, kde si mohl &lovék celkem pohodlné Zit, do-
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vedl-li se na ptiklad obratné uplatnit v dobé voleb. Vidyt
nejeden priklad to dokazovall

Po Ritiné odchodu netanéila se jiz dlouho do noci samba za
doprovodu bahijského choradinha a stejné také jen zt¥idka se
provozovala cana verde, ted si ziskaly spiSe oblibu domaci ka-
vové velitky s nékolika hudebniky, jichZ se ucastnili hosté
v bilych kalhotach a v nagkrobenych 3atech; tancila se étverylka
nebo polka a leckdy trval takovy dychanek az do samého ranal

T¢ nedéle viak zdbava jaksi vazla, jen sem tam sedéla né-
jaka skupina u zdpraZi a bavila se hrou na kytaru nebo jiny
hudebni nastroj. NejZivéji bylo u Dores a Piedade tam zami-
fila se sklopenou hlavou a se ztripenym vyrazem v tvafi.

»Co se to s vami dé&je? Chodite jako télo bez duse!* zavolal
na ni Pataca a pfisedl si k ni. ,,Tak se pfece netvaite jako bozi
umuceni! Vidyt Zivot neni tak zly, jak se zda! Utekl vam mu3
s jinou? Nu, co na tom? Jen nevéet hlavu, viak si najdete
nahradul®

Vzdychla misto odpovédi, celd skli¢ena; lahev s palenkou
kolovala od jednoho k druhému a po nékolika douscich byla jiz
Piedade docela jina. Zacala zasahovat do hovoru a podilela se
na vieobecné zabavé. Netrvalo to dlouho a byla ze viech nej-
rozpustilejsi, rozkladala Zivé rukama, kritisovala a napodobo-
vala komické figurky z osady. Pataca se smal, aZ se ohybal,
naklonil se k ni a objal ji kolem pasu.

»Pro vis by se mohl ¢lovek jesté dopustit lecjaké hlou-
postil“

»Kdybyste radéji mléel, vzdyt z vas mluvi koralka! A pustte
mou nohu, vy dotéro!*

Viichni mohli oli nechat na té dvojici a odmérovali oba
hluénymi salvami smichu. A parati §lo z ruky do ruky. Dores
neméla ani chvili klidu; sotva se vratila s plnou lahvi, musela
ji zase odnést prazdnou. ,Podivejte se, jak jim jde k duhul
Vsak at se po chuti napijil“ A posléze pfinesla cely demizon,
ktery postavila na stal:
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»INalévejte si radéji sami, mé uZ viechno boli od toho no-
g§eni a neustalého béhani sem tam!“

Toho vedera se Piedade notné zpila. KdyZ se Jodo Romio
vracel od Mirandy, zastihl ji, jak poskakuje doprovazena tle-
skdnim do dlani, vykiiky a hlasitym smichem, napodobujic
s nadzvednutou sukni a s unyle zkroucenyma odima Ritu tanéici
bahijské choradinho. Vsichni si z ni tropili Zerty, poplacavali ji
po zadni Casti téla a nastavovali ji nohu, aby vidéli, jak klo-
pytne a natdhne se jak dlouha tak sirok4.

Krémdf ve fraku a s cylindrem na hlavé zamitil rovaou k té
skupiné, kterd mezitim velmi vzrostla, a vyzval viechny pii-
tomné, aby se rozesli. Ted jiZz neni vhodna chvile k tropeni ta-
kovych hlouposti!

»Tak uz dost! Jdéte kazdy domu!“

Piedade byla jedina, kterd se ozvala a dovoldvala se prava
poveselit se trochu se znAmymi.

Vzidyt tim nikomu neubliZuje, tak co?

»Bézte si lehnout a vyspéte se z opicel” plisnil ji Jodo Ro-
mio a nevtle ji odstréil. ,,Mate skoro dospélou dceru a nesty-
dite se byt tady ostatnim pro smich? To jste si dnes pofadné
ptihnulal®

Piedade se necitila zlosti, vyhrnovala si jiz vyhruzné rukavy
a zvedala sukni, ale vtom se do toho vloZil Pataca, zadrZel ji
a prosil Joio Romia, aby si toho nev§imal, vidyt je tak zmo-
Zena pitim, Ze nevi, co mluvi.

,Dobra, dobra, ale hledte, at jste uz pryc!”

A nehnul se s mista, pokud se cely hloucek nerozesel a ne-
zmizel kazdy ve svém byté.

Viichni v tichu odesli, jen Pataca s Piedadou zistali jesté na
dvoie a bavili se o kr¢mafi. Také Pataca toho vecera silné pre-
bral a oba svorné zjistili, Ze na dvotfe nemohou zistat, ale ni-
komu z nich se nechtélo domu.

»Mate doma néco k piti?* zeptal se ji nakonec.

Nevédéla to jisté a §la se proto podivat. Nasla pal ladhve
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parati a trochu vina. Nesmi viak tropit hluk, aby nevzbudili
dévéatko.

Vesli po spi¢kach a hovofili tlumenym hlasem. Piedade po-
vytahla knot lampy.

,,Podivej se, petrolej dofel, zlistaneme potmé!* Pataca odesel
domu pro svicku a pfinesl také kus syra a dvé pecené ryby,
které pristréil mlcky pradlené. Piedade uklidila vyZehlené pra-
dlo a dala na stil dva talife. Jeji spoleénik pozadal o ocet a
pept a ptal se ji, ma-li chleba.

,,Chléb- mam. Ale vina je malo!

,, Lo nevadi, mné postali palenka.”

Sedli si ke stolu. Osada jiZ spala a v no¢nim tichu bylo jen
slyset smutny $tékot psi, potulujicich se venku na ulici. Piedade
si zadala stéZovat na svij trpky osud a vypukla v plaé. Ne-
mohla pro slzy ani mluvit a teprve za chvili se svéfila svému
druhu, co se ji stalo toho odpoledne, a vypravéla mu zevrubné,
jak navitivila s dcerkou manZela, jak musela velefet ve spolec-
nosti té proklaté mulatky, jak ji nakonec potupil a vyhnal.

Patacu rozhoiilo nikoliv Jerdnimovo chovani, ale jeji. Ze se
tak poniZila a §la za manZelem do domacnosti své sokyné! Ne,
to neméla délat!

,»Byl ke mné tak hodny, kdyZ jsem za nim po prvé pfisla. ..
Ale dnes nevim, co se to s nim stalo; div e mé& nevykopl na
ulicil

»Dobie udélal! A to je jeité malo! Mél vzit na tebe hal, aby
ti vytloukl tu hloupost z hlavy!*

»ovatd pravdal®

,» 10 si myslim! O muZe pfece neni nouze, ma mila, a svét je
veliky! A na kazdou diru se najde zaplata, pamatuj si! Pfitul
se trochu ke mné a hned zapomene§ na toho druhého!* dodal
a poplacal ji po ky¢lich.

Piedade ho odstrila.

Ze se nestydi tropit takové hlouposti!

,»Jaké hlouposti! Jinak by ten Zivot vilbec za nic nestall”
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Dévéatko vedle se probudilo a stouplo si bosé ke dvefim
vedlej$i mistnosti, aby vidélo, co se tam déje.

Nikdo z nich si ji nev§iml.

Hovor byl tim Zivéjsi, ¢im vice se prazdnila lahev s palen-
kou. Piedade znenahla zapominala na své svizele a té slzy ji
oschly, jedla s chuti a sméla se vtiptim svého spole¢nika, ktery
ji oblas sihl na stehno.

»Ano, to, co ptichiz{ znenadani, byva &asto nejlepsil® iikal
cely vzruSeny a rudy v obli¢eji. Jedl rukama a namacel kusy
ryby do pepfové omacky. Jen hlupak si zoufa nad Zivotem!

Pak mu napadlo, %e by nemohl $kodit 3alek kavy.

»Nevim, mam-li néjakou, ale podivam se,” odpovédéla a po-
vstala, opirajic se o stal.

Dopoticela se do kuchyné, pfi ¢em# se kymacela na viechny
strany.

»Pozor na kormidlo, mofte je rozboutené!” zvolal Pataca, jenz
také povstal, aby ji pomohl.

Stiskl ji prudce u kamen, jako kdyZ dolehne kohout na
slepici.

»Pust!” branila se Zena, neméla viak dosti sil, aby ho od-
stréila,

Chytil ji za sukni.

»Pockej pfece! Nebud tak upejpaval“

»Nech mé byt! Ja nechcil*

A dala se do smichu, kdy? vidéla komicky postoj Patactv,
jenZ se nad ni naklangl.

»Vzdyt to neni nic zlého! Tak nedélej pfece drahoty!*

»Jdi pryé, darebol*

Zavrévorali, opirajice se jeden o druhého, a upadli na zem.

»Podivejme se na toho nestydul* zablabolila neitastnice,
kdyz ji jeji spoleénik pustil. ,,Aby t& &ert vzall*

Zistala leZet na zemi. On se zatim zvedl, a kdy? zami¥il do
pokoje, zahlédl jakysi prchajici stin. Byla to holéicka, ktera je
pozorovala u kuchyfiskych dvefi.
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Pataca sebou trhl leknutim.

»Kdo to tady béha jako kotka?* zeptal se, kdy% se vratil za
Piedadou, ktera stale lefela na stejném misté a téméf jiz spala.

Zattésl ji:

»Halo! Snad tu nechce§ zlistat leZet? Tak piece vstafi a uvaf
tu kavul*

Uchopil ji pod paZemi, aby ji pomohl vstat. Sotva viak po-
hnula hlavou, zadala zvracet a potiisnila si prsa a bticho
smrdutym obsahem svych ttrob.

»Hrome,* zavrcel Pataca, ,,ta u? ma pravé dost!

Musel ji dovléci na postel jako balik $pinavého pridla, Ne-
§tastnice upadla do hlubokych mrakot.

Sle¢inka pfibéhla a ptala se ustrafené, co se mamince stalo.

»To nic neni, dévée,” chlacholil ji Pataca. ,,Nech ji vyspat,
vsak ono to do rana ptejde. Potfi ji trochu spanky $tavou z ci-
tronu, mate-li néjaky doma, a uvidi§, Ze se zitra probudi &ila
jak rybkal

Dévcatko zadalo vzlykat,

A Pataca odesel, vréZeje ptitom do nébytku a cely rozzlo-
beny, Ze se té kavy nedockal.

Aby hrom do toho!

XXI

Jodo Romio v trepkach a v kratkém noénim kabitku se za-
tim neklidné prochazel prostornou loZnici, vycalounénou bilymi
a modrymi tapetami se Zlutymi, jakoby zlatymi kvitky; pied
posteli se prostiral koberec a na noénim stolku tranil niklovy
budiéek. Byla to manZelska loZnice, nebot Setrny hospodsky
nehodlal kupovat nabytek dvakrat.

Zdélo se, e ma vazné starosti; myslel na Bertolezu, ktera
spala dole u schodi v malé mistnosti za skladistém nedaleko
zéchodu.,
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Co jen polit s tou zpropadenou Zenskou?

A Skrabal se netrpélivé na hlavé, pfemitaje o néjakém pro-
sttedku, jak se ji zbavit.

Toho velera s nim Miranda totiZz hovofil o celé té zale¥i-
tosti, kterou mu tlumolil Botelho, a vsecho jiZz pevné dohodli;
Zulmira si ho vezme za manZela a dona Estela uréi den
svatby.,

Kdyby té ¢ernosky nebylo!

Krémat chodil neustale po pokoji, aniZ se mu podatilo najit
né&jaké uspokojivé fedeni.

A kdyZ uvézi, Ze si to vSechno sim nadrobil!... Jak by ji
ted mohl vyhodit z domu, kdyZ s ni po celd Iéta %il a kdekdo
v osadé to vi?

Citil rozhof¢eni a zdrovei bczmocnost pred tou neptekona-
telnou prekazkou, kterd klidné spala tam dole a &inila mu ta-
kové potize, vZdyt nesmyslné ohro¥ovala jeho §tésti a zdrovala
ttebas nevédomky pFichod té skvélé budoucnosti, na kterou si
ziskal pravo dlouholetym odtikanim a tolika trpkymi ob&tmi!
Jak se jen dostat z té bryndy?

Stacilo vak, aby si vzpomnél na své budouci manZelské spo-
jeni s tou néZnou aristokratickou Brazilkou, a jiZ mu jeho
neukojitelnd ctizddost vyvolavala luznou vidinu dokonalého
vitézstvi. Pfedeviim se stane ¢lenem hrdého starého rodu, k né-
muZ patfila, jak vSichni tvrdili, dona Estela; za druhé rozmno-
Z{ zna¢né své jméni vénem bohaté nevésty a posléze mu jednou
ptipadne cely Mirandiiv majetek, ¢imZ se splni.jeho davny sen,
ktery choval ve svém nitru jiZ od samych pocatka fevnivosti se
svym sousedem.

Maloval si v duchu zifivou budoucnost, kterd mu kyne: jak-
mile bude uveden do vzneSeného svéta, spoji se s tchianem,
nepozorované se dostane na spoleCenské vysluni, pak se vy-
§vihne nad ného a stane se opravdovou hlavou portugalské ko-
lonie v Brazilii. A pak, aZ se to rozjede plnou parou: tady je
n¢kolik tisicovek a zaopatfte mi hodnost vikomtal!
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Ano, ano, vikomta! Pro& ne? A pozdéji se jisté stane hrabé-
tem. To je prece docela jasné!

Ticbas o tom s nikym nemluvil, obiral se v poslednich letech
vazné myslenkou, e si ziska vyssi Slechticky titul nez Miranda.
A% bude mit diplom v kapse, zajede si na vylet do Evropy jako
pravy magnét, budici zavist a obklopeny pochlebniky, on,
stédry, ba marnotratny Brazilec, jenZ oslni Starj svét novym
americkym zlatem!

A Bertoleza? ozval se v ném opét neodbytny hlas.

Pravda, co s Bertolezou? opakoval neitastnik a pokracoval
ve své vzrusené chlizi po pokoji.

K dasu! Ne a ne vymazat ze Zivota tu ¢ernou skvrnu, od-
stranit ji rychle jako kousek blata! Neni to k zlosti, Ze smély
let jeho ctizadosti je neustale brzdén Zalostnym a sménym po-
myslenim na poni%ujici spoleény Zivot s ernofkou? A musel na
ni neustadle myslet, ponévad? je neustile v jeho blizkosti, ob-
chazi vyhruzné a zamralené kolem ného jako Ziva vzpominka
na léta stradani, ktera sice jiz minula, ale stale je§té pali v pa-
méti. Bertoleza musi byt odstranéna, musi zmizet, nebot pied-
stavuje viechno to smutné a neutéfené v jeho Zivoté! Ne, to by
bylo hotové §ilenstvi nechat ji nadale v domé! Neustale by mu
piipominala hruby prodejni pult ve starém, ayni jiz zbofeném
kramu, kousek masla za mizerny dvacetnik v hnédém balicim
papiru, ryby pfinesené z trhu a prodivané pak veler piede
dvetmi do vyéepu vedle malych kaminek, kde se pekly; pfi-
pominala by mu usmolené zikazniky a zpévavé odiikavany se-
znam portugalskych jidel, spanck na $pinavém slamniku plném
hmyzu, doprovazeny hlasitym chrapanim — ona je jeho spolu-
vinnici, ztélesnénim cel¢ té neutéfené minulosti a musi, musi
proto zmizet! Musi ustoupit bledolici divence s jemnyma ru-
kama a s navonénymi vlasy, kterd pfedstavuje pro n¢ho vie-
chno, co skyta Zivot krasného, ponévadZ se sméje a je veseld,
ztélestiuje §tastnou budoucnost, romanci preludovanou na piané,
kvétiny ve vazach, hedvabi a krajky, ¢aj podavany v draho-
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cennych porceldnovych $alcich, je obrazem sladkého Zivota
bohacu, lidi 3tastngch a silnych, téch, kteti zdédili bez prace
své jméni anebo jimZ se podatilo nahromadit bohatstvi, kdyz
si bezohledné podrobili stado slabych a bojacnych a vysplhali se
vzhiru po jejich zddech. A krémaf stale jesté vidél pied sebou
zamilovany pohled dcery Mirandovy, citil ostychavy stisk jeji
paZe opirajici se o ného, kdyZ se s ni prochazel pfed nékolika
hodinami na nébiezi Botafoga a vdechoval jeji parfum, jemny,
vybrany a vemlouvavy jako slova lasky; jeho kratké zarudlé
prsty, zdrsnélé téZkou praci, jako by jeité vnimaly néiny vlahy
dotek jeji rucky v rukavickdch, ktera ho bude zihy p#i zakon-
nych manzelskych rozkosich hladit po &ele a po vlasech.

Ale co s Bertolezou?

Ano, musi s ni udélat konec! Zbavit se ji, vymazat i stdj co
stdj ze svého Zivotal

Na hodinach v kramé odbila pilnoc. Chopil se svigky a se-
stoupil do pfizemi, kde spala Bertoleza. Ptiblizil se k ni po
§pickach jako zlodinec, chovajici vrazedné umysly.

Cernoska leZela nehybné na slamniku, odpoéivala na boku
s tvafi skrytou v ohbi pravé pae a Cast téla méla obnaZenu.

Pozoroval ji chvili se §titivym odporem.

A tahleta bytost, ten bidny tvor, ktery tu spi jako dtevo, to
je onen velky balvan na cesté k jeho Zivotnimu $tésti! Nechtélo
se mu ani tomu véfit,

A co kdyby umfela?

Ta myslenka, kterda ho napadla, kdyz po prvé uvaZoval
o pfekaZce svého §tésti, ptisla mu opét na mysl, nyni vsak
jakoby vyzrald a v nové podobé.

A co kdybych ji zabil?

Ale pfi tom pomysleni mu prebéhl mraz po téle.

A kromé toho jak? Ano, jak se j{ zbavit a nezanechat pfitom
zrddné stopy zlofinu? Otravit ji? Brzy by na to piidli... Za-
stielit ji? To je jesté horsi! Vylakat ji na prochazku nékam da-
leko za mésto a pak ji nahle shodit do mofe nebo s né&jaké
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skaly, odkud by pad do hlubiny znamenal jistou smrt? Ale jak
to jen zafidit, kdyZ nikdy nechodili spolu na prochazku?

Ne, to neni tak snadnél

Zastavil se zamyslené a se svicnem v ruce, nepoustéje oli
s Bertolezy, ktera leZela neustidle nehybné a pfikrjvala si pazi
oblicej.

A co kdybych ji na misté zardousil?

Ptistoupil po §pickach k jeji posteli a neustale ji upiené po-
zoroval.

Cernoska zvedla znenadani hlavu a pohlédla na ného ocima,
v nich# nebylo ani trochu spanku.

,,Ach!“ vydechl.

,,Co je, pane Jodor*

,,Ale nic. Pfifel jsem sc jen na tebe podivat... Jak se ti dafi?
Uz té nepicha v boku?r*

Pokréila némé rameny. Oba chvili mléeli. Joio Romio ne-
védél co fici a nakonec odelel, provazen nevyzpytatelnym po-
hledem éernoiky, ktery ho mrazil v zadech.

Ze by snad néco tuila? myslil si, kdy? se ubiral zpét do
svého pokoje. Hlouposti! Pro¢ by mu méla nedavéfovat?

Lehl si do postele s pevnym ptedsevzetim, Ze jiz na to ne-
bude myslet a ihned usne. Ale neposluiné myslenky se znovu
a znovu vracely k té véci.

Je nutno zbavit se ji, a to co nejdiive a jakymkoliv zpiiso-
bem! Ona se dosud o tom ani slovem nezminila, ale dona
Estela uréi co nevidét den svatby ... Miranda oznami pfirozené
tu zpréavu pratelim... novinka se roznese po celém okoli...
dovi se o tom také ernodka a ztropi skandal, aZ shleda, Ze je
opusténa, jisté ztropi skandall A ta ostuda pak, ne, tu ostudu
nechci vidét! Zatim se viechno tak dobfe dafilo a ted by mélo
pFijit viechno nazmat jen proto, e si n&jaka Cernoska smyslila
délat mi potize! Co by tomu lidé fekli?... A ti zavistivci, jak
by se skodolibé smalil... ,Ale fikali by, ,,m4 doma milenku,
jakousi u§mudlanou &ernosku, a Zije s ni na hromadce! Pékny
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Zenich! Inu, nezapte, %e je z Balikoval... A tady déla ze sebe
milionate, jako by byl z bihvijaké rodiny! Pranic si nezada
s témi ostatnimi z jeho osady, $pinavec jeden!* A nakonec i ro-
dina nevésty zrusi dané slovo ze strachu, aby se nedostala do
lidskych fedi! Dobie vim, Ze to pro né neni Zidnym tajem-
stvim, a jak by také bylo? Ale tvafi se, jako by o nifem nevé-
déli, ponévad? piedpokladaji plnym privem, Ze nebudu tak
hloupy, abych odkladal vyfizeni té zaleZitosti a% na posledni
den, Ze to néjak skoncuji docela v tichosti, bez nejmensiho po-
horfeni... A ja, hlupik, jsem dosud ani prstem nehnul! Ta
zpropadenad Zenski se roztahuje, jako by tu méla domovské
ptavo, a ja pofdd nevim, jak se ji dostat na musku! Co jen
pacit? Kdyby mi nékdo néco takového vypravél, ani bych ne-
véfil, Ze je to mozné!

A &im vice piemyslel, tim méné si v&dél rady.

Hrom do toho!

Ta uZ méla byt davno pry¢... A ja osel jsem na to dosud
nemyslil! Kdybych se ji byl zbavil dtive, dokud se jeité ne-
mluvilo 0 mé Zenitb&, nikoho by nenapadlo se o to starat!
KazZdy by si fekl: pro¢ by ten ¢lovék ukladal o Zivot Zeny, s niz
zil v nejlepsi shodé a ktera byla v obchodé jeho pravou rukou?
Ted v3ak, kdyz zménil od zikladu cely svaj Zivot, kdy% kazdy
z nich spi zvla§t a zejména kdy% se roznesla zprava o jeho
sfiatku, jisté by se nasel nékdo, kdo by ho obvinil z vraZdy,
kdyby nasli éernosku nahle mrtvou!

Zpropadeni zaleZitost!

Odbily ¢tyti hodiny a nedtastny kraméf jesté oka nezamhou-
fil. Pfemital o tom neustale a neklidné se pievaloval s boku na
bok na vrzajici manZelské posteli, Teprve k rdnu se mu poda-
filo usnout, ale jiZ o sedmé hodiné ho opét vzbudili; celd
osada byla nesmirné vzruiena nestéstim, které se pravé udalo.

Bokata stdla u necek a rozpravéla hlasité, jak méla ve zvyku,
kdyz dva délnici, provazeni hlucicim zaistupem zvédavci, ji
donesli na nositkich zakrvacenou détskou mrtvolu. Agostinho
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odbéhl jako obvykle s dvéma jinymi chlapci z osady do kamen-
ného lomu; vysplhali se po skalnich utesech aZ do vysky pies
dvé sté metrl, vtom viak ubozak ztratil rovnovahu a zfitil se
dolt s roztfisténymi kostmi a s télem k nepoznani zohavenym.

Zbyla z ného krvavad hmota, pferaZené holenni kosti mu
ochable visely pod stehny, v roztfiiténé lebce zela hluboka rana,
z niz vytékal mozek, na jedné ruce mu chybély viechny prsty
a z levého boku vyénival hrot kosti rozitipené o kamen.

Nebesa, takové nestéstil

Cela osada se sbéhla, kdyz ho donesli.

Albino, jenz pral vedle Bokaté, padl do mdlob, Nenen ne-
byla schopna slova, nebot méla bratra velmi rada, a Dores za-
¢ala spilat délnikim z lomu, Ze dovoluji détem potloukat se
po skalach; matka jen zavyla jak ranéné zvife, které zasahli do
srdce, a vrhla se zdrcena Zalem vedle mrtvoly, libala ji a na-
fikala jak malé dité, jako by to nebyla ani ona.

Ostatni obé matky éekaly ztrnulé leknutim a bledé jako
sténa na navrat svych déti, a sotva se pfiloudali chlapci do
osady, kazda se hned chopila svého a zadala do ného zufivé
busit.

,»Jen se podivej, co z tebe mohlo byt, ty netadel* kficela
jedna z nich, ptidrzujic si pevné kluka stehny a ustédfujic mu
notny vyprask pantoflem. , Tys tam mél zastat misto ného, ty
darebaku! Ten chudaek pomahal aspoi mamince, vydélaval
dva milreisy mési¢né zalévanim baronovy zahrady, a ty, spratku
ni¢emn4, jenom zlobi¥ a pfipravi§ mé jesté do hrobu! Na, tu
ma3! A jeité, aby sis to zapamatovall®

Pantofel po nich jen poskakoval a kluci Fvali, jako by je na
noze bral.

Joio Romio vysel na balkon jen tak bez kabatu a tam se
dovédél o neitdsti, které se pravé udalo. Smrt Agostinhova na
ného ku podivu hluboce zapusobila; politoval ho v duchu touto
ponékud podivnou dvahou:

Ubohy chlapec! Tak mlady a bystry ... nikomu v Zivoté ne-
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piekéazel a ted musi umfit takovym zptsobem, zatim co ta stara
¢arodéjnice se tvafi, jako by tu chtéla byt jesté sto let, otravuje
mi Zivot a viibec se nemini klidit!

Ta zpropadena Zenskd se vikutku nezdala ochotna umfit,
nebot ackoliv byla cely bozi den smutnd a zakabonéna, méla
stale silu za dva a jen kypéla zdravim. Jeji kratké lesklé nohy
se podobaly dvéma silnym Zeleznym vélcim, roz§ifujicim se
v mohutné boky a nahofe v neméné mohutn4 fiadra, a v jejich
hustych Cernych vlasech nebylo dosud jediné stfibrné nitky. Ta
jesté vydrzi do konce stoleti!

Ale nech byt, viak ja se ti dostanu na kobylku!. .. umifioval
si kr¢maf v duchu a vratil se do loZnice, aby se ustrojil.

Zapinal si pravé vestu, kdy? usly$el znamé klepani na dvete
do chodby.

»Coze? Vy jeité nejste vzhiru?*

Byl to hlas Botelhuv.

Sel oteviit a uvedl ho do loZnice.

»Jen pojdte dal? Jak se dafi?*

»Inu, jakZz takZ, KdyZ to neni lepsi...*

Romio mu vypravél o nestésti, které se pravé udalo, a pak
si zacal stéZovat na boleni hlavy. Nevi, co se to s nim v noci
stalo, Ze téméf oka nezamhoufil.

»Lo déla to horko...“ podotkl Botelho. A pokratoval po
chvili ticha, kdyz si zapalil doutnik:

»Pfifel jsem si s vami trochu pohcvotit. Vy to snad nepo-
zorujete, ale...”

Jodo Romio se domnival, Ze stary ferina si chce od ného
vypujcit penize, a chystal se jiZ odrazit ten utok natkem na
obchody, které se nedafi v posledni dobé tak, jak by mély, ale
umlkl, kdyZz Botelho pokracoval, prohliZeje si pfitom nehty:

»Nemél bych o tom s vami vlastné ani mluvit. .. je to vase
soukroma zéleZitost, do které nikomu nic neni, ale...*

Hospodsky ihned pochopil, kam mifi, pfistoupil k nému a
fekl povzbudivé:
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., Ne, naopak! Jen ven s tim, vidyt jsme piece stafi znidmil“

JTotiz... viak vite, Ze jsem zprostiedkoval vas shatek se
Zulmirkou... U Mirandi se ted o nitem jiném nemluvi...
uz i dona Estela je vam naklonéna, ale...”

,,Tak mluvte pfece, ¢lovéce!”

,Ta véc ma totiz hacek... Takova mali¢kost, ale...”

,Nu tak, kdy to uz ze sebe vysoukate? Vidyt to trva vec-
nost!*

Vtom se objevil u dveti pfiruéi z obchodu a hlasil, Ze je
snidané pfipravena.

,Pijdeme se najist]“ vybidl ho Joio Romio. ,Uz jste
snidal?*

»Jesté ne, ale doma mé cekaji...“

Krémat poslal piiruétho se vzkazem k baronové rodiné, Ze
Botelho u ného zistane na snidani. A $el s navitévou jen tak
bez kabatu do jidelny.

Pronikavy pach Zerstvé lesténého dfeva Cinil tu mistnost ne-
utulnou jako hotelovy pokoj a nabytek, holy jako stény, plisobil
nepiivétivé svou studenou novosti.

»Tak uz ¢ekdm! O¢ vlastné jde? vyzvidal Romao a sedl si
za stal, zatim co Botelho se posadil na druhy konec.

»lotiz," zatal stafec s tajemnou tvafi, ,,u vis v domé bydli
jakasi... jakasi Cernodka... J4 nedam na lidské fedi, ale to
vite...”

»Jen mluvtel*

,»Rikaji, Ze s ni drzite... I u nas nahotfe se o tom hovofi...
Miranda se vas zastava a tvrdi, Ze to neni pravda... Ten ma
véru zlaté srdce! Ale dona Estela... vsak znate Zeny! Té¢
to neni po chuti a... Obavam se zkratka, abychom s tim ne-
méli néjaké nepiijemnosti..."

Mezitim vesel mlady portugalsky sluha nesouci misu s duse-
nou peeni obloZenou brambory.

Jodo Romio neodpovédél a mleel i po chlapcové odchodu;
zdal se pohrouzen v myslenky a tukal si roztrZité noZem o zuby.
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»Pro¢ ji neposlete prycé?* zkoumal opattné pidu Botelho,
nalévaje vino do poharu sobé i hostiteli.

Ani tentokrate se nedockal hned odpovédi, nakonec se viak
jeho spoleénik odhodlal oteviit pted nim své nitro:

»Reknu vadm viechno, jak to je... a snad mi i poradite !l

Rozhlizel se opatrné kolem, pfistréil Zidli blize k Botelhovi
a zacal mluvit tlumenym hlasem:

»9 tou zenskou jsem se sezndmil hned na pocatku své Zivotni
drdhy... Tenkras, to musim ptiznat, potfeboval jsem nékoho
jako ona, aby mi poméhal... a nepopirdm, e mi byla velmi
uzitetna! Prokazala mi velké sluzby, ale...”

»A co dalre

»Pak zistala u mne. .. zistala... a ted ...

»A ted je prekdzkou, kterd miZe zmafit viechny nase plany!
Na to musite byt pfipraven!*

»O tom nepochybuji a vim, %e stoji v cesté mému shatku!
Ale chipete piece, Ze ji nemohu vyhodit jen tak na ulici, to by
byl holy nevdék! Nemyslite

»Ona uz o viem vir*

»Jisté néco tudi, tak hloupa nenil Ale ja jsem s ni o tom jesté
nemluvil.*

»A vy s ni stile Zijeter*

»Ale kdepak! Uz davno jsem se ji ani nedotkl.”

»Tak ji zafidte, mily ptiteli, hokynaistvi nékde na druhém
konci mésta, dejte ji n&jaké penize... a sbohem! Kdy? je zub
§patny, musi venl“

Jodo Romio chtél na to néco odpovédét, ale vtom se obje-
vila u dvefi Bertoleza, tak bled4 a tak zménéna v tvaii, Ze se
oba polekali, kdyZ ji spatfili. O¢ ji planuly rozhoféenim, celd
se chvéla, a jak zafala mluvit, objevila se ji v koutcich st péna.

»Jste na velkém omylu, pane Jodo, jestli se domnivate, Ze mé
vyhodite jen tak na ulici, a% se ofenite! Copak si myslite, Ze
cernoska neciti jako kazdy jiny ¢lovék? Kde jsem ztratila mladi,
tam zistanu také na stafil Ktera jind by se tak plahodila pro
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vés po cely zivot od boziho rana az do pozdni noci, bez nedéle
a bez svatku? A ted bych méla byt vyhozena na ulici jako pra-
sivy pes? Ne, to nepfipustim, pane Jodo!"

_Ale kdo ti fika, m4 mil4, Ze t& chci vyhodit na ulici?* ptal
se ji velkoobchodnik.

,Viak jsem slysela, co jste si povidali, a nedam se jen tak
obalamutit! Vy jste prohnany, ale j4 mam také oci! Chcete se
ozenit s dcerou pana Mirandy!”

,To je pravda. Vidyt jednou se musim oZenit, neziistanu
prece starym mlddencem! Ale nemam v dmyslu vyhodit té na
ulici, jak si mysli§; ted jsem pravé o tom hovotil s panem Bo-
telhem, Ze ti zatidim obchod a...*

_Ne! Zacala jsem jako hokynaika a nehodlam jako hoky-
natka umiit! Chei si také jednou odpocinout! Proto jsem se
u vas tak dlouho plahoéila, pokud mi Panbiih dopfaval zdravi
a silu!®

»Ale co tedy vlastné chces§r*

,,Co chci? S vami byt! Chci uZit toho, co jsme si my dva
spolu zahospodafili! Mit podil na tom, co jsme ziskali spole¢-
nou praci, uzit trochu Zivota jako vy!

»Ale copak nechapes, Ze to neni mozné?... Coz se ne-
zZna$?... VaZim si t¢ a udéldm pro tebe, co ptipouti
zdravy rozum, ale nechtéj na mné nemoznosti! Odpocines
si a nic ti nebude schazet. To je dobré, ona si mysli, Ze bu-
deme zit stale spolul Jesté Ze mé nenuti, abych se s tebou
ozenil!*

»Ach tak, ted uz k nitemu nejsem, a mohu tedy jit! Ale
kdy# jste mé potfeboval, to vAm byla moje prace dobra a ani
mym télem jste nepohrdl! Tenkrat se hodila cernoska ke vie-
mu; ted uZ neni na nic, a pryé s ni proto na smetisté! Ne, to
by Bth nepfipustil! Vzdyt ani starj pes se nevyZene jen tak,
a pro¢ j4 mam odejit z tohoto domu, ktery jsem pomahala po-
tem své tvafe budovat? KdyZ se chcete oZenit, pockejte, az za-
viu oti, ukazte aspon trochu vdécnostil™
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Jodo Romdo ztratil nakonec trpélivost a odesel z jidelny,
vrhiuv za svou byvalou milenkou sprostou nadavku.

»Nerozéilujte se,” domlouval mu potichu Botelho a dopro-
vedil ho do loZnice; krémaft si narazil zu¥ivé klobouk na hlavu
a oblékl kabét, sviraje pEitom ruce v pést.

At tahne k certu! Ani okamzik ji tu uz nestrpim, v domé
mi nesmi zgdstat!*

»Jenom klid! Pro¢ se zbyteéné rozéilovat?*

»Nechcee-li jit po dobrém, pijde po zlém! Uz jsem fekl, a
slovu dostojim !

Sebéhl kvapné po schodech a vlekl za sebou starce, jenZ mu
st€zi stacil. Na rohu ulice se zastavil, uptel na svého spoleénika
o¢i planouci hnévem a zeptal se ho:

»Slysel jste to?*

s»olysel . . . zabrudel stary piizivnik se sklopenou hlavou, aniz
se zastavil v chazi.

Kraceli ted pemaleji, zabrani do svych myslenek.

Po chvili se ho Botelho zeptal, nebyla-li snad Bertoleza otro-
kyni, kdyZ se spoiu seznamili.

a otdazka mu vaukla novy nipad. UvaZoval ji%, nemél-li by
ji poslat jako nevylééitelné choromyslnou do tstavu Pedra II.,
ale ted mu napadlo néco daleko lepiiho: co kdyby ji vratil jeji-
mu panu a uinil z ni opét po zakonu otrokyni?

To by nebylo tak nesnadné... uvaZoval, stacilo by najit jeji-
ho majitele, fici mu, kam se uchylila, a on by se jiZ postaral,
aby ji policie odvedla.

A odpovédél Rotelhovi:

,-Byla a stale jeité je otrokynil*

»1ak ona neni svobodna? A komu pat#i?*

,»Jakémusi Freitasovi de Melo. Kiestni jméno jsem zapomnél,
je odkudsi z vnitrozemi, ale doma mam o tom zaznamy.*

»Pak je to piece jednoduché! Poslete ji jejimu majiteli!*

»A bude-li se zdrahar?“

,»To by bylo pékné! Viak ji policie pfivede k rozumu!®
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»Bude se mozna chtit vykoupit...“

,Tak at se vykoupi, dovoli-li ji to majitel! To uZ neni nasi
véci! A kdyby se chtéla za vami vratit, ukaZete ji dvefe, a ne-
da-li se odbyt, pijdete si stéZovat na tfad! V takovych ptipa-
dech musi byt ¢lovék dusledny, mily ptiteli, jinak at radéji nic
nezacina! Jiz to, jak s vdmi pfed chvili mluvila, staéi, abyste si
uvédomil, Ze takovou Zenskou nemiiZete ve svém domé ani na
okamzik trpét! A feknu vam rovnou, Ze nejde jiZ jen o onen
stiatek, vzdyt i jinak by vam byla zpropadené na obtiz! Tak sc
pfece vzmuZte!”

Joio Romio mu naslouchal mléky a beze stopy vzruseni
v obliceji. Zatim dosli k nabfeZi.

»Vzal byste si to na starost?® zeptal se svého spolecnika,
kdyz se oba zastavili u stanice pouli¢ni drahy. . Piejete-li si,
miizeme o tom jednat, odménim se vam, Ze toho nebudete
litovat!*

»Kolik?*

»oto milreisa!*

,Dveé stél®

. Tak dobra, dvé sté.*

»Ujednano! Kdy? jde o chyceni uprchlého otroka, jsem vidy
k sluzbam.“

,»Odpoledne vam feknu jméno majitele, jeho bydliité v dobé,

"kdyz se ke mné pfistéhovala, a viechno, co je$té najdu ve svych

zaznamech.“
»A 0 ostatni se jiz postaram ja! Nestrachujte se, té uZ nikdo
nepomuZe!“

XXI1

Od toho dne se stala Bertoleza jeité uzavienéjii a nevrlejsi,
a musela-li mluvit se svym milencem nebo s kymkoliv jinym,
pak s nim vyménila pouze nékolik nejnutnéjsich slov, nezbyt-
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aych pro tizeni domécnosti. Oba vrhali nyni na sebe nevrazivé
pohledy jako dva uhlavni nepfatelé, nuceni bydlet pod jednou
stiechou. Chudéra zila v neustdlém napéti a ve strachu o Zivot,
iedla jen to, co si vlastnima rukama pripravila, a dfive nez sla
spat, zamkla vzdy peclivé dveie na klic. V noci ji probudil
sebemensi hluk, vyskotila pak s vytfestényma o¢ima z postele,
hrdlo méla seviené hriizou a lapala tézce po dechu, hotova vo-
lat 0 pomoc pfi prvém podezielém Sramotu.

Pies jeji starosti a dusevni neklid obchody znamenité pro-
spivaly. Rozvijely se ve stale vétsim méfitku a se stejnym ho-
reénym tempem jako dfive, a henuly-li se drobné mince neusta-
Iym proudem do piihradky v pultu, kde se z nich stavaly tisice
a miliony reisi, méla na tom nemalou zasluhu jeji mravendi pile
otrokyné. Ve dne se zastavovaly nyni casto pred skladistém
vozy s baliky ncbo bednami ptivezenymi z celnice a opatfenymi
polateénimi pismeny jmeéna Romiova, délnici skladali stale
nové sudy vina a octa, velké becky piva, soudky masla a pytle
kofeni — a nenasytné rozeviend vrata skladiste razem pohltila
viechno to zboi, aby je pak znovu vydavala v mensim sice
mno¥stvi, ale zato s tim tuénéj§im ziskem, ktery vzrostl koncem
kasdého roku na neuvéfitelné éastky. Jodo Romdo se stal do-
davatelem viech hospod a hokynafstvi v celé evrti Botafogo
a veskery maloobchod se u ného zasoboval. Jeho zdvod zamést-
naval cely §tab prodavacd, byli tam icetni, nakupci, vypravéi
zhozi i pokladni, pisarna korespondovala v rizaych jazycich
a za pazenim z leiténého dieva mél §éf kancelaf, kde se pii
rozmanitych zakuscich a napojich uzaviraly vyznamné obchodni
dohody a smélé spekulace, u nichz §lo o celé jméni, smlouvaly
se prevody podniki, jednalo se o monopolech povolenych vla-
dou, o koupi a prodeji cennych papiru nebo o vysoce zirocitel-
nych piijékich na hodnotné hypotéky. Schazeli se tam velel
i mali obchodnici, slavni finanénici i bankrotati, bursovni doha-
zovadi, rizni piizivnici, sménarnici, ufednici uchdzejici se
o pijéku na plat, divadelni podnikatelé. redaktofi v penézni
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tisni, vdovy zastavijici pensi, studenti vybirajici si u n¢ho své
mésiéni piispévky a dilovedouci, kteti chodili pro platy zamést-
nanca podniku; nejvice viak bylo advokatd a rizaych soudnich
nebo bernich zaméstnanc, neklidnych a slidicich po viech kou-
tech, ktefi strkali do vieho nos, osklivi, neholeni, s taskou pod
pazdi a s vyhaslou cigaretou v uslintaném koutku dst.

A stejné jako obchodni dfim prospivala i jeho nova tfida
Sio Romio. JiZz se tam nemohl hlasit kdokoliv o byt; novy
uchaze¢ musel mit ruditele a zvlastni doporufeni. Ceny byth
stale stoupaly, mnozi pavodni obyvatelé osady, hlavné Italové,
se odstéhovali z tispornych divodd do Koci¢i hlavy a misto
nich ptichazeli novi, pofadnéjsi nijemnici. Také pradlen citelné
ubylo a vétsinu domké obyvaly nyni rodiny délnikd, drobaych
Zivnostnikd a zfizench, Osada se pomé&itovala. Hned u vchodu
bydlel krejéi, vaZny mu? s bilymi licousy, jenZ $il na stroji ob-
klopen tovary$i a za pomoci své manelky pochazejici z Lisa-
bonu, obtloustlé a nikoliv jiZ nejmladsi, s ndznakem kniru pod
nosem a s vousky na bradé, ale vyborné hospodyné; vedle se
usadil holohlavy brylaty hodinat podobajici se mumii, kdyz
sedél nehybné od rana do velera pfi své praci; pak nasledoval
malif pokojt a vyvésnich ititd, jenZ vtélil svou uméleckou fan-
tasii do &ehosi, co se podobalo liané, namalované §tétcem kolem
dvei{ s ptaky rozmanitych barev a tvard, z nichZ néktefi viak
nevydéavali pravé nejlepsi svédectvi o jeho zruénosti; o néco
dale se usidlil jakysi podnikavec, jenZ si najal hned tfi byty a
vyrabél se étyfmi dcerami a dvéma syny cigarety, zatim co dalsi
tri délnice ptipravovaly baleni z kukufiéné slamy, fezaly a upra-
vovaly tabak.

Florinda, Zijici nyni se Zelezni¢nim vypravéim, nastéhovala
se opét do osady a méla sviij byt vzdycky ¢isty a pékné upra-
veny. Nosila jesté smutek po matce, neboZce Marciané, jez ze-
miela v dstavu pro choromyslné. V nedéli zval jeji druh nékolik
znér?'}'rch na veclefi, a ponévadZ se podobala v leccems Rité,
koncily vidy tv vedirky zpévem a tancem, ale za zavienymi
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dvefmi, nebot venku na dvofe tane¢ni rej a podobné krato-
chvile nebyly jiZ trpény.

Bokata ztratila po smrti Agostinhové mnoho ze své byvalé
Zivosti a energie; pfichazelo k ni na navitévu nékolik obchod-
nich pfiruéi a jeden z nich se uchazel o Nenen, ktera vadla tim
dlouhym marnym &ekanim na Zenicha. Alexandre se doé&kal
povyseni na policejniho serZina a jesté vice se nyni honosil
svou novou uniformou s oslnivé lesklymi knofliky; jeho manzZel-
ka, stale plodna a lhostejné pocestna, schazela jaksi a bledla
jako rostlina, jiZ chybi siunce; bylo ji ¢asto vidét kojit nejmlad-
§i nékolikamési¢ni ratolest, a kdyZ chodila, vypinala ze zvyku
stale bficho, jako by byla téhotni. Obdcas pfisla k nim na
navitévu Léonie, vnasejici napadnymi barvami svych Satd ne-
zvykly ton do klditerni Sedi jejich pocestné doméacnosti. Jed-
noho sobotniho odpoledne vzbudila mezi starymi obyvateli
osady velky rozruch tim, Ze pfivedla s sebou Holubi¢ku, ktera
se taktéz vrhla do viru Zivota a bydlela nyni spoleéné& s Léonii.

Uboh4 Holubi¢ka! Po dvou letech manZelstvi se ji jeji muz
uplné zprotivil; z pocatku se snaZila zlstat pocestnou a pro-
minout mu jeho nedostatek duchaplnosti, pfizemni vkus a tinav-
né usmévavou omezenost ¢lovéka postradajiciho jakychkoli
vyssich zajmb. Naslouchala odevzdané ve chvilich manZelské
intimity jeho banalnim divérnostem, nebranila mu v projevech
sentimentélni Zarlivosti a opatrovala ho obétavé, kdyZ one-
mocnél tézkym zipalem plic a jeho Zivot visel na vlasku. Sna-
zila se tomu ubohému mladému muZi ve viem pfFizptsobit,
nikdy s nim nehovotila o vécech pfesahujicich oblast béZnych
zaleZitosti a tykajicich se uméni, krasna a viibec vieho, co se
vymyka viednim kaZdodennim starostem. Tajila pfed nim sviij
vrozeny, §patné usmérnény cit pro viechno malebné, velkolepé
nebo smélé a piedstirala zdjem o to, co délal, fikal, myslel a
doséhl svou trpélivou pili rutinovaného obchodnika. Nihle viak
ztratila rovnovihu, uklouzla a padla rovnou do narudi talento-
vanému bohému a svétdku, jenZz psal verSe, pokud nesedél
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u hraéskeho stolku. ManZel nemél o tom nejprve nejmensiho
tuseni, po tase viak shledal, Ze se s ni dé&je jakasi zména, zacal
ii podezirat a stopovat, aZ jednoho dne, kdyZ ji nepozorované
sledoval, nabyl kruté jistoty, Ze je mu nevérna. Tentokrate
véak nikoliv jiZz se zhyralym basnikem, nybrZ s hercem, jenz
mu nejednou vyloudil upfimné slzy dojeti, kdyZ zanicené dekla-
moval na jeviiti o vitézstvi mravnosti a odsuzoval s pathetic-
kym rozhoféenim cizoloZstvi.

Ne, nemohl se mylit, dikazy mluvily piili§ jasnou fecil
A tiebas nevérnou manzelku vroucné miloval, rozesel se s ni,
doved] ji k matce a odstéhoval se okamZit¢ do Sio Paula.
Dona Isabel, kterd sice neméla tuieni o tomto dobrodruZstvi,
ale védéla o drivéjsich poklescich své dcery a velmi se proto
rmoutila, mohla si o&i vyplakat a snaZné ji prosila, aby se po-
lepsila a zménila své chovani. Pak napsala zeti, pfimlouvala se
za Holubitku zapfisahajic se, Ze nyni za ni rudi, prosila ho,
aby zapomnél na to, co se stalo, a vratil se opét ke své Zené.
Mlady muz na ten dopis vibec neodpovédél, a za nékolik
mésich opustila dcera matku. Dona Isabel div nezemfela za-
rmutkem. Kam se podéla? Kde jen je? Patrala po ni usilovné
a na$la ji za nékolik tydni v hotelu, kde bydlela s Léonii.
Pokuseni nakonec zvitézilo a Holubi¢ka se vrhla jako ocarovana
rovnou do jeho jicnu. Uboha matka oplakévala dceru, jako by
byla mrtva, ale ponévad? ten zirmutek ji nepfivedl, jak dou-
fala, nahle do hrobu a ponévadZ neméla ani co jist, ani dosti
sil pracovat, nezbylo ji nakonec nez ptijmout podporu, kterou
ji dcera poslala. Od té doby jiz neodmitala od ni penize,
nebot Holubi¢ka byla jedinou jeji oporou ve staii a vydrzovala
ji z toho, co vydélala prostituci. A ponévadz ¢lovék nakonec
viemu pfivykne, dona Isabel se posléze k ni pfestéhovala;
nikdy se viak pted nikjym neukazovala a skryvala se, méla-li
Holubicka u sebe navitévu; jestlife se ndhodou setkala s né-
kterym z jejich milencd, tak se stydéla za sebe a za svou dceru,
Ze se vydavala za sluZebnou nebo hospodyni. Co vSak nejvice
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trapilo jeji matefské srdce, bylo to, Ze se jeji dité opiji po
velefi $ampafiskym, blaboli pak nepfifetné a vrhi se muZim
do narudi. Srdce ji to rvalo a plakala vzdycky, kdyZ ji vidéla
vracet se v pozdnich no¢nich hodinich opilou; slabla a vadi-
hledé schazela samym zarmutkem, uZ ulehla a zemfela posléze
v nemocnici.

Obé¢ kurtisany se staly davérnymi pfitelkynémi, straglivymi
ve své neochvéjné jednoté, byly jako had o dvou hlavach,
ovladajici veskerou spoletnost Ria de Janeiro. Ukazovaly se
viude, kde hledaji muZové zibavu nebo rozkos; odpoledne
pied veclefi se projizdély s Juju v otevieném kolafe po tfidé
Catete, veCer navitévovaly divadelni 16Zi, kde pfijimaly staré
vyzilé politiky dychtici po novych vzrusujicich poZitcich, anebo
lakaly do vyhrazenych hotelovych pokoji tlusté a smyslné ma-
jitele kavovych planta?i, kteii prichazeli prohytit do hlavniho
mésta tucné zisky za posledni sklizei, na niZ Ipél pot otroki.
Vysttidaly se u nich celé zastupy zpustliki. Za pouhé tfi
mésice toho Zivota se Holubicka vyuéila svému femeslu stejné
dokonale jako ptitelkyné; jeji osudna inteligence Zivena pros-
tym hnojistém osady se podivuhodné rozvila v bahné podpo-
tujicim rozvoj nefesti ve velkém méfitku; konala ve svém
ob.oru hotové divy, zdalo se, jako by bylo v jeji moci odhalit
tajemstvi rozkose; ¢eho se dotkly jeji rty, tam pily krev a do-
vedla vyssat z nejlakotnéjsiho milence kapku po kapce vie, co
mél. Zato stafi vérni obyvatelé osady, nyni tfidy Sio Romio,
ji pravé tak jako jeji ulitelku stale vice zboziiovali; kdy? se
tam objevily s Juju, tisnili se u Augustingch dve¥i lidé, ktefi
jim Zehnali s prostoduchym dsmévem vrozené pokorné chudo-
by. Holubi¢ka nehledéla na penize, zejména Zenu Jerbnimovu
zahrnovala dary a k jeji dcefi, své obzvlaitni chranénce, po-
citovala podobnou naklonnost, jakou kdysi ona budila v Léonii.
A vé&ny kolobéh Zivota pokraoval; osada vychovavala novou
nevéstku v onom ubohém opuiténém dévéatku dospivajicim
vedle matky, kterd jiz témé&f nevystiizlivéla ze své opilosti.
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Bylo to jediné zasluhou Holubitky, nechybél-li v Piedadiné
domacnosti zcela chléb, nebot nikdo jiZ ji nesvéfil pradlo a
nemohla ocekavat, Ze se ji dostane jiné prace.

Uboh4 ta Zena klesla na samé dno. Nebudila jiz soucit, spise
odpor a hnus. Pohasla v ni posledni stopa chuti k Zivotu,
chodila v carech, neupraveni a téméf neustdle pohrouzend
v chmurny chorobny stav opilosti, v némz Zila vlastné po cely
den. Mistnost, kde bydlela, byla nejspinavéjii a nejhiife udrzo-
vana v celé osadé; nesvédomiti muZové se ji zmocfiovali podle
libosti, mnozi ji pomilovali pouze jednou, vyuZivajice témet
Gplné otupélosti té nestastnice. Stacil dousek kotalky, aby
jim byla po vili; probouzela se kazdé¢ho rana s tézkou hlavou,
cela sklesla a bez nejmensi chuti k Zivotu, jakmile viak séhla
po lahvi, jiz pfelétl mdly ismév po jejich ustech, nad nimiZ
ztratila viadu. Romatv spravce, ktery za ného doziral v posled-
ni dobé na osadu, dal ji jiz téikrat vypovéd a ona ho po kazdé
uprosila, aby nékolik dni poseckal, neZ si najde novy byt. A po-
sléze den potom, co ji navitivila Holubi¢ka s Léonii a nechala
ii néjaké penize, octla se na ulici i s nékolika nuznymi svriky,
které ji patfily.

Neitastnice ani nezaplakala a uchylila se s dcerou do Kocici
hlavy, kter4 tou mérou, jak osada Sio Romido rostla, stale
vice upadala a klesala na niZii urovefi zasluhou spoleenské
spodiny, kterd v ni bydlela; spokojovala se kalem a odpadky
odhazovanymi soupeikou, jako by bylo nejvyssi jeji ctizddosti
zachovat na vééné &asy ryzi, nefaliovany typ oné legendarni
osady hlavniho mésta, kde se stale jeité vecer tan¢i samba a
strhne se kadou chvili rvacka, kde se muzové vzijemné za-
bijeji, ani¥ se policii podafi dopadnout vinnika; pafenisté
smyslnych neiesti, kde bratr spiva se sestrou na jedné posteli,
lihen erva, teplé, vlhce se patici bahnisko, z néhoZ prudce
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vyrazi jako z rozkladajici se hniloby novy Zivot.
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XXIII

JoZo Romido ve zbrusu novém svétlém obleku cekal pted
lahidkétstvim v ulici Ouvidor na Mirandovu rodinu, ktera
vyfizovala toho dne jakési nikupy.

Kolem druhé hodiny odpoledne kypélo mésto nejvétsim
ruchem. Podasi se skvéle vydatilo, byl pfijemny, nepiilis horky
den. Dvete Pascoalova lahtidkéaistvi se téméf netrhly, kazdou
chvili nékdo zvolna vchazel nebo vychézel, uvnité postavali
mladi §vihaci, odfukujice dym z doutnikg, a Cekali, aZ se uvolni
misto u nékterého stolku s éernou mramorovou deskou, zatim
co hloutky dam v hedvabnych $atech usrkovaly zvolna portské
vino. Vzduch byl prosycen ptijemnou viini parfum@ a aroma-
tickych esenci, odeviad se ozyval zivy, ale tlumeny hovor dobie
vychovanych lidi, mnoho se koketovalo, nikoliv viak napadné,
vyméilovaly se kradmé pohledy ve slozité hie zrcadel, muZové
popijeli u pultu a jini spolu mluvili, ochutnavajice jemné pag-
tiky, vytaZené pravé z pece, néktefi jiz Cetli prvé velerniky
a zaméstnanci méli plné ruce prace s vyfizovanim objednavek
riznych sladkosti nebo peciva a s pfipravovanim malych thled-
nych balickt z barevného papiru, které si zakaznici odnaieli
navlecené na prst. Vzadu v saloné se pfijimaly objednivky na
celé bankety, které se mély konat jeité toho velera, z kuchyné
nosili cukrafské vyrobky v podobé vési a zamkd, celé misy
vajec a vieliké imposantni, divtipné upravené vytvory ku-
chaiského uméni, slouici sundavali s regalt velké misy z bilého
kovu, které jejich druhové balili do jemncho, vielijak zbarve-
n¢ho papiru. Zaméstnanci z Gtadd si odskodili vypit svij ver-
mut se sodovou vodou, zpravodajové s kloboukem narazenym
do tylu a s neklidnou zvidavosti v ocich misili se nenapadné
mezi novinife a politiky, aby pochytili posledni novinky. Jodo
Romio stal u dvefi, opiraje se o deitnik s rukojeti ze slonové
kosti; nejeden z kolemjdoucich hostd ho zdravil a leckdo se
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s nim i zastavil na nékolik slov. Usmival se, dékoval na viechny
strany a chvilemi se dival na hodinky.

Koneéné se objevil baron s rodinou. V ¢&ele $la Zulmira
v krémové zlutych piiléhavych 3atech, bleda, nervosni a velmi
elegantni — pravy velkoméstsky typ, za ni kralela distojné
dona Estela, celd v ¢erném a s vaZnym vzezfenim toho, kdo
si zaklada na své beziihonnosti a na vzorném plnéni povinnosti.
Doprovézél ji Miranda v Zaketu, s fadovou stuZkou na prsou,
s vysokym limcem az k bradé, v lakyrkach, s cylindrem a s peé-
livé navoskovanym knirem. Oba se usmali, kdyZ spatfili Joia
Romia; jen dona Estela zachovala své distingované vzezieni
a chladnou masku Zeny, ktera pfiklada skutedny vyznam pouze
sobé samé.

Byvaly ke¢maf a budouci vikomt jim vysel spé$né vstfic,
smekl jiz zdaleka a zval je usluZné dovniti na néjaké osvé-
Zeni.

Vesli spoleéné a posadili se k prvému volnému stolku. Pti-
spéchal ihned ochotny ¢isnik a Joio Romio, kdyz se poradil
s donou Estelou, objednal obloZené chlebicky, sladké zakusky
a setubalsky muskat. Ona jedind mluvila, zatim co ostatni stale
jesté hledali namét k hovoru, az koneéné Miranda, kdy? se roz-
hlédl po stropu a po sténach, ucinil nékolik pozndmek o nové
vyzdobé salonu. Dona Estela se zeptala mimochodem Joda
Romda na divadelni spoleénost hostujici pravé v opefe, co
piivedlo uboZaka do takovych rozpaka, Ze cely zrudl a nevédél
kudy kam. Na §tésti pravé ptisel Botelho s posledni novinkou:
jakysi serzdn v kasarnach byl zabit za hadky se svym nadfize-
nym. SerZan, uraZeny distojnikem téhoZ pluku, napadl pied-
staveného, jenZ tasil $avli a na misté ho probodl. A byl docela
v pravu! Pokud s$lo o vojenskou kazed, nerozumél Botetho
Zertu. Serzan, a vztdhnout ruku na dostojnikal Jaky div, ze se
mu dostalo na misté zaslouZeného potrestanil A o&i mu zafily
vrozenym nad$enim pro viechno, co se tykalo vojny. Vzpomnéli
si pak na podobné udalosti; Miranda vypravél stejny piibéh,
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ktery se stal pred dvaceti lety, a Botelho chrlil jednu historku
za druhou.

Kdyz se zvedli k odchodu, Joio Romdo podal ramé Zulmife
a baron své manZelce; zamifili zvolna prochazkou k nidmdsti
sv. Franti$ka, doprovazeni starym ptizivnikem, a kdyz tam
dogli, Miranda nabidl sousedu misto v kolafe, ten viak mél
jesté cosi na praci ve mést¢ a omluvil se, Ze tomu pozvani
nemiize vyhovét. Botelho zistal s nim, a sotva kocar odjel, po-
$eptal mu spéiné do ucha:

,Dnes ten clovék ptijde, rozumite? Vsechno je uz do-
jedndno!*

,,Skuteéné?* zvolal Jodo Romio se Zivym zdjmem a zastavil
se uprostied namésti. ,, Tak tedy pfece! Vsak to trvalo!®

,Ze to tevalo? Vizdyt s tim byla také, mily pkiteli, pékna
prace! Hotové valetné tazenil”

,,To je doba, co jsme o tom posledné mluvilil*

,,Copak mohu za to, Z¢ se v Riu tak dlouho neobjevil? Byl
na cestach, viak vite, Ze jsem mu vicekrat psal, a aZz ted se mi
ho podafilo zastihnout. Zasel jsem také dvakrat na policii; dnes
jsem st tam znovu zastavil, a viechno je domluveno! Ale mu-
site byt doma, abyste odevzdal &ernosku majiteli, az si pro ni
pfijde ...

,.Snad bych u toho nemusel byt. .. bylo by mi to milejsi..."

,Ne, to nejde! Na koho by se pak obratili? Tu pilulku
musite je$té spolknout, vase pfitomnost je naprosto nutna!”

,,Nemohl byste mé zastoupit?..."

L Ale, ale, s takovou bychom se nikam nedostali! Jen zadné
strachy, Zelezo se musi kout, dokud je zhavé. A vibec, co na
tom? Oni ptijdou, pozadaji jménem zakona o otrokyni, vy jim
ii odevzdate a basta! Zbavite se ji navidy a zanedlouho bu-
deme si piipijet Sampafiskym pfi vasi svatbé! Nu, co tomu
Fikate?"

LAle. . .

,Budc kiicet a pobreéi si trochu, ale vy nesmite ani o pid
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ustoupit a dat najevo slabost; copak jste ji udélal vy cernos-
kou? Tak col“

»Dobrd, pijdeme. Myslim, Ze je uZ &as.

»Kolik je hodin?*

,» Lt hodiny dvacet minut.*

»MuZzeme jit.“

A vratili se opét ulici Ouvidor k zastivce pouliéni drahy
Gongalves Dias.

»Viz k Sio Clemente tady jeité neni, podotkl stafec.
»MizZeme si zatim néco vypit.“

Vstoupili do vyéepu, objednali dva konaky a sedli si ke
stolku, aby mohli nerusené hovofit.

,»Poslyste,” upozornil ho Botelho, vy se nemusite vlastné ani
do toho michat... jako byste s tim nemél nic spole¢ného,
rozumiter*

»A co, bude-li jeji majitel poZadovat ode mne odikodné za
viechna ta 1éta, ktera byla u mne?*

»Ale vidyt jste ji od nikoho nenajimal!l Vy pfece nevite, Ze
je nebo byla otrokyni; povazoval jste ji prirozené za svobodnou,
ted pfijde jeji pan, Z4d4 ji po vas a vy mu ji vydate, ponévadz
si nechcete nechat, co vam nepatti! Pravda, ona muZe #adat,
abyste ji zaplatil za jeji praci, a vy ji také néco date..."

»Kolik?*

»Takovjch pét set milreisd, abyste ukazal, #e vam nezalesi
na grosil*

»Dobrd, dostane je.**

»A véc bude vytizenal Uvidite, jak se pak bude Miranda na
vas jinak divatl*

Chteli pokracovat v hovoru, kdy? vtom pfijel viz k Sio
Clemente. Zastup Cekajicich lidi se hrnul se viech stran do-
voitt a odddlil je, takZe nedostali misto vedle sebe a nemohli
po celou jizdu spolu mluvit.

Na namésti Carioca je predhonil rychle ujizdéjici kolar.
Botelho se obratil, mrkl na kréméfe a usmal se vyznamné.
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V kotafe sedéla Holubitka ovéSena $perky a vedle ni Hen-
rique, oba velmi veseli, az nevazané rozpustili. Mladik studoval
nyni ¢tvety rok lékafstvi a uZival plnymi dousky Zivota spolu
se skupinou kolegi, platicich Rin de Janeiro dan synkid z bo-
haté rodiny.

Kdy?z pfisli domy, Joio Romio pozval svého spoleénika dale
a zavedi ho do pisarny.

,Odpodiite si trochu,” fekl mu.

,»Kdybych védél, Ze to nebude dlouho trvat, zistal bych tu,
abych vdm pomohl, bude-li tfeba.*

»Mozna Ze pfijdou aZ po veleti,” podotkl obchodnik a sedl
si k psacimu stolu.

Mezitim veSel pokladnik, pfistoupil k nému a ptal se ho
uctivé na jakousi obchodni zileZitost. Joio Romio odpovidal
usecné, jak maji ve zvyku kapitalisté, mluvi-li s podfizenymi;
také on mu poloZil nékolik otizek, a ponévadz neilo o nic
dilezitého, vzal Botelha pod paZdi a vysel s nim z kancelafe.

»Je pul paté, zistaiite se mnou na velefi!” fekl mu na
schodech.

Nyni jiz nemusel vzkazovat naproti do Mirandova domu, Ze
nepfijde k velefi, ponévadZ stary pfiZivnik byl ¢asto hostem
u souseda,

Pii jidle nikdo z nich mnoho nemluvil, oba citili jakousi
stisnénost. Nechutnalo jim jako obvykle a Joao Romio poruéil
proto, aby pfinesli ihned po polévce zikusky.

Pili pravé kavu, kdyZ vesel jeden ze zaméstnanci a hlasil,
Ze je dole jakysi pan s dvéma straZniky a pfeje si s nim
mluvit.

»UZ jdu,” odpovédél obchodnik.

A prohodil k Botelhovi: ,,To jsou oni!*“

»Jisté,” kyvl stafec.

Oba §li hned dold.

»Kdo mé hledar* zeptal se, kdyz pfisel do obchodu, jako
by nevédél, o jde.
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Jakysi vysoky muz se svétiacky vyzilou tvafi se pfiblizil
k nému a podal mu sloZeny list.

Jodo Romio se lehce zachvél, kdyZ jej bral do rukou; pak
papir oteviel a zacal zvolna &ist. Kolem ného nastalo ticho;
zaméstnanci nechali prace, pfekvapeni piitomnosti policie.

»Ano, je skutedné tady...” tekl posléze obchodnik. ,,Myslel
jsem, Ze je svobodna...*

,»INe, je mou otrokyni,*
fam, Ze mi ji vydate.

,.Ale oviem, pfejete-li si, tfeba hned.*

,,Kde ji madme hledat?*

»Bude asi v kuchyni. Pojdte prosim dal...*

Host pokynul obéma straZnikiim, kte¥i ho provazeli, a viichni
vstoupili dovnit. V &ele sel Botelho, jen? jim ukazoval cestu,
a pritvod uzaviral Joio Romio, cely bledy a s rukama za zady.

Prodli kramem, pak kratkou chodbou, vedouci na dlazdény
dviir, a octli se v kuchyni. Bertoleza, ktera jiZ poslala nahoru
veCefi pro zaméstnance, sedéla pravé na bobku na zemi a
oskrabovala rybu, kterou chystala k velefi pro svého byvalého
milence, kdyZ spattila néhle pfed sebou onen zlovéstny hlouek.

Poznala ihned nejstar$iho syna svého zemtelého péna a télem
ji projela mraziva hriza. V tom okamziku svrchovaného ne-
bezpeti pochopila bleskurychle situaci; uhodla viechno s jasno-
ztivosti toho, jenZ je navidy ztracen; porozuméla, e byla pod-
vedena, Ze propoustéci list z otroctvi byl padélan, Ze jeji mile-
nec, kdyZ se ji neodvazil zabit, vydava ji nyni opét do otroctvi.

Prvni jeji myilenkou bylo utéci. Sotva se viak rozhlédla
kolem sebe patrajic, kudy by mohla prchnout, onen vysoky
muz k of pfistoupil a uchopil ji za rameno.

»T0 je onal® fekl straznik@im, ktefi pokynuli nebohé Zend,
aby je nasledovala. ,,Zatknéte ji! Je to moje otrokyné!“

Nehybn4 éernoska, obklopena Supinami a vnitfnostmi ryb,
opirala se jednou rukou o zem a v druhé svirala kuchyfisky
nZ, zirajic na né upiené v némé hrize.

odpovédél onen vysoky muz. ,,Dou-
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Kdyz straznici vidéli, Ze nehodla uposlechnout jejich vyzvy,
tasili avle. Tu se Bertoleza vymritila jako divoké zvite, usko-
¢ila o krok, a diive neZ ji v tom mohl nékdo zabranit, jedinym
prudkym pohybem si hluboce rozfizla b¥icho.

Padla s pronikavym vykiikem tvati na zem a valela se umi-
rajic v louZi krve,

Jodo Romio prchl do nejtemnéjiiho kouta obchodu, zakry-
vaje si rukama oblidej.

Pravé v té chvili se zastavil pied dveimi jeho domu kolar
se ¢leny deputace spolku pro zruieni otroctvi, ktefi piijeli ve
fraku, aby mu vlastnoru¢né odevzdali diplom &estného &lena.

Porudil, aby uvedli navitévu do pfijimaciho pokoje.

DOSLOV

Sedmdesdti léta minulébo stoleti gnamenaji i v Brazilii ko-
nec roamantismu, ovlddajicibo téméf po Ctyfi desetileti literaturu
Latinské Ameriky; i kdy$ doxnivd jesté delsi dobu nékolika
ménd vyznamnymi epigony, prece je mogno povaiovat jeko
vliv v té dobé ji$ za prekonany. Bylo by viak nespravedlivé
neuynat 2désluby, které si ziskal tento smér o rdst a rogvoj
ndrodni literatury, a je nutno vypomenout s uxndnim i tobo, Ze
mé v podstaté pokrokovy rdz, a to jak svym celkovym zamére-
nim, tak i nékterymi osobitymi rysy, vyplyvajicimi ze yvldstnich
hospoddtskych i socidlnich podminek novébo svétadilu. Sou-
stied oval-li se_zdjem romantismu predeviim na osud ludidna,
vlddnoucibo kdysi celym tim rogleblym dizemim a zatlalova-
ného dravou kolonisact do konéin stile odleblejsich a do ne-
bostinnych pralesi, viimd si pdsledujici pekoleni na piechodu
megi romantismem a realismem spise LexnoSské otdzky, jejid
zdvainost si zalinali i tebdy mnozi wvédomovat. Dilo nékte-
r¥ch slovesnych umélcii toboto #dobi, jako Lastra Qlvese, je
zanicenym protestem proti vykoFistovdni barevnébo obyvatel-
stva a zdrover obnivou vyzvou k boji proti rasové politice teh-
dejsibo polofenddlnibo vlddnibo redimu, za néboi strddalo
v otroctvi na dva miliony cernochit. Tyto uslechtilé snaby nasly
oblas i u nékterych politiksi @ mély vyznamny godil na koneiné
Likvidaci_otrockébo #idu. Ta byla provedena ve tiech postup-
nych obdobich: roku 1854 zakdzaly dfady znovw a diraznéji
obchod s éernochy — gdkaz, ktery existoval sice jig od pocdtku
minulébo stoleti, ale wistdval celkem jen na papite —, roku 1871
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odhlasoval parlament Rio-Branciv zikon, podle néhod se dos-
talo svobody nové narozenym détem Clernoiskych otrokd, a
o sedmndct let pozdéji si vynutil tlak pokrokové orientované
vefejnosti dplné zruseni otroctvi. Zpdtelnicks fivly, nachdzejici
podporu predevim u mocné a kapitdlové silné vrstvy plantis-
nikil, kterd tak byla pFipravena o levné pracovni sily, nechtély
se prirozené smifit s novou skutelnosti, jed wnamenala znacné
oslabeni jejich bospoddrské moci. Spojily se proto s armddou, rov-
nés nespokojenon s nékterymi liberdlnimi reformami, a zbhavily
triinu cisate Pedra I1., kterébo povagovaly za blavnibo pivodce
téch prevratnych uddlosti. Tak doslo 15. listopadu 1889 k pro-
bldseni Brazilie wepwblikou. Skoncilo tim jedno obdobi déjin
gemé a byly poloteny ydklady k obdobi dalsimu, burfoasnd
parlamentdirnimu. Pregitky feudalismu troaly v tomto nesmirné
rozleblém stdté s nedostateinymi komunikainimi spoji pFirozené
i naddle a dochovaly se, blavné v nepFistupném vnitrozemi, a3
do nasi doby. Kolo déjin nebylo viak jis moino otobit zpét, ani
gurdtit prirozeny vyvoj podminény wménénymi bospoddiskymi
boméry, takie zruseni otrokdiskébo Fidu, jens se zalinal pie-
Fvat i v zemi tak gaostalé a Fidce zalidnéné jako tebdejs Bra-
zilie, zdstalo trvale kladnym ziskem pokrokovych sil.

Tato novd situace, které si svon vabou vynutila odsiranéni
staletého kolonidlnibo #didu, zaloienébo na nevolnické prici
Indidnit a pozdéji fysicky odolnéjsich ternochd, byla disledkem
pievratnych wmén, jeg se tehdy zacinaly rysovat ve vétiiné jibo-
americkych stitd. Nalel-li realismus a pozdéji jebo natura-
listickd odno3 Zivnou pidu v Latinské Americe, pak na tom
mély jisté vyznamny podil i ony pronikavé strukturdlui presuny,
které provdzely vnik kapitalismu v nékterych pokrolilejfich
jihoamerickych stdtech, éinicich proé nesmélé kricky k indus-
trialisaci a vyugiti svych nesmirnych prirodnich drojii (Argen-
tina, Uruguay, Chile). V iddném g nich ovsem nenabyla vyroba
jesté oné kolektivni formy jako v zdpadni Evropé a nesoustie-
dila se, kromé pogzemkového vlastnictvi, v rukou nékolika mdlo
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jedincd. Vyvoj tu tehdy nepokrodil a vibledem k celkové bo.rpo-.
ddtské situaci ani nemohl pokroit k vyznamnéii kumulaci
vyrobnich prostiedki; nejde tedy v té dobé mz. ;if'boamerr'cfe'
pidé o velké tovdrny a mocny mezindrodni kaprtal.' c-;v.'.dda;.xc:
v podstaté celou spoleénost jako v nékterych mohutné z.nd.u.rr..rm-'
lisovansch zemich evropskych, nicméné viak uddlosti, k nim%
(!oc{?rfz.i v _drubé polovici minulého stoleti v nékterych sm'ter.,!:
Latinské Ameriky — mezi nimi_i v Brazilii — jsou tak Mr:'boke.:
a vyznamné, $e méni sice woolna, ale vytrvale tvdinost ne—lz.ct’ele
vemé, tedy aspori jejich ditleditych primotskych oblasti. Nejvice
oviem podléhd tém yméndm hlavni mésto Rio de Janeiro, které
si vybral Azevedo za misto déje nékolika svych dokumentdrné
i u;?réleckj.! nejzdvainéisich romdni. Ji$ téchto nékolik Cisel
sv8de o gdvratném, vskutku americkém ristu brazilské metro-
pole, ktery nemd na evropské pevniné obdoby: v roce 1822
120.000 obyvatel, roku 1850 pes pil milionu a o stoleti pozdéji
na dva milionyl Kypivé ruiny $ivot tobo velkébo mésta, strbu-
jici do svébo viru viechno, pfes co se prevali jeho dravy proud,
$ddal si nejen dokumentdrné vérného zachyceni, ale volal zdro-
ver i po-uméleckém zobrazeni, k némug doflo zdslubon néko-
lika vyznamnych realistickych spisovateli z konce minulého
stoleti.

Tato doba dala brazilské literature dvé virazné osobnosti
Cvé\i@cbadovi de Assis (1839~1908) a Aluiziovi Agevedovi (1857—
(r913). Hldsi-li se proni z nich skeptickym pobledem na Zivot

a pronmikavon, pesimisticky ladénou analyson Zivotniho déni
k tendenci flenbertovské, svédér.}‘}i.zr:zged:?u realismus ve svém
dsili po presné,_wéené podlofené dokumentaci, v zdlibé pro
detailni malbu prostiedi a ve ydiraziiovdni pudovych stranek
vystupuiicich postav spise o viivu zelovskébaneaturalismu, kiery
v ném nasel svébo nejvyznamnéisibo predstavitele na brazilské
padé.

Azevedo zgal psdt jit v sedmndcti letech, pordéji se viak

rozhodl pro_malifstvi, v némsg tebdy vidél svij pravy Zivotni
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cil. Ndblé smrt otcova bo donutila opustit prediasné Jtalii, kam
odjel studovat vytvarné umeéni, a hledat si ve viasti améstndni,
které by mu poskytovalo mosnost ob%ivy. Usadil se v Riu de
Janeiro a galal bsdt_pro—moviny. Riznorodé a mnobotvdrné
slogité spolecenské prostiedi blavnibo mésta, které tebdy privé
brogivalo politky svébo-boutlivého ristu, dalowwmebo plodnych
padnéti jebo literdrni tvorbé a umoznilo mu roxvinout dar ostré
bozorovaci schopnosti, uplatiiujici se zejména ve vrcholnych ro-
mdnovych pracich 3 pozdéisibo obdobi. Je-li v Azevedové proo-
tiné_Slza Seny” patrny jesté vliv romantismu, projevuje ji¢ dals
jebo dilo ,Mulat” uvédomelé isili amérit se k objektivné neya-
ujatému pozorovini skuteénosti. Toto ssili Svédci o schopnosti
zachytit vérné kaidodenni $ivot bez prikras, bey falesného senti-
rmentdlnibo pozldtka a planébo moralisovini. Po »Mulatovi®, jens
b#i vsi své yddnlivé objektivni nexaujatosti a chladné popisném
konstatovdni faktii vynivi nakonec v pisobivou obialobu ra-
sovych piedsudkii provininibo jiboamerickébo mésta, ndsleduji
- nejprve pod ¢arou dennibo tishy — dalii zomdny. Ty Cerpaji
ndmétové bud )ze_,mverobmzilsleébo brostredi, s nim3 byl Age-
vedo divérné obeynimen (narodil se v primoiském mésté
S. Luiz de Maranbao), ueha 2-Ria de Janeiro, kde se odebrdvaji
nekteré z jeho nejslavnéisich romdinzs; jako ,Persion nebo privé
wOsada na predmésti, Také nékolik dramat, kterd Agzevedo
napsal spolu s bratrem Arturem, mélo Uspéch na brazilskych
jevistich a pFispélo k utvryeni jebo literdrni sldvy. Pozdéji
vstoupil do_diplomatickych sluseb a pisobil ve Spanéisku, pak
v Japonsku, v Anglii & v Italii. Smrt bo zastibla roku 913
v Buenos Aires. Ji$ za svého $ivota byl povagovin za jednoho
% nejoyznamnéjsich jihoamerickych spisovatelii a dostalo se mu
Cetnych poct, mezi jinym i clenstvi bragilské Akademie,
Romdn ,,Osada na predmésti, vydany prévé v novém, ne-
tkrdceném piekladu, patii, jak ji$ podotknuto, k vrcholnym
romdnovym pracim toboto vyznramného brazilskébo realisty.
Na pozadi rychle se rogvijejiciho mésta, vlastné jediné jeho
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Ctorti Botafogo, kterd v padesdtych letech minulébo stoleti ya-
Cinala 2dvratné vgristat, odebrdvd se rusné déjové pasmo. Mé
dvé stiediska: osadu Sio Romao, zalosenou yiskuchtivym spe-
kulantem stejnébo jména, jebog visnivi posedlost po obobaceni
se nestiti Zddného, byt i sebenekalejsiho prostiedku k dosaseni
svych cili, a sousedni pansky diim obchodnika Mirandy, portu-
galskébo pristéhovalce, bledajiciho v zemi, k ni3 nikdy ne-
pFilnul, jen moc, bobatstvi a vyznamné spolecenské postavens.
Tuto osadu obyvaji prosti lidé viemoinych povolini, povab a
skloni, z nichg si vétsina vydélévd téskou praci svij skrovny
kaidodenni chléb. Autor v ni zachytil celou bobatou galerii
nejrozmanitéjsich kladnich i zdpornych typi, ostte odpozoro-
vanych a nakreslenych vérné podle skuteénosti, nesmirné pestry
kaleidoskop lidskych osudd, 2 nichi konéi nejeden tragicky
v tom velkém mravenisti nakvap vybudovaném spekulaini tou-
bou po zisku. A na drubé strané stoji v pFikrém kontrastu svét
bobatych nebo zbobatlych vykofistovateli, kteti tyji 7 bidy a
nevédomosti lidovych mas. Vyugivaji jich k uskuteénéni svych
sobeckych cili, at jit jde o vychytralého obchodnika, jebo?
ivotnim snem je iskdni Slechtickébo titulu a jen$ plati za spo-
lecensky ispéch rozvratem manselstvi, anebo o chladné vypo-
citavébo krémdfe a podnikatele, skuteénou dstfedni postavu
toboto romdnu. Autor jim vytvofil jeden ze svych nezapomenn-
telnych, skoro a$ balgacovsky vyraznych typi, pisobivé v ném
télesnil hluboké —t#dni zozpory spolecnosti cisaiské Brazilie
a vtelil do ného celou onu beymeznou miru lakoty a a3 oblud-
nébo sobectvi, je3 ve své vypolitavosti neynd nejmensibo sou-
citu. Témito povabovymi rysy a skvélym osobnim uspéchem pre-
rastd Jodo Romio vyznam individudlniho lidského osudu a
stdvd se téskou gbialobon celého spolelenského Fddu. Jsou to
strdnky plné trpkébo pesimismu bez jiskry nadéje v lepsi,
Stastnéisi sivot: o nakonec vitézi a vtiskuje knize ray chmurné
beyitésnosti 4 tégkého smutkn. Ale pravé ta wdinlivé beg-
vyblednost a jakoby osudovd nemosnost siniku odbaluje tim

261



prisobivéji celou onu zkazenost spolelenské soustavy, v jejis
oblasti se rogviji déj Azevedova romdnu, a dokazuje, Se je tieba
bledat novou, spravedlivéjsi gikladnu spoleéenskych vztabil.
Je to kritika negativni, budii, ale co$ neburcuje prdvé touto
svou begitésnosti, timto pronikavym pobledem do zrezivélébo
mechanismu spolecenského soukoli cisaiské Brazilie étendfovo
svédomi k odporu proti viemu, co mati lidem jejich usili vybu-
dovat novy, spravedlivéjsi #dd? Snad piedevsim s toboto ble-
diska je tfeba bodnotit Agzevediiv romdn ,,Osada na predmésti’
a vidét viechno to kladné, byt bylo zdénlivé poubym rubem
gdporn, co pFindsi v boji za lepsi a jasnéjsi zitiek jiboameric-
kého kontinentu.
JAROSLAV ROSENDORFSKY

POZNAMKY
str.
motta:
Periculum dicendi... — (lat.) Nelekdm se nebezpedi mluvit.
La vérité ... — (fr) Pravda, pouhd pravda, nic nei pravda.

(Trestni pravo)

Joao Francisco Lisboa (1812—1863) — brazilsky poslanec a Zur-
nalista. Jeho sebrané spisy vyily ve &tyfech svazcich v letech
1864—65.

Ung oysean... — Ptak, jent slove cikdda, byl na fikovniku
a Franti¥ek vztdhl ruku a zavolal ptadka, on ihned poslechl a
posadil se mu na ruku. A on mu fekl: Zpivej, bratfe, a chval
na¥eho Pana. A on neustéle zpival a neodletél, pokud mu nebylo
dovoleno tak udinit. (Citat ze stfedovéké sbirky legend ,Zlatd
legenda™)

9 Botafogo — malebn4 zatoka, j{¥ doddvd homolovitd hora Pdo
d’Asstcar zvladtni, velmi charakteristicky réz. Tato zitoka dala
jméno ptilehlé &tvrti, kdysi na pfedmésti, nyni v samém stfedu
Ria de Janeiro.

milreis — v dobé&, kdy se odehrdv4 tento roman, byl milreis (1000
reist)) brazilskou mincovni jednotkou s obsahem 0.82 g ryziho
zlata.

Juiz de Fora — stiedisko brazilského statu Minas Geraes se 150.000
obyvateli. Dfive sc toto mésto nazyvalo Parahybuna.

mandioka — polévka nebo kaSe ze ¥krobovité mouky tapioca,
velmi obliben4 potrava domorodcii.

10 jacaranda — tropicky strom z Celedi motylokvétych, ktery dava
tvrdé dfevo vhodné k vyrobé nabytku.

27 Minas Geraes — nejlidnatéjii brazilsky stat s obrovskym nerost-
nym bohatstvim a silnym hutnickym primyslem.

29 paraguayskd vdlka — krvava vilka v letech 1865—1870, kterou
vedla Brazilie s Argentinou proti paraguayskému diktatoru Lé-
pezovi. Skonéila porazkou Paraguaye a stradlivym hospodafskym
zpustoSenim této zemé.
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Rio-Branciv zdkon — Tento zékon, nazvany podle brazilského mi-
nisterského pfedsedy Ria Branca (1819—1880), stanovil, Ze déti
otrokyfi musi byt povaZoviny pted zikonem za svobodné obla-
ny, a znaéné ptispél k definitivnimu odstranéni otroctvi v Bra-
zilii.

franciscea — tropickd rostlina z &eledi krti¢nikovitych se silné
vonnymi kvéty.

parny prosincovy den — prosinec a¥ Gnor jsou v Brazilii nejtep-
lej$i mésice.

chorado — lidovy brazilsky tanec v #ivém rytmu a s prvky &er-
nodské hudby.

gombo — zelenina tropické Ameriky (hibiscus esculentus), ktera
se vafi nebo pele v rlizné dpravé.

vatapd — silné kofenénd smés mandioky, octa a sekaného masa.

batata — plod povijnice jedlé neboli indického bramboru, boha-

tého na Skroboviny. Pro svou vysokou vyZivnou hodnotu je
oblibenou potravou v tropickych a subtropickych krajinach.

mangounik — tropicky strom s vejéitymi plody lahodné chuti.

bogari — druh jasminu plivodem z Indie, hojné péstovany v Bra-
zilii.

fazenda — velk4 farma nebo plant4? (§panelsky hacienda).

sisal — statny strom rostouci dilem plané a dilem péstovany v hor-
kém pésmu JiZni Ameriky pro chutnou duZninu a jedl4 semena.

ledvinik — nevysoky strom s hruSkovitymi, sladce nakyslymi plo-
dy, patticimi k nejchutnéj$imu tropickému ovoci. Olej v se-
menné slupce je ostry a zpisobuje zanéty ke,

likanie — jihoamericka rostlina z &eledi rdZokvétych se silné von-
nymi kvéty.

caruru — sekané rybi a kufeci maso s pikantni omatkou.

Catete — jedna z hlavnich tepen Ria de Janeiro s presidentskym
palicem.

samba — tanec &ernofského ptivedu v synkopovaném rytmu a se
zpévnim doprovodem.

radéji sklenku piva... — pivo je dosud v jiznich a tropickych
krajich luxusnim nédpojem.

ulice Quvidor — jedna z nej¥ivéjdich ulic Ria de Janeiro, proti-
najici od zdpadu k vychodu staré mésto.

ufovnik — tropicka rostlina JiZni Ameriky s pestrymi listy upro-

stfed ervenymi a na okraji pfechazejicimi do zelena. Péstuje se
s oblibou té% ve sklenicich.
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160 Tresky — v origindle Carapicti (encynostomus gula), tropicka ryba,

kterd neméa v &eltiné pojmenovani,

cumaru — dipterix nebo coumarouna, jihoamericky strom rostouci
v potidi Amazonky s vonnymi rifovymi nebo fialovymi kvéty.

tajassu — druh divokého vepte, #ijiciho v brazilskych pralesich.

kordlovec — krdsné zbarveny jedovaty had ai 70 cm dlouby.
Neni viak daleko tak nebezpeény jako chiesty$ nebo rfizné
druhy jihoamerickych kfovakd.

curupiras — bajeslovna bytost z brazilskych pralestt s patou obré-
cenou dopfedu a s prsty dozadu.

dendé — olejova palma pivodem z Afriky a zdomédcnéla v tro-
pickych oblastech Jifni Ameriky. Davéa hledany olej.

cana verde — lidovy portugalsky tanec z provincie Minho.

Pedro II. — posledni brazilsky cisaf (1825—1891), za néhoZ byl
potlaten dovoz otrokdt; pro své demokratické smyslent byl se-
sazen r. 1889 vojenskou klikou ve spojeni s bohatymi plantaz-
niky. Zemfel v Paii%i ve vyhnanstvi.

setubalsky muikdt — sladké vino z portugalské ¢4sti Extremadury.
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